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Térkép és irodalom

Bér az irodalmi szovegek tobbségére igaz, hogy jatszodnak valahol, esetleg
szerepldi vagy megszdlaldi még helyet is valtoztatnak, az irodalmiszoveg-olvasas
érdeklédése egészen a 20. szazad elejéig nem fordult analitikus mdédon a fikcio
geografidja, topografidja és kartografidja felé. Természetesen a kozponti kérdés-
nek eldszor a fikcios helyszin és a valosagban 1étezd tér kozotti kapcsolatok szami-
tottak tgy a szerzd, mint az olvaso feldl, tehat egyrészt a teriilet megalkotdsahoz
sziikséges transzformacidk visszakovetése, masrészt azon gyakorlatok elemzése,
amelyek segitségével az olvasé Osszehasonlitja a két helyszint. Késébb, az éppen
uralkod¢ irodalomelméleti iranyzatokhoz idomulva az irodalmi mtivek féldrajza
rendre teritékre keriilt: vagy a lehetséges vilagok elméletével kozelitették meg
(empirikus irodalomtudomany), vagy a térkép és az irodalmi széveg olvashato-
sagat egymas feldl értelmezték (dekonstrukcid), vagy az irodalmi térképet mint a
hatalom mechanizmusait vizsgaltak (posztkolonidlis kritika) stb.

Jelen tematikus szdm célja, hogy tanulmanyokon és recenziokon keresztiil ké-
pet adjon arrdl, hogy jelenleg milyen kutatasok folynak az irodalmi geografia,
kartografia és topografia teriiletén, azaz hogy a kiilonb6z6 szellemi miihelyek
miként értik az irodalmi térképezést, illetve hogy mely megkozelitések feldl és
milyen olvasasesemények mentén rajzolddnak ki a legtisztabban az irodalomtu-
domany, a foldrajz és a térképészet diszciplinaris kapcsolddasi pontjai.

Szamunkat LAszL6 LAURA, SMID ROBERT és VAsARI MELINDA szerkesztette.

A SZERKESZTOBIZOTTSAG

Map and literature

While a decent number of literary pieces indeed contain places where their stories unfold,
furthermore, certain characters may have to travel from point A to point B due to a chain of events,
it was not until the beginning of the 20" century that the attention of the literary public was drawn
to the idea of literature’s geography, topography, and cartography. Naturally, the first questions of
a cartographic approach to literature were raised by the interconnections between fictional and real
places. They either concerned transformations that were carried out by the author in constructing the
locations where the story took place, or the reader’s ability to compare the nature of their knowledge
of spaces about which s/he read and those which s/he visited. Later on, however, the issue of literary
cartography was treated together with and primarily by the dominating trends in literary studies:
whether on the merits of the possible-world theory (according to the empirical study of literature),
or while comparing the readability of maps and texts (from the perspective of deconstruction), or via
analyzing the map as an articulation of power mechanics (in post-colonial criticism), etc.

Thisjournal issue provides a selection of writings from cutting-edge project-leaders in order to give
the reader a sense of what is currently happening in the field of literary cartography: how the manifold
concept of “mapping” is exploited in contemporary research on the topic; how the multilayered
disciplinary connections between literary studies and geography are explored; and by what textual
events the cartographic elements in and of literature can be addressed in an argumentative way.

The issue was edited by LaAura LAszL6, ROBERT SMID and MELINDA VASARI.
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Karte und Literatur

Obwohl fiir die Mehrheit der literarischen Texte gilt, dass sie sich irgendwo abspielen, dass
die Figuren bzw. die Sprechenden sogar die Schaupldtze wechseln, richtete sich das Leseinteresse
an literarischen Texten bis zum Anfang des 20. Jahrhunderts analytisch nicht auf die Geographie,
Topographie und Kartographie der Fiktion. Anfangs stand dann natiirlich zunéchst — sowohl seitens
des Autors als auch des Lesers — die Frage nach den verschiedenen Beziehungen zwischen fiktionalen
Schauplétzen und realen Orten im Fokus. Einerseits also die Frage nach der Rekonstruierbarkeit
von Transformationen, die fiir die Gestaltung des jeweiligen Ortes nétig sind, und andererseits
nach der Analyse der unterschiedlichen Lesetechniken, wie man als Leser also die beiden Orte — den
fiktionalen und den realen — miteinander vergleichen kann. Abhangig von den jeweilig herrschenden
literaturtheoretischen

Tendenzen hat man sich spiter auch immer intensiver mit der Geographie literarischer Werke
auseinandergesetzt: Man hat sich ihr beispielsweise {iber die Theorie der ,moglichen Welten”
angenahert (s. empirische Literaturwissenschaft), die Lesbarkeit von Karten und literarischen Texten
wechselseitig analysiert (s. Dekonstruktion) oder die literarische Karte als einen Mechanismus der
Macht untersucht (s. postkoloniale Kritik) usw.

Das Ziel des vorliegenden thematischen Heftes ist es, durch Aufsdtze und Rezensionen ein Bild
davonzu geben, wiesichder Stand der Forschungim Bereich derliterarischen Geographie, Kartographie
und Topographie zur Zeit gestaltet, das bedeutet, was die verschiedenen literaturwissenschaftlichen
Schulen unter Literaturkartographie verstehen bzw. aus welchen Aspekten und aufgrund welcher
Texte sich die disziplindren Verbindungen dieser Forschungsbereiche am klarsten abzeichnen.

Die Ausgabe wurde bearbeitet von LAURA LAszL6, R6BERT SMID und MELINDA VASARI.

D1t REDAKTION AUSSCHUSS



SMID ROBERT

Eloszo a Helikon Térkép és irodalom szamdhoz

Bér az irodalmi szovegek tobbségére igaz, hogy jatszodnak valahol, esetleg
szerepldi vagy megszdlaldi még helyet is valtoztatnak, az irodalmiszoveg-olvasas
érdeklédése egészen a 20. szazad elejéig nem fordult analitikus mdédon a fikcio
geografidja, topografidja és kartografidja felé. Természetesen a kozponti kérdés-
nek el6szor a fikcios helyszin és a valésagban 1étez6 tér kozotti kapcesolatok sza-
mitottak gy a szerzd, mint az olvaso feldl, tehat egyrészt a teriilet megalkotasa-
hoz sziikséges transzformacidk visszakovetése, masrészt azon gyakorlatok elem-
zése, amelyek segitségével az olvasd Osszehasonlitja a két helyszint. Késébb, az
éppen uralkodé irodalomelméleti iranyzatokhoz idomulva az irodalmi mivek
foldrajza rendre teritékre keriilt: vagy a lehetséges vilagok elméletével kozelitet-
ték meg (empirikus irodalomtudomany), vagy a térkép és az irodalmi szoveg ol-
vashatdsagat egymas feldl értelmezték (dekonstrukcio), vagy az irodalmi térké-
pet mint a hatalom mechanizmusait vizsgaltak (posztkolonialis kritika) stb.

Jelen tematikus szdm célja, hogy tanulmanyokon és recenziokon keresztiil ké-
pet adjon arrdl, hogy jelenleg milyen kutatasok folynak az irodalmi geografia,
kartografia és topografia teriiletén, azaz hogy a kiilonboz6 szellemi miihelyek mi-
ként értik az irodalmi térképezést, illetve hogy mely megkozelitések fel6l és mi-
lyen olvasasesemények mentén rajzolodnak ki a legtisztabban az irodalomtudo-
many €s a foldrajz és a térképészet diszciplinaris kapcsolodasi pontjai.

A tanulmanyblokkot nyito irds Laszl6 Lauratdl szamba veszi a jelen tematikus
szamban kozolt kutatdk szélesebb teoretikus orientaciojat, mikdzben minucidzu-
san targyalja a kultdratudomanyok térbeli fordulatdnak el6zményeit, a kiilonbo-
z0 térértelmezéseket zaszlajukra tiz6 irdnyzatok implikdcioit, és ezek lehetséges
metszéspontjait. Majd kifejezetten az irodalomtudomany diszciplinaris forrasait
kutatva, tér és irodalom relacidinak torténeti alakulasdban emel ki epizodokat,
hogy aztan az utdbbi évtized irodalmi kartografiai projektjeit mutassa be, nem
mellézve a nemzetkozi eredményeket felhasznalé magyar kutatasokat sem.

Robert Tally konyvfejezete az irodalmi kartografia diszciplinajanak kinal meg-
fontolandd értelmezési irdnyokat. Elészor az irdi és a térképészi praxis kozos
pontjait villantja fel, igy a térnek az idSbe forditasat (és vice versa), a lényeges és
lényegtelen, az elStérbe tolt és a hattérben marado tényezdk abrdzoldsat érintd
dontést stb. Részkonkltizidja, hogy mivel egy teret nem lehetséges a hozza kot6dd
torténetek nélkiil megragadni, viszont egy adott helyszinen akkor is torténik va-
lami, amikor latszolag nem torténik semmi, az irodalmi terek gyakorlatilag kime-
rithetetlenek. Ehhez kapcsolja Tally azt a kartografikus imaginaciot is, amelyben
egy adott kor képzete egy adott tajrol, vidékrodl vagy helyrdl, valamint a zsaner
szabalyai Osszeérnek. Tehat bizonyos miifajok megkovetelnek bizonyos topog-
rafikus kellékeket, ugyanakkor ha bizonyos mtfaji regényekben talalkozunk egy
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tajjal, az a zsdner miatt mar eleve jelentéssel telit6dott. A tanulmany zarlata a tar-
sadalmi jelenségeket sem mell6z6 kognitiv térképezés lehetséges koncepciojaval
all el6, amely egyszerre vonatkozik az irodalmi mtivekben szinre vitt kor emberé-
nek és az olvasonak az orientacidjara.

A kognitiv térképezés modszerével indit Christina Ljungberg tanulmanya is,
igaz, nem Fredric Jamesont, hanem Charles Sanders Peirce-t kdvetve. Ljungberg a
peirce-i szemiotika diagrammatikus alapjait hasznositva probalja a térképek
olyan definicidjat adni, amely magdaban foglalja azok diagrammatikus természe-
tét. Az egymas utan kovetkezd mini esettanulmanyai mind egy-egy jellemzdvel
jarulnak hozza ehhez az érveléshez: a szelekcié olyan redukcidként mutkodik,
amely a térkép lényeges részeit emeli ki; e 1ényeges részek segitenek az értelme-
z6nek rekonstrualni egy-egy térkép elsédleges funkcidjat; hogyan szolgalhatnak
ekképpen maguk a térképek is értelmezd apparatusokként, illetve ezek a kisérleti
eszkozok hogyan viszonyulnak a gondolkodds diagrammatikus természetéhez
stb. Végsd soron a hibriditasra helyezve a hangstlyt, Ljungberg a térképek és a
diagramok viszonyat is diagrammatikusnak itéli.

Franco Moretti konyvfejezete Ljungberghez hasonldan szintén Peirce gondo-
latait idézi meg a diagramokrdl, és a gyakorlati kisérletezés fontossagat hangsu-
lyozza: a térképen abrazolt targyak nem a valosag elemeinek leképezddései, ha-
nem olyan potencidlis halozat alkotdi, amely a tér addig nem lathat6 folyamatait
képes szinre vinni. Ekképpen vélhat a szimultaneitassal és szinkronitassal azono-
sitott térképbdl irodalomtorténeti narrativa, amely az eurdpai regény rejtekutjait
igyekszik megmutatni az olvasdnak. Moretti az altala valasztott regényekben
adatolhato trajektdriakat vizsgalva von le kovetkeztetéseket nemcsak abbdl, hogy
miért valnak jelent8ssé a sziizsé kezdd- és végpontjai, de abbdl is, hogy egyes
koztes helyszinek miért maradhattak ki. Hogy valaszokat kapjon a kérdéseire,
Moretti a regény cselekménye altal kirajzolt térkép sajat folyamatait a kor gazda-
sagi és tarsadalmi jelenségeivel, illetve politikai klimajaval olvassa dssze. Ez utob-
biaknak a hétkéznapokba lecsapodésat kapcsolja aztan Ossze a regények altal be-
mutatott mindennapi gyakorlattal.

Barbara Piatti az irodalmi kartografia és az irodalomi geografia, valamint a
geokritika és a geopoétika koncepcidit egymashoz képest vilagitja meg. Az irodal-
mi atlaszrél Morettihez hasonléan gondolkodik, azonban markansabban érvé-
nyesiti a komparatisztikai szempontot, és siirgeti az interfilologiai vizsgalddast.
Piatti ugyanakkor a digitalis bolcsészettudomany felé nyitja ki leginkdbb azt a
projektet, amelyre irodalmi kartografiaként tekint: a geografikus informacios
rendszerek és az adatbazisok segitségével szerinte olyan irodalomtorténeti kérdé-
sek feltételére nyilik lehetdség, amelyek csak a Big Data koraban valnak megvala-
szolhatéva. Nevezetesen: hogyan funkciondlnak egymashoz képest irodalmi te-
rekként bizonyos kiemelt varosok, tajak stb., illetve milyen konstellaciokat mutat-
nak az azokrodl sz6l6 nem fikcios szovegek(kel)?
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Sheila Hones nagyivii, 6sszefoglald igényt tanulmanyanak elején a torténeti
attekintés kifejezetten azt teszi mérlegre, hogy az elmult évtizedekben mit értett
a tudomanyos kutatdi kozeg irodalom és térkép kapcsolatan. A hivatkozott for-
rasokbdl olyan bibliografia all 6ssze, amelynek segitségével konnyen azonositha-
tok azok a trendek, hogy mikor értették az emlitett viszonyt egyértelmtien a he-
lyek referencidja feldl, és mikor az irodalomtudomany és a kartografia kozos
gyakorlatainak a szempontjabdl. Dolgozata masodik felében Hones sajat javas-
lattal all el az irodalmi kartografiaval kapcsolatban, amikor a recepcidesztétika
és a ,reader-response criticism” mentén kozelit a térképek irodalmi szovegekben
megjelend formaihoz. Ertelmezése alapjan a torténd szoveg tudomanyanak az
eltérd recepcids szempontok egymashoz képesti vizsgélata lenne a feladata, vo-
natkozzon az a diszciplindk viszonydra vagy az irodalmi terek eldallitottsaganak
az irodalomtudomanyon beliili eltérd értelmezésére — az identitaskonstrukciotol
a foldrajzi imaginacidig.

A recenzidk koziil Laszlé Laura a jelen szamban olvashaté Moretti-forditas
alapjaul szolgal6 konyvet vizsgalja a , close reading” és a ,, distant reading” olva-
sasmodok komplementaritasa szempontjabol. Kenderesy Anna az irodalom- és
kultiratudomanyokban hasznalt térképezési gyakorlatokat bemutatd tanul-
manykotetet vesz gdresé ald, a szamban tobbszor feltling Tally és Westphal vallal-
kozasainak kozos pontjaira koncentralva. Szemes Botond Tally utépia-konyvét
olvasva kitér a miifaj tér- és iddbeli viszonyaira, arra, hogy a térnélkiiliség és a
jovoidejliség miképp térképezhetd fel, valamint hogy az utépia zsanere milyen
lényeges hatastorténeti dllomasok mentén integralhatd az irodalmi kartografia
diszciplinaris keretei kozé. Addm Zséfia egy Edward Said munkasségat fokuszba
allité konyvet mutat be Tally szerkesztésében, mely a posztkolonializmus geokri-
tikai, geopolitikai aspektusaira hivja fel a figyelmet. Végiil Keresztury Doéra szin-
tén egy Tally altal szerkesztett tanulmanygytijteményt recenzeal, amely els6sor-
ban az irodalomtudomaény diszciplindris kotottségei és a térelméleti diskurzusok-
nak az 6sszehangolasi feltételeire és eljarasmodjaira koncentral.
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LAszL6 Laura

Irodalom és kartogrifia

Az irodalmi kartografia (literary cartography), mely koré a jelen Osszeallitas is
épiil, ugyan csak a kozelmult kutatdsai révén valt elméleti irdnyzatta, de tér, tér-
kép és irodalom kapcsolata természetesen korantsem uj kelet(i fejlemény. S nem-
csak azért, mert a szovegek nyilvanvaloan képesek megjeleniteni tereket, hanem
mert a szovegek maguk is ,térben” léteznek, percipialasuk alapvetéen kapcsold-
dik a tér dimenzidjadhoz. Mindez azonban kiilénosen a 20. szdzad masodik felé-
ben valthatott ki fokozottabb figyelmet — s mara valéban elmondhatjuk, hogy az
irodalomelmélet nemcsak arra fékuszal, hogy mit mondanak a szovegek, hanem
arra is, hogy honnan és hogyan beszélnek. A térbeliség a legutdbbi évtizedekben
kulcsfogalomma valt a kultiratudoméanyokban, s e ,dimenziévaltas” alapvetéen
hat a gondolkodasunkra.

A SPATIAL TURN MINT KERET

Az irodalom és kartografia kapcsolatat vizsgalo, s a jelen lapszamban is meg-
jelend meghatarozo kutatok, igy példaul a Texas State University irodalompro-
fesszora, Robert T. Tally Jr., az ETH Ziirich kutatdécsoportjdban dolgozd Barbara
Piatti, a University of Tokyon oktatd Sheila Hones, vagy éppen a hosszu évekig a
Stanford University-n m(ikod6 Franco Moretti tobbnyire egyetértenek abban,
hogy teriiletiik szamara legf6képpen a térbeli fordulat (Spatial Turn), s annak eléz-
ményei' szolgalhattak teoretikus hattérként — s valdban, a literary cartography il-
leszkedni latszik a legutébbi néhany évtized , korszellemébe”, amelybdl a spa-
tiumra épiild, f6ként humantudomanyos elméleti trendek is meritkeznek. Fontos
persze latni, hogy a térbeli fordulat mint olyan — leginkabb interdiszciplindris

1A térbeli fordulat szellemtudomanyi (els6sorban fenomenoldgiai) ,elézményeihez” magyar
nyelvii attekintés is hozzaférhetd, lasd pl. Bacsé Béla, szerk., Tér, fenomén, mii, Spatium 12 (Buda-
pest: Kijarat Kiadd, 2011); valamint A tértapasztalat esztétikai, torténeti és kultiiratudomdnyi koncepcidi a
20. szdzadban (72058. sz. OTKA-palyazat, 2008-2011. ELTE BTK MM, Filozéfiai, Germanisztikai, Ma-
gyar Irodalom és Kultiratudomanyi Tanszék), http://esztetika.elte.hu/kutatas/a-tertapasztalat-eszte-
tikai-torteneti-es-kulturatudomanyi-koncepcioi-a-20-szazadban/, s az ennek keretein beliil leforditott
mitvek: Michel de CerTEAU, A cselekvés mifvészete: A mindennapok leleménye 1., ford. Say6 Sandor, Szor-
LATH David és Z. Varca Zoltan (Budapest: Kijarat Kiado, 2010); Siegfried KRaCAUER, A detektivregény:
Ertelmezés | Torténelem: A végsd dolgok eldtt, szerk. Kerexes Amalia és K. HorvATH Zsolt, ford. TELLER
Katalin (Budapest: Kijarat Kiado, 2009).
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jellege okdn — egységes iranyzatként vagy , egyenesvonaltian” elbeszélhetd para-
digmaként nem igazan létezik: nemcsak a geografiaban, de a kiilonféle tarsada-
lomtudomanyokban, igy a kulturalis antropoldgiaban, a szociologiaban, a teolo-
gidban, s természetesen az irodalomelméletben is felt(inik, s mindeniitt mas és
mas jelentéseket vesz fel.? Tovabbd maga a fordulat kifejezés sem feltétleniil sze-
rencsés: azt sugallja ugyanis, mintha a tér elméletével komolyan korabban még
nem foglalkoztak volna, ami mar csak a térrel kapcsolatos évezredes filozofiai
vizsgalddasokat, s természetesen az ezeket 6sszefoglal6 szamtalan szekunder iro-
dalmat® tekintve is cafolhatdnak latszik. Ezért a spatial turn kapcsan a tér egyfajta
,ujra-felfedezésérdl” lehet inkdbb szo, s talan annak a ,felfedezésérdl”, hogy
nemcsak a természettudomanyok, de a szellemtudomanyos diskurzus is sokat
,profitalhat” ezen a teriileten — figyelembe véve mar csak azt a trivialitast is, hogy
ismerni példaul valakinek a helyét, pozicidjit nyilvanvaléan nemcsak sz¢ szerinti,
,lokalizacios” kérdés, hanem egzisztencialis értelmi is, valamint hogy a térnek
nem pusztan , geografiai”, hanem ideoldgiai vonatkozasai is vannak (amennyi-
ben akar egy varosszerkezet tiikrozi a tarsadalmi szerkezetet, példaul amikor a
varos periféridjan a tarsadalom periférikus rétegei élnek stb.). Ugyanakkor, a he-
terogenitassal és az elnevezéssel kapcsolatos aggalyok ellenére a térbeli fordulat
Jjelenségével” foglalkozo legfontosabb szakirodalom k6zos pontjai, , mérfoldko-
vei” alapjan ugy tlinik, mintha a fordulat valamiféle leegyszerfisitett , torténete”
mégiscsak elbeszélhetd lehetne.* Ez a torténet — tobbek kozott Robert Tally inter-

2 Lasd ehhez pl. Jérg DoriNG und Tristan TaieLmany, ,Einleitung: Was lesen wir im Raume?
Der Spatial Turn und das geheime Wissen der Geographen”, in Jorg D6riNG und Tristan THIELMANN,
Hg., Spatial Turn: Das Raumparadigma in den Kultur- und Sozialwissenschaften, 7-45 (Bielefeld: Transcript
Verlag, 2008), 10. ,, Inzwischen wird ein spatial turn auch fiir die Theologie und die Organisationslehre
proklamiert. In den Kultur- und Sozialwissenschaften gibt es ohnehin kaum noch eine Disziplin, die
nicht entweder ihren spatial turn eingeldutet hat, den in anderen Fachern ausgerufenen kommentiert
oder sich zu ihm positioniert.” Magyarul lasd errél pl. BErger Viktor, , A térképek rejtett tere”, Buksz
24, 1. sz. (2012): 30-36.

3 A kilonbozd térfilozofiakhoz 1asd pl. Dolf Grinsaum, Philosophical Problems of Space and Time
(New York: Knopf, 1963); Hans ReicaeNsacH, The Philosophy of Space and Time, trans. Maria REICHEN-
BacH and John Freunp (New York: Dover, 1957); J. J. C. SMART, Problems of Space and Time (New York:
Macmillan, 1964); Richard SwiNBURNE, Space and Time (London: MacMillan and Co., 1968).

* Lasd a térbeli fordulattal foglalkoz6 kovetkezd Osszefoglalasokat: Jaimey Fisuer and Barbara
MENNEL, eds., Spatial Turns: Space, Place, and Mobility in German Literary and Visual Culture (Amster-
dam-New York: Rodopi, 2010); Barney WarF and Santa Arias, eds., The Spatial Turn: Interdiscipli-
nary Perspectives (London-New York: Routledge, 2008); DORING-THIELMANN, Spatial Turn...; Tim Me-
HiGaN und Alan Corkuirr, Hg., Raumlektiiren: Der Spatial Turn und die Literatur der Moderne (Bielefeld:
Transcript, 2013); Adam Barrows, Time, Literature, and Cartography After the Spatial Turn: The Chrono-
metric Imaginary (New York: Palgrave Macmillan, 2016); Marko Juvan, The Spatial Turn Literary Studies
and Mapping, hozzaférés: 2019.10.07, https://www.academia.edu/6500121/The_Spatial_Turn_Literary_
Studies_and_Mapping; Anders ENGBERG-PEDERSEN, ed., Literature and Cartography: Theories, Histories,
Genres (Cambridge-London: The MIT Press, 2017); Michael DEaR, ed., GeoHumanities: Art, History, Text
at the Edge of Place (London-New York: Routledge, 2011); Sigrid WEeiGeL, ,On the “Topographical Turn’:
Concepts of Space in Cultural Studies and Kulturwissenschaften. A Cartographic Feud”, trans. Mark
Kysurz and Uta KorNMEIER, European Review 17, 1. sz. (2009): 187-201; stb.
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pretacidjaban is — a folyamként felfogott ,,id6” ismeretelméleti dominancidjatol
indul, melyet a 19. szazadban , kicsticsosod¢” fejlédéselvii torténelemszemléletbe
és teleologiaba vetett hit testesitett meg,® de az id6kérdés problematizdlasa jegyé-
ben sziilethettek még meg a 20. szadzad elejének meghatarozo filozofiai és regény-
teljesitményei is (Tally itt Henri Bergson Anyag és emlékezet, valamint Marcel
Proust Az eltiint idd nyomdban cim(i miveit emeli ki). Mindez legdrasztikusabban
akkor valtozhatott meg, sz6l az elmélet, amikor a , linedris” idévonal, s vele egytitt
a teleologikus, fejlédéselvii torténelemszemlélet a II. vilaghabort katasztréfajaba
torkollott — az ,elemek” szétszorddtak, ttjukra indulhattak a posztkolonialista
vizsgalddasok, eldtérbe keriilhettek a korabban elnyomott , kisebbségek” jogai,
,,demokratizalodtak” a legkiilonfélébb hangok, egyszoval a sokféleség idészaka
, koszonthetett be”, melyben féként a dolgok kozotti reldcick, kapcsolddasi pon-
tok, vagyis téri kategoridk mentén lehet tajékozodni. Szinte kozhely, hogy az an-
tihumdnus, kaotikus, ,karogyokerét vesztett”” vildgra, s vele az egzisztencialis
bizonytalansagra az irodalom (kiilondsen a regényujité mozgalmak, mint péld4ul
a francia 4j regény) is a fejlédéstorténetek és a , nagy elbeszélések” eliminaldsaval
reflektdl, vagyis nem kinal tobbé biztos bazist vagy ,otthont” az olvasénak, ha-
nem 0rokos pozicidkeresésre és helyvaltoztatasra 0sztonoz, a valsag ,, térképét”
rajzolja fel. A szellemtudomanyi térbeli fordulat ,manifesztacidjat” leginkabb Mi-
chel Foucault egy 1967-es épitészeti kiallitas kapcsan tartott eléadasahoz, s az ezt
késbbb esszéként atdolgozd Eltérd terekhez (Des espaces autres)® koti a diskurzus,
mely szerint

jelenlegi korszakunk talan inkabb a tér korszaka lehet. Az egyidejliség, a
mellérendeltség, a kozel és a tavol, a jobbra és a balra, a szétszorddas korat
éljiikk. Olyan pillanat ez, tigy hiszem, amelyben a vildg nem annyira az idén
keresztiil kibontakoz¢ életként, hanem pontokat 6sszekotd és szalakat keresz-
tezd haloként tekint onmagara. Meglehet, helyénvald volna ugy fogalmazni,
hogy a napjaink vitait athato ideologiai csatarozasok az id6 jambor ivadékai és
a tér haragvd népe kozott dalnak. A strukturalizmus — vagy legaldbbis amit
beleértiink e kissé altalanos megnevezésbe — erdfeszitése voltaképpen arra ira-
nyul, hogy az idék sordn megoszlo elemek kozott viszonyok egylittesét rogzit-
se, amelyek mellérendelés, szembenallas, kolcsonds implikacio, egyszdval va-
lamiféle konfigurdcié formajaban jelenitik meg Oket; s Oszintén szolva szo6

> Robert T. Tarry Jr., Spatiality (London-New York: Routledge, 2013), 3.

¢ Uo.

7 Gilles Dereuze és Félix GuaTrary, ,Rizéma”, ford. Gymmest Timea, EX Symposion 15-16. sz.
(1996): 1-17.

8 Michel Foucautr, ,Eltér terek”, ford. SurvAk Tibor, in Michel Foucaurt, Nyelv a végtelenhez:
Tanulmdnyok, eldaddsok, beszélgetések, szerk. SutyAk Tibor, 147-156 (Debrecen: Latin Bettik, 1999).
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sincs az id6 tagadasarodl, legfeljebb az idének és torténelemnek nevezett dol-
gok egy bizonyos kezelésmddjarol.’

Mint Foucault kés6bb megmagyarazza, mindez olyasvalamit jelent, hogy éle-
tiinket immar az ugynevezett szerkezeti helyek dominaljak, melyek , sorozatként,
elagazasként vagy racsozatként” (vagy relacios haloként) mutatkoznak meg, azaz
szomszédossagi kapcsolat jellemzi Sket. Ilyen szerkezeti helyeket alkot példaul a
modern technoldgia (informacidk taroldsa szamitogépes memoridban, diszkrét
elemek forgalma ,tetszdleges kimeneti oldallal” példaul a telefon, gépjarmtivek
esetében) vagy éppen az épitészet (példaul az emberek tj tipust, , vertikalis” ,,ta-
rolasmaddjai” kapcsan), de ide tartozhat voltaképpen a tudas ,sajatos”, azaz nem
egyenes vonalti, hanem inkabb , diszkontinuus” felhalmozodasa is, melyet az
~episztemologiai torés” fogalma ir le szemléletesen.'® Foucault f6ként azokkal a
kiilonleges, és a ,modernitasra” jellemzd szerkezeti helyekkel foglalkozik, me-
lyek visszatiikrozik vagy olykor kiforgatjak a tobbi szerkezeti helyet, s ezeket ne-
vezi heterotopidnak (, eltérd tereknek”). Ilyen példaul a menedékhdz, a pszichiat-
ria, a borton, a temetd, a mizeum, a konyvtar vagy éppen a vasar, melyeknek
kozos tulajdonsaga, hogy kvazi , feldaraboljak” és egymds-mellé helyezik az id6t, "
elemeik kapcsolddasa diszkrét, azaz nem-folytonos (iddk egytittallasa, felhalmo-
zodasa példaul a konyvtar vagy a mizeum esetében) vagy éppen drasztikus id6-
redukciot mutatnak (idészakossag, tiinékenység példaul a vasarok esetében).
Foucault irdsa mellett a masik parizsi , térbeli forradalmar”, Henri Lefebvre La
production de l'espace (A tér termelése) cimii 1974-es kotetét is mérfoldkdnek szokas
tekinteni, mely szerint , 1910 koriil a biztos tér 6sszetort”, s vele egyditt az euklei-
dészi és a perspektivikus tér is mint alapvetd referenciapontok.'? Lefebvre a , biz-

° Uo., 147.

10" Miszerint a tudas felhalmozasa nem egyenes vonald, egyenletes , folyamat”, hanem sokkal in-
kéabb diszkontinuus természetii. Lasd pl. Jacques LEvy, , A helyek szelleme”, ford. Szexeres Andras, in
Benpa Gyula és Szexeres Andras, szerk., Tér és torténelem, Atelier fiizetek, 19-38 (Budapest: L’Harmat-
tan Kiad6-Atelier Magyar—Francia Tarsadalomtudomanyi Kézpont, 2002), 32.

" A heterotdpiak altalaban az id6 feldarabolasaval jarnak, vagyis valami olyasmit eredményez-
nek, amit a tiszta szimmetria kedvéért heterokronianak nevezhetiink; a heterotépiak miikddése csak
akkor teljesedhet ki, ha abszolut szakadas all be az emberek és a hagyomanyos emberi id6 viszonya-
ban; igy tlinik el6, mennyire heterotopikus hely a temetd, hiszen ideje azzal a rendkiviili heterokrénia-
val veszi kezdetét, amit az egyén szamara az élet elveszitése jelent, amellyel belép szertefoszlasanak és
eltorlédésének kvazi orokkévalosagaba.” Foucautr, , Eltéro terek”, 152.

2° A gondolatmenet folytatasa Siili-Zakar Szabolcs forditasaban: , Megsziint a tudas (savoir), a
tarsadalmi gyakorlat, a politikai hatalom jozan tere, a mindennapi diskurzus tere, mint az absztrakt
tér, csakiigy, mint a kommunikacié csatornai és kdzege; de a klasszikus perspektivikus tér, és a geo-
metria tere is, mely a reneszanszban alakult ki gorég hagyomanyokon (Eukleidész tanaibdl és a lo-
gik4jabdl), s a nyugati miivészetben és filozofidban testesiilt meg, a telepiilés és a varos formajaban.
Annyi megrazkodtatas, annyi csapas érte, hogy ma csupéan erdtlen pedagogiai realitasa létezik — nagy
nehézségek aran — a konzervativ oktatasi rendszerben. Az eukleidészi és a perspektivikus tér mint
referenciarendszerek megsziintek, egyiitt olyan korabbi »kdzhelyekkel«, mint a varos, a tdrténelem,
az apasag, a zenei tonalitds, a hagyomanyos erkolcs stb., valéban dént6 pillanat ez.” Lasd StL-ZAKAR
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tos tér” alatt tulajdonképpen egy olyan kvazi semleges, passziv, ,doboz-szerti”
abszoluit teret ért, mely egyrészt fix viszonyitasi pontként miikodik, s ekként min-
denki szamara ugyanolyan, masrészt puszta ,taroloként”, ,tartalyként” szolgal,
nincs hatdssal a benne 1évékre és forditva. Konyvében ehelyett joval cizellaltabb,
s mindenekeldtt relativabb, szubjektivebb térfogalmakat vezet be: harmas feloszta-
saban az érzékelt tér jelenti a ,,jézan percepcio” altali térfelfogast, az elgondolt tér
a kognitiv szemlélet absztrakt tere, a megélt tér pedig voltaképpen a mivészet
,tere”!? (erre talan Rudolf Carnap korai, 1922-es mfive is hatassal lehetett, mely
formalis [objektiv], érzékelt [szubjektiv], fizikai [materialis] térrél értekezik).'*
A fordulat jelentds teoretikusaként szdmon tartott Edward W. Soja — lefebvre-i
mintdra — mar Firstspace-r6l (valodi anyagi vilag), Secondspace-r6l (képzelt, térbeli
reprezentaciok) és Thirdspace-rdl (a kettd keresztezGdése) beszél,'> mig Manuel
Castells az aramldsok terét tematizalja, minthogy a folytonos mobilitasban 1év6
informacios (vagy haldzati) tarsadalomban a statikus és lokalis helyeket kvazi fel-
valtja a globalis logika, , otthon” helyett ,titon levés”, ,, aramlas” tapasztalhatd.'®
Figyelemre méltéak Marc Augé hasonld nézeten alapuld tgynevezett nem-helyei
is, melyek a pillanatnyisag, mulandoésag , tereiként” nem rendelkeznek a helyek
attributumadval, azaz nem igazan alakulhat ki irdnyukba tartos kotédés (autdpa-
lya, repiil6tér, szalloda, bevdasarlokdzpont stb.),'” de a , fordulat” irodalmanak re-
levans szerzdi kozott Derek Gregory,'® Edward W. Said," Yi-Fu Tuan® vagy Denis
Cosgrove? is altalanos hivatkozasi alapként tlnik fel. Mindezen arnyaldsoknak,
,emberkdzpontt” térelméleteknek — utalva a klasszikus filozofiai vitara — elméle-
tileg az a relativ térszemlélet nytjt alapot, amely immar nem egy objektiv, mindent

Szabolcs, A térfelfogis tudomdanyos és kortdrs miivészeti aspektusai a tércentrikus emlékmiivekben, DLA-ér-
tekezés, MKE, http://doktori.mke.hu/sites/default/files/doktori/Dla_dolg%20Suli_Zakar%?20Szabolcs_
web.pdf. Eredetiben: Henri LeresvRE, The Production of Space, trans. Donald NicHoLsoN-SmitH (Ox-
ford—Cambridge: Blackwell, 1991), 25.

18 Leresvre, The Production of Space.

4 Rudolf CarNaP, Der Raum: Ein Beitrag zur Wissenschaftslehre (Berlin: Reuther & Reichard, 1922).

15 Edward W. Soya, Thirdspace: Journeys to Los Angeles and Other Real-and-Imagined Places (Oxford:
Blackwell, 1996).

16 Manuel CastELLs, ,Materials for an axploratory theory of the Network society”, British Journal
of Sociology 51, 1. sz. (2000): 5-24.

7 Marc Auct, Nem-helyek: Bevezetés a sziirmodernitds antropoldgidjiba, ford. FAser Agoston (Buda-
pest: Miicsarnok, 2012).

® Lasd pl. Derek GrReGory, Geographical Imagination (Cambridge: Blackwell, 1994).

¥ Edward W. Saip, ,Invention, memory, and place”, Critical Inquiry 26, 2. sz. (2000): 175-192;
Edward W. Saip, ,Bevezetés a posztkolonialis diszkurzusba” ford. Farkas Zsolt, in Bokay Antal, SAr1
Laszlo, Szamost Gertrud és ViLcsek Béla, szerk., A posztmodern irodalomtudomdny kialakuldsa: A poszt-
strukturalizmustol a posztkolonialitdsig, Szoveggyiijtemény, Osiris tankonyvek, 608-613 (Budapest: Osiris
Kiadd, 2002).

2 Yi-Fu Tuan, Topophilia: A study of Envirnmental Perception, Attitudes and Values (London: Engle-
wood Cliffs, 1974).

2l Denis CosGrovg, ed., Mappings (London: Reaktion Books), 1999.
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lato megfigyeld (isteni nézépont) feldl tételezddik (abszolut tér),?2 hanem elsdsor-
ban relaciok mentén, ,huméan” perspektivabol: a tér és a benne lakék kolcson-
hatdsban allnak, egymashoz képest hatarozédnak meg. A relativ eszmény eredetét
Leibnizhez kapcsolja a tudomanytorténeti hagyomany: klasszikus meghataroza-
sa szerint a tér az egymasmellettiség, az egylitt létezés (koegzisztencia) rendje
(spatium est ordo coexistendi),” ami egyértelmiien jelzi, hogy a tér itt elsGsorban
viszonyrendszerként, értelem-Osszefiiggések strukttrajaként, relaciok és esemé-
nyek helyeként miikodik, ahol a térben 1év6 dolgok nem passziv targyakként té-
telez6dnek, hanem maguk is térkonstitualé potenciallal rendelkeznek. Valahogy
oly modon, ahogyan Martin Heidegger is megfogalmazza a miivészi tér kapcsan:
~Meg kellene tanulnunk felismerni, hogy maguk a dolgok a helyek és nem csak
odatartoznak egy helyhez.”* Ernst Cassirerrel szolva a tér ugyanis , megsztinik
»dolog lenni a dolgok kozott«, s a fizikai targyisag végsé maradékatdl is megsza-
badul”,® tehat a vilagra t0bbé nem az események taroldhelyeként, hanem rendsze-
reként kell tekintentink.

2 Az abszolut térfelfogashoz (a tér mint stabil vonatkoztatasi rendszer) szokas kapcsolni példaul
Arisztotelész geocentrikus vilagképét (lasd AriszroTeLEsz, Az égbolt, ford. LAUTNER Péter [Budapest:
Akadémiai Kiado, 2009]). , Az isten tevékenysége halhatatlansag, vagyis 6rok élet, ezért az isteninek
a mozgasa sziikségképpen 6rok. Mivel pedig az égbolt ilyen (hiszen valamilyen isteni test), emiatt
korkordsen mozgo testtel rendelkezik, ami természettdl fogva mindig kdrben mozog. Miért is nem
ilyen az égbolt egész teste? Azért, mert sziikségképpen létezik valami, ami a kérben forgé test ko-
zepén nyugalomban van [...] A Fold tehat sziikségképpen 1étezik, hiszen ez van nyugalomban a ko-
zéppontnal” (lasd 286al). , Ugy esett, hogy a mindenség kozéppontja azonos a Foldével. Igy a nehéz
testek valdban a Fold kézéppontja felé haladnak, noha csak jarulékosan, mert a Fold kézéppontja a
mindenség kdzéppontjanal van. [...] Vildgos marmost, hogy a Fold az elmondott okok miatt is sziik-
ségképpen kozépen van és mozdulatlan, tovabba azért is, mert a felhajitott, kényszeri mozgast végzd
nehéz testek sulyuk folytan tjra visszatérnek oda, ahonnan kényszeri mozgasuk indult, még akkor
is, ha a hajit6 erd végtelen messze vetné el Sket” (lasd 296b15-25); Descartes , terét”, mely egyrészt az
id6hoz hasonld alapkategoria, masrészt az anyagi szubsztanciahoz kapcsolodik mint kiterjedés (a test
,természete egyediil csak abban 4ll, hogy kiterjedt szubsztancia [...] ugyanaz a kiterjedés, amely a test
természetét alkotja, alkotja a tér természetét is”), de leginkabb Newton elgondolasait a Principia Mat-
hematicdban, aki a teret mar nem tekintette szubsztancianak, ugyanakkor abszolutnak, fiiggetlennek,
haromdimenzidsnak és végteleniil rogzitett ,tartalynak” igen, ahova Isten a teremtés pillanataban
elhelyezhette a teremtményeit.

% A Leibniztdl (és Huygenstdl) eredeztetett relativ eszmény elveti a tér kiilsédleges és passziv
jellegét: a leibnizi Initia rerum mathematicarum metaphysica meghatarozasa szerint a tér az egymasmel-
lettiség, az egyiitt létezés (koegzisztencia) rendje (spatium est ordo coexistendi). Lasd errdl pl. Max
JamMmER, Concepts of Space (New York: Dover Publications, 1960), 4.

2 Martin HEIDEGGER, ,,A miivészet és a tér”, ford. Bacso Béla, in Martin HEIDEGGER, ,,...Kéltdien
lakozik az ember..."”: Vilogatott irdsok, 211-218 (Budapest-Szeged: T-Twins/Pompeji, 1994), 215.

% Ernst CassIreRr, ,Mitikus, teoretikus, esztétikai tér”, ford. Urasi Krisztina és TeLLER Katalin, in
Tér, fenomén, mii, 89-104, 93.
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Még e vazlatosan kifejtett szellemtorténeti kontextus alapjan sem lehet megle-
p6, hogy a , tériranyt’” hangsulyeltolodas az irodalomtudoményban is éreztethet-
te hatasat, s talan nem is tlzas azt allitani, hogy az irodalomelméletnek is meg-
van a maga , térbeli fordulata”. Koztudott, hogy Gotthold Ephraim Lessing 1766-
0s Laokodnjaban az irodalmat az tigynevezett idébeli miivészetek koréhez rendeli,
melynek targya a ,lathaté folyamatos cselekmény, kiilonb6z6 részei egymds utan,
idérendben kovetkeznek be”, mig a képzémiivészetet térbelinek tekinti, miutan
,lathato, de all6 cselekmény[ének] kiilonbozd részei egymas mellett, térben bon-
takoznak ki’ — s bar ez a megkiilonboztetés korantsem oly szigort, mint aho-
gyan ,a festészet és a koltészet hatarairol” alcim, s a mii recepcidjaban fellelhetd
félreértések? sejtetik, hogy irodalom és id6beliség kapcsolata sokdig magatdl ér-
tetddébbnek tlinhetett, mint az esetleges térbeli relaciok. Ugyanakkor a tér és iro-
dalom kérdése joval komplexebb a latszatnal, s ahogyan Franco Moretti is kieme-
li, nem pusztan a mtivek altal abrazolt tér kapcsan érdemes a vizsgalodasra (tér az
irodalomban), hanem a szovegek , teste” révén is, az alkotoelemek elrendezése és
egymassal valo viszonyrendszereik, a részek terjedelme, a kiilonb6z6 fékuszpon-
tok megléte, magyaran az eléadasmod és a kompozicid tiizetesebb vizsgalata
alapjan is (irodalom a térben), ami azonban arra utal, hogy a ,tér” kategoridja az
id6vel egyetemben szintén szervesen tartozik az irodalom alapkérdéseihez.?

Az irodalmi miivek spaciotemporalis szervezédésének konkrét elméleti bela-
tasat elsddlegesen Mihail Bahtyin eredetileg 1937-ben kidolgozott kronoto-
posz-fogalmahoz szokas kapcsolni, melynek alapvetéen

az einsteini relativitaselmélet alapjan keriilt sor bevezetésére és megalapo-
zasara. Szamunkra kozombos az a specialis jelentés, melyet [...] a relativitas
elméletében hordoz. Az irodalomtudomanyba [...] mint metaforat kiséreljiik
bevezetni; a mi szempontunkbdl az a Iényeges, hogy e terminus egyértelmiien
kifejezi a tér és az id6 (vagyis a tér negyedik dimenzidjaként folfogott idd)
egymastdl vald elszakithatatlansdgat. A kronotoposz a mi értelmezésiink sze-
rint az irodalomban egyszerre formai és tartalmi kategdria. Az irodalmi-m-
vészeti értelemben vett kronotoposzban a tér- és az idébeli ismérvek konkrét,
tartalmas egységben olvadnak Ossze. Az idé itt bestirtisodik, 6sszetomortil,
miivészileg lathato alakot olt; a tér pedig intenzivvé valik, id6éfolyamattd,
szlizsévé [...] nyulik ki. Az id6 tulajdonséagait a tér tarja fol, a tér viszont az

% Gotthold Ephraim LessiNg, Laokodn, vagy a festészet és koltészet hatdrairdl, ford. Vaypa Gyorgy
Mihdly (Budapest: Fekete Sas, 1999), 61.

¥ Pl Joseph Frank, ,Spatial Form in Modern Literature: An Essay in Three Parts”, The Sewanee
Review, 53, 2. sz. (1945): 221-240; 53, 3. sz. (1945): 433-456; 53, 4. sz. (1945): 643-653. Magyarul lasd
ehhez LAszL6 Laura, ,, A szavak fold alatti jarataiban: A térbeli forma vitdja”, Elpis Filozofiatudomanyi
Folyéirat 10, 1. sz. (2017): 83-95.

% Franco Moretri, Atlante del romanzo europeo, 1800-1900 (Torino: Einaudi, 1997), 5.
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idén méretik meg és toltédik fol tartalommal. E keresztezédések, a tér- és id6-
beli ismérveknek ez az dsszeolvadasa hatarozza meg a miivészi kronotoposz
jellegét.?

Lényeges, hogy Bahtyin kiemeli a spaciotemporalitds metaforikus mivoltat,
hiszen az irodalmi széveg nyilvanvaléan nem ,,sz¢ szerint” dolgozik e két alapka-
tegoriaval: elemeinek egymasutanisaga, linearitdsa révén, mely természetesen
nem meriti ki Snmagaban az id6 fogalmat; id6beli jelleget, egymasmellettisége ré-
vén pedig térbeli jelleget mutat fel, mely tehat nem a ,valds” (vagy Lefebvre-rel
szblva ,érzékelt”) haromdimenzios térre, hanem sokkal inkabb arra a mentdilis
térre utal, amelyben egy irodalmi produktum megértése zajlik, ahol az id6 ,,irodal-
miva” szervezddik és a befogadoban voltaképpen sszeadll a kép. A kronotoposz, s
altala a ,tér” dimenzidjanak irodalmi felértékelédése a formalizmus, majd a
strukturalizmus elméleti hatterével korrelal, melyek minden kordbbinal fékuszal-
tabban helyezték a mtlivek kompozicids és szerkezeti kérdéseire a hangsulyt, ami
tulajdonképpen a forma és a tartalom egymashoz val6 viszonyanak radikalis, de
leginkabb dichotomidn tali ijragondolasat jelentette. Ebben az elméleti keretben
a miivészi forma, vagyis a nyelvi kifejezésmdd kilép a kvazi , kiilsédleges”, semle-
ges, passziv vagy éppen ,attetsz6” jelentéshordozo funkcidjabdl, mely pusztan
»tarolja” a tulajdonképpeni ,tartalmat”, hiszen éppen az autondmia igényével,
formdlo formaként jelentkezik, mely a ,kiilonleges”, ,elidegenité”* kifejezésmod
és elrendezés révén egyrészt onmagaban is ,jelentéses” tényezd (és ez akar emlé-
keztethet minket a relativ tér mar érintett koncepcidjara is), masrészt tjra és tjra
felhivja magara a figyelmet, s meghatarozoan befolyasolja a mii esztétikai mind-
ségét. Az elbeszélések kapcsan a forma vagy mondhatni ,téri jelleg” iranti élén-
kebb és arnyaltabb teoretikus érdeklédést a fabula (a torténetelemek ok-okozati,
idérendi kapcsolatai) és a sziizsé (a torténetelemek nem kronologikus, miivészi
elrendezése) fogalmainak bevezetése is jol reprezentdlja,® hiszen a mu eladas-
modja és jelentéselemeinek megszervezettsége mint tényez6 ezaltal kvazi eman-
cipaldodik, de még inkabb 6sszefonddik magaval az eldadott , tartalommal”.

» Mihail BAHTYIN, ,, A tér és az id6 a regényben”, ford. Kénczor Csaba, in Mihail BauTyiN, A sz6
esztétikdja (Budapest: Gondolat Kiado, 1976), 257-258.

¥ Az ,elidegenités” [osztranyenyije] Viktor Slovszkij fogalma, melyet Laurence Sterne Tristram
Shandyjének elemzése altal dolgozott ki. Az elmélet szerint a forma akkor lesz 6nallo, akkor valik
,€16vé”, ha nem a megszokott sémadkat tiikrdzi, hanem egyedi, sajatos megalkotottsagaval hivja fel
magara a figyelmet. Lasd Viktor Skrovskiy, ,Sterne’s Tristram Shandy: Stylistic Commentary”, trans.
Lee T. LEmon and Marion J. Rers, in Paul A. Orson, ed., Russian Formalist Criticism: Four Essays, 25-57
(Lincoln: University of Nebraska Press, 1965 [1921]).

31 Boris Toma3Eevskij, ,Thematics”, trans. Lee T. Lemon and Marion J. Reis, in Russian Formalist
Criticism..., 59-95. Magyarul lasd Borisz Tomasevszkiy, ,Irodalomelmélet”, ford. SzAnté Gabor And-
ras, in Boxay Antal és ViLcsex Béla, szerk., A modern irodalomtudomdny kialakuldsa: A pozitivizmustdl a
strukturalizmusig, Osiris tankdnyvek, 268-286 (Budapest: Osiris Kiadd, 1998).
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Mindekozben, de mar nem a formalizmus szellemi kozegébdl indulva, a fran-
cia teoretikusok is , felfedezik” az irodalom terét: Gaston Bachelard A tér poétikdja
cmi 1958-as konyve mérfoldkének szamit, mely a mélységesen szubjektiv, s
ezen beliil is a boldog tér irodalmi képeit jarja koriil (példaul a hdz, a kunyho, vagy
éppen a fidkok, fészkek, kagylohéjak révén), ramutatva tobbek kozott arra is,
hogy az emberi élettOrténetek sem pusztan az id6kategoridk mentén beszélheték
el egy kvazi hattérben meghtizédd, , beleértett” vagy magatdl értetéddnek vett
stabil, abszolut térben, az emlékezésnek ugyanis a térrel is meghatdrozé a kapcso-
lata® — s a tér, amennyiben az az életteriink is, melyben a sz szoros értelmében
lakunk (, megélt haz”), ,nem élettelen doboz. A lakott tér atlényegiti a geometriai
értelemben vett teret.”* Az irodalmi tér mar Maurice Blanchot 1955-6s mtive, mely
szinten megkérddjelezi az idének, vagy pontosabban a firténetnek alarendelt iro-
dalmi szemléletet:

a tiirelmetlenség a torténetet a végkifejlet felé sietteti, még mielStt az min-
den iranyban kibontakozhatott volna, még miel6tt kimerithette volna a benne
rejld id6 mértékét, igazi teljességgé emelhette volna a meghatarozhatatlant,
ahol minden igaztalan mozzanat, minden akar egy kicsit is hamis kép megin-
gathatatlan bizonyossagga valtozhat majd. Lehetetlen feladat, olyan feladat,
mely — ha végsokig beteljesedett — megsemmisitené magat az igazsagot, ami
felé torekszik, ahogyan a mi is Osszeroskad, mihelyt megérinti azt a pontot,
ami az eredete.

A francia irodalomteoria téri , elmozduldsanak” hagyomanyaba illeszkedik —
egybeesve”, kolcsonhatasban allva a modernitast hatra hagy6 posztmodern
,szemléletvaltassal” is* — példaul Roland Barthes ,halézatalapt’” idedlis szo-

2, A topo-analizis lelki életiink helyeinek szisztematikus pszicholdgiai feltérképezése volna. Em-
lékezetiink a mult szinhaza, ahol a szereplSk éppen a diszletnek kdszonhetéen nem esnek ki alapvetd
szerepeikbdl. Olykor tigy gondoljuk, hogy kiismerjiik magunkat az idében, holott csak egy sor fixaciot
ismeriink a lét stabil tereiben. Egy olyan létében, amely nem akar elmuilni, s még a multban is, amikor
az eltlint id6 nyomadba ered, »fel akarja fiiggeszteni« az id6 mulasat. A tér ezernyi méhsejtjében stiritett
idét tarol. A tér erre szolgal.” Gaston BACHELARD, A tér poétikdja, ford. Bereczx Péter (Budapest: Kijarat
Kiado, 2011), 30.

% Uo., 58.

3 Maurice Brancuot, Az irodalmi tér, ford. HorvAta Gyorgyi, LoriNszky Ildiké és NEmeTH Mar-
cell (Budapest: Kijarat Kiado, 2004), 58-59.

% A térbeli fordulat és a posztmodern dsszefonddasardl tantskodik a szamtalan munka koziil
példaul Fredric Jameson A posztmodern, avagy a kései kapitalizmus kulturdlis logikdja cim(i kényve is: ,,a
posztmodern hatas megerdsiti a specializalodasokat és a differencialédasokat, hiszen azokra épiil [...]
nem valamiféle kordbban létezd organikus totalitas felbontdsa a kérdés, hanem inkabb a tobbszords-
ség kialakulasa 1ij és varatlan médokon: az egymassal 6ssze nem fiiggd eseménysorok, a diskurzusti-
pusok, az osztalyozas modozatai és a valdsag parcelldi. Ez a teljes és teljesen esetleges pluralizmus
[...] a posztmodern észlelés a »kiilonbség kapcsolatot teremt« szlogennel fogalmazhat6 meg. Valoban
ugy tlnik, hogy az észlelés 1j médozatainak éppen az ilyen egymassal dsszeegyeztethetetlen dolgok
egyidejli megtartasa az alapja [...] amely nem fokuszalja a tekintetet [...] Mindezt azonban térbeli
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veg-fogalma is;* Jacques Derrida Grammatologidja, mely véglegesen elbizonytala-
nitja a nyelvi jelek egyértelm(i rdamutatd potencidljat, s ehelyett a jelentések kitol-
tendd tires helyeirdl, , fehér kozeirél” vagy jatéktereirdl (és végtelen nyomolvasas-
rol) beszél;”” vagy éppen Gilles Deleuze és Félix Guattari rizoma-metafordja is
(decentraltan, mellérendelSen szervez6dd gyoktorzs), mellyel a ,kardgyokerét”
vesztett posztmodern gondolkodést szemléltetik.

Az angolszasz elméleti tradici¢ tér és irodalom kapcsolatanak explicit megnyi-
latkozasat a formalista indittatasti amerikai Dosztojevszkij-kutato, Joseph Frank
hosszui tanulméanyahoz kapcsolja, mely 1945-ben jelent meg Spatial Form in Mo-
dern Literature cimen.® Frank itt az ,,id6beli” és ,térbeli” miivészetek lessingi el-
valasztasat illeti kritikaval,® melyet a modern mivészet mar , meghaladott” —
kozte példaul az irodalom is, mely a tételmondat szerint egyre inkabb a , térbeli-
ség” iranyaba halad.*” Ez a , térbeliség” Frank olvasataban az eqymdsmelletti szer-
vezOdésén, a linearitas és ok-okozatisag megtorésén alapul (mint az imagizmus
koltészeti irdnyzatanak jelz6halmozasa,* hirtelen képe, ,montazsa” esetében), s

1o

konkrét példai kozott T. S. Eliot Atokfoldjét, a proza teriiletérdl pedig James Joyce
Ulyssesét, Djuna Barnes Nigthwoodjat vagy Marcel Proust Az eltiint id6 nyomdban
cimit mGvét emliti meg. Az tgynevezett , térbeli format” Frank szerint az idébeli

jelenségnek is kell tartanunk a sz6 legalapvet6bb értelmében, hiszen barmi is legyen a posztmodern
Osszeférhetetlenségben dsszekombinalt kiilonféle tételek eredete [...] hatarozottan érzékeljiik térbeli
elkiiloniilésiiket. [...] kisérlete[iiJnk arra, hogy 6sszekapcsoljuk [a torténelmi vagy egzisztencialis idé
kiilénb6z6 pillanatait] [...] nem cstszkal fol-ald egy temporalis skalan [...] hanem elSre-hatra ugral
egy olyan jatéktablan, amit a tavolsag fogalmaival gondolunk el.” Fredric JamesoN, A posztmodern,
avagy a kései kapitalizmus kulturdlis logikdja, ford. Dupik Annaméria Eva (Budapest: Noran Libro, 2010),
380-382. Lasd még: , A vilag elveszitette karogyokerét, tdmaszat, mar a szubjektum sem képes di-
chotémidk gyartasara, ugyanakkor egy ambivalens, tuldeterminalt magasabb egységhez jut el, ami a
targy dimenzidjahoz képest mindig is csak egy kiegészitd dimenzid. A vilag kaotikussa valt, a konyv
azonban tovabbra is a vilag képe, hajszalgydkér-kozmosz a gydkér-kozmosz helyett. Fura misztifika-
ci6 a konyv misztifikacidja, hiszen minél inkabb részekre bontott, fragmentalt, annal inkabb teljes.”
DeLEuZE és GUATTARI, ,Rizoma”.

% [Alz idealis szovegben szamos és sokrétii halozat akad, amelyek Ggy alkotnak jatékteret
egymassal, hogy egyik sem képes elfedni a masikat. Ez a szdveg a jelent6k galaxisa; nincs kezdete,
reverzibilis, tobb bejarattal rendelkezik, melyek koziil egyik sem nyilvanithaté nyugodt szivvel f6-
bejaratnak. A szoveg altal mozgositott kddok a végtelenbe vesznek, eldonthetetlenek [ami] a nyelvek
végtelenségén alapul.” Roland Bartues, S/Z, ford. MAHLER Zoltan (Budapest: Osiris Kiado, 1997), 16.

% Uo., 81.

% FraNK, ,Spatial Form...”. A tanulmany magyar nyelven jobbara még feldolgozatlan (emli-
tést tesz réla ScumaL Réza, Virosmetafordk. Doktori disszertacié (Budapest: Magyar Képzémiivészeti
Egyetem, 2013), http://doktori.mke.hu/sites/default/files/doktori/Schmal%20R%C3%B3za%20disz-
szert%C3%A1ci%C3%B3%202013_0.pdf. Lasd még LAszLo L., , A szavak fold alatti jarataiban...”.

% Frank elsiklik afelett, hogy Lessing elmélete megengedd, s nem kizardlagos jellegii, mar csak
azért sem, mert miivében a ,festészet” és a , koltészet” kozos alappal rendelkezik, mindkettd a litta-
tasbol indul ki. Lasd LessiNg, Laokoon..., 61.

% FraNK, ,Spatial Form...”, 225.

#1 Err6l mar Lessing is beszél: ,,a kolt6nél is oly tomor rovidséggel és oly szorosan egymas utan
kovetkeznek a kiilonb6z6 térbeli részek és tulajdonsagok vonasai, hogy egyszerre véljiik hallani Sket.”
LessiNnG, Laokoon..., 74.
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vonatkozdsok, vagyis a szekvencialitas és a folytonossag feladasa, s ezzel parhu-
zamosan a szimultdn percepcié dominancidja jellemzi — vagyis Frank nézete
amennyire radikalis, olyannyira dichotomikus és leegyszer(sitd is, hiszen az id6t
és a teret egymas ellenpontjaiként fogja fel. Erre szamos kritikusa fel is hivta a fi-
gyelmet,* s koziiliik is talan a legnagyobb hatasunak W. J. T. Mitchell Spatial Form
in Literature: Toward a Generaly Theory cim(i valasztanulmanya tekinthetd
1980-boL* mely leszdgezi, hogy a téri jelleg nem pusztan a ,modernitas” (és a
posztmodern), hanem az irodalomnak altaldban véve, stilustdl fliggetlentil is
alapkategoridja. frésaban ennek megfeleléen megkiilonbozteti az irodalmi térbe-
liség négy intenzitasi fokat is: 1. tipogréfiai sajatossagok (sorok egymdsutanisa-
ga); 2. az olvaso belsé térképzete a szoveg befogadasakor; 3. a szoveg strukttrdja,
belsé megszerkesztettsége; 4. a ,jelentés” tere, melyet a befogado a , megértéskor”
pillant meg.** Mitchell mellett Harold Bloom és J. Hillis Miller mtivei is nagy ha-
tast gyakoroltak a tér és irodalom kapcsolatat vizsgald amerikai teoretikus hagyo-
manyra, eldbbi példaul a The Labyrinth cim( szerkesztett kotetével (melyben a
labirintus irodalmi metaforajat jarja koriil tobbek kozott Vergilius, Ovidius, Dan-
te, Shakespeare, Fielding, Coleridge, Joyce, Borges vagy Calvino miiveiben),*
Miller pedig voltaképpen egy négykotetes miivet irt a '90-es években, fokuszaban
a térrel (Ariadne’s Thread: Story Lines, Illustration, Topographies, Reading Narratives),
mely leginkabb a folyamszertien vagy linearisan felfogott irodalmi id6 kritikajat
(, teresitését”) igyekszik elvégezni* — egy helyiitt pedig konkrétan is gy fogal-

4 Lasd pl. Walter Sutron, ,The Literary Image and the Reader: A Consideration of the Theory
of Spatial Form”, The Journal of Aesthetics and Art Criticism 16, 1. sz. (1957): 112-123; Eric S. RaBKIN,
,Spatial Form and Plot”, Critical Inquiry 4, 2. sz. (1977): 253-270; William Hovrz, ,Spatial Form in
Modern Literature: A Reconsideration”, Critical Inquiry 4, 2. sz. (1977): 271-283. A tovabbi recepcio-
hoz lasd az alabbi valogatast: Ann Dacuistany and Jeffrey R. SmiTTEN, eds., Spatial Form in Narrative
(Ithaca: Cornell University Press, 1981); Joseph FrRaNK, The Idea of Spatial Form (New Jersey: Rutgers
University Press, 1991).

4 William John Thomas MitcHeLL, , Spatial Form in Literature: Toward a General Theory”, Criti-
cal Inquiry 6, 3. sz. (1980): 539-567.

“ Uo., 550.

# Egy részlet a feliitésbdl: ,Does any other image so fuse (or at least connect) high literature and
life as does the labyrinth? The ancient identity of rhetoric, psychology, and cosmology is preserved
in the figuration of imaginative literature as a breathing, moving labyrinth. Rhetorically the maze of
influencings substitutes an ever-earliness for belatedness. Psychologically the meandering windings
are the defenses by which we — any among us — survive. Cosmologically our labyrinth is the second
nature we share as readers of the strong writers.” Harold BLoow, ,Into the living Labyrinth: Reflec-
tions and Aphorisms”, in The Labyrinth, ed. Harold BLoom, XV-XVII (New York: Bloom’s Literary
Criticism, 2009), XVI.

4 The image, trope, or concept of the line threads its way through all the traditional Western
terms for story-writing or story-telling. It is the dominant figure in this particular carpet. [...] The
former are obviously figurative, or at any rate figurative in a different sense, while letters do literally
form lines across a printed page. The sequence of events in a novel, whether it is thought of as the
»real« events narrated or as the narration itsel£ is not a literal line. It is, for one thing, temporal rat-
her than spatial. Writing, on the other hand, is »literally«, in obvious ways, linear and spatial, even
though writing is some use of a physical line so that it makes a figure that stands for something else
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maz, hogy a regény nem mads, mint ,,szimbolikus értelemben vett térképészet” ¥
S mindezen munkak tulajdonképpen mar a nagy részben angolszasz gyoker [i-
terary cartography kozvetlenebb el6zményeinek is tekinthetdk.

A LiTERARY CARTOGRAPHY IRANYAI

Ahogyan a térnek és az irodalomnak, tgy az ,irodalmi térképnek” is megvan
a maga torténete, a literary geography kifejezést példaul egy szoveggytijtemény
cimében mar 1904-ben hasznalta William Sharp skoét ir6 — a kotetben brit szerzok
»szépirodalmi tajainak” reprezentacioi kaptak helyet, tobbek kozott George Eliot,
Emily Bronté, William Thackeray, Charles Dickens révén az angol varos és vidék,
a Temze, az angol Tovidék, Skdcia, de a Genfi-td is megjelenik.*® Mint mar korab-
ban is érintettiik, a tér reprezentacidja persze korantsem az egyetlen irdny, amely-
ben termékeny irodalomelméleti vizsgalodasokat lehet folytatni — Virginia Woolf
egy 1905-0s esszéjében szintén beszél literary geographyrol az irok belsd, , menta-
lis” terére utalva, mely lefordithatatlan a , valésagos”, kézzel foghato ,tégla és
habarcs” vildgara, és alapjaiban téves ragaszkodni ahhoz az elképzeléshez, hogy
a képzelet tereinek rendelkeznie kellene konkrét referencialis megfelel6vel.*
James Joyce egy némileg ironikusan is értheté megjegyzése ugyanakkor arra utal,
hogy Ulysses-ével kvazi ird-geografusi teljesitményre torekedett: Dublin olyany-
nyira , hiteles” képét szerette volna miivében megfesteni, mely alapjan a varos
egyszer akar ,tokéletesen” rekonstrualhato is lehetne.™

Robert T. Tally Jr. szerint, aki mar 1999-es doktori disszertacidjat (American
Baroque: Melville and the Literary Cartography of the World System) is térkép és iroda-
lom kérdésének szentelte, s akit szamos mas sajat (példaul Spatiality, Utopia in the
Age of Globalization: Space, Representation, and the World System, legtjabban pedig a
Topophrenia: Place, Narrative, and the Spatial Imagination) és szerkesztett (példaul
Literary Cartographies, Spatial Literary Studies, Geocritical Explorations) konyvével az
irodalmi kartografia teriiletének talan legszisztematikusabb teoretikusanak te-
kinthetiink, a literary cartography a térbeli reprezentaciokat és magat az elbeszélé-

and is open to repetition. A letter, word, or hieroglyph is already repetitive. It is already something
other than itself beside itself since it refers to something other than itself. No sign, moreover, can exist
without repetition, without being used more than once. In that repetition the second version becomes
the origin of the sign-function of the first.” J. Hillis MILLER, Reading Narrative (Norman: University of
Oklahoma Press, 1998), 46.

#]. Hillis MiLLER, Topographies (Stanford: Stanford University Press, 1995), 19.

# William Suare, Literary Geography (London: Pall Mall, 1904).

¥ Virginia Woorr, , Literary Geography”, in Andrew McNEivLLiE, ed., The Essays of Virginia Woolf:
1904-1912, 6 kot., 1:32-36 (London: Hogarth Press, 1986). 1907-ben német nyelven is megjelent egy
,irodalmi atlasz”: S. R. NacGeL, Deutscher Literaturatlas: Die geographische und politische Verteilung der
deutschen Dichtung in ihrer Entwicklung nebst einem Anhang von Lebenskarten der bedeutendsten Dichter
(Wien-Lepzig: Fromme, 1907).

% F. BupGeN, James Joyce and the Making of ‘Ulysses’ (Bloomington: Indiana University Press, 1934),
67-68.
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sek modjat is magaban foglalja, amennyiben egy narrativa mindig megmutatja
onnon poziciodjat, orientacidjat, nézépontjat is, vagyis egyfajta sajatos formdba 6n-
tott, értelemmel bird , vilagot” reprezental.” Mindez sszhangban all tehat azzal
a korabban emlitett feltevéssel, hogy térkép és irodalom kapcsolatat (1) egyfeldl a
terek, térképek irodalmi megjelenésének ,szoszerintibb” szintjén, (2) masfeldl a
szOveg mint ,térkép” gondolatanak metaforikusabb szintjén célszerti megkozeli-
teni — s ez utébbi talan hangstlyosabban is van jelen Tally irasaiban. Ezekben az
elméleti szovegekben szintén a fentebb érintett relativ térszemlélet az alapvetd
kiinduldépont, melyet az Italo Calvindra vald hivatkozas is jol szemléltethet (esze-
rint egyetlen hely sem beszélhet6 el az azt behal6zo torténetek nélkiil), vagy ép-
pen a D. H. Lawrence-t6l idézett , hely szelleme” gondolat, miszerint mindenki-
nek megvan mar csak szarmazasabdl kovetkezden is az a sajatos perspektivaja,
,polarizacidja”, mely az adott hely, otthon ,szellemébdl” taplalkozik.” Tally ta-
maszkodik ezen kiviil — alapul véve azt a novalisi megkozelitést, miszerint a filo-
z6fia ,vagy, hogy mindeniitt otthon legyiink”** — Lukacs Gydrgy mivére, A re-
gény elméletére is: a filozofidnak, mely irodalmi vonatkozasban kvazi a regényben
olt testet, a kaotikus, ,boldogtalan” korszakokban az egykor boldog korok™ ,,&s-
képszeri” térképét kell felrajzolnia, s ki kell vezetnie a , transzcendentalis honta-
lansagbol”. Tally nemcsak az irodalmi mivet tekinti , kartografiai” produktum-
nak,* hanem az irét is geografusként gondolja el, aki egyfajta ,,szovegdomborza-
tot” hoz létre azaltal, hogy felderiti, tanulmanyozza azt a terepet, melyet repre-
zentalni késziil, kivalasztja, hogy az adott ,tajnak” (bemutatandé anyagnak) mely
sajatossagait hangstlyozza, s melyeket kevésbé — vagyis bizonyos vonasokat ki-

5t Literary cartography, as I call it, connects spatial representation and storytelling. If narrative
has always been a way of orienting ourselves, both in the relatively stable semantic universe of Lu-
kacs’s closed civilizations or in the Quixotic modern world where the center does not always hold,
then — in an era of globalization — the cartographic function of literature may be even more essential
to the individual and collective reconquest of the Lebenswelt.” Robert T. TaLvry Jr., Literary Cartog-
raphy: Space, Representation, and Narrative, hozzaférés: 2019.10.07, https://digital.library.txstate.edu/
handle/10877/3932.

52 1dézi mindkettejitket Robert T. Tarry Jr., Geocriticism and Classic American Literature, hozzaférés:
2019.10.07, https://digital library.txstate.edu/handle/10877/3923.

3 Die Philosophie ist eigentlich Heimweh — Trieb tiberall zu Hause zu seyn”. Lasd Novalis afo-
rizmajaban: Novavis, Das allgemeine Brouillon (Hamburg: Felix Meiner Verlag, 1993), Fragment No. 857.

% Boldog kor, melynek a csillagos ég a jarhato és bejarni vald utak térképe, melynek ttjait a
csillagok fénye vilagitja meg. Minden ij a szamara és mégis régtdl fogva ismerds; kaland és mégis
birtoklas. A vilag tagas és mégis otthonos.” LuxAcs Gyorgy, A regény elmélete, ford. TaNporr Dezs6
(Budapest: Magvet6 Kiado, 1975), 493.

% [Lliterature also functions as a form of mapping, offering its readers descriptions of places, si-
tuating them in a kind of imaginary space, and providing points of reference by which they can orient
themselves and understand the world in which they live. Or maybe literature helps readers get a sense
of the worlds in which others have lived, currently live, or will live in times to come. From a writer’s
perspective, maybe literature provides a way of mapping the spaces encountered or imagined in the
author’s experience. Completely apart from those many literary works which include actual maps, the
stories frequently perform the function of maps.” TaLry, Spatiality, 2.
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emel, kontiroz, mig masokat csak arnyékol, halvanyit, kicsinyit, torol. Az irdk e
nyilvanval6 dontéseinek hangsulyozasa rairanyitja a fokuszt az alkotoi folyamat
szubjektiv (specialis nézdpont) és szelektiv (,,0nkényes”) mivoltdra, melynek
eredménye a ,,naiv” irodalomszemlélet szamara sokszor , kébe vésett” mtiforma-
ként tlinhet fel. Tally szdmadra itt Peter Turchi The Writer as Cartographer cimi
konyve mérvado,” mely szerint az ir6i processzus legfébb eleme a szelekcio, a
konvencid, az elrendezés, a forma, valamint az intuiciok és az intenciok egyensu-
lya.”” S mint ahogyan az 0sszeallitasunkban kozolt Spatiality-forditasban is lathat-
juk majd, Tally hivatkozik emellett Francois Hartog torténészre is, aki szerint a
narracié mindig folmér és berendez,*® rendet alkot, egy meghatarozott terv mentén
értelemmel tolt meg egy vildgot (rendszert), mely az olvasd szamara jelentésessé
valhat® — s ez az olvaso ebben a keretben kvazi , felderit6ként”, felfedezdként je-
lenik meg, aki feltérképezve a szoveg belsé kapcsolathaildjit, bels6 logikajat, sajatos
recipiensi pozicidja altal is befolyasolva alkotja meg 6nnon interpretaciojat.

A Kkartografia e metaforikus elgondoldsa mellett ugyanakkor a szdszerintibb
szintet is érinti Tally: egyrészt aldhtizza, hogy egyes irodalmi miifajok kvazi térbe-
lileg determinaltak azaltal, hogy bizonyos taj- és tértipusokat alapvetéen implikal-
nak (a gotikus regénynél példaul a vidék és a var vagy kastély), masrészt pedig a
narrativat mint a valdsag sajatos nézépontu reprezentaciojat bizonyos fokig a min-
denkori , kiilvilag” térbeli szervezettségének, térbeli berendezkedésének tiikreként
talalja. S ez a gondolat 6sszhangba hozhat6 Franco Moretti nézeteivel, aki egyfell
—némileg talan pozitivista mdédon — az egyes szerzdk , térbeli” meghatarozottsaga-
ra is figyelmet fordit, vagyis a terekre, ahol a mtivek megsziiletnek, s melyek impli-
citen is kvazi , beleirédnak” a szovegekbe, masfeldl esztétikai konkltziokat is levon
azokbol a metaterekbdl, amelyek a mtivek cselekményhelyszineiként jelennek meg,
hiszen az, hogy ,mi torténik, nagyban fligg attdl, hogy hol torténik”. A detektivre-
gények sokszor nagyvarosi szinhelye példaul nem a puszta véletlen miive, mint

% Peter TurcHt, Maps of the Imagination: The Writer as Cartographer (San Antonio: Trinity University
Press, 2004).

57 Tavvy, Spatiality, 50.

% Erre Umberto Eco is utal A rézsa neve Széljegyzetében: ,a meséléshez mindenekel6tt vilagot kell
alkotni, és azt berendezni, amennyire csak lehet, a legutolso részletig. [...] Az elbeszéld irodalomban a
mogottes vilag jelenti a megkotottséget. [...] Az ember kitaldlhat egészen valdszerfitlen vilagot is [...]
de fontos, hogy ez a csupan lehetséges és irrealis vilag a kezdet kezdetén meghatarozott struktarak
szerint létezzék.” Lasd Umberto Eco, A rézsa neve, ford. BArNA Imre (Budapest: Eurdpa Konyvkiado,
2012), 703-705.

% Tally Fredric Jameson , cognitive mapping”-fogalmara sokszor hivatkozik mint a literary cartog-
raphy modelljére (a vildg megértése nem mas, mint a dolgok elhelyezése és a formateremtés: az iro, aki
kidolgozza és feltérképezi a megmutatni kivant vilagot, ,benépesiti” a korabban {ires teriileteket és
vilagokat teremt). Jameson el6futaraiként Kevin Lynch The Image of the City cim tanulmanyat (1960)
és Louis Althusser Az ideoldgia és ideoldgikus dallamapparitusok cimi irdsat (lasd Louis ALTHUSSER, , Az
ideoldgia és ideoldgikus allamapparatusok: Jegyzetek egy kutatashoz”, ford. LAszL6 Kinga, in Testes
kinyv, szerk. Kis Attila Atilla, Oporics Ferenc és Kovics Sandor, 2 kot. Dekon-kényvek, 1:373-412
[Szeged: Ictus Konyvkiad6-JATE Irodalomelmélet Csoport, 1996]) jeloli meg Tally.
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ahogyan a konkrét helyszinvélasztasnak is megvan a maga jelentésége: valoszinti-
leg az olvasoi elvarasok is kiilonbozdek egy parizsi és egy észak-yorkshire-i cselek-
ményhelyszin esetében. Moretti nem feledkezik meg a kiilonb6z6 regényszerepldk-
hoz tarsithato tértipusok és térleirasok szubjektiv, jelentéses mivoltardl, , cselek-
ménygorditd” funkcidjardl sem: pontosan mutat ra arra, hogy az ilyen leirdsok nem
mindig a , kiilvilagrdl” arulkodnak, hanem egy bizonyos hangulat, beallitédas rep-
rezentacidjat célozzak, vagyis valdjaban belsd terekként jelennek meg. A tér(kép) kér-
dését Moretti ugyanakkor nem pusztan szorosan vett irodalmi vonatkozasban tar-
gyalja, rendszerébe irodalomszocioldgiai, kultarfoldrajzi szempontokat is beépit,
foglalkozik példaul a konyvtarak foldrajzi lokalizacidjaval és kanonizacids tevé-
kenységével, ,irodalomexporttal” (mint az angol és francia regények elterjedésérol
miifaji csoportositasban), vagy éppen az idegen nyelvii irodalmak megjelenésével
orszagok szerint — magyaran érinteni kivan szinte minden olyan ,téri” aspektust,
amely felmeriilhet az irodalom kapcsan.®® Sheila Hones, aki Literary Geographies
cim( 2014-es konyvében alapvetéen a metaforikusabb értelmii narrativ térrél érteke-
zik (nagyszabasu ,tércentrikus” miielemzése fokuszaban Colum McCann Let the
Great World Spin cim(i 2009-es regénye all), utolsé fejezeteiben szintén kitekint az
ugymond ,irodalmon kiviili” tényezdkre is, igy mint az a f6ldrajzi tér, amelyben a
szerz0 alkotott, s amelytdl inspiralddott, vagy éppen a regény recepcidjanak ,fold-
rajzardl”, vagyis olvasdinak , elhelyezkedésérdl”.o! Ilyen rendkiviil tag értelemben
persze igen nehezen hatérolhato be a literary cartography teriilete — Barbara Piatti
részben erre utal, amikor bevezeti a joval tagabb literary geography terminusat mint
erny6fogalmat.®? Szamara a literary cartography mint moédszer alapvet&en két irany-
ra tagolhato: az egyes szovegek , letérképezésére” és térbeli Osszetevdinek elemzé-
sére, valamit szovegek csoportjanak esetleges statisztikai és kvantitativ megkozeli-
téseket is implikald vizsgalatdra, igy mint léteznek-e irodalmilag aluldokumentalt
foldrajzi helyek, milyen mértékben ,bedgyazottak” a fikcios miivek egy adott terti-
leten, vagy mennyire feldolgozott egy terep nemzetkozi irdk altal stb. Piatti tehat
elsésorban a térreprezentaciokra fokuszal, s ennek megfelel6en kutatdcsoportjaval
a Literary Atlas of Europe cim{i projekten dolgoznak, melyhez egy adatbazisban (Geo-

%0 MorerTI, Atlante...

61 Sheila Hones, Literary Geographies: Narrative Space in Let the Great World Spin (New York: Palg-
rave Macmillan, 2014).

62 Initially, some explanations concerning the distinction between the terms , literary geography”
and , literary cartography” are required. Literary geography is a wide and , fugitive field” which still
lacks a precise outline. Despite a long tradition it is only about to be established in the academic dis-
course. This becomes evident, when one is searching for something like an introduction or a hand-
book to that heterogeneous field [...] literary cartography can be looked upon as a subdiscipline or
an ancillary science. Obviously, the two terms are linked in a logical, hierarchical way: While literary
geography is the overall topic, literary cartography provides one possible method, more precisely: tools
in order to explore and analyse the particular geography of literature”. Barbara Prarti, Anne-Kathrin
ReuscHeL and Lorenz Hurnt, Literary Geography —or How Cartographers Open Up Up a New Dimension for
Literary Studies, hozzaférés: 2019.10.07, http://www literaturatlas.eu/files/2012/01/Piatti2008_ArtAnd-
Cartography_Springer.pdf.
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information System, azaz GIS) kiilonb6z6 eurdpai szinhely regényekrdl gytijtenek
térre vonatkozd informacidkat (példaul helynevek, helyek funkcidi, konnotacioi,
esetleges tobbletjelentései), melynek eredménye végiil egy ugynevezett interaktiv
térkép lesz — melyrdl Piatti elismeri persze, hogy ,mindent” nem lehet térképen
megjeleniteni.® Piattiék munkajahoz igen hasonlé a University of Lancaster Mapping
the Lakes cim( projektje,** mely Thomas Gray és Samuel Taylor Coleridge koltdk
angol Tovidékre (Lake District) vonatkozo utleirasait és az ezekbdl , kiolvashato”
térbeli gyakorlatait szintén a GIS hasznalataval elemzi, segitségiil hivva a Google
Maps programot is. Az adatolasban résztvevd kutatok a megtett it és a megirt , tér”
Osszefiiggéseirdl, a koltok kiilonbozd térbejarasi metodusairol s azok textualis , ko-
vetkezményeirdl” kivannak ezzel képet adni, arra épitve, hogy Gray és Coleridge
Tovidéke merdben eltérd, a t4j kiillonboz6 vonasait emelik ki, masként és masként
irva at a terep ,foldrajzat”. Az utleirasok ilyesfajta stilaris megkozelitéséhez érde-
mes lehet hozzdkapcsolni Michel de Certeau elméletét is, aki A cselekvés miivészete
— A mindennapi élet leleménye cimi, az ,,irodalmi kartografusok” altal is sokat hivat-
kozott konyvében kiilonboz6 térelbeszélési gyakorlatokrdl értekezik: de Certeau
elkiiloniti a jardkelS tgynevezett ,, itvonal” (tour) tipusu leirdsat, valamint és a ,, ma-
dartavlatbdl” megnyilatkozd, tigynevezett , térkép” (map) tipusu elbeszéli nézo-
pontot. Az el6bbi egy merében praktikus, , cselekvd”, ,,szubjektivabb” térleiré mo-
dozat, mely miiveleti irdnyadasok révén a végcél legegyszert(ibb elérését szolgalja
(,fordulj jobbra / balra, menj el6re / hatra” stb.), mig utobbi , totalitasra” torekvo,
joval teoretikusabb, ,,objektivebb” elbeszéldi attitlidot sugall.®> A Mapping the Lakes
projekt maga is hasonld kovetkeztetésre jut a koltSk ttirajza kapcesan: az egyikben
némileg tadvolsagtartdbb és targyilagosabb hangvétellel talalkozhatunk (Gray), mig
a masiknal személyesebb, kvazi ,belsd t4j” koszon vissza az otthonosabb képekben
(Coleridge). Az ilyen tipusu vizsgalddasok persze, fiiggetleniil konklaziojuktdl, jol
ravilagitanak arra a korabbiakbol mar egyenesen kovetkezd feltevésre, hogy a ,,va-
losag” mint olyan, vagyis a , kiils6” taj a maga , egészében” —emberi perspektivabol
—nem igazan ragadhatd meg, azaz ,realitds” helyett pusztan meghatarozott szem-
pontd ,narraciokrdl” beszélhetiink. A Bertrand Westphal francia irodalomteoreti-
kus altal bevezetett geokritika, mely donté hatast gyakorolt példaul Robert Tallyra
(aki Westphal 2007-es La Géocritique cim mivét 2011-ben angolra forditva® a geo-
kritika amerikai recepcidjahoz alapvetéen hozzajarult), ebbdl az alapgondolatbol

6, 0Of course, the complex spatial dimension in fiction can never be captured by such an automa-
tic search machine. On the contrary, it depends on the educated, professional reader to analyse the
text, who has to accept, among other restrictions, that some spatial aspects of literature will prove to
be unmappable.” Uo.

¢ Lasd Mapping the Lakes: A Literary GIS, hozzaférés: 2019.10.07, https://www.lancaster.ac.uk/
mappingthelakes/. Lasd még errdl magyarul: LAszL6 Laura, Belemeriilni a tavakba — A geokritikai mdd-
szerrdl, hozzaférés: 2019.10.07, http://laokoon.c3.hu/dok/emv/laszlo.pdf.

% CERTEAU, A cselekvés miivészete..., 142-143.

% Bertrand WestpHAL, Geocriticism: Real and Fictional Spaces, trans. Robert T. TarLy (New York:
Palgrave Macmillan, 2011).
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indul ki, elvetve, hogy a , fikcio” barmilyen értelemben is a ,,valosag” , titkre” lehet-
ne — azaz nyilvanvaldan nincs fix referencialitas a két szint kozott. Mint Westphal
fogalmaz, éppen az adja a geokritika legitimacidjat, hogy az irodalmi szovegben,
mely elképzelt terekbe enged bepillantast, képtelenség ilyesfajta referencialitas
utdn kutatni. Geokritikdja harom alappillérét a spaciotemporalis megkozelités
(mellyel az irodalmi miivet a féridében helyezi el), a transzgresszivitas észlelése
(a ,posztmodern” mar korabban is érintett ,fluid” terei, hataratlépések, koztesség)
és a referencialitds kritikdja (referens és reprezentacio, foldrajzi és irodalmi terek
vizsgalata) adja.

Aziranyok és a témaban meghatarozd mtvek sora tulajdonképpen a végtelen-
ségig bovitheto lehetne, de talan az eddigiek alapjan is belathatd, hogy az tgyne-
vezett ,,irodalmi kartografia” dridsi és heterogén anyaggal dolgozik — ezek ,egy-
ségesitése”, ,sommazasa” szinte lehetetlen feladatnak ténik. Osszefoglalésként
csak azt az akar tulontul altalanosnak hatd ,definiciét” fogalmazhatjuk meg,
hogy a literary cartographyhoz barmilyen formdaban is kapcsolhato teoretikus tevé-
kenység univerzalisan fékuszaltabb figyelmet fordit a tér kategoridjara, vagyis az
irodalmi miivek legszélesebben értett , térbeli” 0sszetevéinek elemzésére vallal-
kozik, beleértve a mar elkiilonitett két aspektust, a metaforikusabb és absztrak-
tabb szdvegtér, illetve a szd szerintibb, ,,foldkozelibb” vagy exteriorizaltabb sziveg
a térben koncepcidjaval. A szerzd / befogadd / kritikus mint geografus, és a szoveg
/ irds mint geografiai projekt gondolata jol lathatéan elkiiloniil a szo szerint vett
irodalomfoldrajzi tevékenységektdl, ahol valos térképek sietnek az irodalomkuta-
t6 segitségére, amelyek példaul statisztikai adatokat nytjtanak, s a hidnyra mutat-
nak ra, vagyis olyan jellemzokre, melyekre abrazolas nélkiil nem deriilne fény
(lasd példaul Piatti vagy Moretti kutatasait). Megmutathatjak, hogy a szerzék
honnan, milyen perspektivabol beszélnek — s ide tartozhat a szerepldk elhelyezésé-
nek némileg elvontabb kérdése is. Erintettiik, hogy stilaris kovetkeztetések is le-
vonhatok példaul a cselekményhelyszinekbdl vagy a karakterek jellemzd pozicid-
foglalasaibol (példaul periférialét), jelentdségiik van a szinhelyeknek, amelyek
feltétleniil meghatarozzak a maguk torténetét: vagyis a szerzo , valéban” a térben,
adott keretek és szabdlyszeriiségek kozott helyezi el az altala megkrealt valdsagot. A
geografus-olvaso pedig elemzd térképei segitségével a cselekmény ,rejtett” Osz-
szefliggéseire is felfigyelhet, kordbban nem ldtott logikai kapcsolatokat és erétere-
ket, centrumokat fedezhet fel.

Mint ahogyan azt bevezetésiinkben, s Osszeallitdsunkban is transzparenssé
igyekeztiik tenni, az irodalmi kartografia iranti érdeklédés az Egyesiilt Allamo-
kon kiviil is szamottevd. Eurdpa-szerte is igen kultivalt teriiletrdl van sz¢, kutata-
si projektek épiilnek ra példaul Szlovéniaban (Marko Juvan, Marijan Dovi¢, Jernej
Habjan — The Space of Slovenian Literary Culture: Literary History and the GIS-Based
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Spatial Analysis), Németorszagban (Literarische Kartographie),*” Svajcban (An-
ne-Kathrin Reuschel, Lorenz Hurni, Barbara Piatti — Geographie der Literatur),
Olaszorszagban (Franco Moretti — Atlante del romanzo Europeo; Barbara Piatti —
Geografia della letteratura; Manuele Maroni — Viaggio di Alberto Moravia; Teresa Spig-
noli — Lo spazio della poesia; Massimo Colella — Spazi, paesaggi, cronotopi; Elena
Guerrieri — Taccuino della Piccola Europa), Franciaorszag pedig (legtijabban Bert-
rand Westphal mar hivatkozott Géocritique cimG miive révén) mindig is szellemi
hatteret nyujtott a téri kutatdsoknak (Serres, Bachelard, Blanchot, Foucault, Le-
febvre, Derrida, Deleuze), akarcsak Oroszorszag (elég csak Mihail Bahtyinra, Bo-
risz Uszpenszkijre vagy Jurij Lotmanra gondolni). Lényeges, hogy mindemellett
magyarorszagi humankartografiai érdeklédésrdl is beszélhetiink — a térbeli for-
dulattal kapcsolatban szamos varosszocioldgiai irds latott napvildgot (Gyani Ga-
bor: Térbeli fordulat és virostorténet; Bokay Antal: A vdros stb., az ELTE TTK-n meg-
alakult a Regiondlis Tudomanyi Tanszék Varoskutaté Tudoméanyos Miihelye,
vagy éppen a Mérei Ferenc Szakkollégium A vdros peremén elnevezésii kutatocso-
portja); a szellemtorténeti eldzményekre épiilt az ELTE BTK Miivészetelméleti és
Médiakutatdsi Intézet és a Filozofiai, Germanisztikai és Magyar Irodalom és Kul-
taratudomanyi Tanszékének hivatkozott OTKA-palyazata is A tértapasztalat eszté-
tikai, torténeti és kultiiratudomdnyi koncepcidi a 20. szdzadban, melynek koszonhetSen
alapvet6 miivek lettek elérhetéek magyar nyelven (Michel de Certeau: A cselekvés
mifvészete; Glinter Figal: Tdrqyisdg; Siegfried Krackauer: A detektivregény; Edmund
Husserl: Dolog és tér; Heinrich Wolfflin: Bevezetés egy leendd épitészet-lélektanhoz;
Hans Jatzen: A miivészettorténeti térfogalomrdl stb.). Jelentés magyar nyelvii szak-
irodalmat jelent a Szentpéteri Marton és Tillmann J. Attila ltal szerkesztett 2010-
es Helikon-szdm, a Térpoétika is, mindemellett szdmos hazai egyetem bolcsészet-
tudomanyi kara felvette kurzuslistdjara a kortars térpoétikai problémak esztétikai
elemzését és a térbeli fordulat irodalmi megmutatkozasait. Mindezek fényében az
,irodalmi kartografia” magyarorszagi recepcidja akar rd is talalhatna a maga teo-
retikus ,el6zményeire”, szellemi hatterére, és tovabbi hozzajarulast jelenthetne a
,tér” iranti kritikusabb attit(id kimtveléséhez.

 Lasd Ein literarischer Atlas Europas, hozzaférés: 2019.10.07, http://www literaturatlas.eu/publi-
cations/.
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Irodalmi kartogrifia

,Ha van [itt] valami torténet [...], akkor az el6z6 fejezet elsé része legalabb
olyan fontos, mint barmelyik ebben a konyvben”! —jelenti ki a Moby Dick narrato-
ra A térkép cimt fejezetre utalva, melynek nyitésoraiban Herman Melville tulaj-
donképpen regénye irodalmi kartografiai projektjét vazolja fel:

Ha kovettétek volna a kabinjaba Ahab kapitanyt a vihar utan aznap éjjel,
mikor tervét a legénysége oly vadul elfogadta, lathattatok volna, hogy a falba
vagott szekrénykéhez 1ép, el6vesz egy nagy gylirott-sargult tengeri térképte-
kercset, és kiteriti maga el6tt lecsavarozott asztalan. Azutan lathattatok volna,
amint leiil melléje, és elmélyiilten tanulmanyozza a kiilonb6z6 vonalakat és
arnyékolasokat, amelyekkel szeme talalkozik; és lasst, de biztos vonasokkal
tovabbi utvonalakat rajzol eddig iires teriiletekre. [...] Mig ezzel foglalkozott,
a feje felett lancon fliggd nehéz 6lomlampa folyamatosan himbalézott a hajo
mozgasatdl, és mindig valtakozo fény- és drnyékvonalakat vetett rancos hom-
lokara; végiil mar ugy latszott, hogy amig 6 vonalakat és utakat jelol a gytrott
térképeken, valami lathatatlan ceruza szintén vonalakat és utakat htiz homlo-
kanak mély vonalu térképén.

Lathatjuk, ahogyan Ahab sz6 szerint elmeriil a térképeiben, kijeloli az irany-
gorbéket, rogziti a régi ismereteket és felvazolja a vizsgalddas 1j iranyait. A jele-
net a fehér balna vaddszatanak kontextusaban fontos narrativ funkcioéval is bir:
megmutatja az olvasonak, hogy egy tapasztalt, sokrét(i foldrajzi és torténeti tu-
dassal rendelkezd haldsz miként képes ténylegesen meghatdrozni egyetlen balna
helyzetét egy olyan hatalmas térben, mint a vilagtenger. Am ahogyan Ahab ce-
ruzaja megtolti az ,,eddig tires teriileteket”, a , himbal6z6 6lomlampa” valtakozo
fény- és arnyékvonalai Ahab homlokara is vonalakat vetnek, ami elvontabb érte-
lemben arra utal, hogy ezt a , teriiletet” szintén fel kell fedezni, fel kell térképezni,
meg kell ismerni. A regényben ekkor a vilagrend mérhetetlen nagysaga és a tragi-
kus hés rejtélye egybeesik ebben a kifejezetten kartografikus képben. Hogy mind-
ez értelmes legyen a foldgomb makro- és az individualis szubjektum mikrosz-
kopikus szintjén is, Melville egy olyan irodalmi technikat alkalmaz, mely mar
maga is alapvetden a térképalkotas egy formajanak tekinthetd. Azzal, hogy a fold-
rajzi, valos tereket és a sajat imagindrius, fikcids univerzumat is tanulmanyozza,

! Herman MEvrviLLe, Moby Dick vagy a fehér bilna, ford. SzAsz Imre (Budapest: Eurépa Kényvki-
ado, 1969), 241.
2 Uo., 235.
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Melville irodalmi kartografidja — Edward Soja kifejezéseivel® — felfedezi a vilag
valdsdgos és elképzelt tereit.

Az irds aktusa mar onmagdban a térképalkotas egy formajanak, kartografikus
tevékenységnek tekinthetd. Ahogyan a térképkészitének, tigy az irénak is fel kell
mérnie a teriiletet, meg kell hataroznia, hogy az adott tdjnak milyen jellegzetessé-
geit hasznalja fel, melyeket emelje ki és melyeket mell6zze; bizonyos arnyalatok-
nak példaul erésebbeknek vagy hatdrozottabbnak kell lennie masoknal stb. Az
ironak kell meghataroznia az aranyokat, kialakitania a format, akarcsak a narrati-
vat és a benne megjelend helyeket. Az irodalmi kartografusnak, még annak is, aki
a mitoszhoz vagy a fantasztikus elbeszélésekhez hasonld , nem valdsagos” elbe-
szélémodokkal foglalkozik, meg kell hatdroznia, hogy egy hely adott reprezenta-
cidja milyen mértékben utaljon a foldrajzi tér valamely ,valdésagos” pontjara. Az
alabbi fejezetben azt fogom vizsgdlni, hogy az irék miként mikodnek térképké-
szitéként, s ramutatok az irodalomelmélet bizonyos kartografikus elemeire is.

El6szor az irodalmi kartografia altalanos fogalmat vizsgdlom meg a szépird
vagy a narrativa alkotdjan keresztiil, aki a térképkészitéshez nagyon is hasonlo
tevékenységet végez. Igaz, hogy mindez metaforikus, mint ahogyan az is, hogy a
térkép az irds aktusanak nyelvi és imaginarius képévé valik, de az is tény, hogy
narrativ térképek léteznek. Vagyis a térkép nem csak egy hossztisagi és szélességi
koroket jelz6 geometrikus dbra, nem egy vizualis archivum, mint egy tablazat, s
nem is pusztan egy festményhez hasonl6 grafikus mii; a térkép ugyanis szintén
szavakbdl épitkezik. Az irodalmi kartografidnak kvazi egyszerre 1étezik egy atvitt
értelmi és egy sz0 szerinti aspektusa, s az iré nem is mindig tudatosan kapcsolo-
dik ehhez a térképészeti folyamathoz. Van olyan, hogy mar a puszta torténetme-
sélés is térképalkotasnak tekinthetd, s természetesen ez mindkét iranyban mtiko-
dik: a torténetmondas magaban foglalja a feltérképezést, de a térkép is torténetet
mesél el, s a tér és az irds kozotti relaciok 4j helyeket, Gij narrativakat generalhat-
nak. Ahogyan Peter Turchi fogalmaz a Map of the Imagination: The Writer as a Car-
tographer cim konyvében: , térképért folyamodni nem mads, mint azt kérni, »me-
sélj nekem egy torténetet«”.*

Az irodalmi kartografidba valo altalanos bevezetés utan az ir6 mint térképész
kérdését kiilonboz6 narrativ elméleteken keresztiil vizsgalom, érintem példaul a
miifaj kérdését, s kiilondsen az orosz kritikus, Mihail Bahtyin nagy hatést krono-
toposz-fogalmat, amely egy olyan ,téridd”, amelyet a Bahtyin elemezte regény-
miifajok reprezentalnak és szerveznek. Ezek utan a filolégus Erich Auerbachnak
a ,nyugati irodalom valésagabrazolasaval” — miként monumentalis tanulmanya-
nak, az 1946-os Mimézisnek az alcime szol — foglalkozo6 nagyszabdsti gondolatme-
netét roviden attekintve amellett érvelek, hogy a vildgban benne 1év6 individudlis

3 Edward W. Soja, Thirdspace: Journeys to Los Angeles and Other Real-and-Imagined Places (Oxford:
Blackwell, 1996).

* Peter TurcH1, Maps of the Imagination: The Writer as Cartographer (San Antonio, TX: Trinity Uni-
versity Press, 2004), 11.
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szerz0 és az irodalmi mi abrazolta vilag kozotti kapcsolat alapvetden térbeli, mi-
ként iddbeli vagy torténeti jellegli is, valamint hogy az irodalmi reprezentaciok
kiilonbségei abbdl fakadnak, hogy kiilonféleképpen latjuk és jelenitjiik meg valos
és elképzelt tereinket.

A magyar elméletird, Lukacs Gyorgy (1885-1971), felvazolva az eposzi és a
regényforma kozotti kiilonbségeket, szintén érdekes modon hivja fel a figyelmet
anarrativa és a térképkészités kapcsolatara. Az irodalmi mtiformakat vagy mifa-
jokat az emlitett nagy hatast gondolkoddk egyként a vildg megértéséhez vald
kozelitésekként fogjak fel, vagyis mint amelyek értelmet, format probalnak adni a
vilagnak — a narrativat igy mindegyikiik a kartografidhoz kapcsolja. Miutan az
antikvitast és dominans irodalmi formajat, az eposzt targyaltam, amellett fogok
érvelni, hogy a modernitds megjelenése a linedris perspektivdval, a matematikai
vagy absztrakt térrel és a kapitalista termelés elétérbe keriilésével az irodalmi te-
rek feltérképezésének (j irdnyait kivanjak meg. Nem meglepd, hogy az irodalmi
kartografia j megjelenési formaja maga a modern regény. Lukacs értelmezésé-
ben a regény példaul a ,transzcendentalis hontalansagra” adott valasz, melyben
az egyénnek vagy a kozosségnek kell megteremtenie egy vilagot annak érdeké-
ben, hogy sajat 1étezését értelmessé és jelentésessé tegye.

Lukacs ,transzcendentdlis hontalansag”-gondolata Osszecseng a Martin He-
idegger és Jean-Paul Sartre 4ltal targyalt egzisztencialis kérdésekkel. Heidegger
szerint a vilagban-benne-1ét tapasztalatat intenziv szorongds és kisértetiesség jel-
lemzi, amit Sigmund Freud szintén vizsgalat ala vont. A kisérteties (uncanny) a
németben (unheimlich) voltaképpen a ,hontalansagra” utal — a szorongds (néme-
til: Angst) Heidegger megkozelitésében alapvetéen az az érzet, hogy nem va-
gyunk ,otthon” a viladgban. Sartre egzisztencialista filozofidja is részben Heideg-
ger vilagban-benne-1ét fogalmanak értelmezésébdl ered, am Heideggerrel ellen-
tétben Sartre nem kivanja visszaallitani az emberiség valamilyen &seredeti, ho-
lisztikusabb térérzetét. Sartre elmélete, mely bar tisztaban van az elveszettségér-
zetbdl fakad¢ valddi szenvedéssel, sokkal inkabb arrdl szol, hogy az egyéneknek
meg kell alkotniuk azokat a kereteket, melyekben 1étiik értelmet nyerhet, vagy a
térhez és a térbeli viszonyokhoz jobban ill6, koznapi megfogalmazasban: tjraal-
kothatjak térérzékelésiiket. Enhez maga a képzel6erd jarulhat hozza a leginkabb,
ami az irodalmi kartografia szempontjabdl igencsak termékenyé teszi Sartre el-
gondolasait.

Végezetiil Fredric Jameson nagy hatasu kognitiv térképezés’-fogalmat vizsga-
lom, mely részben a fentebb emlitett irodalmarok és filozéfusok gondolataibol
szarmazik. Jameson kifejezése az irodalmi kartografia egy olyan modelljét nyuijt-
ja, mely tdlmutat az egzisztencialista elképzelésen azaltal, hogy az ir6 az egyes

> A kognitiv térképezés” kifejezés hasznalataval Fredric Jameson A posztmodern, avagy a kései
kapitalizmus kulturdlis logikdja (Fredric JamEsoN, A posztmodern, avagy a kései kapitalizmus kulturdlis logi-
kdja, ford. Dupik Annamaria Eva [Budapest: Noran Libro, 2010]) cimt konyvének magyar forditasat
kovetjiik. (A ford.)
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ember tér- és idegenségérzetét egy egyének felett allé vilagkép kivetitésével ha-
ladhatja meg. A kognitiv térképezés esztétikajaval Jameson a vilag és a benne el-
foglalt helyiink megértését tematizdlja, de eszkozt kinal arra is, hogy megvaltoz-
tathassuk azt vagy elgondolhassunk mas vilagokat. A kognitiv térképezés raada-
sul magara az irodalmi reprezentdciora is figyelmet fordit, mind allegorikus,
mind realisztikusnak vélt irasok esetében. Az ir¢, aki ttnak indul, hogy feltérké-
pezze a vilagot, 4j lehetséges vilagokat is teremt azaltal, hogy vonalakat és arnyé-
kokat vet az tires lapokra.

Az IRO MINT TERKEPKESZITO

Frangois Hartog francia torténész a Kr. e. 5. szazadban irédott és széles korben
anyugati civilizacio els torténeti miiveként szamontartott hérodotoszi Torténetek
rendkiviil aprélékos olvasataban arra a megallapitasra jut, hogy az elbeszélés tu-
lajdonképpen a foldmérd geografikus tervezésének, és a rapszodosz munkajanak
az eredménye. Utobbit a ,,sz0vOmunkas” technikai vagy etimoldgiai értelmében
haszndlja: a kiilonb6z6 anyagok egybeszovésére utal ezzel. Hartog szamara az
ilyen szOvegek narratora egyszerre valik a terek felmérdjévé, rapszodossza, aki a
tereket Uj egységbe szovi, és bardda, aki végsd soron a vilagot igy felmérve és
Osszeszdve ,talalja fel”. Hartog az antik gorog fogalomra, az oikoumenére (vilag)
hivatkozva irja az alabbiakat:

A narrator tehat foldmérd, szamos értelemben rapszodosz, de bard is egy-
ben, amennyiben az otkoumené leltara [inventory] nem lehet nem a vilag felfede-
zése [invention], s ezt az értelmezést nem gatolhatja az a tény, hogy itt a nyelv
terérdl beszéliink, hiszen létezik kapcsolat a ,diskurzus rendje” és a vilag
rendje kozott. [...] Azzal, ahogyan [Hérodotosz] létrehozta a tdvoli népek és a
hatartertiletek leltarat, vajon nem alkotott-e oikoumenét, nem allitotta-e rendbe
az emberi vilagot? Az elbeszélés tere egy vilagreprezentaciot céloz, és a rap-
szodosz, aki eidea sémainei, és aki meghatarozza a format, lathatova teszi a dol-
gokat, és feltar; 6 az, aki tud.®

Eszerint az elbeszélés a vilagalkotds egy formadja, legalabb annyira, mint
amennyire a vilagreprezentacié egy modja, a kettd végiil talan ugyanazt fogja je-
lenteni. Az elbeszél6k vagy az irdk felmérik a bemutatni kivant terepet, hogy lét-
rehozzdk a narrativat, 0sszeszovik a legkiilonfélébb elemeket, melyek szdrmaz-
hatnak akdr mas elbeszélésekbdl, emberekrdl vagy helyekrdl késziilt leirasokbdl,
lehetnek kozvetlen megfigyelésbdl vagy kozlésbdl szarmazd képek, legenddk,
mitoszok, a legkiilonfélébb képzeletsziillemények. E ,montazsos” vilagreprezen-

¢ Frangois Harrog, The Mirror of Herodotus: The Representation of the Other in the Writing of History,
trans. Janet LLoyp (Berkeley: University of California Press, 1988), 354-355.
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tacié megalkotasakor (mely maga a narrativa), az elbeszél6 a narracidban feltiin-
tetett vilagot is létrehozza vagy kvazi felfedezi. Az olvasok az adott vilagot éppen
ezen narrativa alapjan képzelhetik el, mintha csak egy térkép lenne — a narrativa-
ban megjelend irodalmi kartografia pedig az tijabb , foldméréseknek”, rapszddi-
aknak, elbeszéléseknek részeivé, vagy jovObeli narrativ térképekké valhat.

Az irodalmi kartogrdfidnak nézetem szerint nem sziikséges a narrativ mtvekre
korlatozédnia. Bizonyara a képversek vagy a nem-narrativ leirasok joval térkép-
szerlibbnek tlinhetnek, amennyiben azok mar eleve a tér kozvetlenebb reprezen-
tacidjat végzik, példaul a lapon talalhato vonalak kiilonboz6 térbeli strukturainak
formajaban vagy az irodalmon kiviili f6ldrajzi tér abrazolasakor. Az elbeszélés
ugyanakkor tigy tlnik, sokkal szorosabban kapcsolddik az id6hoz, mivel a narra-
tiva mar meghatarozasabol kifolydlag is hangsulyosan tartalmaz temporalis
aspektust. Vagyis a narrativa implikdlja a cselekmény id6beliségét — kezdet, ko-
zép, vég —, mig egy koltemény ,térbeli formaval” rendelkezik, ahol a részek egy-
idejlileg allnak 6ssze.” Azonban ahogy j6 néhany kritikus is felismerte az utdbbi
évtizedekben, a narrativa szintén térbeli jellegi, hiszen egy adott torténet eleje,
kozepe és vége épptigy utalhat helyekre vagy helyszinekre egy adott térbeli elren-
dezésben, mint ahogyan pillanatokra egy iddbeli elrendezésben is. S6t, mar maga
a cselekmény elgondolasa is térbeli, hiszen szintén egyfajta tervet, mondhatni tér-
képet jelent. Egy cselekmény megtervezése tulajdonképpen olyan, mint létrehoz-
ni egy bedllitdst, megrendezni egy el6adast, vagy felvazolni egy képzeletbeli tajat.
Mi t6bb, ha Jameson szerint a narrativa az emberi elme kozponti produktuma
vagy megnyilvanulasa,® akkor a narrativa abban is kulcsfontossagu szerepet jat-
szik, hogy az emberek értelemmel ruhazhassék fel a vilagukat, mely természete-
sen egy spaciotemporalis vildg. Az irodalmi mtvek, melyek az irodalmi kar-
tografiat is létrehozzak, mar onmagukban is a vildg formaba ontésének eszkozei.
A nem-elbeszéld irodalmat persze szintén kapcsolhatjuk bizonyos fajta térképé-
szeti tervezéshez, de az elbeszéld irodalmi kartografidanak még nyilvanvaldbb
vagy jelentdségteljesebb a hatésa.

Turchi Maps of the Imagination cim@ konyve, mely a legkiilonfélébb irodalmi
formakkal foglalkozik, részletesen targyalja az ,ir6 mint térképkészité” gondola-
tat. Ez nem éppen egy kritikai vagy elméleti md, de sok hasonl¢ tertiletet lefed —
Turchi sokszor benyomasszert(i vagy asszociativ elemzése sokkal inkabb egy irok-
nak és olvasoknak szant kézikonyv. Turchi, a kreativ irds professzora azt kivanja
bemutatni, hogy miként fedik 4t egymast az irodalmi és a térképészeti gyakorla-
tok, hogyan hatnak egymasra, miként valnak &sszefonddva formava egy olyan
folyamatban, melyet én irodalmi kartografidnak nevezek. Turchi nem fél elismer-
ni, hogy a fogalmat metaforikusan hasznalja, ugyanakkor rdamutat, hogy mar ma-

7 Léasd Joseph Frank, The Idea of Spatial Form (New Brunswick, NJ: Rutgers University Press,
1991), 18.

8 Fredric Jameson, The Political Unconscious: Narrative as a Socially Symbolic Act (Ithaca, NY: Cornell
University Press, 1981), 13.
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ga a térkép is egyfajta metafora; vagyis a térképen megjelend helyek sem , valodi”
helyek. A szépiroi tevékenység és a térképkészités dsszefliggéseinek bemutatasa-
kor Turchi 6t alapvetd kategoriat vagy folyamatot azonosit: ,szelekcio és kiha-
gyas; konvenciok (ragaszkodni hozzajuk és kiindulni beléliik); rendhagyosag és
rend; a forma kérdései; az intuici6 és intencid egyenstlya”.’ Ezek koziil az elsére,
a szelekcid és a kihagydas problémaéjara szeretnék fokuszalni, de természetesen a
tobbi aspektus is megfontoldsra érdemes az irodalmi kartografia kapcsan.

Az irénak, akarcsak a kartografusnak, legel6szor is meg kell hataroznia, mi-
lyen elemeket tartalmazzon az adott torténet vagy térkép. Ebbdl az alapvetésbdl
szamos egyéb kérdés is kovetkezik, tigy mint: mi ennek a torténetnek vagy tér-
képnek a funkcidja? Mit szeretnénk, hogy az olvasd kiragadjon beldle? Mi szamit
helynek (vagy eseménynek, karakternek, témanak), mit érdemes feltiintetni? Mit
lehet nyugodt szivvel kihagyni?

A tér és az irodalom, a feltérképezés és az irds, a leirds és az elbeszélés kozotti
kapcsolatok épp annyira sokrétliek és szamosak, mint amennyire érdekesek. Ah-
hoz, hogy megismerjiink egy helyet, valakinek le kell azt képeznie, de el is kell
olvasnia és el is kell beszélnie. A geografus Yi-Fu Tuan Space and Place: The Perspe-
ctive of Experience cim(i konyvében azt irja, hogy a tér egy adott darabja hirtelen
»hellyé” valik, amikor , megalldsra” késztet, amikor egyfajta nyugvdpontot kinal,
ahol elidézhet a szemiink, mely akdrmennyire rovid legyen is, elbeszélés targya-
va teszi a szoban forgo teriiletet. Amint elég hosszan id6zik el a szemiink egy bi-
zonyos ponton ahhoz, hogy azt a maga konkrétsagaban levalaszthassuk a tobbi
differencidlatlan tereprészrdl, akkor az jelentéstelivé valik, az ,irodalom miivésze-
tének” miikodési teriiletévé.'* Ugyanakkor az irodalmi mii is beleolvad azokba a
helyekbe, melyeket feltar, s ez is teszi azza, ami. A tér és a torténet gyakran kibo-
gozhatatlanul 6sszefonodik egymassal.

Italo Calvino posztmodern regényében, a Ldthatatlan virosokban az elbeszéld,
Marco Polo altal Iatott kiilonféle helyeket ir le Kublai kannak. A narrator megfo-
galmaz bizonyos aggalyokat a foldrajz és a torténetmesélés megfeleltethetéségé-
vel kapcsolatban, amikor olyan helyek bemutatasahoz ér, melyek szigortian tér-
beli vagy foldrajzi fogalmak mentén nem igazan irhatdk le, minthogy a helyeket
gyakran éppen az értelemadd narrativa teszi figyelemreméltéva. Mint irja:

Hidbavald kisérlet volna, nemes lelk(i Kublai, leirni neked, milyen a magas
bastyafalakkal kortilkeritett Zaira varosa. Elmondhatnam, hany 1épcséfokbdl
allnak a 1épcsézetesen épiilt utcak, milyenek az oszlopcsarnokok ivei, miféle
horganylemezzel fedettek a haztet6k; de maris tudom, hogy mindezzel sem-
mit sem mondanék. Nem ilyesmikbdl all ez a varos, hanem a terjedelmének
méretei és multjdnak eseményei kozotti kapcesolatokbdl: abbdl, hogy milyen

° TurcHL, Maps of the Imagination, 25.
10Yi-Fu TuaN, Space and Place: The Perspective of Experience (Minneapolis, MN: University of Min-
nesota Press, 1977), 161-162.
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magasan fiigg a talaj folott egy utcai lampa és csiing ala egy felakasztott bitor-
16 1aba; milyen hosszu a lampas és a szemkozti korlat kozott kifeszitett huzal,
no meg a lombfiizérek, amelyek a kiralyné eskiivéi menetének ttvonalat di-
szitik; milyen magas az az erkélykorlat, és mekkorat kell ugrania a hazassag-
torének, hogy atjusson rajta hajnalban; milyen az es6csatorndk hajlata, és ho-
gyan lépdel a macska, amint becsusszan alatt az ablakon; milyen a szirtfok
mogiil varatlanul felbukkano agytnaszad 16vonala és a bomba, amely szétve-
ti az es6csatornat; milyen foszlottak a haldszhaldk, és milyen a hdrom oreg,
akik a moélon kuporogva javitgatjak a szakadasokat, és szdzadszor mesélik el
egymasnak a bitorl6 dgytinaszadjanak torténetét, akirdl az a hir jarja, hogy a
kiralyné torvénytelen fia volt, akit polyasként kitettek épp oda a moléra. Az
emlékekbdl el6zduld hulldamokat ez a varos szivacsként szivja magaba, és
felduzzad téliik. A leirasnak, hogy milyen ma Zaira, magaban kellene foglal-
nia Zaira teljes multjat. De a varos nem beszél multjardl, magaba zarja, mint
tenyérvonalait a kéz, felrajzolva az utcak hajlataba, az ablakok racsaira, a 1ép-
cs6k korlataira, a villamharitok antenndira, a zaszlok radjara, minden vonalat
at- meg atszelnek a még tijabb karcolasok, flrésznyomok, vésetek, vonalkak."

Egy bizonyos helyszin legaprolékosabb részletei, akarcsak az oszlopok magas-
saga, fontos részei a hely teljes torténetének, mely tiltott szerelmeket, politikai
intrikdkat, haborukat, népi hagyomanyt s valdszintileg még sok minden mast is
tartalmaz. Amint Calvino példai is megyvilagitjdk, a tér és az elbeszélés ezaltal
egybeolvad, és az iro sajat ,irodalmi kartografiajanak” alapjava, ennélfogva pedig
egy térkdzpontu irodalmi kritika targyava is valik. Calvino megfigyelése, misze-
rint egy helyet képtelenség a beledgyazott torténetek elbeszélése nélkiil bemutat-
ni, olyasvalamit tesz nyilvanvalova, ami impliciten tulajdonképpen minden iras-
miben jelen van, s ami a narrativa spaciotemporalitdsanak fogalmahoz vezet.

James Joyce, Calvindval taldan némileg ellentétben azt allitja kozismert interja-
jéban, hogy ,az Ulyssesben olyannyira teljes képet akartam nyujtani Dublinrdl,
hogy ha az egy napon eltlinne a fold szinérdl, a konyvem alapjan tjra lehessen
épiteni”.’? Az Ulyssest Dublin narrativ térképeként, st tervrajzaként képzelte el.
Természetesen Joyce vagya itt arra utal, mennyire lehetetlen vagy kudarcra itélte-
tett egy ir6 kartografiai projektje végsé soron, ez a kudarc ugyanakkor érdekes
modokon is bekovetkezhet. A regényben bemutatott terek nem lehetnek azono-
sak egy varos vagy orszag , valds” terével, amit Barbara Piatti, szemben az irodal-
mi szovegek elképzelt tereivel, geotérnek nevez.'> Am ahogyan azt a kovetkezd
fejezetben is targyalom, mindez nem szab gatat az igazi irodalomrajongdknak

! Ttalo CaLvino, Lithatatlan virosok, ford. Karsar Lucia (Budapest: Eurépa Konyvkiado, 2012), 9.

12 Frank BupGeN, James Joyce and the Making of Ulysses, and Other Writings, ed. Clive Hart (Oxford:
Oxford University Press, 1989), 69.

18 Lasd Barbara Piatti, Die Geographie der Literatur: Schaupliize, Handlungsriume, Raumphantasien
(Gottingen: Wallstein Verlag, 2008), 22-23.
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abban, hogy a ,valds” varosi tereket kozvetlen kapcsolatba hozzak az olvasma-
nyaikban felfedezett ,imaginarius” vilaggal. A pazar tudasu filozéfus és szemio-
tikus, Umberto Eco szerint példaul ,koztudott, hogy vannak, akik megkeresik
Sherlock Holmes hazat a Baker Streeten, s mi tagadas, magam is megkerestem azt
a hazat Dublinban, az Eccles Streeten, ahol Leopold Bloom allitélag lakott”.'* A
regény elképzelt terei és Dublin geotere egyértelmtien kapcsolddnak egymashoz,
de pontosan nem esnek egybe egymassal, igy Joyce megjegyzését is inkabb ironi-
kusan kell kezelniink, ami persze semmit sem von le a jelentdségébdl.

Akarmilyen sokat kinaljon is a Dublinra kivancsi olvasdknak az Ulysses, Joyce
regénye korantsem egy turistdknak szant kézi- vagy utikonyv. A narrativa térké-
pészeti projektje sziikségszerlien befejezetlen, ideiglenes, kisérleti jelleg(i, s ez
kétségtelentiil j6 dolog. A francia ir6, Georges Perec (1936-1982) rendkiviil ambi-
cidzus posztmodern kisérletének (Tentative dépuisement d’un lieu parisien/Attempt
at Exhausting a Place in Paris) példaul az a célja, hogy megmutassa, ,mi torténik
olyankor, amikor semmi sem torténik”, a szerzd ezért harom napon keresztiil fi-
gyelte Parizs egy bizonyos pontjat, és mindent lejegyzett, amit csak latott. Az
irodalomkritikus Bertrand Westphal szerint ez a kisérlet még akkor is befejezetlen
maradt volna, ha Perec ,,a Szahara kell6s kozepére koltozott volna ki”, am ,,6 ehe-
lyett a nyiizsg6 Place Saint-Sulpice-t valasztotta”, egy zsufolt varosi teret, ahol
sokkal tobb dolog torténik, mint amit észre lehetne egydltalan venni, netan elbe-
sz€Ini vagy lejegyezni. ,Még ha az iré egy meghatarozott helyhez is lenne kotve
egy meghatarozott idépontban, a projekt valojaban akkor is behatarolhatatlan
lenne”, irja Westphal.”® S6t, mar a megalldba beall6 buszok puszta felsorolasa is
hamar farasztéva valna, nem beszélve a tobbi jarmiirdl, az elhaladd gyalogosok-
rol, a ruhdzatukrol, a megjelenésiikrdl, a kutyakrol vagy a madarakrdl, és igy to-
vabb. A vizualis leltaron til Perecnek rdaddsul egyéb érzékszerveket is miikodés-
be kellett hoznia, azaltal, hogy leirta példaul a déli napsiités hangulatat, a dizel-
g6z szagat, a gyerekek sirdsat. [ronikus ugyan, de ezek a részletek, s a szinte vélo-
gatas nélkiili informaciohalmaz tokéletesen alkalmatlan arra, hogy ,egy helyet
maradéktalanul kimeritsen” (ami lehetetlenség volna), és emellett kiemelje a va-
lasztott hely egyediségét. Tulajdonképpen amikor az ember elkezd figyelni az
olyan jelentéktelen eseményekre, mint a 86-os busz elhaladasa, mit szamit, hogy
az ird a Place Saint-Sulpice-on id6zik Périzsban, s nem éppen egy masik francia
vérosban, vagy barhol méshol a vilagban? A 86-os busz Durhamben, Eszak-Karo-
linaban is ugyantigy elmehet egy kavézo mellett — a Place Saint-Sulpice irodalmi
kartografidjanak ennélfogva nem hasznal a kimerités modszere.

Az irénak tehat ki kell valasztania az adott hely vagy torténet bizonyos vona-
sait, hogy a narrativ térkép jelentéstelivé valhasson. Ugyanugy igaz ez a valodi

4 Umberto Eco, Hat séta a fikcio erdejében, ford. Scniéry Andras és Gy. HorvAta Laszl6 (Budapest:
Eurdpa Konyvkiado, 1995), 118.

15 Bertrand WestpHAL, Geocriticism: Real and Fictional Spaces, trans. R. Tarry (New York: Palgrave
Macmillan, 2011), 150.
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térképkészitore is, akinek meg kell hataroznia a térképe funkcidjat, és e térképol-
vasOknak szant ,jelentéshez” igazodva kell megjelenitenie az elemeket a papiron.
Felmeriilhet persze a kérdés, hogy az ilyen térképet, hasonléan a tobbi kozuti
térképhez, vajon nem csak az autdsok forgatnak-e. Ha a gyalogosok nem hasznal-
nak példaul az 6svényeket a térkép nyoman, akkor azok valdszintileg elttinnének.
Szamos partvidéki térképnek tartalmaznia kell olyan informacidkat, melyeknek
nincs sok értelme mas kontextusban; példaul a viz mélysége az apalykor rendki-
viil fontos a partok és torkolatok megkozelitésekor, de valdszintileg érdektelen az
ati térképek szerkeszt6i szamara, a taxisof6roknek pedig nem igazan szamit, mi-
lyen magasak az épiiletek és a radidtornyok, de a helikopterpilotaknak talan lét-
fontossagu ez az informécié. Igy van ez a torténetek esetében is: ha egy sztoribol
hidnyoznak a kulcsmomentumok, vagy éppen ellenkezdleg, tal sok benne az irre-
levans elem, akkor nem tudja kozvetiteni az olvaséi szamara a tulajdonképpeni
,helyet”. Francois Hartoggal szdlva, aki az ir6t foldmérdként, rapszodoszként és
bardként targyalja, a narrativa szerzdje az elbeszélésen keresztiil vilagot hoz létre,
s ezaltal értelemmel ruhdzza fel azt. Kudarcot vallani ebben nem pusztan azt je-
lenti, hogy helytelen dbrazolast hozunk létre (technikailag a térképek is pontatla-
nok vagy befejezetlenek): e kudarc tulajdonképpen nem mas, mint ,elveszni” a
térben.

MUGFrAJ £S IRODALMI KRONOTOPOSZ

Azaltal, hogy meghatdrozzuk az adott torténet vagy térkép elemeit, és kiva-
lasztjuk, hogy ezek koziil melyek legyenek el6térben, s melyek maradjanak a hat-
térben, tovabba elrendezziik ezeket az olvasobol kivaltandé érzelmeknek leg-
megfelel6bb mddon, egyuttal azt is meghatarozzuk egyuttal, hogy milyen tipusu
elbeszélést vagy térképet alkotunk meg — az irodalmi kartografia ezért a miifaj
kérdését is sziikségszertien magaban foglalja. John Frow Genre cim( kitliné mun-
kaja (2006) alapjan ugy gondolom, hogy mar maga a mffaj is egyfajta térképnek
tekinthetd, mivel a torténet elképzelt ,vilagat” az altalanos mffaji kritériumok
segitenek létrehozni.

Frow atfogo miifajdefinicioja megvilagitja azokat a mozzanatokat, ahol a mfifaj
a feltérképezéshez hasonloan, vagy legaldbbis részben hasonléan miikodik.
A miifajok, akéarcsak a térképek, alapvetéek a tudds rendszerezésében, vagyis ab-
ban, hogy a dolgok értelmet nyerjenek. Ahogyan arrdl korabban is sz6 esett, mind
a mifaji keretek, mind a térképek vildgot 1étesitenek, mely Frow értelmezésében
egy ,viszonylag kotott és sematikus birtoka a jelentéseknek, értékeknek és érzel-
meknek”,'® majd igy folytatja:

16 John Frow, Genre (London: Routledge, 2006), 85-86.
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A mifajrél azt mondhatnank, hogy az a jelentés-el6allitasra és -értelmezés-
re vonatkozo seregnyi konvencionalis és erésen szervezett kényszer tarhaza.
Azzal, hogy a , kényszer” szt hasznalom, nem azt allitom, hogy a mifaj egy-
szerlien csak egy megkotés lenne. S6t, struktiraalkotd hatasa gyiimolcsozé a
jelentés szempontjabol; formalnak és iranyt mutatnak, éppugy, ahogyan az
épitész format ad a betonnak, vagy miként a szobrasz formalja meg, s ad szer-
kezetet az anyaganak. A miifaji szerkezet lehet6vé teszi, de egyben be is hata-
rolja a jelentést, s ez az értelemgeneralds alapfeltétele. Szamomra a mtfajelmé-
let a kiillonb6z6 jelentés- és igazsag-struktrakrdl szol, vagy legalabbis ezekrdl
kellene szdlnia, a kiilénboz6 irdi, szobeli megnyilatkozasok, festmények, fil-
mek, szinjatékok altal eldallitott igazsdgokrol, melyek a diskurzus vilagat
strukturaljdk. Ezért fontos a miifaj: kozponti kérdés az emberi értelemalkotas-
ban, és a jelentésekért zajlé tarsadalmi kiizdelemben. Egyetlen beszéd- vagy
irds- vagy mas szimbolikus aktus sem masként, mint a miifaji kodok szerint
megy végbe, ahol a ,formalas” egyszerre bir aktiv és passziv értelemmel: ala-
kitja és strukturalja a mtveket, melyek kolcsondsen modositjak is egymast.'”

Hasonléan miikodik ez a térképeknél is, melyek szintén mifajokkal dolgoz-
nak, valamint maguk is kvazi mtifajnak tekintheték, mivel a megértés és az értel-
mezés érdekében jelentésteli egységbe rendeznek kiilonb6z6 informaciddarabka-
kat; s akarcsak a miifaj, a térkép is strukturalja ezt a vilagot, mikdzben 6 maga is
egy struktura a vilagban.

Hamar vilagossa valik tovabbd, hogy a miifajokat a tobbi narrativ 0sszetevd
kozott a tér- és idészervezés viszonylataban is elgondolhatjuk. Csak egy példa: a
gotikus regény egy bizonyos tipusii tdjat juttat az esziinkbe, melynek épiiletei egy
meghatdrozott épitészeti stilust képviselnek. Ahogyan a benne levd karakterek
mozognak, viselkednek, megnyilvanulnak, az egészen eltérd lesz példaul egy al-
legorikus epikus kolteményben vagy egy pikareszk szatiraban végbemend ese-
ményektdl. Jameson szerint ,,a miifajok alapvetden irodalmi intézményeknek, vagy
az ird és egy bizonyos befogaddkozonség kozotti tarsadalmi szerzédéseknek te-
kintheték, melyeknek az a funkcidja, hogy meghatarozott hasznalati utasitassal
lassak el az adott kulturalis terméket”.'® Ez esetben a miifajt egy utikonyvhoz is
hasonlithatnank, mellyel az ir6 az adott mfifaj felismerhet6 elemeinek felhaszna-
lasaval és konkretizalasaval tigysz6lvan megadja az olvasénak az ,On itt all” ti-
pusu kiinduldhelyzetet, valamint egyéb referenciapontokat is, melyek lehet&vé
teszik, hogy a befogadd elérje a kivant célallomast. A szerzd, hasonldan a kar-
tografushoz, bevett stratégidkat alkalmaz annak érdekében, hogy az olvasod ne
vesszen el a szovegben vagy a térképen. Jameson konkluzidja ugy hangzik, hogy
egy projekt implicit térbeliségére valo hivatkozas nélkiil ,,az irasmiivészet egyet-

7 Uo., 10.
8 JamEsoN, The Political Unconscious, 106.
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len apro szeglete sem kisérelheti meg annak az (egyébként lehetetlen) tizembiztos
mechanizmusnak a miikodtetését, hogy egy adott irodalmi beszédmdd nemkiva-
natos reakcioit automatikusan kizarjak”."

Az orosz irodalomkritikus és nyelvfilozéfus, Mihail Bahtyin (1895-1975) azért
vezette be a sz0 szerint ,,térid6t” jelentd kronotoposz fogalmat, hogy megvilagitsa
a kapcsolatot az irodalomban 1év6 torténeti id6 és a foldrajzi tér kozott. Bahtyin a
kronotoposz elméletét azoknak a miifaji technikdknak a megértéseként is gondol-
ja el, melyek altal a tér és az id6 ,az irodalomban tiikrézédtek és miivészileg
megjelenitddtek” . A tér és az id6 elvalaszthatatlansaga Oriasi jelentGséggel bir
Bahtyin szamara, s értelmezése szerint a kronotoposz ,,az irodalomban egyszerre
formai és tartalmi kategoria”.* Ez a fogalom egy ujabb eszkoz az irodalmi kar-
tografia megértése és megalkotasa szempontjabdl, mivel a kronotoposz fogalmi
egységbe rendezi a teret, az id6t és a mifajt.

Bahtyin nem nyuijt letisztult vagy részletes leirast az irodalmi kronotoposz el-
méletéhez, inkdbb meghagyja a terminus flexibilitasat, hogy az szamos egyéb fo-
galomhoz is kapcsolédhasson. Igy aztan a kronotoposz valamikor a ra jellemzé
miifajjal kapcsolatban hatarozodik meg és bukkan fel (példaul az antik gorog re-
gény vonatkozasaban), maskor azonban tgy tlnik, hogy egy m{ivon vagy mtifa-
jon beliili, meghatarozott spaciotemporalis motivumra utal, mint példaul az ,ut”
kronotoposzara. A sokrétli hasznalat ellenére Bahtyin mégis meg tudja vilagitani,
hogy a narrativa miként hozhat 1étre egy jol felismerhetd térid6-szerkezetet, s ez
informdcidval szolgélhat a torténeti poétikanak is, mellyel 6 maga is dolgozni ki-
van. Bahtyin megfogalmazasa szerint

[az] irodalmi-m{ivészeti értelemben vett kronotoposzban a tér- és az idSbe-
li ismérvek konkrét, tartalmas egységben olvadnak 6ssze. Az id¢ itt bestir(iso-
dik, 0sszetomoriil, mvészileg lathato alakot 6lt; a tér pedig intenzivvé valik,
id6folyamatta, sziizsévé, torténetté nyulik ki. Az id6 tulajdonségait a tér tarja
fol, a tér viszont az id6n méretik meg és toltédik fol tartalommal. E kereszte-
z0dések, a tér- és iddébeli ismérveknek ez az Osszeolvaddsa hatarozza meg a
muivészi kronotoposz jellegét.?

Roviden 6sszefoglalva a narrativ formak vagy mtifajok fejlddésében targyalt
kronotoposzelmélet az antik gorog regények , kalandidejétdl” és absztrakt terétdl,
Apuleius és Petronius antik rémai regényein at, ahol ,a tér konkrétta valik, és
idébelisége sokkal 1ényegibb”,* az antik élet- és onéletrajzig vezet, melynek a fo-

1 Uo., 206-207.

2 Mihail BAHTYIN, ,, A tér és az id6 a regényben”, ford. Kénczor Csaba, in Mihail BanTyiN, A sz6
esztétikdja, val., szerk. Bakcst Gyorgy (Budapest: Gondolat Kiado, 1976), 257.

2 Uo.

2 Uo., 257-258.

% Uo., 288.
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kuszaban allé egyén ideje és tere ,, 0ridsi hatassal volt nemcsak az eurdpai életrajz
és onéletrajz, hanem altalaban az egész eurdpai regény fejlédésére is”.** Az, antik
regényformatodl”, ahogyan Bahtyin nevezi, egészen a folklér kronotoposzig, a lo-
vagregényekig, és a Francois Rabelais karnevalirodalmaig tart6 elmozduldsban
Bahtyin a narrativ formak valtozasaval kapcsolatban Lukacs Gyorgy A regény el-
méletében (elsé megjelenés: 1916) olvasottakhoz hasonld folyamatot fedez fel, bar
Bahtyin nem gondolja, hogy az egymast kovetd kronotoposzok vagy narrativ for-
mak a korabbi egységhez vagy totalitdshoz képest alacsonyabb szintet képvisel-
nének. S6t, a kiilonb6zé hangok megsokasoddsanak, s a mitosz és a torténelem
,inverzidinak” inkabb demokratikus és forradalmi potencialt tulajdonit. Lukacs
és Bahtyin szdmara kiilonb6z6 megkozelitéseik ellenére is egyként a parddiajel-
leg Don Quijote (1605-1615) jelenti a forduldpontot. Bahtyin azonban, aki irt egy
hosszti tanulmanyt Rabelais-rdl és a karnevalkultarardl,® nagyobb figyelmet for-
dit a ,Rabelais-féle kronotoposzra”, mely ,a vilag egy merdben 1j képét nyujtja
[...], mely teljesen szemben all a kozépkori szemlélettel”. Bahtyin végiil a ,, pasz-
toridilli kronotoposzrdl” és annak 18-19. szazadi fejlédésérdl is szot ejt.

A tér és az idd a regényben cimi tanulmany (eredeti megjelenés: 1937-1938) e
rovid felidézésével ugyan nem mutattam rd azokra a mozzanatokra, ahol a krono-
toposz az irodalmi kartografiahoz vagy a narrativ feltérképezéshez kapcsolddhat,
de az vildgos, hogy a koncepci6 az elbeszélések tanulmanyozasa soran a teret és
az id6t azonos szintre emeli (egymastol elvalaszthatatlan dimenzidkként targyal-
ja Oket), s ez Bahtyint némileg az irodalomtudomany térbeli fordulata elé helyezi.

A harmincot évvel az eredeti esszé utdn hozzatett ,0sszegzd zarlatdban”
Bahtyin azt irja, hogy ,a regény alapveté fontossagu narrativ eseményeinek
strukturalis kozéppontjait a kronotoposzok jelentik. A kronotoposz az a hely,
ahol az elbeszélésszalak Osszefonddnak és kibogozddnak. Fenntartas nélkiil azt
lehet mondani, hogy hozzadkapcsolddnak a narrativat formalo jelentéshez” > Ez a
merész leiras vilagossa teszi, hogy a kronotoposz mindenfajta irodalmi kar-
tografia kritikus eleme, melyhez a bizonyos kronotoposzok hasznalatan és a rajuk
val6 hivatkozason keresztiil a narrativa jelentése és a vilag formaja el6all. Ugyan-
akkor itt az is bizonyos, hogy az egyes irdk vagy térképkésziték nem egyszeriien
dontéseket hoznak, szelektalnak vagy elimindlnak dolgokat, hanem egy tagabb
torténelmi és kulturalis folyamatban is részt vesznek (talan akaratlanul is), ami-
nek révén ezek a pillanatok és helyek nagyobb jelentéségre tesznek szert. Aho-
gyan Bahtyin irja, ,,a reprezentalt vilag, akdrmennyire is realisztikus vagy hiteles,
kronotopikusan sohasem lehet azonos a valdsagos vildggal, amit reprezental,

% Uo., 296.

% Mikhail BakuriN, Rabelais and His World, trans. Hélene Isworsky (Bloomington, IN: Indiana
University Press, 1984). Magyarul lasd Mihail BanTvIN, Francois Rabelais miivészete, a kizépkor és a rene-
szdnsz népi kultirdja, ford. Konczor Csaba és RamncsAk Réka (Budapest: Osiris Kiadd, 2002).

% Mikhail Bakutin, The Dialogic Imaginations: Four Essays, ed., trans. Caryl EMersoN and Michael
Hovrquist (Austin, TX: University of Texas Press, 1981), 250.
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ahol a szerzd, az irodalmi m alkotdja is megtalalhat6”.?” Ez a vilag, a szoveg és
az irodalmi kartografus kozotti szélesebb és bonyolultabb kapcsolatrendszer pe-
dig a lukacsi regényelméletben targyalt egyén feletti, avagy torténelmi formak
iranyaba mutat.

A FORMA, ILLETVE A VALOSAG REPREZENTACIOJA

A The Formal Method of Literary Scholarship [Az irodalomtudomdny formdlis meto-
dikdja] cim(, gyakran Bahtyinnak tulajdonitott, am valoszintileg a ,Bahtyin-kor”
tagjai altal kozosen irt munkaban Pavel Medvegyev megfogalmazasa szerint a
regényird szamara ,a mifaj valdsadga a milivészi érintkezés folyamatadban torténd
realizaciojanak tarsadalmi realitdsa”, ami nem jelent mast, mint hogy az ir6 ugy
rendezi ,az életet, ahogyan a mi sikjan latja azt”. A miifaj ekként ,a valdésagban
valé kollektiv orientdcid eszkozeinek halmaza”, s ez az orientécid , képes uralni a
valosag 1uj aspektusait”.?® A miifaj fogalmanak e megkdzelitése egészen hasonlit
ahhoz az elgondolashoz, amit én irodalmi kartografianak nevezek, kiiléndsen, ha
a ,valosag aspektusait” tgy értjiik, hogy azok a tarsadalmi tereket is magukban
foglaljak”.? A mifaj fogalmanak e megkozelitése egészen hasonlit ahhoz az el-
gondolashoz, amit én irodalmi kartografianak nevezek, kiilondsen akkor, amikor
a ,valdsag aspektusai” a tarsadalmi tereket is magukban foglaljak. A valésag rep-
rezentacidja, mely voltaképpen egyként célja a narrativaknak és a térképeknek is,
ezdltal a mifaj fogalmahoz kapcsolddik, melyet Medvegyev a , valdsag megpil-
lantasanak és értelmezésének eszkozeként” ir le.®

A ,valésdg reprezentacidja” kifejezés alkalmazhaté az irodalom és a kar-
tografia célkitizéseinek leirdsara is, mar amennyiben elfogadjuk, hogy e két terii-
let pusztan atvitt értelemben jeleniti meg a valosagot. Ha kiilonféle miifajok, mint
példaul az eposz vagy a regény, sajatos, jellegzetes és azonosithaté moédokon rep-
rezentaljdk a valosagot, akkor akar azt is mondhatjuk, hogy az irodalmi kar-
tografiat, bizonyos szempontbol legalabbis, az elbeszélés, a narrativ forma hata-
rozza meg.

A 20. szdzad nagy hatasu kritikusa, Erich Auerbach (1892-1957), aki Bahtyin-
nak és Lukdacsnak is kortarsa volt, és hozzajuk hasonld irodalomtorténeti kérdé-
seknek is szentelte a figyelmét, leginkabb a Mimézis — A valdsdg dbrdzoldsa az euro-
pai irodalomban cim( nagy lélegzet(i munkajaval lett kozismert (elsé megjelenés:
1946). Ezt megel6zben egy Dantérdl irt konyvében Auerbach azt az dmulatba ejtd
kijelentést teszi, hogy dacara annak, hogy Dante az , Isteni” szinjiték szerzéje, 6
valojaban ,a foldi vilag koltdje”. Angolul ezt ,vilaginak” forditottdk, ami igen

% Uo., 256.

% M. M. BakuTin—-P. N. Mepovepev, The Formal Method of Literary Scholarship, trans. Albert J.
WEHRLE (Baltimore: Johns Hopkins University Press, 1978), 135.
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megbotrankoztato olvasata egy rendkiviil vallasosnak tekintett munkanak, holott
Auerbach eredeti német kifejezése, az irdische nem pusztan anyagisagra vagy evi-
lagisagra utal, hanem a foldire, vagy ,f6ldrél szarmazdra”. S bar a 20. szazadi
irodalomelmélettel foglalkozd kutatdk tobbsége talan nem Auerbach nevével
kapcsolna 6ssze az irodalomtudomany térbeli fordulatat, filoldgiai munkait Auer-
bach a szerzdk tér- és helytapasztalatanak vonatkozasaban is mindig megalapoz-
za. SOt, szamos késdbbi térorientalt kutatora, kiilondsen Edward Said és Fredric
Jameson munkassagara is jelentds hatast gyakorolt.

A Mimézisben Auerbach egy Bahtyinétdl és Lukacsétol eltéré nézépontot nyuijt
az eposzi forma reprezentacios folyamataval kapcsolatban. Nevezetes és igen ta-
nulsagos nyitofejezetében Homérosz Odiisszeidjat és a bibliai Teremtés kinyvét veti
Ossze, ramutatva, hogy e két jol ismert, antik szoveg mennyire kiilonb6zéen mu-
tatja be targyat. Auerbach az Odiisszein XIX. énekét vizsgalja, ahol Eurtikleia,
a dajka, labmosas kozben a sebérdl ismeri fel Odiisszeuszt, felfedezve ezzel, hogy
a kirdly végre hazatért Ithakdba. Homérosz épp ezen a narrativ ponton kindl az
olvasonak egy hosszu kitérét a seb eredetérdl, melyet Odiisszeusz még ifjiikora-
ban szerzett egy vadkanvadaszat alkalmaval: az elbeszél tehat egy varakozasok-
kal és izgalmakkal teli, fontos pillanatban él a flashback eszkozével, hogy kiegé-
szitse az olvaso hidnyos ismereteit s elid6zzon azoknal a mozzanatoknal, melyek
utan iires helyek maradhatnanak. Auerbach ezek utan attér a Teremtés konyovére,
ahol Abrahdm torténetét elemzi, akit Isten arra szdlit fel, hogy aldozza fel a fiat,
Izsakot. Ennek a jelenetnek szinte egyaltalan nincsen kontextusa, s igy térre és
iddre sem torténik utalds. Isten azt kérdi Abrahamtdl: , Hol vagy?” Isten szavara
Abrahdm ugy felel: ,itt vagyok”, de a tényleges helyszin nem fontos a Teremtés
kinyve szerz&je szamara. Vagyis, ellentétben az Odiisszeidval, a Teremtés kinyvének
a szerzdje sok mindent hattérbe szorit, vagy teljesen feltaratlanul hagy, s csakis a
narrativa szempontjabdl lényegesnek itélt elemekre fokuszal. Auerbach szerint
ezek a kiilonbségek a mimeézis, vagyis a valosagreprezentdcio két igencsak eltér
felfogasat hangstlyozzak. Masként fogalmazva mindez nem pusztan az alkotoi
szelekcid esete, hogy a szerz6 éppen ezt, és nem a masik fajta , térképet” valasztja
— Auerbach megmutatja, hogy itt altaldaban véve az ,irodalmi kartografia” két egé-
szen kiilonbozd elképzelésével allunk szemben. Az egyik esetben a cél az, hogy
valami teljes, , vilagszeri” vilagot jelenitsen meg a narrativan beliil, betdltve min-
den ,iires helyet”, mig a masik szoveg jelentéktelennek tekinti a vilagi elemeket,
s helyettiik a talvilagi vagy misztikus tapasztalatot helyezi sokkal inkabb elStér-
be. Auerbach igy fogalmaz:

Nem egykonnyen talalhatunk annal nagyobb stiluskiilonbséget, mint ami-
lyen e két, egyarant antik és epikus kozott van. Az egyik oldalon plasztikus,
aranyosan megyvilagitott, helyileg és id6ben meghatarozott, hianytalanul 6sz-
szekapcsolt jelenségek az el6térben; kimondott gondolatok és érzelmek; raéro-
sen és kis fesziiltséggel zajlo események. A masik oldalon csak azt munkaljak
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ki a jelenségekben, ami fontos a cselekmény célja szerint, minden mas homaly-
ba meriil; csupdn a cselekmény lényegi csicspontjait emelik ki, ami kozottiik
van, elhanyagolhato; hely és idé meghatarozatlan és értelmezésre szorul; ki-
mondatlanok maradnak a gondolatok s érzelmek, csak a hallgatas és a szagga-
tott beszéd sugallja 6ket; egyetlen célra iranyul az egész a legnagyobb s sziin-
telen fesziiltség kozepette, s jollehet sokkal egységesebb, mégis talanyos és
szovevényes.!

Auerbachot kovetve azt is mondhatnank, hogy e kiilonb6z6 stilusok kvazi kii-
16nb6z6 térképeket hoznak létre. Természetesen egyetlen térkép sem mutathat
meg mindent, s Homérosz is sok mindent kihagyott Odiisszeusz mitoszabdl, de
az eposz narrativdjan beliill Homérosz ,térképe” tobbé-kevésbé egyenletesen
igyekszik elosztani az ismereteket; a Teremtés konyvének ,térképe” ellenben bizo-
nyos aspektusokat elhomalyosit, masokat viszont kiemel, ami azt kivanja meg a
térképolvasotdl, hogy az atvitt értelmi helyeken a ,,sorok kozott” olvasson. Auer-
bach a kovetkezOképpen 0sszegzi mindezt:

A két stilus a maga ellentétében két alaptipus: az egyik oldalon kidolgozott
leiras, ardnyos megvilagitas, hidnytalan Osszekapcsolas, nyilt szdkimondas,
minden az el6térben zajlik, egyértelmtiség, a torténeti-fejlédési és embe-
ri-problematikus mozzanat korlatozdsa; a masik oldalon bizonyos részek ki-
dolgozdsa, masok homalyba boritasa, szaggatottsag, a kimondatlan dolgok
szuggesztiv ereje, rejtett hatterek, tobbértelmiiség és értelmezésre szorulas,
vilagtorténelmi igény, a torténeti formalddas eszméjének megteremtése és a
problematikussag elmélyitése.™

A Mimézis, mely e két antik szoveg elemzésével kezdddik, miivek valtozatos
palettajat érinti egészen a kozeli jelenig, az elemzést pedig Virginia Woolf Viligi-
totornya (1927) zarja. Auerbach e fentebb bemutatott kétfajta el6éadasmddot a nyu-
gati irodalom altalaban vett valésagabrazolasanak egymassal évezredeken at ver-
sengd modelljeiként kezeli. Minthogy az eurdpai realizmus e nagyszabast elem-
zésében ,,a komolysag, problematikussag vagy tragikum mértékérdl és miként;jé-
rél” van sz6 ,realista targyak feldolgozasaban”,* Auerbach Mimézise olyan nézé-
pontot kindl, ahonnan lathatjuk, hogyan alakul és bontakozik ki az irodalmi kar-
togréfia egy fajtdja.

Bahtyinnal és Auerbach-hal nagyjabdl azonos korszakban élt a narrativa egy
masik kulcsteoretikusa, a magyar filozofus és irodalomkritikus Lukacs Gyorgy
(1885-1971). Nagyszer(i korai miivében, A regény elméletében (1920) Lukacs — he-

31 Erich AuerBAcH, Mimézis: A valdsdg dbrizoldsa az eurdpai irodalomban, ford. Karoos Péter (Buda-
pest: Gondolat Kiado, 1985), 13-14.
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geli perspektivabol - kiilonbséget tesz az ,,eposz vilagkorszaka” és a ,,regény kor-
szaka” kozott, s azt dllitja, hogy a regény a modern vildg reprezentativ irodalmi
formaja, melyet toredezettség és lezaratlansag jellemez. Lukacs az eposzi korszak
leirasat egy egészen koltdi, némileg kartografikus képpel inditja: ,,Boldog kor,
melynek a csillagos ég a jarhatd és bejarni vald utak térképe, melynek ttjait a csil-
lagok fénye vildgitja meg. Minden 1j a szdmadra és mégis régtdl fogva ismerds;
kaland és mégis birtoklas. A vilag tagas és mégis otthonos”.** Lukdcs szerint az
eposz ,eleve zart életteljességet formal, a regény keresi a mddjat, hogy formalva
felfedje és felépitse az élet rejtett teljességét”.®® Lukacs szamara az eposz vilaga
egy olyan egységbe rendezett vagy (a teljesség értelmében vett) zart totalitas,
melyben a karakterek és az elbeszél$ forma is viszonylag statikus. ,Nesztor agy
Oreg, ahogy Heléna szép és Agamemnon hatalmas”,* irja Lukacs, s ugy taldlja,
hogy a ,homéroszi eposzok azért kezd6dnek kozépen, és azért nem a véggel feje-
z6dnek be, mert az igazan epikus érziilet megalapozottan kozombos mindenfajta
architektonikus felépités irant”.%” Lukacs szerint mivel az eposzi vilag mar eleve
egy egységbe rendezett totalitas, a narrativ formanak voltaképpen nem is kell to-
talitdsba rendeznie a vildg heterogén elemeit. Bahtyin ezzel egyetérteni latszik
hasonlé témaju korai esszéjében: ,,az eposzi mult abszoltt és befejezett. Zart, mint
a kor, és benne minden kész és teljesen bevégzett. Az eposzi vildgban nincs helye
semmiféle befejezetlenségnek, eldonthetetlenségnek, problematikussagnak.”®

Ebbdl a perspektivabdl azt mondhatjuk, hogy a regény korszakanak beko-
szontése az antik koherencia vagy totalitas megtorésével esik egybe. Mig az eposz
még visszaadhatta az dkori gorogok egységes civilizacidjat, a regény eleve ideig-
lenes és esetleges képzeleti projekcidkkal dolgozik, totalitdst igy mar nem feltéte-
lezhetiink benne. Lukacs tgy fogalmaz, hogy a ,regény annak a korszaknak az
epopeidja, amely szadmadra nincs mar érzékletesen adva az élet extenziv teljessége,
amely szdmara az értelem életimmanenciaja problémava valt, és amelynek érzii-
lete mégis a teljességre iranyul”,* s tjra és Gjra visszatér az a gondolat, hogy a
,regény az Isten altal elhagyott vilag epopeigja”.*’

Mint lattuk, Lukdcsnak az antik egységes totalitasrol alkotott elképzelése egy-
fel6l romantikus, amennyiben az elveszett szerves egységet ugy allitja be, melyért
mi, modernek hiaba epekediink, masfeldl pedig, ahogyan Hartog és masok is ra-
vilagitottak, nagymértékben téves is, minthogy az antik vildgnak is fol kellett
mérnie az abrazolandoé terepet, 0ssze kellett kapcsolnia a tereket, vilagot kellett

3 LukAcs Gyorgy, A regény elmélete, ford. Tanport Dezs6, in LuxkAcs Gyorgy, A heidelbergi mifvé-
szetfilozdfia és esztétika, 479-589 (Budapest: Magvet6 Kiadd, 1975), 493.
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terveznie. A regényforma jellemzésére hasznalt , transzcendentdlis hontalansag”
mar idézett lukacsi fogalma azonban kozvetlenebb relevanciaval bir szamos 20.
szazadi, joval kozvetlenebbiil térorientaltabb filozofiai és irodalmi diskurzusra.
Ahogyan azt a késébbiekben majd targyalom, az ebben az értelemben vett , hon-
talansag” a térképezés iranti igényt idézi eld, s az irodalmi kartografiahoz kap-
csolhatd miivészi formak ereje, valamint az azok irdnti vagy kétségteleniil abbol
az altalanos, térérzettel kapcsolatos diszkomfortbdl szarmazik, amelyet Lukacs a
totalitas érzékének elvesztéséhez hasonlitott; mint irja, a ,szamunkra kiméretett
vilag latnoki valdsaga, a miivészet, ezdltal onallosult: mar nem képmads, hiszen
minden mintakép elmeriilt; teremtett teljesség immar, mert a metafizikai szférak
természetes egysége mindorokre szétszakadt”.*! Bar szinte nosztalgikusnak tiinik
a korai Lukdacsnal, az Isten altal elhagyott vildgban a valdsagabrazolas, talan aka-
rata ellenére is, lehetdvé teszi a késObbiekben Sartre-nal és Jamesonnal felfedez-
hetd pozitivabb megkozelitésti kartografiai projekteket.

SZORONGAS ES TERERZET

Lukéacs mar idézett ,transzcendentalis hontalansag”-koncepcidja — bar némi-
leg eltérd filozofiai hagyoméanybdl szarmazik és mas céllal irddott — az egziszten-
cialista Angst (szorongas) fogalmanak el6futara lett, mely kiilonosen a masodik
vilaghdboru utani idészakban erdteljesen hatott az irodalmi kozegre és a tomeg-
kulttrara. Az egzisztencializmus legszorosabban a német filoz6fus, Martin Hei-
degger (1889-1976) korai irdsaihoz, s f6ként az 1927-es Lét és id6hoz kapcsolddik,
valamint a francia filozofus, kritikus, regény- és dramairé Jean-Paul Sartre-hoz
(1905-1980), aki irdsaiban sokat tett azért, hogy koztudatba emelje magat a termi-
nust, beleértve 1947-es Egzisztencializmus és humanizmus cimi esszéjét is. Az eg-
zisztencializmus persze nem egy , intézményesiilt” vagy ,hivatalos” filozdfiai is-
kola, szamos megfigyelése és elgondoldsa kdszon vissza szépirok, filozéfusok,
pszichologusok, szocioldgusok és torténészek munkaiban, akik koziil néhanyan
talan el is utasitandk az egzisztencialista cimkét. Az egzisztencialista diskurzus-
bol szarmazé alapfogalmak ugyanakkor, hasonldan a freudi pszichoanalizishez
vagy a marxi politikaelmélethez, a mindennapi szokincs és gondolkodds részeivé
valtak. A helynélkiiliség vagy otthontalansag és zavartsag érzete, melyet manap-
sag a posztmodern allapottal vagy a posztindusztridlis tdrsadalommal tarsitanak,
a sajat elgondolasom szerint is rokonsagot mutat a tobbek kozott Heidegger és
Sartre altal elemzett mindent athatd szorongasérzettel.

A német Angst szo, melynek véltozatos angol megfeleldi akadnak, s felvaltva
hasznaljak ra a nyugtalansag (anxiety), a rettegés (dread) vagy a szenvedés (an-
quish) kifejezéseket (vagy olykor le sem forditjak, s igy a terminus az egzisztenci-
alista értelemben keriilt 4t az angol nyelvbe), az egzisztencializmus kulcsfogal-

4 Uo., 499.
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mat jelSli. Sartre szerint a szorongas az egzisztencialista alapallapot sziikségszer
predikatuma, ahol is ,az egzisztencia megeldzi az esszenciat”, mely kijelentést
Sartre tobbek kozott A [ét és a semmi cimii miivében alkotta meg. Sartre felidézi
Heidegger Lét és iddben tett allitasat, miszerint ,[a] jelenvalolét »lényege« egzisz-
tenciajaban rejlik”,* ahol a ,,Dasein” az ember vildgban benne 1étét jelenti; vagyis
Sartre ugy gondolja, hogy a vilagban-benne 1ét fogvatarté jellege a létezésbdl fa-
kad. Az ember belehelyezkedik a vilagba, kiilonben nem létezhetne; az ember
nem kereshet egy kiilsédleges, transzcendens, vagy 6rok érvényti poziciét, ahon-
nan megitélheti a sajat egzisztencidjat, nem taladlhat neki értelmet vagy jelentdsé-
get a vilagtol elszakadva. Sartre konkltizidja eszerint tigy szdl, hogy az embernek
szabadsaggal kell rendelkeznie ahhoz, hogy létrehozza a sajat értelemmel teli eg-
zisztencidjat, kialakitsa térérzetét és terveit a vilagban, melyeken keresztiil értel-
mes kompozicioba allithatja Gssze élete epizddjait vagy aspektusait.

Az egzisztencializmus ,els6 alapelvére” utalva Sartre megmagyardzza, mit is
ért a kifejezés alatt:

Mit jelent itt, hogy az exisztencia megel6zi az esszenciat? Azt, hogy az em-
ber el6szor létezik, onmagara taldl, felttnik a vildgban és csak azutdn definial-
ja onmagat. Az exisztencialista szemlélet szerinti ember kezdetben semmi: ez
az oka, hogy nem definidlhatd. Csak késébb valik azza és olyan lesz, amilyen-
né énmagat alakitja.*’

Az effajta szabadsag egy altalanos nyugtalansagbol vezethetd le, egy olyan
hangoltsagbdl, amit Sartre , undor”-ként jelol 1938-as azonos cimii regényében,
mely az nyugtalansag, a rettegés vagy a szenvedés fizikai megnyilvanulasa. Sartre
szerint a szorongasérzet abbdl szarmazik, hogy ,az ember szabadsagra itéltetett.
[téletrdl beszélek, mert nem & teremtette dnmagat, de maskiilonben mégis sza-
bad; mert kitaszitva a vilagba, minden tettéért felel6s”.** A szorongas abbdl ered,
hogy nem tudjuk, vajon helyesek-e a cselekedeteink (vagy legalabbis csak azt tud-
juk, hogy egyetlen cselekedet sem lehet alapvetden jo vagy rossz), s ezaltal negativan
ugyan, de elismerjiik, hogy a jo és a rossz ut kozotti valasztas kapcsan szabadsag-
gal rendelkeziink. Az ominézus szorongdasérzet tehat az , elkertilhetetlen szabad-
sag” zsigeri emberi bizonyitéka.

Am ha az egzisztencialis szorongas forrasa a szabadsag, akkor Sartre szerint
ezzel az eszkozzel a szorongast is le lehet kiizdeni. A cselekvés szabadsagabol
eredd szorongas feltétleniil egyliitt jar egy athatd elidegenedettség-érzettel is.
Vagyis az ember a kisértetiesség érzését, egy altalanos nyugtalansagot, rossz kozér-

# Martin HEIDEGGER, Lét és idd, ford. ANcyaLost Gergely, Bacso Béla, Karbos Andras, Orosz Ist-
van és Vajpa Mihaly (Budapest: Osiris Kiad6, 2001), 59.

# Jean-Paul SartrE, Exisztencializmus, ford. CsatLés Janos (Budapest: Hatagu Sip Alapitvany,
1991), 36-37.
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zetet tapasztal meg, amit nem mindig egyszer(i szavakba onteni — ezt az ismeret-
len , félelemtipust” a dan filozofus, Seren Kierkegaard (1813-1855) vizsgalta az
1843-as Félelem és reszketésben, késobb pedig a horror miifajaban dolgozo filmkeé-
szitOk igyekeztek azt megmintazni. Heidegger a Lét és idében mar kijelenti, hogy
a szorongas minden esetben a kisértetieshez kapcsolodik, mely a németben meg-
tartotta az ,idegenséggel” kapcsolatos jelentését, minthogy az unheimlich , otthon-
talansagra” utal: ,Ha az ember szorong, akkor »hatborzongatd idegenséget« [un-
heimlich] érez. Ebben mindenekel6tt az a sajatos meghatarozatlansag fejezédik ki,
ahol a jelenvalolét a szorongdsban van: a semmi és a sehol. A hatborzongatd ide-
genség azonban egyuttal nem-otthon-létet [das Nicht-zuhause-sein] is jelent”.*
A vilag, amelybe mindig belehelyezkediink, nem a mi sajat mtviink, pusztan 1é-
tiink (vagyis maga az egzisztencidnk) koveteli meg, hogy format adjunk neki.
Ahogy korabban is lattuk, az emberi allapot alapvetden az , otthon-nem-levés”
allapota, s a modernitds tanulmanyozdsa soran ezt nevezte Lukacs ,transzcen-
dentélis hontalansdgnak”. Mindez azonban arra 6sztondz, hogy megvizsgaljuk,
miként taldlhatja meg 6nmagat a szorongd ember az elidegenedett vagy kisérte-
ties térben.

Sartre valasza az, hogy létiinknek a terveinken, céljainkon keresztiil adunk
értelmet és format. A dezorientdcidt vagy elveszettségérzetet generald szorongas
soran az egyénnek megvan az a szabadsaga, hogy megtervezze a vilag egyfajta
sematikus reprezentacidjat, s benne a maga helyét, ami nem mas, mint a dolgok-
nak val6 jelentéstulajdonitas folyamata. A tervezés igy egyfajta atvitt értelemben
vett kartografiava valik, mely révén feliil lehet kerekedni a dezorientacion vagy a
heideggeri , otthontalansagon”, hiszen altala értelmet, format adunk a vilagnak.
Masként fogalmazva a térképészet révén, mely részben az emberi életet kozvetle-
niil vagy kézvetve befolyasold kiilonféle erék egytittallasanak metaforaja, s me-
lyet itt kifejezetten térbeli értelemben hasznalunk, képesek lehetiink legy6zni a
benniinket szorongaté transzcendentdlis hontalansagot. S még ha az ember nem
érzi is magat ,,otthon”, akkor is alkothat legalabb terveket arra, hogy eligazodjon
a mindennapi élet e kisérteties tereiben. Prozaian szdlva tehdt az egyén terve
meghatdrozza a sajat egzisztenciajat. Sartre megjegyzi, hogy a terv, melybe az
ember belefog, sziikségszertien interakcioba keriil masok terveivel is, s hogy az
emberi tervezésnek is alapvetd a jelentésége az egyén és a vilag kozotti viszony-
ban. A korai Sartre egzisztencialista koncepcidjaban tehat az irodalmi kartografia
egy ujabb vazlatat pillanthatjuk meg, mar amennyiben egy értelemegyiittes meg-
alkotasdra iranyuld, a tarsadalmi terekben vald tdjékozddast elsegitd szellemi
tevékenység egyfajta feltérképezésnek tekinthetd. S valoban, amit Jameson , kog-
nitiv térképezésnek” nevez, éppen ilyen projekciokat foglal magaban, s bizonyos
értelemben ezért olyan modszerként foghatjuk fel, mellyel lekiizdhetjiik a mo-
dern életbdl fakado egzisztencialis elidegenedettséget.

% HEIDEGGER, Lét és idd, 221-222.
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A KOGNITIV TERKEPEZES ESZTETIKAJA

Ahogyan az elsd fejezetben is megjegyeztiik, Jameson kognitiv térképezéskon-
cepcidja, legyen bar olykor ellentmondasos, egyike a legnagyobb hatast elgondo-
lasoknak a térbeli fordulattal és a posztmodernnel foglalkozé irodalom- és kultu-
raelméletekben. A kognitiv térképezés meghatarozd vondsai ugyanakkor nem
mindig vilagosak. Ennek részben az az oka, hogy Jameson a fogalmat A posztmo-
dern, avagy a kései kapitalizmus kulturdlis logikdja cim(i 1984-es esszében vezette be
(melyet késObb atdolgozott, s az 1991-ben megjelent azonos cimii konyvének egy
fejezetévé is tett), igy a terminus jelentése folyamatosan finomodott; s bar a késdb-
bi miiben csak kevéssé hasznalja e kifejezést, az alapkoncepcio tovabbra is athatja
a kései kapitalizmus vagy globalizacidrdl adott sokrétii kritikat. S6t, nézetem sze-
rint Jameson kognitiv térképezésesztétikdja az irodalmi és a tarsadalmi formak
kapcsolatat kutato életmtivében is kulcsfontossagu, s persze fontos modellként
szolgal az irodalmi kartografia szadmara is.

Annak ellenére, hogy Jameson rendkiviil kovetkezetes volt tobb mint 6tven
éve tartd palyaja soran, a kognitiv térképezés elméletét igen valtozatos mdédon
alkalmazta. Olykor példaul arra utal, ahogyan az egyén igyekszik megtalalni a
helyét egy komplex tarsadalmi szervezédésben vagy térbeli miliében, mint ami-
kor valaki egy ismeretlen varosban prébdlja megteremteni a ,helyérzetét” az
egyéb helyek viszonylataban a mentdlis térképén. Mindez megmutatja, hogy a
kognitiv térképezés mennyire fontos eszkoz lehet az elveszettségbdl fakado valo-
di szorongas lekiizdésére, akar a leghétkoznapibb, vagy éppen filozoéfiai vagy eg-
zisztencialista értelemben véve. A fogalom azonban mas helyeken egy egyén fe-
letti, absztrakt vagy , objektiv” tértermelésre utal a multinacionalis, kés¢ kapita-
lista vilagrendszerben, vagyis a kognitiv térképezés projektjét nem lehet az egyén
nézbépontjara korlatozni. Az elmélet komplexitasa talan illeszkedik Jameson dia-
lektikus gondolati rendszeréhez, melyben a tobbrétegii vagy éppen szemben all6
elemeket k6z0s nevezdre hozzak bizonyos egységesitd vagy totalizalo erék (mint
példaul a dialektika vagy a t6ke). Jameson nem habozik egyiitt kezelni a kiilonbo-
z0 kritikai tedridkat vagy gyakorlatokat, melyek koziil néhany jelentSsen eltér az
altala latszélag tovabb vitt gondolatmenettdl, csak hogy szintetizalva beépitse
azokat a maga nagyobb lélegzetvételii filozofiai vagy kritikai elméletébe. Amely-
ben egyébként a hegeli Aufhebung sajat jamesoni valtozatat lathatjuk, a folyama-
tot, ahol az eszme el6szor megsziinik, megdrzddik, megvaltozik, majd , felemel-
kedik” — Jameson gyakorta veti el masok elméleteit, mikbzben megtartja azok
velejét, dialektikusan eléremozditva ezzel sajat pozicidjat.

Mint ismeretes, a kognitiv térképezést Jameson az 1984-es posztmodernrdl
sz0l06 esszében vezette be, az elméleten ugyanakkor mar joval korabban dolgozni
kezdett. Ahogyan ebben a fejezetben is kifejtettem, a 20. szazadi elbeszéléselmélet
és a regény elmélete impliciten, vagy olykor expliciten, de egytitt jar a térképészet
vagy a térbeliség koncepcidjaval. Auerbach tudds tanitvanyaként, valamint Lu-
kacs és mas kontinentalis gondolkoddk munkdjanak letéteményeseként a mimé-
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zissel, a ,figuraval”, a reprezentacidval és a mifajjal kapcsolatos elgondolasok-
nak Jameson feltétleniil hasznat vette a kognitiv térképezés kidolgozasakor.
A Lukacs, Sartre, valamint Walter Benjamin, Ernst Bloch és Herbert Marcuse gon-
dolatait targyald Marxism and Form (1971) mar érint olyan szempontokat, melyek-
ben késébb a kognitiv térképezés fogalmat ismerhetjiik fel.

A Class and Allegory in Contemporary Mass Culture cimii 1977-es esszében (mely
a mozival foglalkozd 1992-es konyvében, a Signatures of Visible-ben talalhatd),
Jameson az 1975-0s Kdnikulai délutin (Dog Day Afternoon) cim( film abrazolas-
technikajat vizsgalja, mely a partikuldris vagy helyhez kotott egyéni cselekedetei-
nek megorokitésénél joval nagyobb lélegzetli, jelentdségteljesebb valosagrepre-
zentaciot tesz lehetévé. Az egyének persze megjelenithetik a tarsadalmi viszo-
nyok egy nagyobb egységét, legyenek azok pillanatnyi, kiilonds vagy éppen
mindennapi cselekvések — e film esetében ez egy sikertelen bankrablas —, de a
bankrablok tevékenysége egyértelmiien kisebb jelentéséggel bir, mint az a tarsa-
dalmi és térbeli kornyezet, melyben mindez lejatszodik, melyben a néz4 eltinéd-
het a kornyékbeli élelmiszerbolt széthulléban levé vildgan, a kozéposztaly koze-
gének szorongatd pszeudo-stabilitdsan vagy épp a multinacionalis vallalati je-
lenlét baljos arnyain, mely eddig nem latott mddon befolyasol mindent. Jameson
ebben az irdsaban nem haszndlja ugyan a kognitiv térképezés kifejezését, de az
,utoszoban” kitér arra a specialis jelentésre, ahogyan 6 érti e fogalmat.* A termi-
nus el8szor 1981-es nagy hatasu, a politikai tudattalanrol irt tanulmanyaban for-
dul el6 expliciten, ahol is a fogalom a romantika és a realizmus Osszefiiggéseinek
elemzésekor tlinik fel. Mint Jameson irja, a realizmus ,ilyen vagy olyan forma-
ban hagyomanyosan a marxista esztétika mint narrativ diskurzus kdzponti mo-
dellje, mely a mindennapi élet tapasztalatat egyesiti egy meglehetdsen kognitiv,
térképészeti, vagy kvazi »tudomanyos« perspektivaval.”# Bar a szavakat itt vesz-
sz valasztja el, Jameson mar arra utal, hogy a kognitiv térképezésben, csakugy
mint az irodalmi kartografidban, van valami a realizmusbdl és a romantikabdl;
s ez egy beszédes kiinduldpont ha figyelembe vessziik, hogy a térképészeti pro-
jekt formaalkotast és mimézist kovetel meg, amikor valos és elképzelt tereket
igyeksziink megjeleniteni.

Bar ebben a fejezetben amellett érveltem, hogy az igy értett irodalmi kar-
tografia vagy irodalmi térképészet a vilag megértésének alapvetd eszkoze, Jame-
son a posztmodern torténeti sajatossagait emeli ki, vagy még inkabb azt a pillana-
tot, amikor a multinaciondlis kapitalizmusban vagy a globalizaciéban nyomasz-
tova valik a téri dezorientdcio és az Uj reprezentacids eszkozok iranti igény.
A posztmodern allapot rovid attekintésének nyitdnyaként Jameson a legkiilon-
félébb példakkal illusztralja, hogy mennyire radikalisan kiilénbozik kulturélis
helyzetiink a globalizacié korszakaban az azt megel6z6 torténelmi, tarsadalmi

4 Fredric JaMEsON, Signatures of the Visible (London: Routledge, 1992), 54.
47 Jameson, The Political Unconscious, 104.
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formaktdl, mikézben azért kapcsolodnak is egymashoz. S6t, részben Raymond
Williams elméletére épitve a rezidudlis, a dominans és az emergens kulturdlis
formakrol (Marxism and Literature, 1977), Jameson a ,,dominans formaval” azono-
sitja a posztmodernt — am a posztmodern is merit a korabbi tarsadalmi szervezo-
désekbdl, s tartalmazza persze a jovObeliek csirdit is. Jameson ugyanakkor azt al-
litja, hogy a régebbi, realista vagy modernista esztétikai gyakorlatok mar nem al-
kalmazhatdk, nem illeszkednek a posztmodern allapotunkhoz, hiszen egy nem-
zetallam-kozpontu vildgnézet mar nem kinalhat ,, megnyugtatd”, a jelenlegi glo-
balis hatalmi és pénziigyi viszonyokat megfeleléen bemutaté ,térképet”, illetve
hogy ki kell fejleszteniink a kognitiv térképezés esztétikajat, mely valamilyen
modon szembeszallhat azzal az intenziv reprezentacios valsaggal, melyet akkor
tapasztalunk, amikor a vildgrendet igyeksziink megérteni. A probléméahoz persze
az is hozzatartozik, hogy a posztmodern allapot toredékességhez val6 vonzalma,
ahogyan azt Lyotard (1984) és masok is feldolgoztak, valojaban a , rendszer” mint
egység barmilyenfajta felfogdsanak szab gatat. Persze maga Jameson reflexidja is
egyfajta modernista stratégiat kovetel, mivel egy elveszett totalitast céloz és jele-
nit meg a posztmodern 1ét fragmentalt, valtozo elemei kozott. Az irodalmi kar-
tografidanak jelenleg ugyanilyen tipusu véalsagokkal kell foglalkoznia.

Jameson kognitiv térképezése két f6 forrasbol ered, az egyik nyilvanvaldan
gyakorlatiasabb, a masik pedig elméletibb, persze az elmélet és a gyakorlat nem-
igen vélaszthato el egymastdl. Az elsé modellt az amerikai varostervezd Kevin
Lynch varosi tereket tanulmanyozo6 mtvében, a The Image of the Cityben fedezhet-
jlik fel (1960), mig a masik a francia filozofus, Louis Althusser hires esszéjébdl, az
Ideologia és ideologikus dllamappardtusokbol szarmazik.*® Ahogyan késébb Jameson
fogalmaz, a kognitiv feltérképezést ,, Althusser és Kevin Lynch szintéziseként” is
jellemezhetjiik.*

Az olyan fogalmaknak az urbanisztikaba vald bevezetésével, mint az elképzel-
hetdség / leképezhetdség (imageability) és az eligazodas (wayfinding), Lynch The
Image of the Cityje azokra a mddszerekre fokuszal, melyekkel a varosi emberek
vagy embercsoportok elképzelik és megteszik az utjaikat a maguk kornyezeté-
ben. Ez egy alapvetéen fenomenoldgiai keret; egy pszicholdgiai szubjektumot fel-
tételez, aki nagyrészt vizualis referenciapontok alapjan , térképezheti fel” a téjat,
s taldlhatja meg benne a sajat ttjait. Illusztracié gyanant Lynch harom egészen
kiilonb6z6 varost hasonlit egymassal 6ssze (Boston, Jersey City, Los Angeles) az
alapjan, ahogyan az emberek latjdk és leképezik azokat. Boston, a maga ismerds
tajékozddasi pontjaival, hataraival és keriileteivel (mint példaul a prominens John
Hancock épiilet, a hatart jelenté Charles foly6 vagy a jellegzetes belvaros) egy
olyan hely, ahol az ember konnyebben megalkothatja a mentalis diagramjat, s
melyben viszonylag csekély elméleti nehézség dran mozoghat. Lynch empirikus

# Louis ALTHUSSER, ,Ideoldgia és ideologikus allamapparatusok”, in Testes kinyv I., szerk. Kiss
Attila Atilla, KovAcs Sandor és Oporics Ferenc, 373-412 (Szeged: Ictus—JATE, 1996).
% JAMESON, A posztmodern, avagy a kései kapitalizmus kulturdlis logikdja, 424.
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kutatasa szerint ellentétben 4ll ezzel Jersey City, melybdl hidnyoznak a hagyoma-
nyos ,iranyjelz6k” vagy a konnyedén ,elképzelhetd” helyek, s Lynch feltarja,
hogy ,egyik valaszadénak sem volt atfogd képe a sajat varosarol, melyben mar
sok éve élt. Térképeik gyakran toredékesek voltak hatalmas tires teriiletekkel, s
fékuszukban leggyakrabban a sajat otthonaik apré térrészei alltak”.>* Mindez egy
elidegenedett varos képét mutatja, egy olyan varosi teret, melyet nehéz térképen
megjeleniteni, s melyben még nehezebb éIni és eligazodni; olyan tér ez, melyet
kvazi a zlirzavar jellemez, mely a Heidegger és Sartre 4ltal leirt egzisztencidlis
nyugtalansaghoz hasonlithatd. Los Angeles, mely majd Edward Soja joval részle-
tesebb elemzésének is targya lesz a Postmodern Geographies (1989) és a Thirdspace
(1996) cim(i konyvek lapjain, egy egészen mas alternativat kinal Lynch szamara.
Ugyanakkor, mivel a varost lathatdlag az autos forgalom szamaéra tervezték (s az
autok uraljak is a tereket), Los Angeles kevesebb kozvetleniil belakhaté tertiletet
is nyujt a lakdinak. A fenti varosok koziil Lynch vizsgalddasa szerint Boston a
leginkabb ,elképzelhetd” vagy leképezhetd, mely a legkevesebb kognitiv ellenal-
last fejti ki az egyén varosi térben vald eligazodasaval szemben.

Lynch elemzése alapjan Jameson a kognitiv térképezés gyakorlati definicidjat
alapozza meg, mely ,azt jelenti, hogy tjra meg kell hoditani a térérzékelést, és
meg vagy Ujra kell épiteni egy jol megfigyelhet6 targyegyiittest, amelyet el lehet
tarolni az emlékezetben, és amelyet az egyén tjra és tjra fel tud térképezni mobil,
folyton valtozé ttvonalai soran”.> Lynch munkaja a varosi tapasztalatra korlato-
z6dik, Jamesont ugyanakkor e modell nacionalis és globalis terekre vald kiterjesz-
tése is foglalkoztatja, amit a posztmodern allapot szempontjabdl joval relevan-
sabbnak tekint. Althusser ideologiaelmélete lehet6vé teszi a jamesoni koncepcid
kiszélesitését a lynch-i individualis, atkeresd ,térképészek” varosi nézépontjatol
egészen a kognitiv térképezés altal megkovetelt globalis megkozelitésig. Althus-
ser definicidja szerint ,,az ideoldgia az egyének képzelt viszonyainak »bemutata-
sa« létiik valos feltételeihez”,* s Jameson ugy gondolja, hogy elméleti sikon ez
pontosan ugyanaz, mint ahogyan az egyén megprobalja feltérképezni és bejarni a
varosokat a gyakorlatban. Amint mar rdmutattam, ez igen hasonlit a regénnyel és
az altaldban vett narrativaval kapcsolatos korai elképzelésekhez, melyeket Jame-
son A politikai tudattalanjdban lathattunk, ahol is az ideoldgia althusseri fogalma,
vagy még inkabb a Pierre Machery és Etienne Balibar altal elgondolt irodalmi
szOveg fogalma magdra az irodalom alapeszméjére utal: képzeletbeli ,, megolda-
sok” a valosag problémaira.” Ebbdl kifolydlag az, amit Jameson kognitiv térképe-
zés alatt ért, az mar az irodalmi kartografia elgondolasanak egy tjabb esete.

Bar Jameson bizonyara hisz abban, hogy a kognitiv térképezés a posztmodern
és a kései kapitalizmus sajatossagaihoz illeszkedd stratégia, mégis olyan praxi-

% Kevin LyncH, The Image of the City (Cambridge, MA: MIT Press, 1960), 29.
51 JAMESON, A posztmodern, avagy a kései kapitalizmus kulturdlis logikdja, 68.

52 ALTHUSSER, ,Ideoldgia és ideologikus allamapparatusok”, 396.

5 JamesoN, The Political Unconscious, 53.
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sokrol hoz torténelmi példakat, melyek a korabbi id6k kognitiv térképezéséhez
lehetnek hasonlatosak. Az altala , kartografiai kitérének” nevezett részben elisme-
ri, hogy a lynchi értelemben vett elképzelhetdség és ttkeresés vagy eligazodas
valdjaban prekartografikus elképzelésnek tekinthetd, és sokkal inkdbb az ttiterv,
mint a térkép tipust megkozelitést képviseli (a negyedik fejezetben vissza fogok
majd térni az titvonal és a térkép kozotti kiilonbségre). Mig a térképek atfogd né-
zetet kovetelnek meg, mely meghaladja az egyén perspektivajat, az utitervek
olyan diagramok, ,,amelyek még mindig az utazd szubjektumkdzpontt vagy eg-
zisztencidlis itja koré szervezddnek, és amelyeken megjeldlnek kiilonféle fontos
jellegzetességeket”.>* Jameson Lynch ,itkeresdinek” mentalis képeit az antik ha-
jozasi térképekkel (portolan) veti Ossze, melyeket a kikotok megtaldldsara hasz-
naltak, ahol is ,a part jellemzdit is feltiintetik a Foldkozi-tenger hajosainak, akik
ritkdn merészkednek ki a nyilt tengerre”.> A késébbiekben, felszerelkezve immar
az irdnyt és a szextans technikai vivmanyaival, a kognitiv térképezés egy sokkal
komplexebb valfaja bukkant fel, minthogy az egyén és az univerzalis vagy ,,ob-
jektiv” koriilmények kozotti kapcsolat (mint példaul az ember csillagokhoz viszo-
nyitott pozicidja) kiegészithette és megvaltoztathatta az egyedi, atomi, individua-
lis tapasztalati tudést. Jameson tigy fogalmaz, hogy a ,tagabb értelemben vett
kognitiv térképezéshez ezen tul az is sziikséges, hogy a megtapasztalt adatokat (a
szubjektum empirikus helyzetét) 6sszehangoljuk a f6ldrajzi totalitds meg nem élt,
absztrakt fogalmaival”.® Végezetiil, ahogyan mar az elsé fejezetben is targyaltam,
az 1490-es foldrajzi felfedezések és az azt kovetd Mercator-vetiilet révén , kiala-
kult a térképészetnek egy harmadik dimenzidja is”, mely Jameson szerint egy 1j-
fajta reprezentacids krizist idézett el6, amelyet a szerzd a gomb feliilet sik térké-
pen valo abrazolasanak ,feloldhatatlan (szinte heisenbergi) dilemma[jaJnak” ne-
vez.” A ,naiv”, ,mimetikus” térképek tehdt, melyek annyira ,élethiien” prébal-
jak meg leképezni az adott teriileteket, amennyire csak lehetséges, nem igazan
hasznavehetdek tobbé, s hamar vildgossa valik ezen a ponton, ,hogy igazi térkép
nem létezhet”.”® A Mercator-vetiilet, emlékeztet Jameson, szandékosan torzitja el
a foldrajzi tereket annak érdekében, hogy praktikusabb térképet hozzon létre,
olyat, amely lehet6vé teszi a tengerészek szamara, hogy az egyenes vonalak révén
konnyebben megéllapithassak az irdnyt, még ha ezzel bizonyos helyek mérete,
példaul Gronlandé, groteszk modon tilméretezddik is. Jameson szerint a térkép-
készités torténetében ez a mozzanat volt a vizvalasztd, mivel a megvalosithatat-
lan és tobbé nemkivanatos , tokéletesen mimetikus” térképek helyét jobb és sok-
kal hasznosabb térképek vehették at, melyek, tehetjiik hozza, szandékosan figura-
tivak és metaforikusak.

5 JAMESON, A posztmodern, avagy a kései kapitalizmus kulturdlis logikdja, 69.
% Uo.

% Uo.

5 Uo., 70.
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A kartografia iranyaba tett jamesoni kitérd azzal a praktikus kérdéssel zarul,
hogy miként alkalmazhatjuk ezeket a specialis geografiai és kartografiai kérdése-
ket a tarsadalmi tér fogalmaira, példaul arra fokuszalva, ,,ahogyan mindannyian
sziikségszertien szintén elkészitjitk a magunk kognitiv térképét a helyi, orszagos
és nemzetkozi osztalyvalosagokhoz fliz6d6 egyéni tarsadalmi viszonyainkrol”.>
S6t, ahogyan a késébbiekben is megjegyzi, a kognitiv térképezés nem mas, mint
egy Uj tipusu ,»osztalytudat« szinonimaja”, mely ,mddositotta az elemzést an-
nak az 4j térbeliségnek az iranyaba, amely hozzatartozik a posztmodernhez”.®
Ugyanakkor ha egy reprezentalhatatlan nemzetkozi tarsadalmi osztaly megjele-
nitése, vagy ahogyan Jameson modellje is megvilagitja, az ember masokhoz valo
helyzetének meghatdrozasa a cél egy Oriasi, latszolag megjelenithetetlen tarsadal-
mi térben, a kartografiai projekt megléte elengedhetetlen. Jamesonnak ennélfogva
Althusser ideologiakoncepcidjaval kapcsolatban Jacques Lacan (1901-1981) alap-
vetd pszichoanalitikus elmélete felé is ki kell tekintenie, mely Althusserre is inspi-
raloan hatott. Mig ideoldgiaelméletébe Althusser az ,imagindrius” és a ,Valds”
lacani fogalmakat érti bele impliciten (mint képzeletbeli , megoldasok” a valosag
problémaira), Jameson szerint a kognitiv térképészet szempontjabol a harmadik
lacani elem, a ,szimbolikus” lesz a 1ényegbevagd. Az imaginarius a , tiikorstadi-
umban” tinik fel Lacannal, melyben a gyermeknek egy latszolagosan koherens
képe lesz onmagardl. Althussernél ez a ,hamis tudathoz” kapcsolodik, melyet
Marx is elemzett A német ideoldgidban (1846), bar Althussernél egy kognitiv folya-
matot jelent; az ideologia tehat egy olyan modszer, amellyel az ember koherens
entitasként foghatja fel onmagat és a vilagot. A szimbolikus rend, mely Lacanndl
a fallosz ,, torvénye” lenne, Althussernél az ,,ideologikus allamapparatus” beveze-
tése. Lacan szdmara a ,Valos” reprezentalhatatlan, Althussernél viszont magaban
foglalja az eldallitott kép valds viszonyait. Jamesonhoz visszakanyarodva tehat
mind a lacani, mind az althusseri értelemben vett szimbolikus rend a nyelv vagy
a ,betli” beavatkozasat jeloli, vagyis ez szintén egy irodalomhoz kapcsolhaté di-
menzid, s Jameson kognitiv térképezéselmélete szintén az irodalmi kartografia
egy formdjanak tekinthetd. S6t, ahogyan Jameson szadmos helyen utal is ra, a nar-
rativa mar onmagaban egyfajta kognitiv térképezés — s a modern, s kiiléndsen a
jelenlegi posztmodern éallapottal tarsithatd reprezentédcios valsag kihivas elé allitja
mind az elbeszélések, mind a térképészet hatékonysagat és célkitlizéseit.

% Uo.
0 Uo., 427.
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NARRATIVA ES TARSADALMI TER

A térképkészités torténetének e rovid vazlatat Jameson a kiilonb6z6 torténel-
mi tértermelések elemzéseivel egésziti ki, figyelemmel kisérve Henri Lefebvre
munkdjat, akinek az elgondolasait a negyedik fejezetben targyaljuk majd. Jame-
son a kiilonféle torténelmi térszervezéseket a kapitalizmus kiilonféle fokozatai-
hoz kapcsolja, ahogyan azokat Ernst Mendel (1923-1995) kozgazdasz is elkiiloni-
ti egymastol nagyhatasu Late Capitalism (1975) cimi(i konyvében. Jameson a térrep-
rezentacio torténetétdl a torténelmi tértermeléshez jut el, és a kapitalista fejlédés
Mendel altal meghatdrozott harom tipusara fokuszal: a piaci kapitalizmusra, a
monopolkapitalizmusra vagy az imperializmus korara, valamint a multinaciona-
lis vagy kés6 kapitalizmusra, melyet Jameson egyarant a posztmodernnel és a
globalizaciéval tarsit. Ugy fogalmaz: ,a téke harom torténelmi korszaka mind
létrehozott egyfajta ra jellemzé teret, noha a kapitalista térnek ez a harom szaka-
sza nyilvanval6éan alapvetébb kapcsolatban all egymassal, mint mas termelési
modok terei”.®! A narrativa, mely a tapasztalat kifejezésének és a valdsag repre-
zentacidjanak eszkoze, ezekre az eltérd térbeli szervezettségekre hat és reflektal.

Jameson szerint a piaci kapitalizmus tere egy jol szervezett varos kartezidnus
halézata, mely a vilag széles értelemben vett szekularizacidjanak, megmérésének,
szabalyozasanak felvilagosodasbeli projektjéhez kapcsolddik. Az ezzel korrelald
dominans esztétikai forma a realizmus, valamint az ehhez a torténeti térhez tar-
sulo feltorekvé modern regény. S6t, Lukacs elemzéséhez hasonldan, miszerint a
regény a ,transzcendentdlis hontalansag” megjelenése, Jameson is megemliti a
Don Quijotét ebben a kontextusban. A jelentésszervezés korabbi formai elenyész-
nek, s6t, a geometrikus tér absztrakcioiva, az abbdl val6 kidbrandulassa reduka-
lédnak, de legaldbb egy viszonylag , letérképezhetd” tarsadalmi terrénumot al-
kotnak. A realizmus meg tudja teremteni a hely és a térbeli viszonyok érzetét,
még ha narrativ vagy esztétikai modszerek révén eld is kell irnia a formaadas
vagy értelemgeneralds paramétereit.

Kés6bb, a monopolkapitalizmus és az imperializmus felvirdgzasaval, f6ként a
19. és a 20. szdzad forduldjan egy nemzetib6l mar nemzetkozivé lett Gijabb térti-
pus tlint fel. Ahogyan azt a kdvetkez6 fejezetben is vizsgalni fogom, az ebben az
id6szakban keletkezett miivek a térbeli tervezés egy masik szintjét kivantak meg,
mivel a mindennapi élet torténései nem igazan voltak alkalmasak arra, hogy meg-
értessék azokat a strukturakat, melyek lehetévé tették, vagy (filozofiai értelem-
ben) el6feltételezték ezeket az Gj tapasztalatokat. Mivel a figuraci6 vagy formaal-
kotas problémadja egyre siirgetébbé valt, a modernizmushoz kapcsolhaté techni-
kak (mint példaul a tudatfolyam, a montazs és a térbeli forma) a reprezentacios
valsag lekiizdési kisérleteinek tekinthetk. Jameson megfogalmazasa szerint

" Uo., 419.
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e ponton az individualis szubjektum fenomenoldgiai tapasztalata — ami ha-
gyomanyosan a mtialkotds legfontosabb nyersanyaga — csak a tarsadalmi vilag
egy apro szegletére korlatozodik, egy rogzitett kameras felvétel lesz London
vagy a vidék vagy barmi mas egy bizonyos részérdl. Ennek a tapasztalatnak az
igazsaga azonban mar nem egyeztethetd 6ssze azzal a hellyel, amelyben érzé-
keljiik. A korlatozott mindennapi londoni tapasztalat igazsaga inkabb India-
ban, Jamaicaban vagy Hongkongban keresendd; kapcsolddik a Brit Birodalom
egész gyarmati rendszeréhez, amely meghatarozza az egyének szubjektiv élet-
mindségét. Ugyanakkor ezek a strukturalis koordinatak ma mar nem érzékel-
hetdk a kozvetlen élettapasztalatokban, és a legtobb ember altaldban nem is
képes fogalmat alkotni roluk.®

A paradoxon tehat az, hogy a tapasztalat tobbé nem lehet egyszerre autentikus
ésigaz, hiszen az egyén élményeinek materialis alapja nem érthetd meg kozvetle-
niil; s hasonldan, azok a mintdk, melyek révén az ember megbizonyosodik az
»igazsagrdl”, kivill esnek az egyéni tapasztalaton. Jameson szdmara a modern
szovegek forradalmi nyelvi és stilaris tjitasai kisérletek ,,a kor négyszogesitésére,
valamint tj és bonyolult formalis stratégiak kidolgozasara ennek a dilemmanak a
lekiizdéséhez” .

A nacionalis tértdl a késo kapitalizmus posztmodern vagy globdlis teréhez ve-
zet6 ,kvantumugrast” mar nehezebb megragadni, de részben azon alapul, hogy
a nacionalis tér, s annak Benedict Anderson nevezetes nemzetdefinicidja szerinti
,elképzelt kozossége” (1991) képtelen fenntartani az akadalytalan tékedramlast
az olyan helyek iranyaba, melyekro6l kordbban még csak nem is almodott. Jame-
son nem pontos, de azt sugallja, hogy csak drnyalatnyi a kiilonbség a ketté kozott:
,Ha ez igaz az imperializmus kordra, akkor még igazabbnak kell lennie sajat ko-
runkban”.* Ugyanakkor a nagy gyarmati birodalmak lettinésével, vagy legalabb-
is a benniik levé kozvetlen politikai ellenérzés legszembeszokdbb formaiban az
allam bizonyos fajta elsorvadasa lehetdséget adott a tékével teljesen atitatott glo-
balis vagy multinacionalis térnek. Részben ezzel kapcsolatos David Harvey
,térid6-stirtisodés” fogalma is,®® mely a posztmodern és a késé kapitalizmus 4j
technoldgiaihoz kapcsolddik. A hatarok szinte azonnali, keresztbe-kasul torténd
atszelése, mely a pénziigy és a kommunikacid jol lathatoéan egyre szélesebb lehe-
téségein alapul, igazan kényelmetlen térérzetet keltenek a vilagban.

A tOke kordbbi torténelmi korszakaihoz képest a posztmodern térrendezés
egy sokkal nagyobb szabasu tavolsagzsugoritast és tértelitettséget von maga
utan, am a dezorientacioérzet, és a minden eddiginél komplexebb terekbdl, vala-

2 Uo., 420.

% Uo.

% Uo., 422.

% David HARVEY, , A tér-id6 stir(isodés és a posztmodern allapot”, ford. Varcra Zsuzsanna, Café
Babel 52 (2006): 91-104.
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mint a letérképezésiik nehézségeibdl ered6 szorongds korabban is megjelent. A
,kognitiv térképezést” Jameson Osszegzése szerint egy , modernistabb stratégia-
nak” tekinthetjiik,* mely egyértelmiien épit Auerbach figuraelméletének bizo-
nyos elemeire, Lukacs totalitdsgondolatara, és Sartre egzisztencializmusara. Ja-
meson miivéhez, a The Geopolitical Aesthetichez irt elészavaban Colin MacGabe
ugy fogalmaz, hogy a , kognitiv térképezés” koncepcidja megoldja Jameson kul-
taraelméletének problémajat: , Amire Jamesonnak sziiksége van, az az olyan me-
chanizmusok szamba vétele, amelyek az egyéni képzelSer6t és a tarsadalmi szer-
vezettséget kozvetitik”,*” ezért a kognitiv térképezés ,a politikai tudattalanbdl
hidanyz¢ lélektan, a posztmodern torténelmi analizisének politikai éle, valamint
Jameson vallalkozasanak mddszertani igazolasa”.®® A kognitiv térképezés sajatos
hasznalata védelmében Jameson tigy érvel, hogy ,az elképzelésnek, legalabbis az
én szememben, megvan az az elénye, hogy konkrét tartalmakkal rendelkezik (im-
perializmus, vildgrendszer, szubalternitas, gyarmatositas, hegemonia), mikdzben
egy Uj tipust formalis elemzésprogramot is sziikségszerien magaban foglal (hi-
szen a meghatarozas a reprezentdcié dilemmaja koré dsszpontosul)”.” A globali-
zacio korszakaban, ha nem el8bb, szamos irdt és filmkészitdt ,,0sztonzott arra a
miuvészet, hogy 1j, »geotopikus« térképészetet hivjon életre”.”

Az igy létrejovd irodalmi kartografiak az elbeszélések térbeliségén alapulo olva-
sasi és interpretacios modszertanért kidltanak. A kovetkezd fejezetben éppen azo-
kat a lehet6ségeket és torekvéseket vizsgalom majd, melyek révén az irodalomkri-
tikusok értelmezni prébaljak az ilyesfajta narrativ térképeket és az irodalom tereit.
Ahabhoz hasonldan, aki atlaszaban a fehér balna utan kutatott, térképolvasas koz-
ben olykor mi magunk is tjrairt, atrajzolt terekben talalhatjuk magunkat.

(Tarry, Robert. ,Literary Cartography”. In TarLry, Robert, Spatiality, 44-78.
London-New York: Routledge, 2013.)
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CHRISTINA LJUNGBERG

A térképek diagrammatikus jellege

1. BEVEZETES

Mivel szavakkal, képekkel és egyéb jelekkel gondolkodunk, a gondolatkisér-
letek végrehajtasara hasznalt gondolatok heurisztikus eszk6zok, amikor ilyes-
fajta mentalis folyamatokban alkalmazzuk 6ket. Ezek az eszk6zok nem annyira
annak megkotésére és elrendezésére szolgalnak, amit mar tudunk. Sokkal in-
kabb a szondazasnak, a még feltérképezetlen (gyakran épp ezen eszkozok altal
megnyitott) teriiletek felfedezésének mddjai. Erre Charles Sanders Peirce mar
1903-ban ramutatott, amikor megfogalmazta a kovetkezd belatast: ,,a hipotézi-
sekrdl valdé gondolkoddsunk tulajdonképpen abbdl all, hogy kisérleteket vég-
ziink rajtuk”.!

A térkép ilyesfajta heurisztikus miiszer. Nem egyszeriien rogzitése egy mar
felfedezett tajnak, sokkal inkabb arra képes, hogy akar fizikai, akar mentalis te-
rekben 4j tudasteriileteket generaljon. Azt is allithatjuk, hogy a térképek buzdita-
nak az ismeretlen teriiletek effajta felfedezésére, hogy Ok ébresztik fel a vagyat egy
Uj utirdny vagy a gondolkodas egy 1j irdnyanak felvazolasara és nyomvonaluk
kovetésére — akar a labunkkal, akar a gondolatainkkal. De mi teszi a térképeket a
kisérletezés ennyire produktiv eszkozeivé, és hogyan funkciondlnak? Pontosan
mi is egy térkép?

Bar a mindennapi életbdl ismerdsek szamunkra a térképek, a kérdést mégsem
konnyt megvalaszolni. A legtobb definicid a térkép azon képességét allitja elStér-
be, hogy térbeli viszonyokat tud megmutatni. Az Oxford English Dictionary pél-
daul tgy hatdrozza meg a térképet, mint ami egy ,grafikon, alaprajz, diagram
stb.”, ,,olyan rajz vagy masfajta reprezentacidja a Fold felszinének vagy annak egy
részének, amelyet sik felszinre készitiink, bemutatva a fizikai és a geografiai tulaj-
donsagok eltéréseit”; vagy pedig: ,egy diagram vagy adatok halmaza, amely az
elemek térbeli elosztasat vagy egymashoz képesti pozicidjat mutatja be”. Az In-
ternational Cartographers’ Association® (ICA [Nemzetkozi Térképészeti Tarsu-
1as]) 2003-ban tigy hatdrozza meg a térképet, mint ami , a f6ldrajzi valdsag stilizalt
reprezentacidja, melyet akkor hasznalunk, amikor a térbeli viszonyok elsérangut
fontossaggal birnak, és amely a készitjének a kreativ erdfeszitéseibdl szarmazo
dontései mentén kivélasztott tulajdonsagokat és jellemzdket abrazolja”. Alapvetd

! Charles Sanders Peircg, , Feeling and Struggle”, in Collected papers of Charles Sanders Peirce, eds.
Charles HartsHORNE, Paul WEiss and Arthur W. Burks, 6 kot., 1:322-323 (Cambridge, MA: Harvard
University Press, 1998), 322.

2 Helyesen: International Cartographic Association — a ford.
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munkajukban, a History of Cartographyban David Woodward és Brian Harley® a
maguk részérdl a térképeket ,olyan grafikus reprezentacidknak” tekintik, , ame-
lyek megkonnyitik az emberi vildg dolgainak, fogalmainak, feltételeinek, folya-
matainak vagy eseményeinek a térbeli megértését”. Egy késobbi kozleményében
Woodward* szintén kitér arra, amit , mentalis” vagy , performativ” kartografia-
nak nevez, példaul az olyan térbeli konstrukciokra, amelyek a kognitiv térképe-
zés vagy a nem anyagi és muland¢ feltérképezés kartografiajat alkotjak. Ezek ko-
zé tartoznak a gesztusok, a ritudlék, a dalok, a koltészet, a tanc és a beszéd. Mint
arra ez a gyors attekintés ramutat, a fenti definiciok tobbé-kevésbé a diagramok-
kal azonositjak a térképeket.

De vajon térkép-e minden diagram, és amennyiben mégsem, akkor mi a kii-
16nbség a térkép és a tobbi diagram kozott? Ami mintha elkiilonitené a kett6t, az
az, hogy a diagram térbeli vagy fogalmi viszonyok absztrakt, grafikus reprezen-
taciéja. Ugy dbrazolja a targyat, hogy sajat kapcsolatait a targyanak kapcsolatai-
hoz hasonldan strukturalja. A térkép ezzel szemben egy teriiletet dbrazol, nem
csak absztrakt viszonyokat. Ami megkiilonbozteti a foldrajzi teriiletek térképeit
a tobbi diagramtdl, az az, hogy egy foldrajzi elhelyezkedést targyként és mas
foldrajzi targyakhoz képesti Osszefliggésében mutat be. Ide tartoznak az utca-
térképek, a varostérképek, egy megye, orszag, kontinens vagy az egész Fold
térképe az dcednokkal és a vizrajzzal, ahogy az trtérképek is. Ahhoz, hogy egy
térkép betoltse funkcidjat, sziikség van arra, hogy , szerkezetileg analogikus vi-
szony létezzen az aranyositott topografiai térkép és a valosag kozott”,® ami lehe-
tévé teszi szamunkra, hogy a térkép és a teriilet kozott hasonldsagokat ismer-
junk el.

Ez a kapcsolat ugyanakkor kisérletezésre is hasznalhato, ami Peirce® szerint ,,a
diagramok altalanos elénye”. Azért, mert

konkrét kisérleteket lehet egynemii diagramokon végezni; amikor ezt tesz-
sziik, nagyon kell figyelniink a szdndékolatlan és varatlan valtozasokra, ame-
lyeket a diagram meghatarozé elemeinek egymashoz képesti viszonya valt ki.
A diagramon végzett miveletek, legyenek kiilslegesek vagy képzeletbeliek,
atveszik az olyan valds dolgokon végzett kisérletek helyét, mint amilyeneket
kémiai vagy fizikai kutatdsokban szokas végezni.”

3 Brian J. HarLey and David Woopwarp, , Preface”, in David Woopwarp and G. Malcolm Lewts,
eds., The history of cartography, vol. 1.: Cartography in prehistoric, ancient and medieval Europe and the Medi-
terranean, xv—xxii (Chicago, IL: University of Chicago Press, 1987), xvi.

* David Woopwarb, ,The »two cultures«’ of map history — scientific and humanistic traditions”,
in Plantejaments I Objectius d'una Historia Universal de la Cartografia, eds. David Woopwarp, Catherine
Derano-Smrta and Cordell D. K. YeE, 49-68 (Barcelona: Institut Cartografic de Catalunya, 2001), 60.

5> Uo., 56.

¢ Charles Sanders PEircE, ,Prolegomena to an apology for pragmatism”, The Monist 16, 4. sz.
(1906): 492-546, 493.
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A diagramok, és ennélfogva a térképek is manipulalhaték annak érdekében,
hogy 4j és varatlan eredményeket produkaljanak. Mihez vezet a térképek saja-
tos diagrammatikus természete? Ezt vizsgalja meg a tanulmanyom a térképek
azon kisérleti jellegének vizsgalataval, amely alapvetden sziikségszer(i mind a
mentalis, mind a fizikai terek felfedezésekor, és ami miatt a tér a kisérletezés
médiumaként kezd el funkcionalni. A térképek diagrammatikus tulajdonsagai-
nak analizise a kékori vésetektdl az antikvitas és a kozépkor , mappae mun-
di”-jain keresztiil a kortars térképekig €s térképmiivészetig méri fel, hogy a di-
agramokkal torténd gondolkodas milyen mértékben alakitja az emberi megis-
merés szemiotikai alapjait.

2. DIAGRAMOK ES TERKEPEK

A Val Camonicaban taldlt kémetszet diagramja vélhetdleg a vaddszo-
gylijtogetd tarsadalmaknak a letelepedett foldmiivel6 gazdalkodasra torténd at-
alakulasat dokumentdlja.®* Ha elsre tigy tlnik is, hogy a metszet a lenti volgy fa-
lujat dbrazolja, a négyzetekbdl, vonalakbol és csordafigurakbol allé mértani halo-
zatrdl most mar sokkal komplexebb értelmet feltételezhetiink, nevezetesen, hogy
egy ,kozmoldgiat dbrazol — részben képzelt és igencsak absztrakt idealizacidjat
egy letelepedett tajnak”® pontosan gy, ahogy azt Val Camonica lakosai elgondol-
tak. Az addigi nomad életmddrol vald atallas Gj aggalyokat hozott magaval, mint
amilyen az élelmiszer-ellatas és a koz0sség biztonsaga, ami, ezzel parhuzamosan,
kivaltotta az istenek segitéségére valo igényt, ezaltal pedig a sziikséget a sama-
nokra és a papokra medidtorként. Ez az oka annak, hogy a téglalapokat, a sza-
balytalan vonalakat és a pontokat egyre inkabb projekcidkként értelmezik a met-
szeten; az istenekhez sz6l6 imak projekcidként. Hovatovabb egy, a kdzéps6 ko-
korszakra (Kr. e. 8000-6000) datalhatd palimpszeszt is ez, annak ellenére, hogy a
figurak tobbsége a Kr. e. 1500-as évektdl (bronzkor) a vaskorig (Kr. e. 900-700)
tartd periddusra vezethetd vissza, a hazakat pedig nyilvanvaléan késébb adtak
hozzak. De ez a ,,megkdvesedett ima”'? egy térkép lenne?

A fentihez hasonld térképekre vetett kozelebbi pillantas azt sugallja, hogy
minden térkép diagram, de ennek a forditottja mar nem igaz, hiszen nem minden
diagram térkép. A térkép diagrammatikusan miikddik azaltal, hogy egyes jeleinek
a diagrammatikus elrendezésével dbrazolja a tér pontjait. Ugy allit el§ egy meg-
érthetd szerkezetet, hogy a targyak kozotti viszonyokat lathatdva teszi. Ez biztosit
lehetdséget szamunkra, hogy vizualizaljuk és kognitivan feltérképezziik a moz-
gasunkat, a céljainkat és a terveinket, vagy hogy kivetitsiik a gondolatkisérletein-
ket ra. Ezeknek a térbeli viszonyoknak az elrendezddései azok, amelyek a teret

8 Peter BArBER, The book of maps (New York: Walker, 2006), 10.

° Jerry BrotroN, Great maps: The world’s masterpieces explored and explained (London and New
York: Dorling Kimberley, 2014), 21.

1 BARBER, The book of maps, 10.
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reprezentacios médiumma alakitjdk, hiszen igy valik lehet6vé, hogy tobbféle,
akdr a fizikai, akar a mentalis térben egytitt 1étez6 dolgot lehessen abrazolni. Ezért
a diagramok alkotjak — Sybille Kramer kifejezésével élve — a , gondolat laboratdri-
umat”;!! egy teret, ahol lehetdségiink nyilik mentalisan felfedezni és kisérletezni,
ekképpen pedig 1j tudasra szert tenni arrdl a teriiletrdl, amelyet vizsgalunk.

Ugy tiinik, a térképek dnmaguk révén képesek mozgasba hozni a képzeletet,
ami azt is jelenti, hogy nélkiilozhetetlen eszkozei a kisérleti gondolkodasnak. Ez a
jellemzgjiik leginkdbb a diagrammatikus természetiikon alapul.’? A diagram egy
ikon, avagy olyan relacidk egy formdja, amelyek egybevagnak az altala abrazolt
dolog relacidival. Ezért arra a modra vonatkozik, ahogyan ezek a dolgok viszonyul-
nak egymashoz. Mind az ikonok, mind a diagramok Peirce , elsédlegesség”-kate-
goridjanak jelenségei, ugyanis olyan mindségek mentén abrazolnak viszonyokat,
amely mindségek sajat formajukban is megtalalhatok: példdul a korforgalom tabla-
ja egy korbe torkoll6 vonalat mutat, mely aztdn harom-négy kiilonbozé iranyba
agazik el. Ez a , kozvetlen” hasonldsag, a hasonldsag a jel és a targya kozott, bizto-
sitia a diagrammatikus ikonoknak a legjellemzObb potencialitdsukat. A térkép
,olyan”, mint a teriilete, ha csak absztrakt modon is, ami miatt mindenekel6tt felis-
merjiik a viszonyokat azon helyek kozott, amelyeket abrazol, de nem magukat a
helyeket, legyenek azok épiiletek, orszagutak vagy tdjak formai. Az ikon vizudlis
aspektusa tehat mindig magaban foglalja a hasonlésagon alapulé kapcsolatot.

A térképhez hasonlé diagramokra nagyon jellemz6 az erételjes indexikussag:
a diagramok el6feltételezik, s6t megkdvetelik az interakcidt. Ennek oka a térképnek
mint vizualis jelnek az indexikussagaban keresendd. A diagram mindig vonatko-
zik valamire — hovatovabb a figyelmiinket arra a tdrgyra iranyitja, amelyre vonat-
kozik, valamint a koztiik 1év6 kapcsolatok formai hasonldsagara. A diagrammati-
zalas — amit akkor hajtunk végre, amikor tartomanyokat kapcsolatok halozataba
strukturalunk — magaban foglalja mind a hasonldsagot, mind az analdgiat. A hib-
riditds az, ami a térképet hatékony eszkozzé teszi nem pusztan az ismeretlen te-
riiletek felfedezésében, de az olyan tj viszonyok feltarasban is, amelyeket semmi-
fajta szobeli leirds nem tudna egyébként felfedni.

3. DIAGRAMOKKAL GONDOLKODNTI

A késztetés a dolgok feltérképezésére mélyen emberi, alapvetd 6szton. Tud-
nunk kell, honnan joviink, hol vagyunk és hova megytiink, vagyis ismerniink kell
a viszonyunkat ahhoz a térhez képest, amelyben tartézkodunk — és a helyiinket

' Sybille KrRAMER, ,Is there a diagrammatic impulse with Plato? ‘Quasi-diagrammatic-scenes’
in Plato’s philosophy”, in Sybille KrAmEr and Christina Lyjuncserg, eds., Thinking with Diagrams: The
Semiotic Basis of Human Cognition, 163-178 (De Gruyter: Berlin, 2016), 175.

12 V6. Frederik StjerRNFELT, Dingrammatology: An investigation on the borderlines of phenomenology,
ontology, and semiotics (Dordrecht: Springer, 2007), 105. Christina LyuNGBERg, ,,Cartosemiotics”, in Peter
TriroNas, ed., International handbook of research in semiotics, 759-770 (New York: Springer, 2015), 762.



190 TANULMANYOK

benne. Ezért lehet minden térkép alapvetden egocentrikus, hiszen azok elhelyezik
a térképolvasot a térben."” Sziikségiink van arra, hogy kezdettdl eligazodjunk a
térben mobil 4gensekként. Az emberi dllapotnak annyira kdzponti eleme a mobi-
litds, hogy az orientacio iranti igény — hogy tisztaban legyiink a vilagban elfoglalt
helytiinkkel, és azzal, hogy miként tudunk onnan elmozdulni — nem tfirhet halasz-
tast. Ezek alapjan a térképek hatalma abban &ll, hogy rendelkeznek a mentalis
képek eldallitisanak potencialjaval, hiszen képesek eligazitani a hasznaloikat,
vagyis lehet6vé teszik szamukra, hogy azok elhelyezzék magukat mind a térké-
pen, mind pedig azon kiviil és feliil is. Ez biztositja egytttal, hogy a felfedezend6
fizikai vagy mentalis tér bizonyos pontjait vizualizalhassuk, ami nemcsak arra ad
jogositvanyokat, hogy eligazodjunk a kérnyezetiinkben vagy a tudastérben, de
olyan szcendriokat is megidéz, amelyek ott lehetnek a papiron, a képernydn vagy
az elmében.

De ami miatt a térkép még inkabb kiemelkedd eszkoze lehet a felfedezésnek,
az annak a lehetdsége, hogy olyan 0j informdaciokat vagyunk képesek feltarni be-
16le, amelyek nincsenek abban explicit modon kifejtve, hanem a részei kozotti vi-
szonyok megfigyelésébdl vezethetjiik le 6ket. Ez a diagramoknak az egyik leglé-
nyegesebb tulajdonsaga, nevezetesen, hogy kiterjesztik a lehetéségek terepét, igy
még tobb innovativ kisérletet lehet veliik végrehajtani, igy pedig 1j felfedezéseket
tesznek lehet&vé.

A peirce-i szemiotikdban a térkép olyan jel, amely legalabb két targyat abrazol:
egy dinamikusat és egy kozvetlent. A dinamikus targy valos foldrajzi tényekbdl
all, amelyek meghatarozzak a térképet formailag, mig a kozvetlen targy az a mod,
ahogyan a valdsag jelen van az elménkben. Ahogyan a képzelet bels6 miikodése
viszonyul a térképhez,'* befolyasolja, miként lesz a térkép a teriiletre vonatkozo
kulturalis ismereteinkre hatassal. Ezért azt mondhatjuk, hogy a térképek a ,, meg-
ismerés protokolljaiként”’> miikddnek mind az elkészitésiik, mind az értelmezé-
siik soran. Ikonokként a térképek elsésorban diagramok, Peirce ikonharmasanak
(kép, diagram, metafora) masodik alkategoridjat alkotjak. A diagramok csak vi-
szonyokat, struktirakat vagy absztrakt mintakat képesek dbrazolni. A térkép az
orientdcio eszkozéiil szolgal, mert tudjuk, hogy a kiilonb6z6 részei kozotti viszo-
nyok analdgok azokkal, amelyek az abrazolt foldrajzi teriiletek részei kozott is
fennallnak.

Vélhetdleg ez az elv vezette a Nippur 0si sumér varosat abrazolo térkép készi-
téit is. Harley és Woodward'® szerint feltehetéleg ez a legkorabbi ismert varostér-

3 Christina LjuNGBERG, ,Maps mapping minds”, in Louis ArRmAND, ed., Mind Factory, 185-199
(Prag: Litteraria Pragensia, 2005), 185; Jerry BrorToN, A history of the world in twelve maps (London:
Penguin, 2012), 9.

4 Essential Peirce: Selected philosophical writings, vol. 2, eds. Peirce edition project (Bloomington, IN:
Indiana University Press, 1998), 498.

5 Vincent Colapietrotdl kapott személyes e-mail 2005-ben.

16 HarLey and Woopwarb, ,, Preface”.
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kép, amely aranyokat hasznal. Nagyjabdl Kr. e. 1500 koriil mutatja Nippur alap-
rajzat, amely varos a sumérok valldsos kozpontja volt Babilénidban, az Eufratesz
mellett, Bagdad és Basra kozott. Ahogy arra Peter Barber!” rdmutatott, ez a térkép
csak a varos negyedét abrazolja, de oly médon, hogy az megeldlegezi az eurdpai
varosok metszeteit 3000 évvel késébbrdl, mert szelektiven allitja fokuszba az
egyes elemi objektumokat: a varosfalat, amely korbeveszi a vérost a hét kapuval,
amelyek nevei ott szerepelnek mellettiik; a vizi utakat; feltételezhetden két nagy
raktart a folyd mellett; két templomot és egy nagy nyitott teret a bal oldalon. Meg-
figyelhetjiik, hogy az Eufratesz balra hajlik, a csatorna pedig merdlegesen fut ke-
resztiil a varoson és annak kapuin.

Az a tény, hogy minden egyéb informaciot lehagytak réla, mint példaul az
épiileteket vagy a kisebb utcdkat, a térkép inherensen diagrammatikus természe-
térdl tantskodik a kovetkezdk miatt:

—Mind a térképekkel, mind a diagramokkal egytitt jar a kivalasztas elve, ami

a diagramot ennyire hasznos ikonna teszi, hiszen — ahogy azt Peirce'® kieme-
li —, csokkenti a részletek mennyiségét, és igy lehet6vé teszi, hogy az elme
konnyebben elgondolja a lényeges tulajdonsagokat”. Mark Monmonier' en-
nél is tovabb megy, amikor azt mondja, hogy , [n]Jemcsak konny( hazudni a
térképekkel, de sziikséges is... [ahhoz, h]ogy elkertiljiik, hogy alapvetd in-
formacio vesszen el a részletek kodében, a térképnek a valdsag szelektiv és
hidnyos nézetét kell adnia”.

— Ahogy emellett Peirce® érvel, a diagramoknak nem sziikséges tigy kinéznitik,
mint a targyaiknak, mert ,,csupan az elemeik kozotti viszonyokra vonatkozik
a hasonldsag” — ezért a 6 jellemzbik kozotti kapesolat llitja el a jelentést.

— Ezen tdl, a térképek egyszerre diagramok és metadiagramok, vagyis a diag-
ramok diagramjai. A kivalasztott kapcsolatok dbrdzolasaban mindig benne
foglaltatik egyfajta onreflexivitas.

Mar Kr. u. 400-ban a romai szerzé Macrobius hasznalta a térkép diagrammati-
kus aspektusait annak érdekében, hogy az olvasdit bevonja a jelentés-eléallitas-
ban valo részvételbe a Scipio dlmdnak kommentdrja cimG muve olvasasa kdzben —
egy olyan szovegnek, amely az ifjabb Scipio Africanusnak a mennybemenetelét
targyalja. Kertilettérképet haszndlva a szferikus vildgot kiilonbozd éghajlati régi-
okra osztotta fel, ezzel pedig Scipidhoz rendelt mindentudo tekintetet a foldre:
latjuk az Orkney-szigeteket északnyugaton, a Kaszpi-tengert északkeleten, az
Indiai-6ceant délkeleten, a Voros-tengert délen és Italiat kozépen. Macrobius
klasszikus, geocentrikus — st italocentrikus — térképet hasznal — amely kés6bb
nagy hatassal birt az OT-térképekre [orbis terrarum] és a még késdbbi mappae
mundira — azért, hogy hangot adjon a Cicero altal a De re publiciban megfogalma-

17 BARBER, The book of maps, 12.

18 Essential Peirce, 13.

19" Mark Mo~nMoNIER, How fo Lie with Maps (Chicago, IL: University of Chicago Press, 1991), 1.
20 Essential Peirce, 13.
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zott aggodalmak fontossaganak azzal kapcsolatban, hogy valaki kiemelkedjen az
erényei mentén, és hogy egy idealis kdzosségi jolét modelljét adja.?!

Ennélfogva a térkép tobb szinten allit elénk diagramot:

- szOvegszinten Macrobius kommentarjat, mivel az tiikrozi Scipio almanak
nyelvi leirasat;

- a térképkészitd szintjén, akinek a kognitiv felfedezéseit koveti, és akinek a
vilagnézetét kozvetiti;

— az altala megcimzett kozonségnek a vilagnézetét. Ahogy emellett Jerry Brot-
tom? [sic!] érvel, az ilyen , keriilettérképeket” arra hasznaltak, hogy ,a fizi-
kai geografianak, vagyis annak, ahogyan a természeti vildg megszabta, az
ember hol élhet a felszinén, valamifajta megértését biztositsak”.

Az irékban mar nagyon koran tudatosult, hogy a térképek milyen hasznosak

a kognitiv felfedezés szamara. Felismerték a térkép azon kapacitasat, hogy az ké-
pes beinditani az értelmezdinek a kognitiv képességeit, amely kapacitas alapvetd-
en a térkép diagrammatikus strukttrain alapul, kombinalva az indexikus funkci-
oival és az ikonikus tulajdonsagaival. Bar a diagram ikonikus, mivel vizualis jel,
ez mindig ,egy adott anyagisagban vagy formaban 6lt testet, vagy pedig az ikoni-
kus reprezentacio egyik instanciajaban”.?® Bar a lényeges jellemzd&ire absztrahal-
juk, a diagram mindig valami konkrétra vonatkozik — sét, figyelmiinket arra a
targyra iranyitja, amelyre vonatkozik, illetve a koztiik 1év6 kapcsolatok formai
hasonloéséagaira.

Azt, hogy a térképek diagrammatikus természete mind a felfedezésben, mind
pedig az értelmi megvilagitdsban hasznosnak bizonyul, mar az északibb klim4aju,
korai keresztény zarddkban is tudtak. A 8. szazadban az ir szerzetesek azért for-
dultak a térképkészitéshez, hogy a bibliai Jézsué kinyvébol megértsenek egy kiilo-
nosen obskurus fejezetet. Rajzoltak egy térképet Az igéret foldjének alakja cimmel
annak érdekében, hogy a Sevillai Izidor altal mintegy szaz évvel kordbban irt
kommentart illusztraljak vele. Kétségtelen, hogy az Izidor-féle elbeszélése annak,
hogy Mozes halala utdn Jozsué hogyan , vezette Izrael fiait a Jordan folyon, a ko-
riilmetélésen és a kdnadanitdkon aratott gy6zelmen keresztiil, és hogyan kaptak
meg kijelolt jussukat a fold felosztdsa soran”,* inkabb komplikaltabba, semmint
kovethetébbé tette a torténetet.

Jézsué konyvének narrativaja igen lényegre torének hangzik. Amikor azonban a
szerzetesek megprobaltak kisilabizalni, hogy melyik torzsnek melyik félddarab
jutott és milyen sorrendben, az igen nehéz feladatnak bizonyult szamukra, mivel a
leirasban szerepld hatarok ellentmondasosak voltak, ha nem egyenesen lehetetle-
nek tlintek, ha belementek a részletekbe. A The Eerdmans Bible Dictionary is meg-
erdsiti, hogy ,Jozsué konyvének eredete és formalddasa folyamatos vitdk targya

2l BroTTON, A history of the world in twelve maps, 98.

2 Uo., 99.

% Lucia SANTAELLA, Matrizes da linguagem e pensamento (Sao Paulo: Iluminuras, 2001).
% Sevilla-i Izidort idézi BARBER, The book of maps, 40.
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maradt a tuddsok kozott”. A hatarok és a telepiilések listaja gyakran ellentmon-
do, mivel a konyv 6sszeallitdsakor kiilonb6zd tipusu adatokat és szoveges forraso-
kat hasznaltak fel, ideértve példaul a torténeti szemtantik beszamoldit is, csak tigy,
mint az archivumi forrasokat. Hiszen magat a konyvet tobb mint 700 évvel azt
kovetben jegyezték el, hogy a vonatkozott eseményeknek meg kellett torténniiik
(kb. Kr. e. 1500-ban). Hovatovabb az erételjes ideoldgiai cél — nevezetesen, hogy
egy idedlis multat fessen meg, olyat, amelyben Izraelt csak izraelitak laktak — nem
tette sziikségessé a torténelmi hiiséget.

A térkép két referenciapontja a Foldkozi-tenger és a Jordan folyo, amely a Li-
banoni-hegységbdl a Holt-tengerbe folyik. Mig a Jordantol keletre esd torzsek fel-
osztasa tobbé-kevésbé vilagos, Sevillai Izidor kommentérja, tgy tlnik, csak né-
hany verset ragadott ki azok koziil, amelyek arrdl szolnak, mely torzsek kaptak a
Jordantdl nyugatra esé tertileteket, s ez igen bizonytalannd teszi az egésznek a
kontextusat. Ezért érezhették a szerzetesek annak sziikségét, hogy vizudlisan vi-
lagitsak meg a témat. Abban bizonyult szdamukra hasznosnak a diagrammatikus
eljarasmadd, hogy egyértelmiisitette a szoveg kovetkezetlenségeit. A térképet te-
hat nem illusztracionak szantdk, hanem magyardzo vizualizacioként, hogy az a
kommentar szerves részeként szolgaljon.?

4. DIAGRAMMATIKUS KISERLETEZES

Ha a vizualizacidra szolgalo térképet egy olyan szoveg alapjan készitették,
amelyet az id6k soran szerkesztettek és modositottak, hogyan viszonyuljunk hoz-
za? Mia ,pontatlan”, a ,helytelen”, a ,,téves” vagy a pusztan csak elképzelt térké-
pek szemiotikai statusza? Az olyan kora kozépkori térképek, mint amilyet az ir
szerzetesek készitettek, kétségkiviil pontatlanok, néha pedig még hibasak is. En-
nek ellenére tovabbra is térképek, nem pedig a tdjat dbrazold mtialkotasok vagy a
tertilet nyelvi leirasai. Az elképzelt vagy egyéb nem létez{ teriiletek olyan teriile-
tek, amelyeket az Gket dbrazolo térképek hoznak létre, ami miatt egyaltalaban
sajat jogon teriiletek lehetnek. Ennélfogva igazoljdk a térképek diagrammatikus
természetének inherens kreativ potencidljat. Ez terjeszti ki a lehetdségek terepét
arra, hogy innovativ kisérleteket lehessen rajtuk végrehajtani. Bar ezek a tertiletek
nem léteznek a foldrajzi térben, foldrajzilag lehetséges teriileteket reprezentalnak.
A létezésiik mddja a mentalis reprezentacid: papiron, vasznon vagy kéveken ab-
razolt , térképei az elmének”.

Mint azt a fentebb targyalt térképeken lattuk, absztrakt formajuk kiemelte a
diagrammatikus jellemzdiket, vagyis hogy redukaljak a részleteket, ami meg-
konnyiti, hogy emlékezetiinkbe idézziik ket. A térképek a diagramoknak csak az
egyik tipusat alkotjak. Vannak még grafok, folyamatabrak, tdblazatok, egyenle-

% Eerdmans Bible Dictionary, eds. Allen C. Myers, John W. SimpsoN, Philip A. Frank, Timothy P.
JENNEY and Ralph W. VunbperiNk (Grand Rapids, MI: Wm. M. Eerdman, 1987), 600.
2% Uo., 40.
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tek, alaprajzok stb. is. A prototipikus térképek a teriilet diagramjai, amelyek vo-
nalakat, rajzokat és szineket hasznalnak annak érdekében, hogy analogikus vagy
digitalis moédon abrazoljak a tertiletiiket.”” Ugyanakkor a diagramokat nem sziik-
séges grafikusan abrazolni, dllhatnak szavakbol és szamokbol is. Amikor a térké-
pet megfosztjuk az Osszes grafikus elemétd], és az csak helységneveket mutat a
diagrammatikusan helyes poziciéjukban, attél még mindig egy térkép marad.
Ennek példdja az tgynevezett OT-térkép, mas néven a T az O-ban diagram (5.
dbra). Ahogy fentebb emlitettem, a kertilettérképnek ez az egyszertisitett verzidja
a geografiai szovegeknek abbdl a hagyomanyabdl ered, hogy azok a bolygét a
harom ismert kontinensre, Azsiara, Europara és Afrikara, diagrammatikusan fel-
osztjak.

Azsiét fentre helyezték mint az oriens (mivel az orientalis volt a legmesszebb
talalhatd akkoriban, és késdbb ebbdl jott az orientdlni és a betjolni [orientate] ki-
fejezés is), Eurdpat és Afrikat pedig a Foldkozi-tenger valasztja el.?® A gdmbot az
,,Oceéntenger” (Mare Oceanum) veszi korbe, mig a Foldkozi-tenger vizfelszinébe
gyujtotték a ,,T” Osszes vizét. Hagyomanyosan a térkép bal fele vagy a felsé része
abrazolta a Don-folydt (és az Azovi-tengert, a Fekete-tengert, a Marvany- és az
Egei-tengert),” a jobb fele vagy a lenti része pedig a Nilust. A Paradicsom, mivel
az van a legmesszebb, még Azsian is ttl helyezkedik el, Jeruzsalem viszont a cent-
rumban.

A kozépkori térképeken a diagrammatikus T az O-ban elve még az igyneve-
zett mappae mundi, a vilagtérképek esetében is tartotta magat. Az egyike ezeknek
a Hereford mappa mundi 1300 koriilrdl, egyben a legnagyobb, a legrészletesebb és
a legjobb allapotban fennmaradt ismert kozépkori térkép. A készitdje Richard of
Haldingham and Lafford volt — akit Richard de Bello néven, a normann nevén is
ismerhetiink —, a lincolnshire-i Haldingham egyik papja. Ami furcsa, hogy Ri-
chard nemcsak a térképen jegyezte a nevét, ami igen ritka dolognak tekinthetd a
korban, de az szintén felbukkan mas dokumentumoknal*® A Hereford-térkép
nagyszer(i attekintését adja kora angol kulttrajanak.

A T-taz O-nbeliil stilizalva a Don és a Nilus a Foldkozi-tengerbe 6mlik, a vilag
akkor ismert hdrom részének — Azsia, Eurodpa és Afrika — hatarait kialakitva, mig

¥ Winfried N6tH, ,Medieval Maps: Hybrid ideographic and geographic sign systems”, in Ingrid
BAuMGARTNER und Martina Stercken, Hg., Herrschaft Verorten: Politische Kartographie des Mittelalters
und der Friihen Neuzeit, 335-353 (Zurich: Chronos, 2012), 339.

% Ahogy azt Jerry Brotton (Jerry BrotToN, Trading territories: Mapping the early modern world [Itha-
ca: Cornell University Press, 1999], 77) megjegyzi, a globalis tér papai felosztasa az 1493-as Tordesillasi
szerzédésben viszonylagossa tette a keleti és nyugati égtajakat azzal, hogy bevezette a gombformat.
A keresztény kozépkor haromosztatii T az O-ban térképein Jeruzsalem volt a vilag kozepeként ab-
razolva, a Foldkozi-tenger a Donnal és a Nilussal pedig a T-t formalta meg egy kor alakti dceanban.

» Thomas SuArez, Shedding the veil: Mapping the European discovery of America and the world (Sing-
apore: World Scientific, 1992), 8.

% V6. Peter WartrieLD, The Image of the World: 20 centuries of world maps (London: British Library,
2010), 20; Valerie L. J. FLINT, , The Hereford map: Its author(s), two scenes and a border”, Transactions
of the Royal Historical Society 26, 8. sz. (1998): 1944, 20.
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Krisztus a bolygd egészén uralkodik. A Foldkozi-tenger a kozéppontban allo
foldrajzi targy, konnyen felismerhet6 az Etna vulkan Szicilidban és a kndsszoszi
labirintus is. A Brit Szigetek a bal alsé részen helyezkednek el, a Vords-tenger és
az Arab-6bdl pedig a jobb fels6ben karomként a klasszikus romai vilag mintéjara.
Majdnem mindegyik helységnév eurdpai vagy a Foldkozi-tenger régidjaban he-
lyezkedik el; a korban Afrika és Azsia részeit még alig fedezték fel.

Az a diagram, amely e térkép alapstruktarajat adja, annak mértékérdl tants-
kodik, hogy a vilagfoldrajzrol valo tudas akkoriban mennyire Europara, valamint
Afrika és Azsia ismert részeire korlatozodott, amely kontinensek a térkép terének
nagy részét teszik ki. Keletnek tajolva — ami azt is jelenti, hogy nekiink kilencven
fokkal az éramutatd jarasdval megegyezd irdnyba el kell forgatnunk azt az el-
ménkben, hogy irdnyban legyiink — mutatja meg, milyen mértékig volt képes a
kozépkori mappae mundi dbrazolni a Foldet. A 13. szazadi keresztények 4ltal el-
gondolt vilagkép nem pusztan foldrajzi, de ideografikus és mitografikus tér is,
amelyet ismeretlen és lakhatatlan teriiletek vesznek korbe, és mitikus, legendas,
irodalmi vagy biblia lények laknak be. A klasszikus mitoldgiai alakokon tul a tér-
képet elozonlik az olyan kreattrak, mint a mitikus griffmadaér és a szfinxszert,
félelmetes mantikdr vagy Gog és Magdg szornyti torzsei és az egyéb ,monsztréz”
lények. Ezek koziil tobb, mint példaul az ichtyophagus, az asztomitdk vagy az
anthropophagus,® a gorog vilag perifériajat népesitette be, leginkabb Indiat és
Etiopiat. Az a tény pedig, hogy ,, Eurdpa” és , Afrika” jelzetei felcserélddtek, sokat
elarul a készit6 és a befogadok altalanos foldrajzi tudasardl vagy épp annak hia-
nyarol — feltéve, hogy ez nem valami mélyebb jelentéssel bir6 hiba a térképész
részérdl.*

De ennek nem kell feltétleniil igy lennie. Tekintetbe véve, hogy a térképet leg-
alabb két, egymassal ellentétes kod — egy diagrammatikus és egy foldrajzi — igaz-
gatja, e térkép izgalmas betekintést nyujthat abba, mit tartottak fontosnak a 13.
szazadi keresztények. Az els6 egy lokalis kdd, ami a Brit Szigetek részletes és
talméretezett abrazoldsat nyujtja. Ez a foldrajzilag ismert és ismerds vilag, amely-
ben a térkép olvasdi (és a készitdje) élnek és utaznak, és ahol személyes tapaszta-
lattal rendelkeznek azokrdl a targyakrdl, amelyek a térképen abrazolva vannak,
de arrdl is, hogy mennyi id6be telik bizonyos tavolsagokat megtenni — vagy leg-
alabbis hallottak errél utazoktol, zarandokoktol vagy arusoktdl. Ezzel szemben a
masodik kdd a vilagtérképen globalis perspektivat kdvetel meg. Ez sokkal kisebb
méreteket eredményez azokon a viladgtérképeken, amelyek Jeruzsalemet a szent
varosként a kozéppontba helyezik mint a bibliai torténetek centrumat, és képzelt

31 Martina MUNKLER und Werner ROcke, ,,Der ordo-Gedanke und die Hermeneutik der Fremde
im Mittelalter: Die Auseinandersetzung mit den monstrudsen Volkern des Erdrandes”, in Herfried
MUNKLER, Karin MEessLINGER und Bernd Lapwic, Hg., Die Herausforderung durch das Fremde, 701-766
(Berlin: Akademischer Verlag, 1998).

3 BroTTON, A history of the world in twelve maps, 85.
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tajait az akkoriban ismert fizikailag geografikus vilagnak a diagrammatikus rep-
rezentaciojara vetitik.

Az a tény, hogy a Brit Szigetek relative nagyobbnak vannak abrazolva Eurdpa
tobbi részénél, arrdl tantiskodik, ahogy az els6é kod Angliat, Skociat és frorszégot
diagrammatikus viszonyba lépteti a kozépkori Europa tobbi részével. A térké-
pész szubjektiv és lokalis nézépontjabol ezek a teriiletek szamitanak a leginkabb,
és ezeket ismeri személyesen a legjobban, ezért is sokkal részletesebb az abrazola-
suk a térképen. Példaul a térkép altal a Lincoln-katedralisra hasznalt jel viszony-
lag nagy. Richard itt volt kanonok, innen kapta a javadalmat, és itt volt kincstar-
nok is. Ugyanez figyelheté meg Oxford jelénél is, ahova iskolaba jart,*® ahogy a
kozelében talalhatd kastélyok jelolésénél is. A nagyobb varosoknak — mint ami-
lyen Périzs, Roma, Cérdoba és Alexandria — a szama és az elhelyezkedésiik vi-
szonylagos pontossaga azt bizonyitja, hogy — mint arra Peter Whitfield rdamutat —
»a kozépkorban tudataban voltak a valos foldrajznak” .3

A masodik kod a térkép felsd részét a teoldgiai hitvallassal kapcsolja Ossze. A
csticsan az édenkertet taldljuk Addmmal és Evaval az emberiségnek a Paradi-
csombdl indulé mitikus eredetét reprezentalva. Adam és Eva bibliai mitoszanak
az id6tengelye ennélfogva a térkép vertikalis tengelyére vetitédik rd. Hovatovabb,
a térkép kelet-nyugat-irdnyu orientacidja megegyezik a foldrajzi jelentésével, hi-
szen a Paradicsomot az ismert vildg keleti mezsgyéjén helyezi el azzal egy id6ben,
hogy diagrammatikusan az id6 kezdete elSttre teszi. [gy aztan barmennyire zava-
rosnak és elfogadhatatlannak tiinik is a Hereford-térkép a modern olvasok sza-
mara, meglehetdsen komplex képét adja a kozépkori térképészek és térképolva-
sok elméjének, tovabba bemutatja annak mértékét is, hogy akkoriban nem pusz-
tan a bibliai hermeneutika hagyomanya szerint olvastak, de tobb, egyidejlileg ér-
vényes kod szerint értelmezték a fizikai vilagot.®

Barber® vélekedése szerint a térkép elsédleges iizenete az, hogy ,az isteni
idStlenséget és végtelenséget elkiiloniti az emberi id6 és tér korlatozottsagatdl”.
Holott ez az ,isteni id6tlenség” ellentétbe kertiil a lincolnshire-i egyhazmegye ,,va-
16s” politikajaval, ideértve a vaddszattal kapcsolatos érdekellentéteket, ami a kor
felkapott témaja volt.” Ez alatamasztja a kézzelfoghatd Osszefiiggések és vitak
jelenlétét — és fontossagat —, ami kétségkiviil jelentés hatassal birt arra, ahogy a
térképkészit6 abrazolta a foldrajzi és a vallasos viszonyokat. Ennélfogva a térké-
pet vizsgalhatjuk tigy, mint a diagrammatikus leképezését

1. a térképkészité emlékezetének a sajat tapasztalatairdl;
2. atudasanak azokrol a helyekrol, amelyeket sajat tapasztalatbdl ismer, mert
meglatogatta azokat;

3 Frint, ,The Hereford map...”, 25.

3 WartrieLp, The Image of the World..., 20.

% Norts, ,Medieval Maps...”, 349; LyuNGBERG, , Cartosemiotics”, 764.
% BARBER, The book of maps, 60.

% Fuint, ,The Hereford map...”, 27.
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3. az Eurdpa mas helyeirdl valé tuddsanak, amely kronikakbol vagy egyéb
irodalmi forrasokbdl szarmazik, és ahogy azokat az utazdk és zarandokok
szajhagyomanya kozvetiti;

4. Hereford kartografikus jelének az 1300-as évben, ami tiikrozi a kozépkori
hitvilag és kultara tobbrétegliségét és sokoldaltisagat, ami nagyon kiilon-
bozik példaul 2016 kartografikus jelétdl.

Bar a Hereford-térkép nem olyan reprezentacio, amilyent ma vilagtérképnek
hivnank, a készitdjének, a kozonségének és nem utolsésorban annak a mecénas-
nak a vilagrdl alkotott képét dbrazolja diagrammatikusan, aki a pozitiv fogadta-
tésrol és a készitd dijazasardl gondoskodott. Es ahogy azt Valerie Flint® megjegy-
zi, a térkép bemutatja, ,hogy ugyanolyan hangstlyos a hallas és a latas, mint az
olvasas valamilyen didaktikus célbdl” diagrammatikusan. Ez arra enged kovet-
keztetni, hogy a térkép tervezésekor jelen volt az oktatdi szandék is, a gazdag
torténeti dokumentaciojanak, a bibliai és egyéb mitoszoknak, akar a helyi tudasra
és a politikara épité jellegének felhasznalasa tanitasi segédletként — azért, hogy
felkorbacsolja az érdeklédést, és betekintést nyujtson tigy az isteni €s a mitikus
viladgok komplex modjaiba, mint amennyire a sajatunkéba.

A térkép diagrammatikus elrendezése ezért aldtdmasztja azt a feltételezést,
hogy az kevésbé prédikacios, mint inkabb oktatoi eszkozként szolgalt, leginkabb
azon sokasag szamara, akik nem tudtak olvasni. Val6jaban, mint amellett Dan
Terkla® érvelt, a térkép egy nagy adatbazist alkot ,joval 1000 feletti érzékekre
hatd elemmel, amelyek ha miikddésbe lépnek, mind a latast, mind a hallast be-
vonjdk, igy megelevenitve a multat és sz6 szerint emlékezetessé téve azt”. Ez a
nyelvi és vizualis interakcio felbatoritja a hallgatdsag bekapcsolodasat, ami pedig
a térkép performativ potencialjara mutat — egy olyan képességre, amelyet ki kell
hamozni beldle, hiszen az a diskurzusaba és a szovegébe dgyazott. Amint azon-
ban aktivizalodik, arra készteti a hallgatdsagot, hogy vele aktiv interakcidba lépve
felfedezze a terét és az inksripcioit, ezzel parhuzamosan viszont a térkép le is
horgonyozza magat a néz6 lokalis és ismerds geografidjaban. Ez a pedagdgiai
szandék, tgy vélem, még hangstlyosabba valik a térkép diagrammatikus T az
O-ban struktdrdja altal, ami pedig rderdsit a kommunikacios funkcidjara. A tér-
kép nem egyszerlien megidézi a vilag hivatalosan érvényben levS rendjét, de
megkonnyiti a megfigyel6i megértést is azzal, hogy orientdcids eljarasként miko-
dik annak érdekében, hogy feldolgozhatova tegyen tomérdek informaciét, és ez-
altal lekoti a nézdk érzékeld és emlékezd funkcidit.®?

% Uo., 24.

¥ Dan TerkLa, ,Informal catechesis and the Hereford Mappa Mundi”, in Robert Bork and And-
rea Kann, eds., The art, science and technology of medieval travel, 127-142 (Aldershot: Ashgate, 2018), 133.

% A Hereford-térkép inspirativ szoros olvasataért 1asd Jerry Brotton Great maps: The world’s mas-
terpieces explored and explained cim(i konyvét.
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5. A TERKEPEK HIBRIDITASA

Mint azt a Hereford-térképen lattuk, a térképek hibrid jelrendszerek, amelyek
két radikalisan eltérd szemiotikai rendszert hasznositanak, a nyelvit és a vizualist.
Bar mindkét rendszer kétdimenzids reprezentaciova alakitja a haromdimenzios
vilagot, a térkép, a beszélhetd nyelvvel ellentétben, nem linearis és barmely irany-
ban olvashat6, mig az irott szoveg linedrisan elrendezett egy kétdimenzios sikon,
és szakaszosan olvashato. Ez a kdzos a térképekben és a fényképekben: mindkettd
kétdimenzios, diagrammatikus reprezentacidja a targyanak. A kettejitk kozotti
kiilonbség a konvencionalitasuk mértékében rejlik. A térképeken a kartografia
megkotései hozzavetblegesen preciz instrukcidkkal szolgalnak az értelmezés sza-
madra, mig a fényképek sokkal nagyobb teret engednek annak eldontésére, hogy
mit is dbrazolnak. Az utasitasokat, amelyek arra vonatkoznak, miként olvassunk
egy adott térképet, részben a jelmagyarazat tudatositja, amely szimbolikus infor-
macidval bir, részben pedig a térkép diagrammatikus elrendezédése kommuni-
kalja. Hogy konnyebben felismerjiik a jeleket, a kiilonbségek gyakran egyszertisi-
tettek példaul azon teriiletek szineinek vagy vonalainak egységesitésével, ame-
lyek bizonyos kozos tulajdonsagokkal rendelkeznek, példaul a magassag ugyan-
azon tartomanydba esnek, ami pedig a vilagunkban nem létezik ilyen linedris
formaban.

Ha magunkéva tessziik Peirce nézeteit a diagramokat mint sematikus repre-
zentaciokat illetSen, azaz mint a ,, relacidknak a konvencidk altal fenntartott ikon-
jait”,* akkor a térkép a kovetkezd aspektusokban abrazolja a teriiletet diagram-
matikusan:

— a térkép aranyaiban, amelyek a tavolsagokat abrazoljak a térképen analogi-
kusan a valos teriilet tdvolsagainak a matematikai aranyaival. A diagram
szimbolikus és indexikus jeleket kombinal. A szimboélumok a kulturalis kon-
venciok altal meghatarozottak. Nemcsak a szavak szimbolumok, de az
egyéb, konvencionalisan megallapitott jelek is azok, mint példaul a templo-
mot jelold kereszt vagy az éttermet jelol6 villa és kés. A szimbdlumok a tér-
képen nem foldrajzi adatokat reprezentdlnak, hanem a kulturalis konven-
cidk altal a targyhoz rendelt értékeket.

— akar képiek, akar nem a térkép jelei, a diagrammatikus viszony koztiik alap-
vetden sziikséges a térkép értelmezéséhez. A képi jelek felidézik azokat a
targyakat, amelyeket abrazolnak. A térképeken ezek gyakran profilbol és
talajszinten vagy kicsit afelett vannak bemutatva, ami konnyen felismerhetd-
vé teszi az dbrazolt targyukat. A nem képi jellegli térképjelek, mint amilye-
nek a helységnevek vagy a konvencionalis térképszimbdlumok, diagram-
matikusan elrendezettek annyiban, hogy a koztiik 1év6 viszony a térkép
felszinén megfeleltetheté azon lokdaciok térbeli elrendezésének, amelyeket

4 Charles Sanders Peircg, , Logical Tracts, No. 2.”, in Collected papers of Charles Sanders Peirce, eds.
Charles HartsHORNE and Paul Weiss, 6 kot., 4:418-509 (Cambridge, MA: Harvard University Press,
1998), 418.
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reprezentdlnak. Ez szintén igaz az uthdlézatok, a vasutvonalak vagy —
amennyiben varostérképrdl van sz6 — a metrohalozat kartografikus repre-
zentacidira.
—a térképekre jellemzé a latszdlag véletlenszer(i szinhasznalat, tipografia vagy
a térkép jeleinek eltérd nagysaga, amivel a magassagok kozotti kiilonbsége-
ket vagy a geopolitikai jelentdséget fejezik ki. Ennek példaja, amikor a barna
vagy a kék szin kiilonb6z6 arnyalatai tiikrozik a domb és a hegy magassag-
kiilonbségeit, vagy a tavak és az dcednok mélységkiilonbségeit; masfajta dia-
grammatikus viszonyok jelennek meg az eltérd szovegtipusok és -méretek
hasznalatdban, amelyek egy varos vagy telepiilés jelentéségére mutatnak.*
Ezek a diagrammatikus tulajdonsagok azok, amelyek miatt a térképek annyira
hatékony eszkozei mind annak, hogy eligazodjunk a kozvetlen kornyezetiinkben,
mind pedig annak, hogy ismeretlen teriileteket mérjiink fel. Hozzajarulnak ahhoz
is, ahogyan a térképek az értelmezdk kognitiv potencialjat mozgdsitjadk, amennyi-
ben az értelmezdkben mentalis képeket hivnak életre annak érdekében, hogy tér-
képként funkciondlhassanak. Ugyanakkor a pontok, vonalak és szinek halmaza,
amely egy térképet felépit, kizirdlag csak 1igy olvashatd térképként, ha ezt az értelme-
zésiikhoz sziikséges feltérképezd qyakorlatok révén tessziik. Ez alkotja Dodge, Kitchin és
Perkins® szerint a térképet, , egy inskripci6 a konstans reinskripcié allapotaban”,
mivel valahanyszor a térkép grafikus jelei térképpé alakitédnak a térképolvasas
soran, akkor a térkép , értelmezésre és leforditasra kertil, hovatovabb munkat vé-
gez a munkdjan beliil”. Az effajta diagrammatizacié mind a hasonlésagot, mind
az analogiat magaban foglalja, ami miatt a térkép nemcsak az ismeretlen teriiletek
felfedezésében hatékony eszkoz, de abban is, hogy folyamatosan és vissza-vissza-
térén lathatova tegyiink olyan strukturakat és kapcsolatokat, amelyeket semmi-
lyen nyelvi leirds nem tudna feltarni.

6. KoGNITIV PROTEZIS

Mint ahogy az a fenti példak tobbségébdl kitlinik, a térképek a kognitiv felde-
rités protéziseiként mtikodnek, és ez a diagrammatikus tulajdonsaguk az, ame-
lyet C. S. Peirce leginkabb az elStérbe tolt. A térképek a kisérletezd gondolkodas
nélkiilozhetetlen eszkozei. A diagramokkal gondolkodas ezért magéaban foglalja
azt a felfogast is, hogy a gondolkodas folyamatat a kisérletez értelem hibalehetd-
ségekkel bird gyakorlatanak tekintjiik — és nincs ez masként akkor, amikor a diag-
ramokkal val6 kisérletezés az ilyesfajta kisérleti intervenciok megdobbentd ered-
ményeivel szembesit.

Ugyanakkor a térképek legfontosabb funkcidja, hogy egy adott teriileten vald el-
igazodas érdekében felhasznalhatok legyenek. Mint azt kezdetben lattuk, a térkép-

2 Winfried Notn, Handbuch der Semiotik (Stuttgart: Metzler, 2000), 429.
# Martin Dopcg, Rob Kircuin and Chris Perkins, Rethinking maps: New frontiers in cartographic
theory (London: Routledge, 2009), 17.
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hasznaloknak sziikséges magukat a térképen is lokalizalniuk annak érdekében, hogy
tajékozddni tudjanak azon a ,,valds” vagy képzelt teriileten, amelyet az abrazol. A
térképolvasas soran az ,,itt vagyok” , ott vagyokka” alakul — sajatos flizidja ez annak
a deiktikus gesztusnak, amely a testrdl a térképre mutat, és igy kartografikus kapcso-
latot teremt a vilag, a térkép és az elme kozott. Ennek a deiktikus gesztusnak a refe-
rencidja tulnyomdrészt, ha nem teljesen, az , elhangzasanak” tér- és idébeli keretén
mulik. A diagramok viszonyok ikonjai, és ezek a viszonyok a térben az index tér- és
iddbeli funkcioi ltal lokalizalodnak. Ez mutatja a diagramok és térképek erdsen in-
dexikus jellegét, és ezt tenném feleléssé a dinamizmusukért is. A diagramok eldfelté-
telezik, s6t megkovetelik az interakciot. Ez a térképolvasas indexikussagaban rejlik,
ami a felhaszndlo, a térkép és a fentebb emlitett referens kozotti viszony, ez pedig
magat a térképhasznalatot egy szabalyos haromszogelés egyik instancidjava teszi.

Ami még ennél is megkapdbb az az, hogy a térképek diagrammatikus inskrip-
cioja lebontja a nyelvi és a vizudlis reprezentaciok kozott hagyomanyosan meglé-
v6 megkiilonboztetést. Hogy ez meglehetdsen természetesen torténik, azt magya-
razhatja a neuroldgidban tett felfedezés, hogy mind a térkép-, mind pedig a szo6-
vegolvasas soran igénybe vessziik a fejlett képfelismerd rendszereinket, amelyek
diagrammatikusan szervezdédnek. Valamifajta értelemalkotd rendszerrel sziilet-
tiink, amely megengedi szdmunkra, hogy értelmet adjunk a vilagnak. Minden-
esetre a targyak meghatarozasa és felismerése — ami a megismer6 cselekedetben
torténik — megkoveteli ,a funkciok hierarchiajat”. Ahogy Sacks* kiemeli, ,[n]em
latjuk magukat a targyakat, csak formaékat, felszineket, konturokat és hatarokat,
amelyek eltérd fényben és kontextusokban mutatjdk magukat a mozgasuk vagy a
mozgasunk okozta perspektivavaltasban”, majd ebbdl ,,a komplex, valtozo, vizu-
alis kaoszbdl” hozunk létre invarianciakat. Sachs allitdsa szerint vélelmezhetd,
hogy ehhez hasonl6 felismeré mechanizmus miikodik az olvasasban is, ezért azt
hozzakéti ahhoz a felfedezéshez, amelyet Mark Changizi® és kollégai tettek, ami-
kor kimutattdk, hogy minden természetes irasrendszer osztozik bizonyos alapve-
t6 topologiai jellemzdkon a kornyezettel, melyeket a neurovizualis rendszeriink
képes leforditani maganak.

Ez megmagyarazza azt is, hogy a térképek miért taldlhatok meg majdnem
mindegyik kultirdban. Az altalunk hasznalt kartografikus jelek a diagrammati-
kus eljaras és azon kartografiai konvencidk kombinacidja, melyek megkiilonboz-
tetik a térképeket a teriilet egyéb reprezentacioitdl. Pontosan az a méd, ahogy a
térképkészités diagrammatikus eljarasa kombinalodik a kartografikus konven-
ciokkal, lathaté az eltérd projekcios rendszerekben, amelyek révén a szferikus
gombot a kétdimenzids sikra lehetséges vetiteni. A projekcié minden egyes mod-
ja olyan torzulasokkal jar, amelyek koziil a térképkészitonek kell valasztania. An-

4 Oliver Sacks, The mind’s eye (New York: Knopf Doubleday, 2010), 27.

4 Mark Cuancizi, Qiong Zuang, Hao YE and Shinsuke Summojo, ,The structure of letters and
symbols throughout human history are selected to match those found in objects in natural scenes”, The
American Naturalist 167, 5. sz. (2006): 117-139.
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nak ellenére, hogy a térképek egyre inkdbb tudomanyos elvek alapjan késziilnek,
bizonyos inherens torzuldsok mindig meg fognak maradni. El6szor is, barmely
projekcid sziikségszerlien torzitja a Fold szferikus feliilete és a térkép sikja kozot-
ti viszonyt. Masodszor, minden redukcid, amely a méretet érinti, magaban foglal-
ja a torzuldst. Még Szicilia vagy Massachusetts miiholdképe sem képes jobban
visszaadni ezeknek a helyeknek az objektiv valdsagat, mint a konvencionalis tér-
kép, mivel a mthold adatait alaposan meg kell dolgozni ahhoz, hogy jelentéssel
biré képeket nyerjiink ki beldliik. A szineket és a formakat is manipulalnunk kell
ahhoz, hogy a digitalis informdciot vizualis formdba Ontsiik. Ezért bir jelentség-
gel, hogy a miiholdképek mind jobban 6tvozik a hagyomanyos térképek diag-
rammatikus és konceptualis elemeit annak érdekében, hogy a forrdsadatok ezen
Uj generacioja a kartografia évszazadok ota fejlédd nyelvén is értelmezhetd ma-
radjon.

7. SZUBJEKTIVITAS, MUVESZETI ELJARASOK ES KARTOGRAFIA

A térképek ezért feltarjdk a szubjektivitds, a miivészeti eljarasok és a kar-
tografia kozotti kapcsolatokat; olyan kapcsolatokat, amelyek lathatdlag egyfeldl
mind az irdsgyakorlatok és a miivészetek, masfel6l mind a kisérletezésre és a fizi-
kai vagy az imaginarius vilag 0j tartomanyainak felfedezésre iranyuld kartograf
hajlamot felszitja. Diagramként a térkép megkapé példaja az ikonikus és az inde-
xikus jelek kozotti interakcionak. Mint arra Michael Haley* rdmutatott, a térké-
pek gyakran , »hdzasitjak« a kiilonb6z6 funkcidikat egymast erésité modokon”.
Peirce” szamadra a , prototipikus eset” egyfajta index, amely , arra kényszerit va-
lamit, hogy ikonként viselkedjen... vagy minket, hogy ikonként tekintsiink ra”.
Példaként Haley a szélkakast hozza fel, ami nyilvadnvaldan egy index, hiszen ra-
mutat a targyara (a széliranyra) a fizikai térben. Ugyanakkor a szélkakas tigy mu-
tatja meg, merrdl fGj a szél, hogy a szélirdnyt a négy fix égtajra vonatkoztatja, ke-
letre, nyugatra, északra és délre. Ezért nem egyszeriien index, hanem komplex jel,
absztrakt ikon is. Mas szo6val a térkép egy diagram vagy méreth(i modell, amely a
»a foldrajzi tér teljes szervezddését ugy mutatja be, ahogy azt felfogjuk”.** Nem
egyszerlien a szélirany jelz&jeként értelmezziik a szélkakast, hanem fel is idézziik
a mentalis képét annak a térnek, amelyben mozog. Hasonldképp, ahogy magun-
kat ratessziik ,a térképre”, vagyis idében és térben lokalizaljuk magunkat, fel-
mérhetjitk annak terét egy analogia segitségével, tehat a négy égtaj kozotti vi-
szonybdl kivetitett kognitiv diagramon keresztiil. Az index alapvetd kognitiv di-
menziot biztosit az effajta komplex figuraciokban, amelyeknél az egyszerre rend-

# Michael C. HaLey, ,Iconic function of the index in poetic metaphor”, Journal of Pragmatics 24
(1995): 605-625, 607.

47 1dézi uo., 608.

# Uo.
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kiviil aktiv, sét ,illékony” ikon-index-interakcié figyelemre mélto és gyors nove-
kedést produkal.

Ez kertil el6térbe a mivészetben manapsag gyakori térképhasznalatban, tobb-
szOr annak vagyaval kiegésziilve, hogy titkolt terveket leplezzenek le, azzal
egylitt, hogy betekintést nytjtsanak a térképek inherens potencialitasaba, amely-
lyel azok képesek komplex adatokat vizualisan és formalisan is koherensen kom-
munikalni. Gyakran kijavitva vagy ujrarajzolva a mar létezd térképeket, vagy di-
gitalisan atalakitva 6ket, a mlvészek atfestik vagy még inkabb torzitjak a konven-
ciondlis térképszimbdlumokat, mint amilyeneket a varosok, az utak vagy az or-
szaghatarok jelolésére alkalmazunk csak azért, hogy ritkdn hasznalt topografiai
mintadkat és targyakat helyezzenek a kozéppontba a sajat egyéni atlaszaikat meg-
alkotva ezzel.#

A brit-palesztin Mona Hatoum Continental Drift cim{i alkotasa csontig hatold
példaja annak, a mtlivészek hogyan ,szipolyozzak” ki a térképek erejét annak ér-
dekében, hogy a tény és a fikcid kozotti hatart eltoroljék, ezzel egyszerre szemé-
lyessé és politikussa téve térképeiket. Hatoum arra haszndlja a térképet, hogy ki-
mozditsa a bevett igazsagokat azaltal, hogy a térképek széles korben elfogadott
érvényességét és anyagisagat egy masfajta fikcioként abrazolja. Arra hasznalja a
térképet, hogy eljatsszon Edward Said* érvével, mely szerint ,,a menekiilt tj vila-
ga, logikus mddon, természetellenes, a valotlansaga pedig a fikciora hasonlit”,
ami pedig egy ,0j, uraland¢ vildgot” eredményez.

A Continental Drift tivegbdl és vasreszelékbdl késziilt. Rendelkezik egy fém-
karral, melyet a kor kozepén helyet foglalé motor mozgat, ezzel hulldamzast idéz-
ve eld a vasreszelékben. Az azimutalisan ekvidisztans vetiilete — ami azt jelenti,
hogy minden hely tavolsaga és iranya csak a projekcié kozéppontjabol helyes,
ezért is hasznaljak repiildjaratok térképeihez — felveti a szubjektiv kartografikus
tekintet problémajat, mégpedig azaltal, hogy egy masik projekciét kinal fel.
A Continental Drift ezért nem a vildg egy anonim leképezése, mint inkabb a nézo/
olvaso felé intézett interpellacio, hogy rendezze djra a kimozditott teriileteket.
Hatoum ezzel tobb olyan térképmiivészhez csatlakozott, akik nem szimplan
hangstilyozzak, hogy a konvencionadlis térképszimbdlumok kortilhataroljak a tar-
gyakat és a tényeket, amelyek amugy is tarsadalmilag és politikailag eléallitottak
— ideértve az ilyesfajta targyak és tények diagrammatikus kapcsolatat, amely ter-
mészetesnek ldtszik. Hanem arra is rdmutatnak, hogy a térképen lathato targyak
milyen mértékben eredményei az emberi fogalmisagnak, ami pedig azoknak ad
hatalmat, akik vannak olyan pozicidban, hogy térképeket készitsenek.

Ennélfogva a térkép diagrammatikus jegyei, amelyek nélkiilozhetetlenek a tér,
az inskripcid és a tudas kozti kozvetitésben, nem pusztan feltarjdk az addig nem
sejtett viszonyokat, de 1j tudast is termelnek. Amint azt lattuk, ezzel a tulajdon-

4 A mivészi térképhasznalathoz 14sd a tanulmanyomat Julie Mehretu-rél a The Cartographic Jour-
nal mvészet és kartografia kapcsolataval foglalkozé kiilonszamaban.
% Edward Saip, Reflections on exile (Cambridge, MA: Harvard UP, 2001), 181.
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saggal latszolag az antikvitas ota tisztdban vagyunk, s6t, mar az 6skortdl fogva,
ami ravilagit az emberi megismerésben betoltott alapvetd fontossagara. Ez meg-
magyarazhatja a késébbi szoros kapcsolatot is a szubjektivitas, az irds, a mivészi
gyakorlatok és a kartografia kozott: a térképek, egyrészt, lathatdlag az irasgyakor-
latokon és a mivészeteken beliil 4j teriiletek felfedezésére 6sztondznek, masrészt
felszitjak a kartografikus kedvet. Ezt emelik ki a kortars irok és miivészek, amikor
a térképek és a feltérképezés diagrammatikus aspektusait hangsulyozzak a mun-
kaikban. A diagramokkal vald gondolkodas révén képesek felderiteni: milyen
mértékben teszik lehetévé a diagramok és a diagrammatikus kisérletezés az em-
ber szamara, hogy 1j utakat és tudasteriileteket ismerjen meg annak érdekében,
hogy 1j mdédokon fejezhesse ki a reprezentacidonak €s az ember kategoridjanak
mind a potencialitasat, mind pedig a hatarait.

(LyuncBerg, Christina. ,The Diagrammatic Nature of Maps”. In Thinking with
Diagrams: The Semiotic Basis of Human Cognition, edited by Sybille KRAMER and
Christina Lyuncserg, Berlin: De Gruyter, 2016. 139-160.)
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Az europai regény atlasza (1800-1900)
[részlet]

BevEezETES
AZ IRODALOM GEOGRAFIAJA FELE

Fiam,
ez itt a térré valt id4.!

1. TABORNOK, EGY HADJARAT SORAN...

A regény atlasza. A cim mogott az az egyszerii gondolat rejlik, hogy a foldrajz
az irodalmi fejlédés és gondolatteremtés dontd aspektusa, aktiv és konkrét erd,
mely nyomot hagy a szovegeken, azok athallasain, az elvérasok rendszerén. Igy
foldrajzot és irodalmat egymassal kapcsolatba hozni — azaz az irodalmat térképen
dbrdzolni (mivel a térkép pontosan egy kapcsolat leképezddése egy bizonyos tér és
egy bizonyos jelenség kozt) — olyan gyakorlat, mely az irodalom teriiletén eddig
rejtett kincseket hozhat napvilagra.

Azirodalom f6ldrajza azonban két egymastdl igen eltérd dolgot jelenthet: egy-
arant vonatkozhat a tér vizsgdlatdra az irodalomban vagy az irodaloméra a térben. Az
els6 esetben a vizsgalat targya képzeletbeli: az Emberi szinjiték Parizsa, Afrika a
kolonidlis regényben, Jane Austen Anglidja, mig a masodik esetben valos torténel-
mi térrel allunk szemben, mint a viktoridnus vidék konyvtérai vagy a Don Quijote
és A Buddenbrook hdz eurdpai elterjedése. Megeshet, hogy a két tér keresztezi egy-
mast (és ez mindig igen érdekes), de ezek természetiiknél fogva kiillonb6zdk, és
ennek fényében kell 8ket tanulmanyozni: a konyv elsd és masodik fejezetében a
képzelt tér, mig a harmadikban a torténelmi tér lesz fokuszban.

A targyak megkiilonboztetése nem vonatkozik azonban a kutatdsmddszertan-
ra, amely minden esetben ugyanaz és a térképek szisztematikus hasznalatan alap-
szik. Nem a metaforikus értelemben vett vagy a diskurzus illusztracidjara szolga-
16 térképekre gondolok, hanem vizsgalati eszk6zokként hasznalt térképekre, me-
lyek az altalanostol eltéré modon szedik izeire a miivet, és 1j feladatokat allitanak
a kritikus gondolkodas kozéppontjaba. Egy jo térkép ezer széval is felér, fogalmaz
talaloan a térképészek szamara kedves kozmondas. Ez abban az értelemben igaz,
hogy ezer szot juttat esziinkbe: kétségeket, kérdéseket, Gtleteket ébreszt benniink.
Uj problémakat vet fel, igy terelgetve minket j megoldésok megfogalmazasara.

! Richard WAGNER, Parsifal [librett6], ford. Kereszry Istvan és LAny1 Viktor, hozzaférés: 2019.10.07,
http://www.tarjangz.eu/libretto/szovegek/parsifal.txt.
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A térkép mint munkaeszkoz: a szdzad elején Charles Sanders Peirce igy irt errdl:

Batorsag, draga Olvasém, alkossunk egy diagramot, mely altaldnossagban
mutatja meg a gondolat mtikodését [...].

,Miért kellene ezt tenniink — fogalmazta meg ellenérvként egy vagy két
felsébbrendti bolcs, akik koziil kitlint egy eminens és dicséséggel telt tdbornok
alakja — ha a gondolat maga nem ismeretlen szamunkra?”

Micsoda remete vagyok, nem alltam készen egy ellen-ellenérvvel, amely
igy hangzott volna: ,Tabornok, a hadjaratok soran 6n térképet haszndal. Miért
teszi, ha az ott dbrdzolt orszag pontosan a szeme el6tt van?”

Majd a szovaltas utan, melyben a tdbornok mindinkabb alul marad, Peirce igy
zarja a gondolatot:

Nos, tdbornok ur [...], ha 0sszefoglalhatom az {igyet, ahogy on is tenné,
egyforma diagramokon pontos kisérletek végezhetdk, persze csak ha nyitva
tartjuk a szemiinket minden akaratlan és varatlan valtozas irant, melyeket a
diagram kiilonbozd részei kozti kolcsondsség hoz létre. Ezek a miiveletek a
diagramokon megfeleltetheték a fizikai és kémiai kutatasok valds targyain
végzett kisérleteknek. A vegyészek mar egy ideje a természetnek feltett kérdé-
sekként beszélnek a kisérleteikrdl. Nos, ennek fényében a diagramokon vég-
zett kisérletek a kérdéses viszonyok természetéhez sz616 kérdések.?

A kovetkezd térképeket a leginkabb tigy lehetne meghatarozni, hogy kérdés-
feltevésiik a regényforma és annak bels6 viszonyai felé iranyul. A kisérletekben
elébb felcseréltem, majd 1épésenként visszarendeztem a kiilonb6zd elemeket
(mely szereplket, hany szerepl6t dbrazoljak?; a torténet mely pillanatait jelenit-
sem meg?; a kontextus mely aspektusait emeljem ki?) egészen addig, amig ugy
nem éreztem, hogy meggy6z6 valaszt taldltam: egy mintat, egy patternt, az értel-
mezés felé nyitott, térbeli torténetet kerestem, amely észrevételem szerint annal
vilagosabb, minél tobb és egyszertibb adaton nyugszik. A kisérlet akkor volt sike-
res, ha az elvonatkoztatds és a szdmszeriisités el6feltételén alapult: szabalyos, kohe-
rens és nagylélegzet(i sorozatok, ahol egy bizonyos forma kizds jelentése mindig
nagyobb, mint a kiilonallé szovegek egyiitteséé. Ez egyike az irodalomtorténet
hatdrainak, a mennyiség kihivasa — az irodalom azon 99%-4¢, mely a semmibe
veszett, és melyet senkinek nem all szandékaban visszaszerezni. A foldrajzi vizs-
galédas soran felfedezett régmult teriiletének eme hirtelen kitarulkozasa teljesen
felkésziiletleniil ért, s a konyv pontosan ezért csak néhany lépést tesz ebbe az
iranyba. (Mivel ez egy nagy vizsgalati teriilet, igyekszem minél hamarabb vissza-
térni hozza.)

2 C.S. Prirce, , Prolegomena to an Apology for Pragmaticism”, The Monist 16, 4. sz. (1906): 492—493.
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Mindekozben mit mutatnak az irodalmi térképek? Azt mondanam, két dolgot.
Elséként felhivjak a figyelmet az irodalom ortgebunden, azaz helyhez kotédé ter-
mészetére,® minden formdban, ahogy latni fogjuk, annak sajat geometriajaval, ha-
taraival, sajat térbeli tabuival és mozgasaramlasaival. Ezen tul a térképek felfedik
a narracio belsd logikajat, a cselekmény szemiotikai terét, mely koré a narracio
onszervezddik. A miifajvéalasztas igy két egymassal ellentétes és ugyanannyira
fontos belsd és kiilsé eré eredményének tlinhet. Ez az irodalomtorténet 6rok, sot,
egyetlen igazi kérdése: a tarsadalom, a retorika és ezek egymasba fonodasa.

Itt megallok, mivel az elméleti igérgetések — az igérgetések, s nem az elmélet
formajaban — halalra untatnak. Ebben a konyvben magatdl értetédden a modszer
a minden.* Pontosan emiatt kell komoly préba ala vetni a feljes kutatas soran,
hogy lathassuk, valoban képes-e megvaltoztatni az irodalmi teriilet bels6 tagozo-
dasat és az értelmezési kérdések természetét. Ezuttal is, mint mindig, az olvasé
dont a kérdésben.

2. ,MUVESZETI ATLASZAINK NINCSENEK”

E kutatas alapotlete véletleniil jutott eszembe Braudel miivének® egy lapjarol,
mely Ujra és tjra visszatért az emlékezetembe 1991 nyaran egy hosszt autduton:
muvészeti atlaszaink nincsenek, irodalmi atlaszaink sincsenek... Akkor miért is ne
probaljunk meg késziteni egyet?

A kovetkezd két évben majd” minden szabadidémet ennek az 6tletnek szentel-
tem. Ujra elkezdtem féldrajzot tanulni olyan lelkesedéssel, ahogy az iskola befeje-

3 A kifejezés Reiner HAUSHERR-tO] szarmazik. Lasd Reiner HausHERR, , Kunstgeographie: Aufga-
ben, Grenzen, Moglichkeiten”, Rheinische Vierteljahrsblitter 34 (1970): 158-171, 158.

* A munka soran gyakran szegezték nekem a kérdést, miért szeretnék térképeket csindlni ahelyett,
hogy a mar megléviket elemezném. Lehetséges, hogy nem értem, hogy a térkép ugyanolyan textus,
mint barmelyik masik, és hogy nem tudom, hogy nytljak egy szoveghez? Aztan nem latom, hogy ez
a dolog , mend” volt az irodalomkritikusok kozt? Ertettem, lattam, és érdeklédéssel olvastam azokat
a tanulmanyokat, melyek kdzéppontjaban a térképek alltak. John Gillies Shakespeare-rdl irt (John
GivLies, Shakespeare and the Geography of Difference [Cambridge: Cambridge University Press, 1994]), J.
Hillis Miller Hardyrdl (J. Hillis MiLLER, Topographies [Stanford: Stanford University Press, 1995]), A.
McClintock Salamon kirdly banydirdl (Anne McCriNToCK, Imperial Leather: Race, Gender, and Sexuality in
the Colonial Contest [London: Routledge, 1995]), L. Lipking Miltonrél (Lawrence LipxiNg, ,The Genius
of the Shore: Lycidas, Ademastorm and the Poetics of Nationalism”, PMLA 111, 2. sz. [1996]: 205-221).
Mégis mit tehetnék? A térképek ,olvasnivaloként” nem érdekelnek annyira, mint egy regény, inkdbb
vizsgdlati eszkizként, melyek meguviltoztatjik az olvasismodomat. Szamomra az igazi kihivas a mddszerben
rejlik.

5 ,De ugy tlnik, a barokknak ez a messze kiterjedd befolyasa talan erdteljesebb, tartdsabb volt,
mint magaé a reneszanszé. A barokk két hatalmas birodalmi kultiiranak, Réma és Spanyolorszag
kulturajanak a terméke. De hogyan mutathato ki és kdvethetd terjeszkedésiik, mozgalmas kiilsé éle-
titkk, ha nem allnak rendelkezésre a nélkiilozhetetlen térképek. Csak muzeumi kataldgusaink van-
nak, miivészeti atlaszaink nincsenek, mint ahogy csak irodalom- és miivészettorténeteink vannak, és
nem all rendelkezésiinkre kulttratorténet.” Fernand Braupkr, A Foldkizi-tenger és a mediterrdn vildg
I1. Fiilop kordban, ford. R. SziLAGY1 Eva, 3 kot. (Budapest: Akadémiai Kiad6—Osiris Kiado, 1996), 2:878.
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zése el6tt sem tettem, a Columbia Egyetemen kisérleti jellegi doktori szeminariu-
mokat vezettem. Meggy6ztem vagy htisz irodalomtorténészt, legyenek a szer-
kesztObizottsag tagjai, akik 1992 decemberében két tartalmas, kozds gondolko-
dassal eltelt nap erejéig 0sszegytiltek, hala Maristella Lorch és az Italian Academy
for Advanced Studies in the United States vendégszeretetének. Végiil hosszu, részle-
tes kutatdsi tervet készitettem. Mit mondhatnék, nem vagyok iigyes a hasonlo
dolgokban: aki finanszirozhatta volna a kutatast, nem volt elég elszant, a szer-
kesztObizottsag feloszlott, az atlasz terve fiistbe ment. Szamomra viszont tovabb-
ra is érdekesnek tlint az Gtlet, igy egyediil folytattam a kutatast. Lesziikitettem a
teriiletet az 4ltalam legjobban ismert 19. szdzadi eurdpai regényre (egy kis hatra-
tekintéssel a spanyol pikareszk miifajara), és ime az eredmény, mely egyben a
kutatasi modszer egyfajta manifesztuma is, ugyanakkor konkrét példa, és remé-
lem, érdekes olvasmany, amin igazan élvezet volt dolgoznom. Leginkabb azt re-
mélem, hogy kiinduldpontként szolgalhat az egész irodalom torténelmi atlasza-
nak elkészitéséhez.

Id6kozben arra is rajottem (egészséges felismerésként), hogy nem én vagyok
sem az elsd, sem az utolsd, akinek hasonlo Gtlete tamadt. Egy torténelmi-irodalmi
atlasz létrehozasanak céljat fogalmazta meg Carlo Dionisotti is (a Geografia e storia
della letteratura italiana szerzGje) egy 1970-es cikkében.® S6t, ha jobban megnézziik,
hasonlé atlaszokbdl mar sziiletett par: J. G. Bartholomew Literary and Historical
Atlas of Europe miivének kiaddsa egészen 1910-re tehetd. 1964-ben jelent meg a
Guide littéraire de la France, 1973-ban A literary Atlas and Gazeteer of the British Isles
Michael Hardwick tollabdl. 1979-ben a Literary Landscapes of the British Isles: A
Narrative Atlas David Daiches-t6l, 1983-ban pedig Horst Dieter Schlosser jegyzi az
Atlas zur deutchen Literatur cimd kotetet. 1990-ben jelenik meg a Grand Atlas des
Littératures Gilles Quinsat és Bernard Cerquiglini gondozasaban, majd 1996-ban
Malcolm Bradbury Atlas of Literature monografidja.” Mindegyik eltér a tobbitdl,
mindegyik tgy ir (még ha ez kissé hihetetlen is), mintha nem is tudna a tobbi 1é-
tezésérol, de mégis van egy kozos tulajdonsaguk: a foldrajzi térképek csupan de-
koracios célt szolgalnak benniik. Nélkiilozheték. Akad egy par térkép, f0ként az
Ujabb kiadasu kotetekben, de inkabb szines fliggelékek, mintsem munkaeszko-

¢ Carlo Dronisorry, ,,Culture regionali e letteratura nazionale in Italia”, Lettere Italiane 22, 2. sz.
(1970): 133-143, 134.

7 John George BartHOLOMEW, Literary and Historical Atlas of Europe (London: Dent, 1910) (1936-ig
tobb kiadasa jelent meg); Guide littéraire de la France, éd. Raymond BonNErous et al. (Paris: Hachette,
1964); Michael Harbwick, A Literary Atlas and Gazeteer of the British Isles (Detroit: Gale Research Co.,
1973); D. Daicwes, Literary Landscapes of the British Isles: a Narrative Atlas (New York: Paddington Press,
1979); Horst Dieter ScuLossER, Atlas zur deutchen Literatur (Miinchen: Deutschen Taschenbuch Verlag,
1983); Grand Atlas des Littératures, éd. Gilles QuinsaT, Anne-Marie Christin, Jean HEBraRD et Philippe
Hamon (Paris: Encyclopaedia Universalis, 1990); Malcolm Brapsury, The Atlas of Literature (London:
De Agostini, 1996). Nemrég jelent meg John Steer és Anthony White gondozasaban az Atlas of Western
Art History (New York: Facts on File, 1994).
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z0k. Nem befolyasoljak, nem irdnyitjdk a gondolatmenetet, sét, néha csak a szo-
veg végén tlinnek fel az érvelés lezarasa utan.

Ahogy valdszintileg mar kidertilt, véleményem szerint ez hiba. Egy irodalmi
jelenséget , elhelyezni” a sajat terében nem a f6ldrajzi munka vége, hanem csak az
eleje. Ekkor kezdddik a feladat talan legszebb (és legnehezebb) része: szemiigyre
vessziik a foldrajzi térképet és tanulminyozzuk, megprobaljuk megérteni, hogy
egy bizonyos térbeli elrendezés — az utak, melyek mind Spanyolorszag déli része
felé haladnak, a Londontdl oly tavoli hegységek, a Szajna masik partjan él6 ndk
- milyen médon alakulhat 4t meggy6z6 torténetté. Tehat hogyan képes megalkotni a
foldrajz a modern eurdpai regényt.

A kotetben szerepld foldrajzi térképek szamomra tartopillérek, melyeken a ta-
nulmany gondolatmenete és szamos leirdsa nyugszik, és amelyek kijeldlnek sza-
mos lehetséges tovabbi titvonalat egy mi, egy kritikai feltevés vagy a historio-
grafiai gondolat megkozelitéséhez. Nem volt konnyti egybefogni ezeket az egy-
masba fonddo, ugyanakkor egymassal oldalanként akar tobbszor is szembemend
gondolatokat; és attdl tartok, ettdl a ritmus szakadozottd, nehézkessé valt (legin-
kabb a tanulmany elején, amikor még meg kell hatarozni a feladat természetét).
De szeretném azt gondolni, hogy igy is, valamint a hibakkal egyiitt is, amelyek
bizonyosan nem hidnyoznak, hasznos lesz a konyv: ezt a melléknevet almomban
sem gondoltam volna a sajat munkamra vonatkoztatni, de most biiszke vagyok
ra, hogy megtehetem.

Ha a konyv valoban hasznos, azt legf6képpen egy embernek koszonhetem,
Serge Boninnek. Az Atlas de la Révolution Francaise szerkesztése utan (mely egy
csoda az Osszetettsége és a pontos munkamddszere miatt), Boninnek volt tiirelme
és jo szandéka segiteni egy hozzdm hasonlo dilettdnsnak. A konyv minden egyes
lapjat részletesen megvitatta velem, javitasokat, alternativakat és bennem fel sem
meriilé megoldasokat javasolt (ezeket mindig igyekeztem megfogadni). Bonin ta-
nitott meg a kartografiai eszkdzokkel valé gondolkodasra, neki kdszonhetem ezt
a csodalatos, egy Uj nyelv elsajatitdsahoz hasonlithato tapasztalast. Bonin volt az,
aki meggy6zott arrdl, mondjak le a szinek hasznalatarol a fekete-fehér abrazolas
kissé janzenisztikus intelligencidjanak javara. Azt mondani, hogy kdszondm a se-
gitségét, tulsagosan is enyhe kifejezés.

Halas vagyok tovabba David Kastannak és Martin Meiselnek, akik 1992-ben
pénziigyi forrast biztositottak szamomra a Columbia Universitytdl, amely nélkiil
ki tudja, elkezdtem volna-e valaha a munkat. Ez nem haladt volna sokat a Colum-
bia konyvtarosai, a NYU, a New York Public Library Map Division és a Societa
Geografica Italiana nagylelk(i és hozzaért6 segitsége nélkiil. Az elmult években
bemutathattam a kutatas bizonyos aspektusait kiilonb6z6 amerikai egyetemeken,
ezen tal Cambridge-ben, Londonban, Koppenhagaban, Olaszorszagon beliil a
Malatesta iskolaban Santarcangeldban és a Scuola Holden tanuldinak Torinoban.
Szivbdél koszondm azoknak, akik ezen alkalmakkor és a Columbia Egyetemen tar-
tott kurzusokon beszélgettek velem a munkarol, és rajtuk kiviil Irene Babboni,



FRANCO MORETTI / AZ EUROPAI REGENY ATLASZA (1800-1900) [RESZLET] 209

John Brenkman, Keith Clarke, Joe Cleary, Margaret Cohen, Robert Darnton, Er-
nesto Franco, David Lipscomb, Sharon Marcus, Michael Matin, D. A. Miller,
Christopher Prendergast és James Raven segitségét. Azoknak is halamat fejezem
ki, akikkel a kutatas teljes id6szaka alatt kapcsolatban voltam: Perry Anderson-
nak, a nagyban valé gondolkodas szenvedélyével és az 6t jellemzd, kutatds iranti
mély komolysaggal; Carlo Ginzburgnak, aki éveken keresztiil ugratott, mint azok
a filmbéli edzdk, akiknek egy kissé lusta bokszoldt kell felrazniuk; Francis Mul-
hernnek, aki részletesen elmagyarazta, mi miikodott, és mi nem, és miért; Be-
niamino Placiddnak, aki olyan kényvekrdl és kutatasokrol beszélt, amelyeknek
létezését el sem tudtam képzelni; és Teri Reynoldsnak, aki minden nap felnyitja a
szemem az élet és a kutatas szépségére, a benne rejlé millio lehetdségre.

Emlitettem Braudel hatasat a konyv megsziiletésében, de a Foldkozi-tenger
azon oldaldnak hatasat szdmos korabbi olvasmany el6készitette. Gondolok itt
Kristin Ross konyvére Rimbaud-rdl (The Emergence of Social Space) a foldrajz és az
irodalmi képzelet kapcsolatat boncolgat6 gondolataival; és Fredric Jameson mun-
kajara, aki oroktdl fogva térben ,latja” a kulturat — legyen ez A jegyesek kettds
sziizséje vagy Chandler Los Angeles-képe, a Geopolitical Aesthetics, a posztmodern
,kognitiv térképészet”, Greimas szemiotikai négyzete, a regény Japanban... Ha
kicsit visszamegytiink az idében, emlékszem Marco D’Eramora, aki megmutatja
Pierre Bourdieu az Erzelmek iskoldjihoz készitett lenyligoz6 térképeit (de nem iga-
zan tudom, mihez kezdjek veliik). Ha még visszabb lépiink, eszembe jut egy nya-
ri éjszaka Londonban, a hetvenes évek derekan, amikor éjszakdzom, hogy elejétdl
a végéig elolvassam Perry Anderson Considerations on Western Marxism cimi
konyvét: és a legels6 oldalakon, melyek leirjak a marxista bolcselSk térbeli elosz-
tasat, hirtelen vilagos lesz, a foldrajz miképpen irhatja le a kulturtorténetet (de
aztan még huisz évre lesz sziikségem ahhoz, hogy igazan megértsem). Es aztan,
még ennél is korabban, ott rejtézik egy minden eddiginél fontosabb jelenet, amely
taldn egy vasarnapi reggelen tortént az Stvenes évek vége tdjan: négy hatalmas
marvanytérkép a Foldkozi-tengeri térségrdl a Forum Romanumot korbedlels ké-
falba épitve, a Via Fori Imperiali utcandl, és édesapam, aki elmagyardzza, mit je-
lentenek. Ez a konyv aznap vette kezdetét.
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ELSO FEJEZET
REGENY £ES NEMZETALLAM

1. HoME-LAND

Kiindulasi pontként vegyiink egy hires regényeket abrazolo térképet, az 1. ab-
rat, mely azt mutatja, hol kezd6dnek és érnek véget Jane Austen regényei. A klast-
rom titka példaul Fullertonban kezdédik és Woodstonban ér véget; az Ertelem és
érzelem Norland Parkban indul és Delafordban végzddik, és igy tovabb minden
regénnyel (kivéve a Megqydzd érvek esetében, melyben nem vildgos a zard hely-
szin). Kérem, szanjanak néhany percet az dbra tanulméanyozasara, mert az iroda-
lomfoldrajz maga az dbra: kivalasztjuk a szoveg egy aspektusat (esetiinkben a
torténet elejét és végét), megkeressiik az adatokat, feltiintetjiik 6ket, majd szemre-
vételezziik az eredményt abban a reményben, hogy a térkép tobbet jelent az egyes
részek 0sszegzésénél, és kirajzolodik valami plusz, egy minta, ami hozzatesz va-
lamit mindahhoz, amit mar a feladat el6tt is tudtunk.

Ez esetben az 4bra f6képpen kizarasokat jelenit meg: sem [rorszag, sem Skdcia,
sem Wales, sem Cornwall nem szerepelnek. Semmi , kelta periféria”, ahogy Mi-
chael Hechter nevezte,® csakis Anglia, amely az Egyesiilt Kiralysagnal joval ki-
sebb tér. S6t, nem is egész Anglia: hianyzik Lancashire, Eszak — az ipari forrada-
lom helyszinei. A regényekben szereplé Anglia az 8sibb, mez6gazdasagi tulajdo-
non alapul6 orszag, melynek f6 arculatat birtokok, parkok és vidéki hazak hata-
rozzak meg, utdbbit a térképészeti hagyomany , estate poems” formdjaban is ge-
nerdcidkon keresztiil tinnepelte (2. abra). Ez az els6 példa arra, mit mutathat meg
szamunkra az irodalmi foldrajz. Egyszerre két dolgot is: azt, ami belekeriilhetne
egy regénybe — és azt, ami ténylegesen belekeriilt. Egyrészrdl ott van ,Nagy”-Bri-
tannia, amely bekebelezte a vele szomszédos teriileteket, és az ipari termelés ttja-
ra lépett, masrészrdl a kis, homogén, vidéki Anglia Austen regényeiben.

Anglia kisebb az Egyesiilt Kiralysagnal, és napjainkban is kis orszagnak mond-
haté. De kevésbé volt az Austen idejében, amikor a térképen feltiintetett helyeket
egy- vagy akar kétnapnyi faradsagos utazas valasztotta el. Mivel ezek a helyszi-
nek egybeesnek a {6hésnd hazaval (a regény kezdetén) és a vélegénye otthonaval
(aregény végén), tavolsaguk azt mutatja, hogy Austen torténetei olyan embereket
kotnek — ,hazasitanak” — 6ssze, akik kiilonb6z6 megyékben élnek. Ez 11j és fontos
adalék, mert azt sugallja, hogy Austen a modern Anglia torténészei altal ,Natio-
nal Marriage Market”, azaz nemzeti hazassagi piac néven emlegetett jelenséget
kivanja dbrdzolni. A nemzeti hdzassagi piac a 18. szdzad soran kialakult mecha-
nizmus, és az emberektdl (legf6képpen a ndktdl) teljesen tjszerti mobilitast kivan

8 Michael Hecuter, Internal Colonialism: The Celtic fringe in British national development, 1936—-1966
(Berkeley: University of California Press, 1975).
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meg, természetesen fizikai értelemben is, de még inkabb lelki sikon.” Hiszen vila-
gos, hogy a nemzeti hazassagi piac csak akkor mtikddhet megfeleléen, ha az em-
berek (és leginkdbb a nék) megtanuljak ,, otthon érezni magukat” (az 1. 4bra helyei
leginkabb csaladi hazak), ha egy né képes otthon érezni magat nem csupan ott,
ahol sziiletett, hanem egy tigabb térben is. Ha a nemzet valdban egy , otthonorszdggd”
valik szamara, egy kiterjedt hajlékka. Ez nem feltétleniil a teljes orszag, de lega-
13bb a ,,core area”-nak nevezhetd kozponti teriilet, mely gazdag, népes (és bizton-
sagos, hogy egy fiatal lany félelem nélkiil utazhasson at rajta). A klastrom titkdban
a kovetkezd olvashaté:

ElbtGivoléek bar Mrs. Radcliffe mtvei, s elbivoléek még utdnozoié is, de tan
mégsem benniik keresendd az emberi természet, legalabbis K6zép-Anglia gro-
fsagait illetéen. Hiiséges rajzolatat adhatjdk az Alpoknak s a Pireneusoknak,
fenyveserdeikkel s bilineikkel; s meglehet, Italia, Svajc és Dél-Franciaorszag
szakasztott ugy bévelkedik borzalmakban, ahogy e regények tanusitjak. Cat-
herine kételyeit nem merte orszdga hatdrain tul is kiterjeszteni, s ha sarokba
szoritjak, tin még sziil6hazaja északi és nyugati végeit illetéen is enged. Am
Anglia kozépponti részén bizonnyal még a megunt feleség is remélhet némi
biztonsagot orszaga torvényeitdl, koranak szokasaitol. !

But in the central part of England... (Am Anglia kozépponti részén...): nem is ad-
hatnank jobb cimet az Austen regényeit abrazold térképnek. Es ami Radcliffe asz-
szonyt, valamint utdnzdit illeti, a 3. dbra ismét bizonyitja a got vilag és Catherine
Morland univerzuma kozti hatalmas tavolsagot.

Ahogy mindannyian emléksziink, az irodalmi szocioldgia sokaig kitartott a
regény és a kapitalizmus kapcsolata mellett. De Austen térbeli torténete egy lega-
labb ugyanennyire szoros kapcsolatra utal a regény és a nemzetallam kozt, ahogy
Benedict Anderson Elképzelt kozisségek cimG mtivében is olvashattuk. A nemzetal-
lam modern jelenség, mely Oridsi hatdssal volt az emberiség létezésére, de ame-
lyet érdekes médon nehéz abrazolni. Az emberi lények lakhelyeik koziil sokat
képesek kozvetlen modon megragadni: egy falut, egy volgyet egy pillantassal

¢ Szogezziik le, hogy Austen regényeinek tere til explicit mddon angol ahhoz, hogy az egész
brit nemzetet abrazolhassa. Ebbdl a szempontbol Maria Edgeworth The Absentee (Maria EDGEWORTH,
The Absentee [London: Penguin Classics, 2000]; elsé megjelenés: 1812) vagy Susan Ferrier Marriage
(Susan Ferrier, Marriage [Oxford: Oxford University Press, 2001], elsé megjelenés: 1818) cimi regé-
nyei — melyek Anglian tal Trorszégot és Skociat abrazoljak — szabalyosabbak Austen miiveinél (még ha
Edgeworth és Ferrier a maguk részérdl kimetszenek is egy nemzetet a nemzetbdl, és elhagyjak a javit-
hatatlanul korrupt Angliat [rorszagért és Skéciaért). Tény, hogy Anglidnak mindig is ellentmondasos
és kivaltsagos helye volt Nagy-Britannién beliil: Skocidhoz, frorszaghoz és Wales-hez hasonléan része
az Egyesiilt Kiralysagnak, de a dominans része, amely kikdveteli magéanak a jogot, hogy a nemzetet
annak egészében , képviselje”. Austen foldrajzi-narrativ rendszere egyike a legsikeriiltebb és leghata-
sosabb kisérleteknek Anglia és Nagy-Britannia ellentmondasos atfedésének abrazolasara.

10" Jane AusteN, A klastrom titka, ford. BorAs Maria (Budapest: Palatinus Kiad6, 2006), 180.
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korilfognak, ugyanigy az udvart vagy a varost (f6leg a varosalapitas idején, mi-
kor a varos még kicsi, és falak hataroljak korbe) és az egész univerzumot — a csil-
lagos égbolt végiil is ennek egy gyonyorti leképezddése. De hol helyezkedik el a
nemzetallam? Hogy néz ki? Miképpen lathat6? Mind a falu, az udvar, a varos, a
volgy, az univerzum vizualisan megjelenithetd, példaul egy képen. De a nemzet-
allam? Nos, a nemzetallam ratalalt a regényre, és forditva, a regény ratalalt a
nemzetallamra, mivel ez az egyediili szimbolikus forma, amely képes abrazolni a
nemzetallamot, s ami egyuttal kulttrank alapvetd részévé valt.

Természetesen bizonyos nemzetallamok, mint Franciaorszdg és Anglia/
Nagy-Britannia mar a 18. szazadi regény ,fellendiilése” el6tt is léteztek, de in-
kabb hatalommal bir6¢ allamokként, mintsem ,tényekként”. Volt udvartartas,
uralkoddhaz, tengeri flotta, valamilyen addrendszer, de még kozel sem voltak
integralt rendszerek, ezer meg ezer helyi teriiletre tagozodtak, ahol a kifejezetten
nemzeti elem még nem szivargott be a mindennapi létezésbe. A 18. szazad végén
kiilonb6z6 természetli folyamatok egyiittese (mezdgazdasagi teriiletek végleges
felosztasa, ipari fellendiilés, kommunikacios csatorndk fejlesztése, nemzeti piac
egyesitése, tomeges sorozdas) egymast erdsitve szakitja el az embereket a helyi di-
menzidtdl, és taszitja Sket egy tagasabb térbe. Charles Tilly ebben az id6ben egy
4j erényrdl, ,a nemzeti lojalitasrdl” beszél, amelyet az allam megprdébdl a régi
,helyi lojalitdsok” folé és ellen allitani."" A konfliktus a régi és az 4j lojalitasok
kozt azt is bizonyitja, hogy a nemzetallam annak sziiletésekor igazi problémdt kép-
viselt: varatlan kényszert, mely kiilonbozik a régi helyi hatalomtol, kiterjedtebb,
absztraktabb, megfejthetetlenebb teriiletet, amelyet csak egy 1j, szimbolikus forma
ruhdzhatott fel értelemmel.

Jane Austen narrativ foldrajza itt mutatkozik meg a maga teljes érvényességé-
ben. Az irodalom problémamegoldd célkitizésének tokéletes példajaként a torté-
netek a teriilettdl vald elszakadas f4jé valdsagabol meritenek — a regény elején a
csaladi fészek altalaban veszélyben van —, és onfeledt, a szerepldk altal dhitott és
boldog befejezéssel véget érd utazasként mutatkoznak meg. Szerepldiket a vidé-
ki, helyi dzsentri osztalybol valogatjak, mint a Bennet csalad, amelyet a Darcy és
hozza hasonlokbdl allé nemzeti elit természetes szovetségesévé emelnek.
A nemzetallam furcsa és kegyetlen jdonsdgahoz nyulnak, hogy atalakitsak azt
tagas és elegans otthonna.

2. FELFORDULT ANGLIA

A nemzeti hazassagi piacnak, mint minden piacnak, konkrét térre van sziiksé-
ge, ahol zavartalanul miikddhet. A 4. dbra mutatja, pontosan hol: London, Bath és
néhany tengerparti varos a helyszin, ahol az emberek iizérkedés céljabdl talalkoz-

1 Charles Tirvy, Coercion, Capital, and European States (Cambridge: Blackwell-Oxford 1990), 107.
12 A két gentry rétegrdl (helyi és nemzeti) lasd Lawrence StoNe and Jeanne C. Fewrier Stong, An
Open Elite? England 1540-1880 (Oxford: Oxford University Press, 1986).
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nak. Ugyanitt keriil sor az austeni vilag minden intrikdjara, legyen az pletyka,
fellangolas, botrany, csabitas, hazassagtorés... Mindez azért, mert a hdzassag pi-
aca a tobbihez hasonldan létrehozta a sajat csaldit: gatlastalan rokonokat, tortetd-
ket, lecstiszott nemeseket, nyerészkeddket, csabitdkat. ..

Logikus, hogy ez a térkép az 1. bra ellentettje, amely a vidéki, magaba fordulo
Angliat abrazolja, egy szigetet a szigeten beliil, mig a 4. 4bra nyit a tenger és Bath, a
vilag lezsufoltabb varosanak szines forgataga felé. Az el6bbi itt-ott szétszdrt birto-
kokat abrazol, utobbi egy zart ellipszis, melynek két fokusza London és Bath.

Ott hazak, itt varosok: ezek a varosok igaziak, mig a hazak a fantazia sziilemé-
nyei. A valdsag és a képzelet aszimmetridja — a foldrajz és az irodalom szabalyta-
lansaga — hatja at a teljes kutatast.”

Két Anglia, ahol a narrativ funkcidk és az ellentétes értékek kozeli és mégis
kiilonb6z6 helyekhez vannak , ragasztva” (lasd 5. dbra): melyik fog nyerni kozii-
liik? Az elitréteg, amely becsben tartja vidéki és helyi gyOkereit vagy a csabitok
vandorlo és elvarosiasodott csoportja? Fold vagy Pénz, ahogy a 18. szazadban
mondtak? Jol ismerjiik a valaszt: Fold (lehetdleg rengeteg Pénzzel). Ennél a végso
valasztasnal sokkal fontosabb az alapfeltevés jellegli valosag, hogy Austen Anglia-
ja nem csak ,egy”. A regény a nemzetallam szimbolikus leképezddése, ahogy em-
litettem, és mint olyan (egy himnusszal vagy egy zaszldval ellentétben) nemcsak
nem rejti véka ald a sajat orszagaban megfigyelheto belsé ellentéteket, hanem képes
elbeszéléssé formdlni 6ket. Az 5. dbra két Anglidjara gondolok: egymasnak fesziil6
erdterek, amelyek Ujra és tjra ismétlddd Osszecsapdsai egyfajta kiterjedt narrativ
rendszerként sejtetik a nemzetet, akar a teriiletén esetlegesen végbemend torténetek
dsszességét. London, avagy az élet fajdalmas komplikacidinak centruma; a vidék a
végsd megpihenés helye; a tenger és a tiltott, veszélyes érzelmek; Skocia mint a
titkos szeret6k uti célja; Trorszag és a Felfold taldn a gotikus irodalom hazja...

Austen Anglidja igazan nagyszer(i talalmany, és okkal nevezem taldlmanynak,
hiszen ha manapsag a térbeli torténet magatol értetdddnek tiinik is, torténetileg
egyaltaldn nem evidens. Egy szimbolikus formdra volt sziikség a nemzetallam
értelmének meghatarozasahoz, ahogy mondtam, kifejezetten sziikség volt ra,
igen — de Austen el6tt ez senkinek nem sikertilt igazan.

Figyeljiik meg a 6. dbrat, mely Amelie Opie Adeline Mowbray cim( regényében
a h6sné és a fontosabb szerepl6k mozgasat jeleniti meg. A tér ez esetben olyany-
nyira kitdgult, hogy mar-mar hatartalannak tlnik: egyetlen szovegben annyit
utaznak a szerepl6k, mint Austen minden mtvében egyiittvéve (lasd a 7. abrat),

13 Van-e logika a valds és elképzelt helyek vegyitése mogott, ami a modern regényben tetten ér-
het8? Létezik-e egy specifikus narrativ funkci6 az egyik és a masik esetében? Vannak-e események,
amelyek valds helyen torténnek meg inkabb, mig masok az elképzelt helyeket ,részesitik elényben”?
Korai még vélaszt keresni, de Austen miivei egyértelmiien azt sugalljak, hogy az elképzelt helyek
nagyszeriien alkalmasak a boldog végkifejlethez, melynek feladata a jelképes megnyugtatas. Erdekes
moédon minél bortlatobb a torténet lezarasa, annal ritkabbak, s6t, néha nem is 1éteznek az elképzelt
helyek (példaul Balzac, Zola esetében).
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és féleg a hésnd utazik sokat, még Anglia hatarait is atlépi. Indokolt dontésrél van
itt sz6 (aki szembeszall az aktualis erkolccsel, az mindentitt iildozni fogja, Lissza-
bonba, Perpignanba, Londonba, vidékre...), a szerzé mindazonaltal igy nem be-
fogadd otthonként abrazolja a nemzetallamot. Vagy vegyiik példaul ,,a Mandver
nagyszerd torténetét” Maria Edgeworthtdl, amelyet Scott is méltatott az Ivanhoe
bevezetdjében (8. dbra). Ez egy Opie terével szimmetrikus tertiilet: a két hésné
mozdulatlan a Devonshire hataran fekvd birtokokon — mikdzben a vélegényeik a
vilagot jarjak, hogy legy6zzék a francidkat és megtalaljdk a szerencséjiiket. Egy-
szerl és vilagos felosztdsa ez a narrativ térnek: a nék otthon, a férfiak kiilfoldon
(és a nemzetallam ismét elt(int a latotérbal).

Austen f6ldrajza valdban kiilonbozik a tobbitdl: egy kiztes vildg, mely sokkal
tagasabb Edgeworth birtokanal, és kisebb Opie Eurdpajanal. A nemzetallam jel-
lemz8en kozbiilsé tere: ,elég tagas a tuléléshez és ellenségeink megfélemlitésé-
hez, ugyanakkor elég kicsi, hogy egy egyediili kozpont ellendrizze”, Kiernant
idézve."* Esetleges, kompromisszum altal létrehozott tér (,elég tagas... elég ki-
csi...”): talan azért olvassak még ma is Austen muveit, mert kitaldlta ezt a koztes
teret, mig rivalisainak regényei a konyvtdrak polcain porosodnak.

Egy koztes vilag, ahol a ,tavolsag” gondolata mas jelentéssel parosul. Opie
vagy Edgeworth miiveiben (de gondolhatunk Susannah Gunning, Mary Charl-
ton, Barbara Hofland, Selina Davenport irodalmara, ahogy a teljes szentimentalis-
ta hagyomanyra is) a tdvolsag egy abszolut és ontoldgiai kategoria, a masik vagy
Itt van, vagy Tavol. Otthon vagy a Nagyvildgban; Jelen van vagy Hianyzik (és
valdszintileg Halott). A hellenisztikus gorog regények atmoszférajat idézi, a tér
mitoszi hatalomként jelenik meg, amelynek elvalaszto erejével szemben az embe-
reknek (és leginkabb a néknek) egyetlen fegyveriik van: az allhatatossag. Annak
maradni, amik vagyunk, a tavolsag ellenére is, tiirelmesnek, bizakoddnak és hifsé-
gesnek maradni.

A tér eme igaz, hus-vér ideologidjaval szemben az austeni hésndk az angol
megyéket atszel6 utazasaik soran felfedezik minden tavolsag viszonylagos és
konkrét természetét. Willoughby és Darcy hiisz, negyven vagy hatvan mérfoldre
élnek, mint London vagy Portsmouth. Talan taldlkoznak, taldn nem, mert negy-
ven mérfoldet utazni iddigényes és faradsagos. A mérsékelt, ,realisztikus” bi-
zonytalansag azt sugallja, hogy a tavolsagot ismételten foldhoz szegezték: kisza-
mithatd, érzékelhetd, mar nem a Sorshoz kapcsolddik, hanem az érzelmekhez,
amelyeknek egyfajta érzékeny hémérdje. Ez tijabb mod arra, hogy értelmet ad-
junk a nemzetallamnak, sz6 szerint érzelmeket vetitve a teriiletére. Mikor Darcy,
akinek Londonban kellene lennie, ismét felttinik Longbourn kozelében, Elizabeth
,szeme megcsillant az 6romt6l”."* Ha mar eddig utazott...

™ Victor G. KiernaN, ,State and Nation in Western Europe”, Past and Present 31, 1. sz. (1965):
20-38, 35.

5 Jane AustEN, Biiszkeség és balitélet, ford. Szenczr Miklos (Szeged: Konyvmolyképz6 Kiado,
2010), 383.
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3. A NYUGAT-INDIAI VESZTESEGEK A KOZELMULTBAN...

Anglia, Nagy-Britannia, a nemzeti hazassagi piac, London, Bath, a kelta peri-
féria... és a gyarmatok? Edward Said irja a Culture and Imperialism cim( tanulma-
nyaban:

A mansfieldi kastély cim(i regényben mindentitt utalasokat talalhatunk Sir
Thomas Bertram tengerenttli birtokaira: megalapozzak vagyonat, utazasra
kényszeritik, meghatarozzak tarsadalmi statuszat hazajaban és kiilfoldon egy-
arant, valamint vilagnézetének zalogai.

Bertram antiguai birtoka ad anyagi alapot az élethez a mansfieldi kastély-
ban. Akdrmennyire is elszigetelt, az angol rezidencidnak sziiksége van az At-
lanti-6cednon tuali tAmogatasra [...]. A Bertram csaldd nem létezhetett volna a
rabszolga- és nadcukor-kereskedelem, valamint a gyarmati tltetvények nél-
kiil.'e

A Bertram csalad nem létezhetne... tetszik az allitas szokimondasa, ugyanak-
kor nem értek vele egyet. Nem azzal nem értek egyet, hogy az angol gyarmatok
valdban ennyire jovedelmezdek, vagy hogy milyen kegyetlen szabélyok szerint
tartjak fenn ezeket, hanem azzal, hogy az angol vezet§osztaly nem johetett volna
létre ezek nélkiil. Antigua nélkiil, ahogy Said sejteti, a mansfieldi kastély elttinik:
semmi ,gazdagsag”, ,tarsadalmi pozicid”, ,,anyagi tamogatas”. Valoban igy van?

A kérdésnek két aspektusat vizsgalhatjuk: a gyarmatok gazdasagi szerepét és
narrativ abrazolasukat. Az elsd, ismereteimtdl tavol allo kérdés megvalaszolasa-
ként csak annyit mondhatok, hogy azokkal a torténészekkel értek egyet, akik sze-
rint a gyarmatok igen jelentds szereppel birtak, de nem voltak nélkiilozhetetlenek az
angol gazdasagi élethez.”” Ez még igazabb a mansfieldi kastély megyéjére (Nort-

16 Edward Sarp, Culture and Imperialism (New York: Knopf, 1993), 62, 85, 89, 94.

17" Az alapvetd, A mansfieldi kastélytol kissé tavoli kérdés az, hogy a gyarmatokrol szarmazo profit
hozzéjarult-e vagy sem az ipari forradalomhoz, tehat hogy az eurdpai kapitalizmus fejlédése hason-
l6an megldédult volna-e a gyarmatok nélkiil is. Ebben a kérdésben a kdvetkezd érveléseket tartottam
a legmeggy6z6bbnek: P. K. O” BrieN, ,The Costs and Benefits of British Imperialism”, Past and Pre-
sent 120, 1. sz. (1988): 163-200; V. G. KierNaN, Imperialism and its Contradictions (New York-London:
Routledge, 1995); P. BarocH, Economics and World History: Myths and Paradoxes (Chicago: University
of Chicago Press, 1993), még ha Robin Blackburn a konyv befejezése utan olvasott The Making of New
World Slavery cim( monografiaja (Robin BLacksUrN, The Making of New World Slavery: From the Baroque
to the Modern [London: Verso, 1997]) kissé meg is ingatta az elméleteimet.

Kiernan (aki mellesleg élesen kritizalja az angol gyarmatbirodalmat) iigy gondolja, hogy ,a Ben-
galiabdl szarmazo zsakmany [...] szamos keriil6 titon eljuthatott egészen Lancashire gyaraiig, de nem
olyan sebesen [hogy beinditsa az ipari forradalmat]”. Késébb hozzateszi, hogy a kései 18. szazadban
a beruhazoéknak ,nem volt bejarasuk a legfelsébb pénziigyi kdrokbe, masrészrdl [tekintve az ipari
fellendiiléshez sziikséges szerény pénziigyi forrasokat] nem is volt ra nagy sziikségiik”. (KIERNAN, Im-
perialism and its Contradictions, 54-55.) Bairoch szerint az elmélet, miszerint az ipari forradalom anyagi
hatterét a gyarmatok kiszipolyozasa biztositotta, a gazdasagtorténet igazi mitosza, melyet meg kellene
forditani a kovetkezéképpen: ,a 18. és a 19. szazadban a gyarmatositas lényegében az ipari fejlodés
eredménye volt, nem pedig forditva” (Paul BairocH, Economia e storia mondiale [Milano: Garzanti, 1996],
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hamptonshire), ahol 1600 és 1800 kozott a gentry réteg, amelyhez a Bertram csa-
lad is tartozik, az tizleti élet (és a gyarmati beruhazasok) szinterére lépett, Stone és
Stone szerint az egész egy-két szizalékdt soha meg nem haladé mértékében:

A helyi foldbirtokos elitben — ahogy megjegyzik — a barmiféle tizletnek ko-
szonhetéen meggazdagodott emberek mindig is elhanyagolhaté kisebbséget
alkottak [...]. Az interakcid, hazassag, beszivargas és mindenféle mas tipustu
keveredés eléggé ritka 1879-ig.!®

Ez a gazdasagtorténet. Ha A mansfieldi kastélyt nézziik, Said allitdsa még in-
kabb megkérddjelezhetd. A regény eleje felé a Bertram-haz elsdsziilottjének sze-
rencsejaték miatti tartozasai ,tiz, htisz, harminc évre, talan élete végéig” megfosz-
tottak ,, Edmundot jogos jovedelmének tobb, mint a felét6l.”* Ezzel ellentétben a
par sorral lejjebb emlitett tény, hogy Sir Thomast ,,az utobbi idében némi veszte-
ségek érték nyugat-indiai birtokan”, nincs hatassal a Bertram-csalad életére: vesz-
teség ide vagy oda (hamar lesz ra gyogyir), semmi nem valtozik. Ki tudja, talan az
a birtok nem volt annyira nélkiil6zhetetlen. Masrészrdl, ime Bertram az Antigua-
rol vald visszatérésekor:

Egyébként nagyon sok dolga volt aznap délelétt. Idejének csak kis részét
tolthette csaladi beszélgetéssel. Vissza kellett zokkennie a mansfieldi 1ét meg-
szokott kerékvagasaba; targyalt az intézdjével és a tiszttartdjaval, mindent el-
lendérzott, mindennek utdnaszamolt, s két elintéznivald kozott megnézte az
istalloit, a kertjeit, a nem nagyon tavoli foldeket.’

Ellendrizni, szamolni, bejarni az istalldkat és a kerteket, beszélgetni az intéz6-
jével és a tiszttartdjaval (akik feleldsei a birtok {igyeinek, a bérleti dijak beszedésé-
nek és minden mas anyagi természeti kérdésnek). Mindez a hazan beliili, sét,

107, kiemelés a szerz6tdl). Ahogyan Bairoch részletesen kifejti, ez a mitosz nagyon elterjedt, mivel
,ha a Nyugat nem is profitalt sokat a gyarmatositasbol, nem azt jelenti, hogy a Harmadik Vilag ne
veszitett volna sokat” (114). Mas szoval, ha a Harmadik Vilag nem is jarult hozza jelentdsen az ipari
forradalomhoz, a folyamat ugyanakkor katasztrofalis hatast gyakorolt magara a harmadik vilagra,
pl. a dezindusztrializaci6 révén, amely Bairoch tanulmanyaban a nyolcadik fejezet kézponti témaéja.

Blackburn részletesen bemutatja a nyugat-indiai rabszolgatarté tiltetvények rendkiviili jovedel-
mezd8ségét, és az alabbiakban foglalja 6ssze allaspontjat: , Lathattuk, hogy a brit kapitalista iparosodas
iiteme jelentésen felgyorsult a dél-amerikai rabszolgak kizsigerelésén alapuld, tartos és kezdetleges
felhalmozasi rendszer megteremtésének sikere okan. Ebbdl a konklaziobol egyaltalan nem kovetke-
zik, hogy az angol felhalmozas kovetett volna barmilyen modellt, [...] ahogy az sem, hogy az Ujvildg
rabszolgasaganak eredménye a kapitalizmus. Kutatasunk azt mutatja, hogy a brit kapitalizmusnak a
kereskedelem a rabszolgatartd iiltetvényekkel segitett rivalisaihoz képest el6bb elérni az ipari fejlettsé-
get és egy globdlis jellegti gazdasagot.” BLackBURrN, The Making of New World Slavery, 572.

8 StoNe and StonNE, An Open Elite?, 141, 189. Lasd az 4brét is a 141. oldalon.

1 Jane AusTeN, A mansfieldi kastély, ford. Réz Adam (Szeged: Lazi Kiadd, 2013), 23.

2 Uo., 172.
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taldan pont a mansfieldi kastély kozelében 1év6 élénk gazdasagi érdeklédés jele.
A regény harmadik fejezetében szerényen feltin6 gyarmati bevételek mellett sok-
kal nagyobb figyelmet kapnak a brit teriileten beszedhetd javak: ez pontosan az
ellenkezdje Said allitasanak.

Megoldatlan azonban egy kérdés: Bertram végiil valdban elmegy Antiguadra,
és hosszan id6zik ott. Ha Antigua nem nélkiilozhetetlen tarsadalmi pozicidjanak
megtartasahoz, miért utazik el?

Nem azért indul titnak, mert pénzre van sziiksége, hanem mert Austen el akar-
ja tavolitani. Bertram tekintélyt parancsolo férfi, aki megfélemliti a tobbi szerep-
16t, tehat fennall a veszély, hogy az elbeszélés az 6 hibajabol megtorpan: igy Bert-
ramnak el kell tlinnie, hogy a cselekmény megmenekiiljon. Ahogy az orosz for-
malistdk mondandk, ez a kiilonbség egy narrativ epizdd funkcidja és motivacidja
kozt, tehat Bertram utazasanak kovetkezményei (a szinhaz, a flort Edmund és
Mary kozt, Maria hdzassagtorése: tehat szinte minden, ami A mansfieldi kastélyban
megtorténik) és ennek eldfeltételei kozt, amelyek sokkal kevésbé sulyos elemek,
mert (mint a freudi , racionalizaci¢”, amely nagyon hasonlit a formalistak , moti-
vacidjahoz”) egy , 0k” mindig minden nehézség nélkiil egy masik helyébe léphet.

Tehat Bertram nem azért megy Antiguara, mert pontosan oda kell mennie —
hanem mert el kell hagynia a mansfieldi kastélyt. Ez igy rendben is lenne, de Austen
mégis Antiguara kiildi, és a cselekmény megindokoldsdhoz meg kell magyarazni
az altala valasztott pontos 1ti célt. A korabeli szentimentalis irodalomban rendki-
viil elterjedt a gyarmatok motivuma: harombol két konyvben sz6 esik rola, és a
tengerentuli javak az ezekben a regényekben szerepld Osszes pénz koriilbeliil
egyharmadat (vagy ennél is tobbet) teszik ki (9. dbra). Miért ez a ragaszkodas?
Ahogy Said allitja Austenrdl, ez a 19. szazad eleji regény egy realisztikus vondsa
lenne?

Lehetséges, viszont szintén azt gyanitom, hogy a korabeli regényekben a
gyarmati szerencse eleme nem csupan a gazdasagi valosag pontos visszaadasa
miatt, hanem kifejezetten szimbolikus okokbdl fordul elé oly gyakran. Jamaica
vagy Bengdlia eltivolitjik a gazdagsag megteremtését, messzi és homalyos vila-
gokba ropitve azt, amelyek valds ismerete a kor olvaséi szamadra hasonld, mint a
Bertram lanyoknak: ,mintha egyaltalan nem érdekelné éket a téma”.*' A gyarma-
ti gazdagsag leirdsanak mddja jelzi a dolgok allasat: kevés, odavetett altalanos
sz0, a gyarmatokat a 9. dbrdn szerepld tizenhdrom regény koziil pedig egy sem dbrizolja
kozvetleniil, legfeljebb retrospektiv (és gyanakvasra okot add) elbeszélés formaja-
ban, mint a Jane Eyre Rochester grofjdnak emlékezése. Ez egy mitikus foldrajz,
pecunia ex machina: gazdagsag, amely nem valdjaban teremtédik meg (soha egyet-
len sz6 sem esik a gyarmatokon zajlé munkaroél), hanem varazsiitésre ,, megtalal-
jak” az 6cednon tal, minden alkalommal, amikor a regénynek sziiksége van ra. Ily

2 Uo., 179. 1800 koriil a The Ladies” Magazine tobb szdzoldalnyi elbeszélést és anekdotat szentel
a gyarmatvilag témajanak, melyek kozott csak egy pdr valddi tényen alapuld hir volt.
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modon lehetséges felbontani az Osszefliggést a brit uralkodo osztaly joléte és a
mai Anglia ,,dolgozo szegényeinek tomege” kozt: az elit lelkiismerete tiszta, fel
van mentve. Nagyszer(i dolog ezt a hdsnének tudni, aki pontosan arra vagyik,
hogy felérjen a rangjahoz; és még inkdbb vagyott cél a modern angol torténelem
osztalyellentéteinek legkesertibb évtizedeiben.

Véleményem szerint ez a 9. dbra igazi jelentése. Nem a gazdasagtorténet tudja
megmagyarazni, hanem az ideoldgia: egy ideologia, amely a sz6 szoros értelmé-
ben egy Angliatdl tavoli, zavarba ejt6 valdsagot vetit elénk.

6. ELMELETI KOZBEVETES 1.
Tér és stilus

A torténelmi regény mifaji elemzésének lezdrdsa elStt vessiink kozbe egy
modszertani kérdést. A munka kezdetekor gy gondoltam a foldrajzra, mint a
narrativ cselekmény tanulmanyozasanak egy nagyon igéretes eszkozére, de nem
tekintettem mas, f6leg nem a stilisztikai elemzés eszkozének. A torténelmi regény
vizsgdlatakor azonban tdmadt par kételyem. A kiindulépontot Enrica Villari egy
tanulmanya adta, amelyben hangstlyozza Scott regényeiben a komikus és a tra-
gikus—nemes szerepldk jelenlétét:> ez ténylegesen érvényes vonas (és nem csak
Scott esetében), ugyanakkor markans, helyhez kot6dd résszel bir abban az érte-
lemben, hogy ezek a szerepl6k nem véletlenszer(ien vannak szétszérva minde-
niitt, hanem sokkal gyakrabban jelennek meg a hatdr kizelében.> Ha viszont a komikus
és tragikus elemek szama né a hatarhoz kozel, az azt jelenti, hogy Scott vagy Pus-
kin mtveiben a stilisztikai valasztasok 0sszekapcsolddnak a f6ldrajzi helyzettel: a
tér befolyasolja a stilust, igy az két irdanyba valik szét — a komikus és a tragikus, az
alacsony és a magas felé —a 19. szdzadra jellemz6 komoly és realisztikus kozépre-
gisztertdl. Francesco Orlando szavait idézve bar a regényforma altalaban igen
szerény mértéki figuralitdssal bir, a hatdr kbzelében a figuralitds megnd.** A tér és az
alakzatok 0sszefonodnak, s6t, az alakzatok fiiggnek a tértdl. Ez a tulajdonnevek-
ben is visszatiikr6zédik, amelyek a fronton elveszitik megkiilonboztetd jellegiiket
(a sajat , értelmetlenségiiket”), és erés szemantikai intenzitassal gazdagodnak: a

2 Enrica VILLAR], , La resistenza alla storia nei romanzi giacobiti di Walter Scott”, in Storie su sto-
rie: Indagine sui romanzi storici (1818-1841), a cura di Enrica ViLLary, 5-30 (Verona: Neri Pozza, 1985),
legfSképp 16-30.

# Altaldban ugyanabban a sorrendben téinnek fel: a hatar el6tt a komikus, a hatarvonal atlépése
utan a tragikus szerepld. A Highlands el6tt Cosmo Bradwardine; késébb Fergus. EI6bb Pugacév egy
Oreg, nevetséges koldus rongyaiban, majd Pugacév a vérszomjas lazado. A Parvis Notre Dame-on
Quasimodo, a bolondok papaja, a katedralison beliil Claude Frollo, a gonosz hiibértr. Logikus, hogy
a komikus szereplSk altalaban kapcsolédnak azokhoz a foldrajzi-tarsadalmi terekhez, melyek kevés
ellenallassal megadjak magukat az 11j centralis hatalomnak. A tragikus-nemes szerepldk az idomulas-
ra nem képes terek el6tt hajolnak meg, igy azok teljesen elpusztulnak.

2 Francesco ORLANDO, Per una teoria freudiana della letteratura (Torino: Einaudi, 1973).
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Nagy Giovanni fia, a Szarvaspusztito, a Megnevezhetetlen, Halott vér, az Ordog
Kertje, a Nagy Kigyd... Nem meglepd, ha a Huhogdk cimii regényben a forrongo
Parizs raciondlis centralizmusa erével probalja meg kiirtani a breton ragadvany-
nevek hasznalatat.

A tér és a szerepl6k kontinuuma. [me, mi torténik Scott — dltaldban végtelentil
analitikus — leirasaiban, mikor Waverley kozeledik a skot Felfoldhoz:

A fénypont, amelyhez mar kozel jartak, nagyobb lett, vorosebb, és hol erd-
sebben, hol halvanyabban vilagitott. Jol latszott, hogy hatalmas a tabort(iz
langja, am hogy egy szigeten égett-e vagy a szarazfoldon, Edward még nem
tudta eldonteni. Ugy tint, mintha magan a felszinen tszna az izz6, voros tliz-
gomb, és arra a tlizes szekérre emlékeztetett, amelyen a Gonosz Szellem robog
altal szarazon és vizen valamelyik keleti mesében. [...] Kozeledett a parthoz a
csonak, és Edward most mar azt is kivette, hogy a t(iz, amelyet feny6gallyak-
kal béségesen taplalt két alak, akik szinte démonnak tetszettek a voros visszfé-
nyénél, driasi barlangban ég [...].»

Vilagos, hogy a fény egy tliz volt... Késébb Scott elhagyja az egyszer(i stilust:
izz6 gomb, borzalmas fogat, Gonosz Szellem, démonok, pofék... A hatarral valo
talalkozas hirtelen ugrast eredményezett az alakzatok szdmaban (mint a régi tér-
képészek , szornyei”, amelyek az ismeretlen hataran burjanzottak).? Ezzel ellen-
tétben, mihelyt atlépték a hatart:

A barlang iiregét, amely e helyiitt igen magas volt, éles, villodzo fényt bocsa-
td, fenydszilankokbdl készitett faklyak vilagitottdk meg, amelyek egyben erds,
habar nem kellemetlen illatot is drasztottak magukbdl. Halomnyi vordsen izzo6
faszén koriil 6t vagy hat felfegyverkezett hegyi lako iilt, mig a barlang tavolabbi
zugaiban pokrécukon kuporgo tobbiek csak homalyosan latszottak.?”

% Walter Scort, Waverley, ford. Bart Istvan (Budapest: Eurépa Kényvkiado, 1986), 163.

% Még két példa A pdrizsi Notre-Dame-bol, Victor Hugo vérosi torténelmi regényébdl (a varosok-
nak is megvannak a sajat hataraik): , A szegény kolt6 tanacstalanul tekingetett koriil. Csakugyan a
félelmetes Csodak Udvaraban volt, ahova tisztességes ember ily kés6 dran soha be nem tette a labat;
blivos kor [...], csaf bibircsok Parizs dbrazatan; klodka, ahonnét reggelente kiaradt, s ahova estén-
ként visszahtizddott a blindzés, a koldulas, a csavargas szennyes hullama, amely folyton elontéssel
fenyegeti a févarosok utcait; iszonyu darazsfészek, ahova esténként zsakmannyal rakodva megtér-
tek a tarsadalom rablddarazsai; csaléka menhely...” Victor Huco, A pdrizsi Notre-Dame, ford. ANTAL
Lész16 (Budapest: Eurépa Konyvkiadé, 1979), 119. Es késGbb, Parizs ellentétes polusan: , Mellékesen
mondva, kiilonds végzése volt a sorsnak, hogy a Notre-Dame-templomot egyazon id6ben, mas-mas
modon ily hiiséges ragaszkodassal szeresse két ennyire kiilonb6z6 lény: Claude és Quasimodo; [...] a
masik, a tudos és szenvedélyes képzelet, a jelentéséért, a mitoszaért, a benne rejlé értelemért, a min-
deniitt fellelhetd jelképekért, amelyek tigy rejtézkddnek a homlokzatanak faragvanyai alatt, mint 4j
szoveg alatt a régi egy atirt pergamenlapon; egyszoval: azért szeresse, mert 6rokos talanyt ad fel az
elmének.” Uo., 119.

¥ Scort, Waverley, 164.
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A faklydakrol azt is rogton megtudjuk, milyen anyagbdl késziiltek, milyen tipu-
su fényt (két kiilon melléknév jelzi) és milyen szagot bocsatanak ki (ezt is két kii-
16nb6z8 melléknév jelzi, az egyik késdbb pontositasra keriil). Ebben az aprélékos
ok—okozati szekvencidban az el6z6 részlet metaforikus tomorségét felvaltotta egy
kendézetleniil analitikus leiras. Ami nem objektiv, ez legyen vilagos, hiszen egy
leiras nem is lehet az, inkabb belsd, az érzelmi hatds helyett ismeretlen valosaggal,
és annak részletes, szérszalhasogaté tagolasaval.

Egy példa az Ernest Gellner altal metaforikusan értett ,,common intellectual cur-
rency”, vagyis egységes szellemi valuta fogalmara:

Az egységes vagy egyedi szellemi valuta kifejezés alatt azt értem, hogy
minden tény egyetlen logikus és a kontinuitds megoldasaitdl mentes térben
foglal helyet. [...] Emiatt elvi sikon a vilagot csak egyetlen, bels6leg egységes
nyelv irhatja le anélkiil, hogy léteznének kiilonleges, kivaltsagos jelenségek
vagy masok altal nem befolyasolhatd, esetleg megkérddjelezhetd helyek. [...]
Pontosan ez a premodernség és a preracionalitas koncepcidinak jellegzetes tu-
lajdonsaga: szdmos, nem dsszekapcsolt, inkabb hierarchikusan elrendezett al-
vilag egyideji létezése, és kiilonleges, szakralizalt és a kritika aldl kivont té-
nyek létezése a belsejitkben.?

Egy folytonos logikai tér, mint a Waverley masodik, analitikus leirasaban.
Figyeljtink fel a Gellner altal hasznalt metaforara: a tdrsadalom mint diskurziv
terek rendszere — és tereké, amelyeket a modernitas egységesit. Az Orszag 1ét-
rehozdsa vizszintezést igényel, ahogy fentebb emlitettem: fizikai hatdrokat,
ahogy a rengeteg tajnyelv és a helyi dialektusok szdma is egyetlen nyelvvé
redukaloddik fokozatos, de visszafordithatatlan folyamatként. A regény nyel-
vezete — informalis, személytelen, ,egységes” — talan minden masnal jobban
hozzajarult a folyamathoz. Ebben az értelemben a regény valéban a nemzetal-
lam jelképes formaja.*’

A hatar kozeledtével né a figuralitas, a hatar atlépése utan csokken. A kezdeti
feltevés bizonyitast nyert: a torténelmi regényben a féldrajz valdban befolyasolja
a stilust, latvanyos ingadozésokat generélva. Es a tobbi regényben?

A tobbi regényben igen is, és nem is. Igen, mert a tér valtozasaval egylitt a
stilus is valtozik. Ugyanakkor nem, mert a stilus a tér valtozasakor modosul —
nem pedig a foldrajzéval. Még ha a hatarok kozelében a metafordk tovabbra is

% Ernest GELLNER, Nations and Nationalism (Ithaca: Cornell University Press, 1983), 21.

¥ Vagyis alapjaban véve a regényforma nem felerdsitette a tarsadalmi poliféniat (ahogy Bahtyin
elmélete allitja), inkabb lecsokkentette azt (ahogy azt alabbi munkdimban is igyekeztem bemutatni:
Franco Moretti, Romanzo di formazione [Milano: Garzanti, 1986] és Franco Morett1, Opere Mondo [Tori-
no: Einaudi, 1994]). Az orosz dialogikus regény tagadhatatlan polifénidja kivétel és nem altalanos
szabdly a regény mtifajanak fejlddésében: nem véletleniil a nemzeti helyett egy eurdpai intellektualis
konfiguracion alapszik.
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tolonganak, a hatar egy olyan térbeli viszonylatot ir le, amelynek kapcsan fold-
rajzrol beszélni teljesen oda nem ill6 lenne. A gétikus elbeszélések lépcsdsorai, az
Uviltd szelek ablaka, Dosztojevszkij kiiszobe, a Germinal kitja: ezek mind erds jel-
képes intenzitassal bir6 hatarok, ,frontvonalak”, és ezek koziil egyik sem foldraj-
zi jellegti.

Ez tovabbi gondolkodasra ad okot. Ahogy a stilus kapcsolddik a térhez, tigy a
tér a maga részérdl kapcsolddik a sziizséhez: olyan értelemben, hogy a hataratlépés
altalaban, Propptdl Lotmanig az elbeszélés lényegi pillanata: a torténet kezdete
vagy a cselekmény dont6 forduldpontja. A kapcsolat haromoldalt: alakzatok, tér,
cselekmény. Az alakzatok, a metaforak szama nd a hatdroknal. De miért? Mi az
oka ennek a lépésvaltasnak a szoveg nyelvezetében?

Nem konnyi valaszt talalni erre a metaforaelméletek kozott (csak hogy sziiki-
teni tudjuk a teriiletet), mert ezek az elemzések rendszerint arra keresik a vélaszt,
hogy ,mi” a metafora — mikdzben engem jobban érdekel a , mikor” és a , hol”
kérdése. Az él6 metafora vége felé, A diskurzus szférdinak keresztezddése (ismét egy
Ujabb térrel kapcsolatos metafora) cimii fejezetben Paul Ricceur kijeldli a kérdés
legfontosabb hatdrait. A metaforak nélkiilozhetetlenek, irja, egy nem kozvetleniil
megkozelithetd referencialis mezd leirasahoz. Igy folytatja:

Ami a masodlagos jelentést illeti [...], az olyan referencidlis mez6hoz tarto-
zik, amelynek a megfelel6 predikatumokkal nem végezhetd el azonosito leirasa.

S mivel nem folyamodhat referencia és predikacio kétiranyt mozgasahoz,
a szemantikai szandék a mar jol ismert referencidlis mezében miikodé allitma-
nyok halézatat veszi igénybe. Ez mar az els6 referencialis mezejének kotelékeé-
tol eloldott és tjabb referencidlis térbe vetitett, megalkotott értelem, amely
konfiguracidéjanak megjelentetését segiteni tudja.*

Allitményok eloldott és referencialis térbe vetitett hdlézata... Ahogy Waverley
vagy Pierre Gringoire, Ricceur egy felfedezetlen teriileten lépked, és egyik meta-
fordhoz nyul a masik utan (amelyek kozott megtalaljuk Novalis csodas metafora-
jat: ,,az elmélet hald: csak aki eldobja, az fog halat” — amit Popper mottdként hasz-
nal A tudomdnyos kutatis logikdja cim( konyvében?'). Ez a lényeg: egy ismeretlen
térben minél hamarabb fel kell skiccelni egy , el6zetes szemantikai vazlatot” (még
mindig Ricceur), és csak a metafordk képesek teljesiteni a feladatot. Csak a metaforak
képesek kibontani, ugyanakkor magukba foglalni a veliik szemben allé ismeretlent...

% Paul Ricaur, Az él6 metafora, ford. Jeney Eva, Jeney Eva forditasat atdolgozta FéLpes Gyorgyi
(Budapest: Osiris Kiado, 2006), 437-438.

31 Az angol kiadasban szerepel mottoként: Hypotheses are nets: only he who casts will catch.
Novalis (in Karl Porrer, The Logic of Scientific Discovery [London: Hutchinson&Co, 1959]). Az els6
német (Karl Porper, Logik der Forschung zur Erkenntnistheorie der modernen Naturwissenschaft [Wien:
Springer-Verlag, 1935]) és a magyar kiadasban (Karl Poprer, A tudomdnyos kutatds logikdja, ford. PETRI
Gyorgy [Budapest: Eurépa Konyvkiadd, 1997]) nem jelenik meg. (A ford.)
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Kifejezni, ,,elmondani” a hozzarendelés furcsasagaval — démonok egy szérnyeteg
faklydiban, a csodak udvara, képalimpszeszt —, ami igazi vészcsengbként szol (itt
valami furcsasag van). Magaban foglalni, tartalmazni, mert a metafora egy ,,sza-
munkra ismert jelentéstartomanyhoz” nyul, és ily médon formaba 6nti az isme-
retlent: megmagyarazza, levezeti, bizonyos értelemben ellenérzés alatt tartja.*

Ezért oly gyakoriak a metaforak hataratlépéskor — és gyakoriatlanok, vice
versa, ha a hatdratlépés megtortént. A hataron tal mar nem nélkiil6zhetetlenek:
mint a Waverley masodik idézetében, helyettesithet6k , megfeleld”, analitikus
hozzérendelésekkel, amelyek elinditjak az Gj tér , belsd tagozddasat”. Es mivel a
regények nagyobb része ennek vagy annak a térnek a ,belsejében” tolti ideje
legnagyobb részét, és nem az egyik és masik kozti hatdrvonalon, érthetd, hogy a
metaforak miért birnak olyan szérvanyos és valdjaban mellékes szereppel a regé-
nyekben. Egy Cambridge-ben tanuld baratom mesélte: megtanitottak benniinket
regényt olvasni ugy, hogy lapozzunk és varjuk azokat az atkozott metaforakat,
melyek azonban soha nem jottek.

(MorerTi, Franco. Atlante del romanzo europeo [1800-1900]. Torino: Einaudi,
1997. 5-31; 43-51.)

Forditotta: Ludmann Agnes

Kontrollforditas: LdszIo Laura

% Ricceur gondolatat kovetve a metafora kognitiv szerepére korlatoztam a figyelmemet, de vi-
lagos, hogy annak érzelmi funkcidja legalabb ugyanennyire jelent6s (az emberek démonokként vald
abrazolasa vagy egy széles utat szennyvizcsatornaként megnevezni minden, csak nem szenvtelen
,szemantikai vazlat”). A kérdés kivételes modon szerepel a Logique de Port-Royal-ban: , A figurativ
kifejezések az elsédleges jelentésen tiil a beszéld mozdulatait és szenvedélyét is magukban hordozzak,
igy mindkét dolgot ravetitik szellemiinkre, ahol az egyszerti kifejezések csakis a csupasz igazsagot
irnak le.” Antoine ARNAUD et Pierre Nicotk, La logique ou l'art de penser (Paris: Gallimard, 1662), I, 14. A
metafora érzelmi funkcidja dsszekapcsolddik a hatar gondolataval: az ismeretlen elStt a mi ,, szemanti-
kai vazlatunk” nemcsak azt sugallja, ami maga az ismeretlen, hanem azt, amit az ismeretlen szdmunkra
jelent. ,Mi a dolgokat nem az alapjan hatarozzuk meg, amik — ahogy Arnaud és Nicole irjak —, hanem
a veliink vald viszonyuk alapjan: és szdamunkra az igazsag és hasznossag egy és ugyanaz.” (IIL 20).
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ABRAK
1. abra
Jane Austen Anglidja
A regény kezdete @g 1. A klastrom titka
2 2. Ertelem és érzelem
O a regény vége ° 3. Biiszkeség és balitélet

4. A mansfieldi kastély
5. Emma

6. Meggyozo érvek

erton Hartflel%@ Highbyry
§ /2A\Norfland Park

Jane Austen miiveiben a szomszédok nem azok az emberek, akik ténylegesen
kozel élnek, hanem azok, akik picit tavolabb laknak, de akiket egyfajta kolcsonos
tarsadalmi elismerésként meg lehet latogatni. Austen egy hazakbdl, birtokokbdl és
csaladokbdl allo halot 1at, amely stirti szalai kozt a legtobb ember eltiinik. Az 6 vila-
gdaban a taldlkozas azonos tarsadalmi osztalyba vald tartozast jelent [...]. A vidék
[...] csak a f6bb csomdpontjait alkotd hdzaknak koszonhetden valik valddiva.

Raymond Williams: The Country and the City
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2. abra
Az angol , Estate poem” mtifaja 1650-1850

Versszam megyék szerint:

e 1-5
® 6-10
®11-20
@ 20-nal tobb

Az ,estate poem” egy témadja szerint vidéki birtokot leird és tinnepl6 koltdi
miifaj. Legstirlibben Dél-Anglia megyéiben fordul el6, ahol Jane Austen regényei-
nek szinhelyét is talaljuk. A , kelta periféria”, Skocia, Wales és Irorszag ezen mtifaj

képviseldi koziil is hianyzik.
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3. abra
Angol gotikus novellak 1770-1840

Y2 R
A térképen kiviil: Libanon, Ceylon
® A novella helyszine

Ebben a koriilbeliil hatvan szoveget feldolgozé mintavételben a gotikus elbeszé-
lések koncentracidja a Rajna, a Fekete-erd6 és a Harz-hegység (a régio, amely megal-
kudott az 6rdoggel) altal hatarolt haromszogben a legnagyobb. A foldrajzi elosztast
valoszintileg befolydsolja a hatalmas mennyiségti, német nyelven irt gétikus szoveg
(mely méra feledésbe meriilt). Altalanossdgban elmondhaté, hogy a gétikus iroda-
lom helyszineként legel6szor Olaszorszagot (és Franciaorszagot) valasztja, majd
1800 koriil Eszak felé, Németorszag iranyaba terjed el, hogy aztdn 1820 koriil még
északabbra, Skdciaba aramoljon. Egy reneszansz Londonban jatszodd novellan ki-
viil egy torténetnek sem helyszine az Austen regényeiben megjelen6 Anglia tertilete.

Reginald, a nagy hirti Di Venoni haz egyediili é16 leszdrmazottja egész kis-
gyermekkoratol kezdve kitlnt erdszakos, mar-mar frenetikus hobortjaval.
Szédszorszag egy buskomor kastélyaban élt, a Fekete-erd hataran. A vad és ma-
ganyos épliletet a kor izlése szerinti legkomorabb gdétikus stilusban épitették.
Nem messze emelkedtek az egykor hires rudsteini var romjai...

Ismeretlen szerzd: A csillagdsz joslata avagy a bolond sorsa [La profezia
dell'astrologo, o il destino del pazzo] (1826)
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4. dbra
Jane Austen Angliaja

B A cselekmény bonyodalma

@@ 1. A klastrom titka
o 2. Ertelem és érzelem
° 3. Biiszkeség és balitélet
4. A mansfieldi kastély

5. Emma
6. Meggydzo érvek

London (1, :

2,4, 6)

Brighton (3)

Weymouth (5)

Koriilbeliil egy éve kivettiik az iskolabol [a hugomat], és lakast rendeztiink be
neki Londonban. Mult nydron Ramsgate-be utazott azzal a holggyel, aki a haztartast
vezette — s odautazott Mr. Wickham is, nyilvan elére megfontolt szandékkal. Kide-
riilt ugyanis, hogy régi ismerdése Mrs. Younge-nak, akinek jellemében keservesen
csalodtunk. Az § cinkos tamogatdsa révén Mr. Wickham teljesen behizelegte magat
a htigomnal (Georgiana szeretd szivében mély nyomot hagyott, hogy kislany kora-
ban kedvesen bant vele); htigom szerelmesnek képzelte magat, és beleegyezett, hogy
Wickham megszoktesse. Még csak tizendt éves volt, s ez mentségéiil szolgal.»

Jane Austen: Biiszkeség és balitélet

% Jane AUSTEN, Biiszkeséq és balitélet, ford. Szenczi Miklos (Szeged: Lazi Kiado, 2009), 178.
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5. abra
Jane Austen Angliaja

A Bevezetés

@ Befejezés

B Bonyodalom

o

Minden 18. szazad végi moralista a vidéket részesiti elényben a varossal szem-
ben, de Fanny Price A mansfieldi kastély regényben kifejezetten konzervativ érté-
kek nevében teszi ezt: a vidék olyan kozosség, ahol az egyéneknek jol kijelolt fel-
adatai vannak a k6zosség felé. [...] Ezzel szemben a varosi élet Mary Crawfordot
is egoista viselkedés felvételére késztette, j0 példa erre, mikor kineveti a paraszto-
kat, akik nem akarnak kolcsénadni neki egy szekeret a harfaja szallitasara.

Marilyn Butler: Jane Austen and the War of I1deas
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6-8. abrak
Anglia és a vilag

Amelie Opie,

Adeline Mowbray, 1805
Szereplok

--------- néi

— férfi

Térképen kiviil: India

Jane Austen,

Minden regény, 1803-1818
Szereplok

--------- noi

Maria Edgeworth,
Mandver, 1809
Szereplék
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A korai 19. szazad szentimentalis regényeiben a nemzeten feliili tér kifejezet-
ten ,atlanti” tulajdonsagokkal bir, és altalaban hosszti, retrospektiv elbeszélések
formajaban jelenik meg, melyek a torténet ,férfi” (és masodlagos) szalait részesi-
tik elényben: tengeri csatdk, kereskedelem tavoli orszagokkal, bengali nabob, iil-
tetvényes Nyugat-Indiaban...

Kortarsaihoz képest Austen hangsulyozza a kozépsé (és ,,angol”) tengely fon-
tossagat, ennek kovetkeztében pedig csokkenti a nemzetkozi, masodlagos cselek-
ményszal szerepét.

H.M.SI’Ambuscade
Mélyen tisztelt sziileim,
levelemet a tenger kozepérél irom — E 44.15 szélességi kor, NY 9,45 hosszisagi
kor, északi, észak-keleti széljaras — és értesitem onoket, hogy nem fogunk olyan
hamar taldlkozni, ahogy azt a 16-i levelemben megel6legeztem. Tegnap délutan
kett6kor a kapitanyunk kézhez kapott par taviratot, amelyek miatt holnap meg-
valtozik uticélunk, ha az iddjaras és a szél is engedi. Nem arulhatom el, milyen
jellegli informaciordl van szo. [...] A magam részérdl alig varom, hogy megkiizd-
jliink a franciakkal.

Maria Edgeworth: Maneuvering
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9. abra
A szerencsés gyarmati meggazdagodas
az angol szentimentalis regényben

Atérképen akovetkezd regényeket tiintettiik fel:

AM  Amelie Opie, Adeline Mowbray JE Charlotte Bronte, Jane Eyre

App  Amelie Opie, Apparence Was Against Her M Maria Edgeworth, Manouvering

B Maria Edgeworth, Belinda Mdb  MrsRoss, The balance of comfort

Casa Emily Eden, The semi-deteched house MP  Jane Austen, A mansfieldi kastély

Ceph Névtelen, Cephisa Per  Jane Austen, Meggydzd érvek

Csr  Névtelen, The Castle on the Ciff Ved BarbaraHofland, The Merchant’s Widow)|
Cz Susannah Gunning, The gipsy countess and her Family

Levelet kaptam az apdsomtdl Jamaicabdl, melyben felhatalmaz, hogy felve-
gyek 900 fontot a bankjébdl, és megkér, menjek utdna. Ugy érzi, fogytin az ereje,
és szeretné, ha én gondoskodnék a birtokrdl és a fiamrdl, aki minden vagyonat
0rokolni fogja, és akinek érdekeinek védelme, véleménye szerint, egy édesapa
kezében kifejezetten biztonsagban van.

Amelie Opie: Adeline Mowbray
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15. abra
A skét Lowlands a Waverley és a Rob Roy regényekben

@ Elvadult allapot
© Félcivilizalt allapot
O Civilizalt allapot

.y

heviot Hills

Osbaldistone Hall

Waverley
Honour (?)
1}

------- A Felfold hatara
e Angol-skot hatarvonal

A hat birtok szine az 1822-ben Clark altal jegyzett Chart of the World abrajat
tiikrozi.

Scott regényeiben [...] az id8beli diszkontinuitds harom birtok mentén helyez-
kedik el: Anglidban ,civilizalt” birtok, a Lowlands teriiletén, a , csodas topografi-
ai hatarvonal” labanal , félcivilizalt”, végiil egy teljesen feudalis birtok a Felfold
tertiletén, amely Fergus, Burley vagy Rob Roy hazdja. [...] A hannoveri rezsimhez
kot6d6 f6hds és a jakobita 6rokosnd kozti hdzassag sosem 1épi tal a regény altal
kijelolt topografiai hatarvonalat. [...] Sosem lehet biztosan tudni, mi torténik a
Felfold terében, de kétség sem fér hozza, hogy elveszitette azon fenyeget6 konno-
tatumait, melyek kezdetben megraztak a f6hdst. [...] A skot kultira betagozodik
a brit nemzetbe a Lowlands birtokain keresztiil, mig a skdt politikai nacionaliz-
mus a multba szamuzetik, a térképhatdrokon tulra.

David Lipscomb: Greographies of Progress
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16. dbra
Foldrajzi tér A jegyesek cimii regényben

Renzo utvonala— Bergamo ott az a falu?

— Az Bergamo varosa — felelte a halasz.

— Es az a part ott, az méar Bergamohoz tartozik?
— Az mar Szent Mark foldje.

~ Eljen Szent Mark!3

S

== Lucia utvonala

------- Renzo utvonala

A jegyesekben a szerelmesek elvalasztasa biztositja Manzoni szdmara a két igen
kiilonbozd cselekményvonal kovetését, melyeket két kiilonbozé miifajként értel-
mezhetiink. Lucia sorsa példaul egy gotikus regényhez szolgaltat témat, amelyben
az aldozat elmenekiil egy csapdabdl, csak hogy utana még nagyobb bajba kertiljon,
és egyre visszataszitobb gonosz karakterekkel kelljen megkiizdenie. Igy a szemanti-
kai teret a gonosz és a szabadulas hatja 4t, valamint az emberi lélek sorsanak vallasi—
pszichologiai vizidja. Mindekdzben Renzo a torténelem nagyvildgaban bolyong...

Fredric Jameson: Magical Narratives

3 Alessandro Manzont, A jegyesek, ford. Révay Jozsef (Budapest: Uj Palatinus Kényveshaz Kft,
2008), 320.



BARBARA PraTTI

Irodalmi geogrdfia és irodalmi kartografia
1. KOoNTEXTUS ES DEFINICIO

Irodalmi geogréfidn és irodalmi kartografian olyan irodalomtudomanyos kez-
deményezéseket kell érteniink, amelyek explicit médon konceptualis, terminold-
giai, s6t technologiai modszereket kolesondznek a geografia és a kartografia terti-
letérdl. A spatial turn, majd a szlkebb értelemben vett topographical turn atfogo
horizontjan a geografia, a kartografia és a topografia az utobbi két évtizedben ki-
fejezetten termékeny irodalomtudomdnyos paradigmava fejlédott.! Az irodalmi
geogridfia [Literaturgeographie], literary geography, géographie littéraire stb. egy alta-
lanos érvényt definiciojat azonban még maig sem sikeriilt megfogalmazni; Brian
Stableford véleménye, hogy egy ,fugitive field”-rél lenne sz6, semmit nem veszi-
tett aktualitasabol.” Ezt a bizonytalansagot az a koriilmény okozza, hogy a kiilon-
boz6 filologidk mind sajat tradicidikba kivanjak illeszteni ezen irdnyzatot, vagy
éppenséggel még azon munkalkodnak, hogy kidolgozzak azt. Tudomanytorténe-
ti szempontbol még tovabb neheziti a dolgot, hogy a geografia és az irodalom
kozotti kapcesolat alapjai nem pusztan a szellemtudomanyokban keresenddk, ha-
nem ennek nyomai a geografia és a humanfoldrajz teriiletére is visszavezetnek,
amennyiben foldrajzi szaklapokban, illetve kiaddknal is taldlni az irodalmi
geografia témdjaban megjelent publikaciokat.* Mikozben az angolszdsz kutatok
kifejezetten élénk vitakat folytatnak a literary geography lehetséges targyairdl, ad-
dig a német nyelvii kutatas terén a Literaturgeographie fogalma csupdan elvétve me-
riil fel.

Elsé megkozelitésben azokat a tanulmanyokat sorolhatjuk az ,irodalmi
geografiahoz”, amelyek egyes irdkkal és az 6 ,sajat” helyeikkel foglalkoznak,*
orszagrészeket, régiokat és varosokat vizsgalnak® vagy mtifajokat elemeznek,

I Kathrin WiNkLER, Kim Serrert und Heinrich DeterING, |, Die Literaturwissenschaften im Spatial
Turn: Versuch einer Positionsbestimmung”, Journal of Literary Theory 6, 1. sz. (2012): 253-270.

2 Brian StaBLEFORD, Introduction: Cyclopedia of Literary Places, ed. R. Kent Rasmussen, xxxv—xlii
(Pasadena, CA: Salem Press, 2003), xxxv.

3 Lasd tobbek kozott: William E Marrory and Paul Stmpson-Houstey, eds., Geography and Litera-
ture: A Meeting of the Disciplines (Syracuse, NY: Syracuse University Press, 1987); Douglas C. Pocock,
,Geography and Literature”, Progress in Human Geography 12, 1. sz. (1988): 87-102; Marc Brosseau,
,,Geography’s Literature”, Progress in Human Geography 18, 3. sz. (1994): 333-353; Joanne P. SHARP,
,Towards a Critical Analysis of Fictive Geographies”, Area 32, 3. sz. (2000): 327-334.

* Pl. William Suare, Literary Geography (London: Pall Mall, 1904); André Ferrg, Géographie de Mar-
cel Proust: Avec index des noms de lieux et des termes géographiques (Paris: Sagittaire, 1939); Werner Frick,
ed., Orte der Literatur (Gottingen: Wallstein, 2002).

° Pl Heinrich DeterING, Herkunftsorte: Literarische Verwandlungen im Werk von Theodor Storm, Fried-
rich Hebbel, Klaus Groth, Thomas und Heinrich Mann (Heide: Boyens, 2001); Armin von UNGERN-STERN-
BERG, ,, Erzihlregionen”: Uberlegungen zu literarischen Riumen mit Blick auf die deutsche Literatur des Bal-
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mint példaul Eva Erdmann a detektivregényeket.® Az irodalmi atlaszok novekvo
csoportja mindezen témakat vegyiti, és egy térbeli elrendezésti irodalomtorténet
kidolgozasat tlizi ki célul.” Felt(in6, hogy tobb ilyen publikdcié Gjonnan készitett
térképeket is tartalmaz, ami egy kiilonbségtétel sziikségességére hivja fel a fi-
gyelmet. Az irodalmi geografia egy alteriiletét (vagy egyben akar segédtudoma-
nyat) képezi ugyanis az irodalmi kartogrifia, amely az irodalom tudomanyosan
megalapozott térképének felrajzolasara torekszik — méghozza ugy, ahogyan az
irodalom a térben vizsgalhatd (példaul az ir6 lakdhelye és alkotasanak helyszine, a
recepcio és a disztribticio kiillonb6zd csatornai stb. szerint), valamint ahogyan a
tér az irodalomban megjelenik (példaul a fikcids geografiak esetében). Utobbi, a
belsd fikcids vilagok térképének felrajzolasa egy kiilonosen komplex feladat:
minden irodalmi cselekmény lokalizalva van valahol, mikdzben ennek skaldja a
realisztikusan dbrazolt, akar konnyen felismerhet6 szinhelyektdl egészen az el-
képzelt terekig terjed. Az irodalmat tehat egy sajat torvényekkel rendelkezd, spe-
cifikus geografia jellemzi (lasd még a 2.2. bekezdést). Miként lehet ezt kartografi-
kus médon leképezni? Es milyen 4j ismeretekhez juthatunk ezaltal? Az irodalmi
geografia modszereit azért dolgoztak ki, hogy a valos és az imaginarius geografi-
ak komplex Osszefonddasait lathatéva, valamint az értelmezés szamara hozza-
férhetdvé tegyék.

Osszegezve: az irodalmi geografia — amelynek tartalma és hatokore még egy-
altalan nem tisztdzott — (Gjonnan elkészitett) kartografikus abrazolasok nélkiil
semmiképpen nem lehetséges. Az irodalmi kartografia egy oldaldga szintén az
irodalom geogrifidjdval foglalkozik, ennek elemzéséhez azonban a kartografia esz-
koztarat is felhasznalja. Masképp fogalmazva: az irodalmi kartografia egy térkép-
alapti irodalmi geografia.

tikums, das Baltikum und die deutsche Literatur (Bielefeld: Aisthesis, 2003); Barbara Piatti, Die Geog-
raphie der Literatur: Schaupliitze, Handlungsriume, Raumphantasien (Gottingen: Wallstein, 2008); David
Coorer and Ian N. GREGORY, ,,Mapping the the English Lake District: A Literary GIS”, Transactions of
the Institute of British Geographers 36, 1. sz. (2010): 89-108; Charles Travis, Literary Landscapes of Ireland:
Geographies of Irish Stories, 1929-1946 (New York: Edwin Mellen Press, 2009); Sylvain Briens, Paris,
laboratoire de la littérature scandinave moderne: 1880-1905 (Paris: L’Harmattan, 2010); César DomiNGUEZ,
,Historiography and the geo-literary imaginary of the Iberian Peninsula: Between Lebensraum and
espace vécu”, in A Comparative History of Literatures in the Iberian Peninsula, eds. Fernando Caso AseGu-
iINoLAzA, Anxo Abuin GonzaLez and César DominGuez I, 53-132 (Amsterdam: John Benjamins, 2010).

¢ Eva ErpmanN, ,Topographical Fiction: A World Map of International Crime Fiction”, The Car-
tographic Journal 48, 4. sz. (2011): 274-284.

7 Léasd tobbek kozott: Malcolm Brapsury, The Atlas of Literature (New York: Stewart, Tabori &
Chang, 1996); Franco MoretT1, Atlas of the European novel: 1800-1900 (London: Verso, 1998); Francesco
FrorentiNo e Giovanni Sampaoro, a cura di, Atlante della letteratura tedesca (Macerata: Quodlibet, 2009);
Sergio LuzzatTo e Gabriele PepuLLA, Atlante della litteratura italiana, 3 kot. (Turin: Einaudi, 2010-2012).
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1. 1. Rokonsagok

Az irodalmi geografia mintegy a geokritikaval és a geopoétikaval mutat kon-
ceptudlis atfedéseket. A , geokritika” fogalmat Bertrand Westphal francia kompa-
ratista vezette be.® Westphal a geokritikat egy olyan mddszerként definidlja, amely
az irodalom és a (1étezd) foldrajzi tér viszonyat vizsgalja. Ez azt jelenti, hogy egy
bizonyos teret — egy varost, egy régiot stb. — a hozza kapcsolhato lehetd legtobb
irodalmi forras figyelembevételével elemziink (példaul Szicilidt, amelyet el6szor
Goethe és Vivant Denon tesz irodalmi szinhellyé, majd Lawrence Durell, Piran-
dello, di Lampedusa és még sokan masok). Westphal szerint ez a kdvetkez6t je-
lenti: ,étude des stratifications littéraires de l'espace réferentiel”).’ A , geopoéti-
ka” kifejezés (amely Kenneth White skot koltd szdalkotdsa, és) amelyet eredetileg
az alkotoi folyamat jellemzésére hasznaltak, az utébbi idében egy olyan valtoza-
son ment keresztiil, amelynek révén a fogalom az irodalomtudomanyos kutatas
szamara is alkalmazhatova valt. ,,Ebben a kontextusban arrél beszélhetiink, hogy
a specifikus térpoétikdkat mely irdsmddokkal, eljarasokkal, narrativakkal, szim-
bolumokkal és motivumokkal hozzuk létre, toltjiik meg jelentéssel és tarsitjuk
Oket bizonyos helyekhez, vidékekhez és teriiletekhez.”!°

Az irodalmi geografidban (amennyiben egy régiora, varosra vonatkozik), a
geokritikdban és a geopoétikaban az a kozds, hogy mind az egyes foldrajzi részle-
tek irodalmi tobbszélamuisdganak és tobbrétegliségének abrazolasat allitjak kuta-
tasuk kozéppontjaba — a geografiai térvonatkozasok kritériuman keresztiil egy
komparatisztikai eljaras segitségével Osszefliggésbe hozzak egymassal a kiilonbo-
z6 irodalmak azon szovegeit, amelyeket korabban abban a parositdasban nem
szemléltek volna. Arrdl még csak most kellene (interfiloldgiai) vitakba bocsatkoz-
ni, hogy az irodalmi geografia ebben az esetben alkalmas-e arra, hogy olyan gytij-
téfogalomnak tekintsiik, amelynek mintegy a geokritika és a geopoétika is alaren-
delhetd, vagy hogy e hdrom (és a tobbi) tézis egyenranguként egymas mellett
alljon-e. Az, hogy ezek 0sszekapcsolhatdk, illetve kiegészithetik egymast, kétség-
telennek tlinik." Rengeteg dolgunk maradt azonban, ami mar csupan abban is
megmutatkozik, hogy a német, az angol, a francia, az olasz vagy a spanyol nyelvi
kutatas jelenlegi képviseldi csak részlegesen ismerik egymast vagy vesznek tudo-
mast egymasrol.

8 Lasd Bertrand WestrHAL, La géocritique, mode d’emploi (Limoges: Presses Universitaires de Li-
moges, 2000); Bertrand WestpHAL, La Géocritique: Réel, Fiction, Espace (Paris: Editions de Minuit, 2007).

° Uo., 275; ennek tovabbgondolasahoz lasd Robert T. Tarvry, ed., Geocritical Explorations: Space,
Place, and Mapping in Literary and Cultural Studies (New York: Palgrave Macmillan, 2011).

10 Magdalena Marszatex und Sylvia Sassg, ,Geopoetiken”, in Magdalena Marszatek und Sylvia
Sassk, Hg., Geopoetiken: Geographische Entwiirfe in den mittel- und osteuropdischen Literaturen, 7-18 (Ber-
lin: Kadmos, 2010), 9.

' Lasd Michel Corrort, ,Pour une géographie littéraire”, LHT 8 (2011), http://www .fabula.org/
1ht/8/collot.html; Robert T. TaLry, Spatiality (New York: Routledge, 2013); Robert T. TaLry, ed., Literary
Cartographies: Spatiality, Representation, and Narrative (London-New York: Palgrave Macmillan, 2014).
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1.2. Irodalmi térképek

Az irodalmi térkép |, Literaturkarte”] vagy literary map fogalman kiilonbo6z6 tar-
gyak sorat érthetjiik. Egyes irodalmi térképek az irodalom egy szélesebb értelem-
ben vett ,geografidjat” képezik le — motivumok vandorlasat, intertextudlis halo-
zatokat, az alkotoi folyamatok korforgasait, a recepcid hatdsugarait.’? Egy tovabbi
fontos és nagy multi hagyomdanyra visszatekintd iranyzathoz tartoznak az élet-
rajzi irdnyultsagt térképek — amelyek tehat azt mutatjak be, hogy mely szerzdk
hol és mikor alkottak.”® Az irodalmi térképek végiil olyanok is lehetnek, amelyek
- egy mu nélkiilozhetetlen alkotoelemeiként — szerzdi intencidbdl vagy kiaddi fel-
kérésre késziiltek. Hires példak erre a Jonathan Swift Gulliver utazdsai cimii regé-
nyében (1726) megjelend Liliput, Robert Louis Stevenson A kincses szigete (1883)
vagy J. R. R. Tolkiennek a Gyiriik ura cim(i mivéhez készitett Kozépfolde-térképe
(1954/55). Ezek a térképtipusok mint egy bizonyos kutatas targyai egészen ponto-
san korvonalazottak. Végiil pedig az irodalmi térképek szamos popularis és mi-
vészi példajaval is talalkozhatunk. Azok a hatarok, amelyek ezeket az akadémiai
projektektdl elvalasztjdk, atjarhatok olyan esetekben, amikor példaul egy iroda-
lomtudos és egy grafikus egyesitik erdiket, hogy elkészitsék A fiktiv helyek atlaszit
[Atlas der fiktiven Orte],'> vagy amikor a New York Times egy a gyakorlatban is hasz-
nalhato térképet kozol Manhattan irodalmi szinhelyeirdl (Literary Map of Manhat-
tan). A populdris irodalmi kartografia hasonld termékei ugyan hozzajarulnak a
koncepci6 szélesebb korben torténd elterjedéséhez, mindezzel egyiitt azonban azt
is eredményezik, hogy akadémiai néz&pontbol lassanként egyre szkeptikusabb
szemlélet Ovezi ezeket az elképzeléseket. A kovetkezd fejezetekben a fikcionalis
geografidknak kizardlag a tudomanyos feltérképezésérdl lesz szo.

12 Legutobb példaul: Jonathan BorLex and Julie Horiepge, , Hidden Dramas: Cartographic Reve-
lations in the World of Theatre Studies”, The Cartographic Journal 48, 4. sz. (2011): 12-22.

3 Pl Paul de BeaureraIre-FrRomENT, ,Esquisse d'une géographie littéraire de la France”, in Les
Littératures provinciales, ed. Jean CHARLES-BRUN, 69-80 (Paris: Bloud, 1907); Siegfried R. NaGeL, Deut-
scher Literaturatlas: Die geographische und politische Verteilung der deutschen Dichtung in ihrer Entwicklung
nebst einem Anhang von Lebenskarten der bedeutendsten Dichter (Wien-Leipzig: Carl Fromme, 1907); John
G. BartHOLOMEW, A Literary & Historical Atlas of Europe (London: Dent & Sons, 1910); BRabsury, The
Atlas of Literature.

4 Christina Lyuncserg, ,Constructing New »Realities«: The Performative Function of Maps in
Contemporary Fiction”, in Representing Realities: Essays on American Literature, Art and Culture, ed. Be-
verly MAEDER, 159-176 (Tiibingen: Narr, 2003); David Coorer and Gary PriestNaLL, ,,The Processual
Intertextuality of Literary Cartographies: Critical and Digital Practices”, The Cartographic Journal 48, 4.
sz. (2011): 36-48; Sally BusneLL, ,The Slipperiness of Literary Maps: Critical Cartography and Literary
Cartography”, Cartographica 47, 3. sz. (2012): 149-160.

15 Werner NerL und Steffen Henper, Atlas der fiktiven Orte: Utopia, Camelot und Mittelerde (Mann-
heim: Meyers, 2012).
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2. AZ IRODALMI KARTOGRAFIA KUTATASI TERULETE

2.1. Analog térképek

Azirodalomtudomény mar tobb mint szaz éve azon faradozik, hogy az irodal-
mi tereket adekvat modon térképeken is abrazolja — kiilonb6z6 sikerrel és kiilon-
b6z6 célokkal. E nemzetkozinek nevezhetd kutatasi teriilet eddigi torténete azon-
ban még megirasra var.'® Ehelyiitt csak a legfontosabb allomasokat kell roviden
megnevezniink. Ha a kezdetektdl egészen a legujabb projektekig attekintjiik e
modszer torténetét, két tematikailag kiilonbozd irdnyzatot ismeriink fel. Az egyik
az, amelynek soran a térképeket egyes szovegekhez készitették, a masik pedig az,
amelynél a térképek az ismertetSjegyek egy csoportjat gytijtik 6ssze, példaul egy
miifaj, egy motivum, egy korszak vagy egy szerzé (illetve életmiive) irodalmi
geografidjat mutatjadk be (William Sharp hozzavetblegesen feltérképezi Walter
Scott skot regényvilagat,'” André Ferré felvazol egy Proust-topografiat).’® A fold-
rajzi teret mint referenciakeretet mindkét esetben leképezik ezekkel egyiitt (egyes
térképek csak az orszagtérképek korvonalait jelzik, masokon egy részletes to-
pografiai hattér is latszik). Az extratextuadlis referencia problémaja kezdettdl fogva
kisérdje az irodalmi kartografia koriili vitdknak."

Mar az irodalom els6 kartografusai is feltették azokat a kérdéseket, amelyek az
irodalmi kartografia teriiletén maig aktualisnak szdmitanak. Ilyen péld4ul a varo-
si peremvidékek leolvasdsa bizonyos korszakokban, valamint annak a belatasa,
hogy az irodalom , vandorol” — ami egykoron, irodalmi értelemben véve ugarnak
szamitott, késébb az irodalom egy , hot spot”-java néhette ki magat. A sokat igérd
kezdetek utan — orszagonként kiilonb6z6 okokbdl — a 20. szazad masodik felében
egyfajta stagnalas allt be. Az irodalmi kartografia fejlédését német nyelvteriileten
példaul az an. Nadler-trauma akadélyozta évtizedeken keresztiil. Josef Nadler
hires-hirhedt, Literaturgeschichte der deutschen Stimme und Landschaften® cimd
munkaja, illetve f6ként annak negyedik kiadasa,*" amelyben a szerzé masszivan
hitet tett a Harmadik Birodalom ideoldgidja mellett, a masodik vilaghdbora utan

16 Vazlatok, valamint kartografikus példak sora itt talalhatd: Piatri, Die Geographie der Literatur,
illetve egy vilagos attekintés itt: Jorg DorING, ,Zur Geschichte der Literaturkarte (1907-2008)”, in Jorg
DoriNG und Tristan THIELMANN, Mediengeographie: Theorie — Analyse — Diskussion, 247-290 (Bielefeld:
Transcript, 2009).

17 Smuare, Literary Geography.

18 FerrE, Géographie de Marcel Proust...

19 Részletesen lasd Barbara Prarti, ,Mit Karten lesen: Pladoyer fiir eine visualisierte Geographie
der Literatur”, in Textwelt — Lebenswelt, Hg. Brigitte Boorne und Pierre BUHLER, 261-288 (Wiirzburg;:
Konigshausen & Neumann, 2012).

2 Josef NADLER, Literaturgeschichte der deutschen Stamme und Landschaften (Regensburg: Habbel,
1912-1927).

2 Nadler a negyedik kiadasndl a mti cimén is valtoztatott egy keveset: Josef NaADLER, Literatur-
geschichte des Deutschen Volkes: Dichtung und Schrifttum der deutschen Stimme und Landschaften (Berlin:
Propyléen, 1938-1941).
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minden irodalomelméleti térkoncepcidt diszkreditdlt: az irodalom térbeli dimen-
zidja innentdl kezdve tabunak szamitott.?

Csak a kés6 "90-es években érkeztek olyan donté mddszertani impulzusok,
amelyeket az irodalmi kartografia egy 0j korszakanak feliitéseként értékelhetiink.
Nem fér hozza kétség, hogy a fejlédést Moretti Atlas of the European Novel (1998)
cimi munkdja hozta lendiiletbe. Az irodalmi geografia térképei, igy Moretti, az
interpretacio eszkozei, tobbet kell mutatniuk, mint amennyi nélkiiliik is elmond-
hato lenne. Moretti e premissza szerint témdak és motivumok bamulatos sokféle-
ségét helyezi at térképekre, mint példaul az 1770 és 1840 kozott megjelent gotikus
regények geografiajat: a mifaj, illetve annak szinhelyei el6szor is Olaszorszagban
és Franciaorszagban keresenddk, hogy onnan Németorszagba helyezddjenek at,
majd végiil, 1820 koriil megérkezzenek Skocidba. Persze vannak hidnyossagai is;
maga a korpusz gyakran tul kicsinek tlinik, és nem biztos, hogy egy nagyobb
szovegmennyiség figyelembevételével az eredmények szintén ilyen egyértelmi-
nek tlintek volna. Moretti értekezése, valamint azon kiegészité megfontolasai,
amelyekkel kritikusai ellenvetéseire valaszol,® mindenesetre feltétleniil uttord
erejliek voltak. Atlaszéra egyenesen referenciaként kell tekinteniink, amelyre az
irodalom minden azt kovetd kartografikus kisérlete és kivitelezése hivatkozik.

Moretti elméletére tdAmaszkodva — valamint azt tovabbfejlesztve — jelent meg
2008-ban a Die Geographie der Literatur.** Ez a monografia egy modellrégiot mutat
be — az irodalmi szempontbdl rendkiviil gazdag svajci Vierwaldstattersee és Gott-
hard kornyékét vizsgalja mind kvalitativ, mind kvantitativ kartografikus mod-
szerekkel.

2.2. Digitalis és interaktiv térképek a Digital Humanities keretében

Egy tjabb fellendiilés arra vezethetd vissza, hogy az irodalmi kartografia mar
a digitalis, adatbazison alapuld térképrajzolds, a geografikus informacids rend-
szerek [GIS] és az interaktiv alkalmazasok eszkozeit is haszndlja — és a novekvd
lehetdségeknek koszonhetden az eredményeket online, kdzvetleniil is megosztja;
két, még tesztelés alatt allo kutatasi projektet mar az 1990-es évekre datalhatunk:
a Historischer Roman® és a Digitaler Atlas der regionalen Literaturen Brasiliens® elne-

2 Trene RaNzMmAIER, Stamm und Landschaft: Josef Nadlers Konzeption der deutschen Literaturgeschichte
(Berlin-New York: De Gruyter, 2008).

% Franco Moretrti, Graphs, Maps, Trees (London: Verso, 2005).

% Piatti, Die Geographie der Literatur...

% Kurt Hasrrzer, Glinter MUuLBERGER und Wolfgang WiesmULLER, , Habsburgische Landschaften
im historischen Roman vor 1850”, in Die habsburgischen Landschaften in der dsterreichischen Literatur:
Beitriige des 11. Polnisch-Osterreichischen Germanistentreffens Warschau 1994, Hg. Stefan H. Kaszinski
und Slawomir PronTEK, 23-56 (Poznan: Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, 1995),
http://www.uibk.ac.at/germanistik/histrom/docs/habsburg.html.

% Wolfgang Lustic, Digitaler Atlas der Regionalen Literaturen Brasiliens: Diachronische Literaturgeog-
raphie und Geoinformatik, 2002, hozzaférés: 2014.12.19, www.romanistik.uni-mainz.de/arlb/Projekt.htm.
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vezésli programokat. Anélkiil, hogy a technikai részletekbe belemennék, az utdb-
bi évek kisérleteit szemlélve (Mapping St. Petersburg,” Mapping the Lakes,*® Vienna-
vigator,” Ein literarischer Atlas Europas®) bizonyos pontok szembettldek. Az iro-
dalmi kartografia egyre interdiszciplinarisabba valik — mig kordbban egy olyan
tertilet volt, amelyen az irodalomtuddsok magukban is tevékenykedhettek, mos-
tanra elengedhetetlenné valt mas szakemberek bevonasa a térképészet, a geoin-
formatika és az IT-technoldgia teriileteirél. Az irodalomtudomany szdmara nem
utolsosorban mindez azt jelenti, hogy autonomidja egy részét dnszantabol feladja,
és hogy egy teljesen mas diszciplina szabalyaival is konstruktiv moédon banik.

A digitalis rendszerek emellett szamos 1j eljarast is lehet&vé tesznek:

— dinamikus folyamatok abrazolasat (példaul egy irodalmi t4j idébeli fejld-
dését);

— az adatok szlirését és ezdltal tjabb és tjabb kombindcidjat és korrelaciojat;

- kiilonb6z6 tanulmanyok dsszehasonlitasat;

— az adatok kicserélését, illetve bovitését;

— a grafikus dbrazoldsok tesztelését és testreszabdsat: egy és ugyanazon adat-
sor alapjan kiilonb6z6 grafikus dbrazolasok generalhatok, példaul térképek
egyes szovegekhez, statisztikai feliiletek és blokkdiagramok, illetve diagra-
mok, sémak, térkép-anamorfdzisok (torzitott térképek), kartogramok és sok
minden mas.”

A jovOben nem egyes irodalmi térképekre lesz sziikség (egyes szovegekhez
felrajzolt egyes dbrazolasokra), hanem olyan irodalomkartografikus rendszerek-
re, amelyek nagy mennyiségii adatot képesek kezelni, és amelyek 6sszekapcsola-
sokat és Osszehasonlitasokat is lehetové tesznek: , Fontos és lehetdvé kell tenni
olyan térképészeti sztenderdek kidolgozasat, amelyek biztositjak az ilyen vallal-
kozasok Osszehasonlithatosagat.”** Ha ez sikeriilne, az lehetségek egész skalajat
nyitnd meg el6Sttiink: mind az egyes irodalmilag tematizalt foldrajzi terek részle-
tes profiljat el lehetne késziteni, mind pedig az ezzel foglalkozo6 tanulmanyok 6sz-
szehasonlitdsat/a kozottiik 1étrejovd haldzatokat. Vajon ugyanugy , mtkodik-e”
Berlin mint irodalmilag tematizalt tér 1900 koriil, mint Praga vagy Budapest?

¥ Mapping St. Petersburg — Experiments in Literary Cartography, hozzaférés: 2014.12.19, http://www.
mappingpetersburg.org/.

# Mapping the Lakes, hozzaférés: 2014.12.19, http://www.lancaster.ac.uk/mappingthelakes/.

¥ Viennavigator, hozzaférés: 2014.12.19, http://mappingliterature.metaspots.net/blog.

% Ein literarischer Atlas Europas, hozzaférés: 2014.12.19, www literaturatlas.eu.

31 Ehhez a ponthoz tovabbi kartografikus példékat lasd: www literaturatlas.eu.
Arnim von UNGERN-STERNBERG, ,Dots, Lines, Areas and Words: Mapping Literature and Na-
rration (with some Remarks on Kate Chopin’s The Awakening)”, in Cartography and Art, eds. William
CarTwRIGHT, Georg GARTNER and Antje LenN, 229-252 (Heidelberg: Springer, 2009), 244.
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Az ehhez sziikséges grafikus technikak részben mar kifejezetten fejlettek,® az
adatszerzés terén azonban hamar lathatéva valnak ezeknek a modszereknek a
korlatai: mindekozben a digitalis szoveggyljteményeket természetesen mar min-
den elgondolhat6 kritérium alapjan lehet szlirni — minél atfogdbb a szévegkor-
pusz, anndl sikeresebbek és sokatmondodbbak az eredmények.** A distant reading
vagy a macroanalysis modszerei a szoszamlalason és a szavak klaszteranalizisén,
valamint a bibliografiai adatok kiértékelésén alapulnak. (Mikor és mely fogalma-
kat hasznaljak a leggyakrabban a konyvcimekben? Mely mtifajok mikor alakul-
nak ki vagy tlinnek el?) Nem szabad azonban elfelejtentink, hogy éppen az irodal-
mi kartografia automatizalt analizise soran meriilhetnek fel nagyobb nehézségek,
mert az irodalom geografiaja a sajat torvényeit koveti: a meg nem nevezett vagy
atnevezett helyekkel; két 1étez6 hely egymasba olvasztasaval; fiktiv és valos he-
lyek kombindcidival; helyekkel, amelyek elmozdulnak tényleges pozicidjukbdl;
helyekkel, amelyek pontosan lokalizdlhaték vagy amelyeknek a helyzete csak
zonalisan, nagyjabdl behatarolhat6. S mindez csak néhany ama szinte végtelen
szamu lehetdség koziil, amelyekkel az irodalmi szovegekben a szinhelyek megal-
kotasa torténik. A bizonytalan elhelyezkedés és az irodalmi szinhelyek pontatlan
behatarolasa fontos vezérszavak: Reuschel és Hurni nem kevesebb mint 6t fajtajat
soroljak fel az irodalmi szinhelyek szabdlytalansaganak.*® Masként fogalmazva:
még nem 4ll rendelkezésre sem olyan program, sem olyan algoritmuskészlet,
amely a szovegekbdl azt tudna kiszlirni, hogy mire van sziikség az irodalmi kar-
tografia komplex grafikus abrazolasahoz (ezzel szemben ott van példaul a Stan-
ford Literary Lab, amely a Moretti 4ltal alkotott distant reading hivoszava jegyében
publikalt latvanyos tanulmdanyaival nagy tetszést arat). Az alapos olvasatot és a
klasszikus hermeneutikai eljarast — vagy legalabbis a distant és a close reading egy
kombinacidjat — az irodalmi kartografia egyetlen olyan dgazata esetében sem le-
het megkeriilni, amely fiktiv vildgokkal foglalkozik. Ez azonban egyben azt is je-
lenti, hogy egy , gyenge” hermeneutikai értelmezés , erds” — statisztikai — szami-
tasokkal kombinalodik. Hogy ily mddon csak rengeteg faradsag és jelentds rafor-
ditas révén lehet reprezentativ adatsorokat eldallitani, rogton vildgossa valik, ha
figyelembe vessziik: még az is évekig eltart, hogy csupan egyetlen régiénak egy
valamennyire beszédes adatkészlete Gsszealljon.

% Hans Rudolf BAr and Lorenz Hurni, ,Improved Density Estimation for the Visualisation of
Literary Space”, The Cartographic Journal 48, 4. sz. (2011): 309-316; Anne-Kathrin ReuscreL and Lorenz
Hurny, ,Mapping Literature: Visualisation of Spatial Uncertainty in Fiction”, The Cartographic Journal
48, 4. sz. (2011): 79-94.

3 Franco Moretrr, Distant Reading (London: Verso, 2013).

% ReuscHeL and Hurnt, , Mapping Literature...”.
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3. AZ IRODALOM KARTOGRAFIKUS ABRAZOLASAINAK HAROM MUKODESI MODJA

Harom alapvetd mtikodési médként az ,illusztraciot” [, Illustration”], az ,,ins-
piraciét” [, Inspiration”] és az ,instrumentumot” [, Instrument”] kiilonboztethet-
juk meg.

lusztricio: Egy tézis vagy itélet, amely a folydszovegben a lényeghez megfo-
galmazddik, és még illusztralva is lesz. A térkép a textudlis informaciot egy grafi-
kus-medialis dbrazolasba forditja le. Ez mindenekel6tt mnemotechnikai potenci-
alt rejt magaban, mert a tartalmat stiriti, és a lényegesre redukalja azt. Karl-Heinz
Schlosser dtv-Atlas zur deutschen Literatur cim(i munkajaban talalni erre példakat.

Inspirdcié: Mindenekel6tt a térképhez kapcsolodd (irodalomtudomanyos) eld-
munkalatok irdnyitjak a figyelmet a szoveg térbeli konstrukcidjara — az a szandék
valik hermeneutikai indittatassa, hogy egy szoveget vagy egy szovegcsoportot
feltérképezziink. A ,térorientalt olvasas” egy olyan folyamat soran valosul meg,
amelynek a végén 1ij ismeretek allnak, igy maga a térkép talan még feleslegessé is
valhat (ldasd Habermann és Kuhn Tolkien K&zépfoldéjének okologiai aspektusai-
rol készitett elemzését).%

Instrumentum: Az (elkésziilt) térkép maga a megismerés kozvetlen hatasat kel-
ti — a térképen olyasvalami lathato, ami korabban eme nyilvanvaldsagaban nem
deriilt ki. Mi tobb: a térkép az elemzésben szovegen kiviili bizonyitékként szolgal
egy szovegben rejld tényre; ez a bizonyitasi eljaras csak a medialis forditds révén
valik lehetségessé (kartografikus példak: Moretti Jane Austen regényuniverzuma-
nak térbeli elemzése;”” David Cooper és Ian N. Gregory dsszehasonlit6 elemzése
Thomas Gray-nek és Samuel Taylor Coleridge-nek a Lake District-ben tett titleira-
sairdl;* a sajat 0sszehasonlité elemzésem Pragarol és Frizfold északi részérdl az
irodalmi szerepl6k mozgasmintdja szempontjabol).”

Franco Moretti elméletét kovetve a még késziil6 térképekkel kapcsolatban a
kovetkez6 kérdést kellene feltenni: ,mit csindlnak pontosan? Amit tesznek, azt
nem lehet szavakkal végezni, hiszen ha ez m{ikddne, akkor nem volna sziikség
térképekre.”* Mindenekel6tt azonban a térkép mint instrumentum esetében
hangsulyoznunk kell azt, hogy az irodalmi kartografia jelenlegi kutatoi a térképre
soha nem vég-, hanem csupan részeredményként tekintenek. Az irodalmi kar-
tografia grafikus abrdzolasai tendencidkat jelenithetnek meg —hogy megerdsitsék
ezeket, de mindenekeldtt, hogy megmutassak: az irodalmi szovegekhez valo visz-
szatérés elengedhetetlen.

% Ina Hasermann and Niklaus Kuny, ,Sustainable Fictions: Geographical, Literary and Cultural
Intersections in J. R. R. Tolkien’s The Lord of the Rings”, The Cartographic Journal 48, 4. sz. (2011): 49-59.

% Moretry, Atlas of the European novel.

% Coorer and GreGORY, ,Mapping the the English Lake District...”.

% Barbara Piatri, ,Vom Text zur Karte: Literaturkartographie als Ideengenerator”, in Kartogra-
phisches Denken, Hg. Christian REpER, 269279 (Wien: Springer—Edition Transfer, 2012).

% Moretrty, Graphs, Maps, Trees, 35; hasonléan DoriNg, Distant Reading, 597.
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4. AZ IRODALMI KARTOGRAFIA KRITIKAJA

Az irodalomelméleti koncepciok és a kartografiai abrazolasok metszéspontjan
elhelyezkedve az irodalmi kartografia szamos lehetdséget rejt magaban, amelyek-
nek azonban megvannak a maguk korlatai. Az alabbi tézis, amelyben Déring 6sz-
szegzi a helyzetet, mindezt kétségteleniil polarizdlja: ,,A germanisztika tudo-
manytorténetén beliil ennek a modszertani megkozelitésnek tulajdonképpen so-
ha nem volt j6 visszhangja — aminek szamos oka van”.*' A legf6bb kritikus ponto-
kat, mint példaul a referencia kérdésének mar emlitett problémajat, az irodalmi
szovegek komplexitasanak redukcidjat vagy a statisztikai kiemeléssel kapcsolatos
nehézségeket mar részletesen 9sszefoglaltam és kommentaltam.* Egy tovabbi ta-
madasi feliiletet jelent az a tény, hogy ma még nagyon tavol vagyunk attdl, hogy
minden fikcidelméleti problémara talaljunk kartografikus megoldast. A mar léte-
z6 grafikus abrazolasi rendszerek legfébb hidnyossagaihoz tartoznak a cselek-
mény valods-referencialis tereitdl a teljességgel imaginarius teriiletekhez valo at-
menetek — azok a mozzanatok tehat, amelyekben a térképet a hagyomanyos érte-
lemben véve és mint referencialitasszintet elhagyjuk. A kutatdk féként az angol-
szasz tudomanyos vildgban foglalkoznak szenvedélyesen egy critical literary car-
tography értelemado irdnyzatnak a kialakitasaval® — német nyelvteriileten az ezzel
kapcsolatos parbeszéd még nagyon az elején tart.*

5. IRODALMI KARTOGRAFIA — MI VEGRE?

Az irodalmi kartografia egy értékes kutatasi teriilet, mely szdmos elméleti és
technikai kihivast rejt magaban. Megnyitja annak lehetségét, hogy az irodalmat
és annak foldrajzi térbeli vonatkozasait vonzobb és id6szerlibb formaban értel-
mezziik, kdzvetitsiik és hagyomanyozzuk tovabb. A tisztan szaktudomanyos haj-
téerdn kiviil szdmos egyéb oka van annak, hogy miért lenne fontos tobbet tud-
nunk a tdjak és varosok kozvetleniil nem lathat6 irodalmi (jelentés-)gazdagsaga-
rol. Jelenleg is észlelhetd az olyan koncepciok irdnti egyre novekvd érdeklédés,
mint a story maps, a fictional cartography, a narrative atlas és a geospatial storytel-
ling® — barmelyikre iranyuljon is a figyelem, a lényeg ugyanaz: jobban megérteni
azt, hogy a helyek és a terek miként mtikodnek, illetve hogy miként kapcsolddnak

4 Uo., 598.

42 Prarri, Vom Text zur Karte...

# Andrew THACKER, ,The idea of a critical literary geography”, New Formations 57 (2005): 56-73;
Sheila Hones, , Text as It Happens: Literary Geography”, Geography Compass 2, 5. sz. (2008): 1301-1317;
Angharad SAUNDERs, , Literary geography: Reforging the connections”, Progress in Human Geography
34, 4. sz. (2010): 436—452; David Coorer and Gary PriestNaLL, ,The Processual Intertextuality of Li-
terary Cartographies: Critical and Digital Practices”, The Cartographic Journal 48, 4. sz. (2011): 36—48.

# Robert StockuaMMER, Kartierung der Erde: Macht und Lust in Karten und Literatur (Miinchen:
Fink, 2007); DORING, Distant Reading...; DORING, Zur Geschichte der Literaturkarte (1907-2008)...

4 Sébastien Caquarp, ,Cartography I — Mapping Narrative Cartography”, Progress in Human
Geography 37, 1. sz. (2011): 135-144.
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barmely elbeszélési formahoz. Az UNESCO sem véletleniil vezette be nemrégi-
ben a Cities of Literature cim(i programot, valamint az ,asszociativ kulttrtajak”
kategdriajat, amelyek értéke inkabb a vallassal, a mtivészettel vagy az irodalom-
mal vald szellemi vonatkozasaikban, semmint materialis voltukban mutatkozik
meg: , Az utols6 kategdria az asszociativ kulturtaj. Az ilyen tdjak vilagorokségi
listara vald felvételét a természeti elem erdteljes vallasi, mlivészi vagy kulturdlis
korrelacidi indokolhatjdk, nem pedig jelentéktelen vagy éppen hidnyz6 anyagi
természetti kulturalis »bizonyitékok«”

Elveszett, eltlint vagy elpusztult helyek és régidk esetében valdszintileg szin-
tén nagy jelentésége van az irodalom kartografikus eljarasainak. K6zép-Eurdpa
szamos helye visszavonhatatlanul elt(int a két vilaghaboru alatt: , Ezeket onnan
ismerjiik fel, hogy a miizeumban vagy az irodalomban kell dket felkeresniink”,
jegyzi meg ezzel kapcsolatban Karl Schlogel torténész).*” Marszatek és Sasse ezt a
megfigyelést — a geopoétikdhoz kapcsolddo vizsgaldodasaik keretében — még in-
kabb kiélezik: ,ha a geografiai-torténelmi tereknek egy kiilondsen intenziv iro-
dalmi egzisztencidja van, mint példaul Galicidnak, Bukovindnak, Bosznidanak
vagy Kozép-Eurdpanak, az nem azt jelenti, hogy ezek esetében puszta fikciorol
van sz0; ezeknek a tereknek az irodalomban val6 hatékony, elképzelt tovabbélése
sokkal inkabb egyfajta ingatag statuszt kolcsénodz nekik tapasztalat és fikcio ko-
z6tt. [...] Minél kétesebbnek mutatkozik a terek torténeti-politikai egzisztencidja,
annal fokozottabban léteznek ezek a terek irodalmi szovegként.”** A magas szin-
vonalon mtivelt irodalmi kartografia pedig nem utolsoésorban az ilyen és mas te-
rek jobb megértéséhez és szo szerinti olvashatdsagahoz is hozzajarul.

(P1arTI, Barbara. , Literaturgeographie und Literaturkartographie”. In Hand-
buch Literatur & Raum, herausgegeben von Jorg DUNNE und Andreas MAHLER, Ber-
lin-Boston: De Gruyter, 2015. 227-239.)

Forditotta: Csécsei Dorottya

Kontrollforditas: Smid Robert

 Cultural Landscape, hozzaférés: 2014.12.19, http://whc.unesco.org/en/culturallandscape/#2.

7 Karl ScuroGeL, Im Raume lesen wir die Zeit: Uber Zivilisationsgeschichte und Geopolitik (Miinchen:
Hanser, 2003), 301.

# Marszatek und Sassk, ,Geopoetiken”, 13.



SuHeiLA HoNEs

A torténo szoveg

Irodalmi geogrdfia'

1. BEvEzETES

Te és én mint olvaso és ird ebben a pillanatban egy szovegalapt térbeli kapcso-
lat, egy foldrajzi esemény részesei vagyunk. Egymastol tavol, mégis 0sszekotve
vesziink részt abban az improvizaciéban, amely egy sor kiilonb6zé embert, he-
lyet, id6t, kontextust, halozatot és kozosséget terel Gssze. Térbeli eseményiink ki-
menetele egyszerre megjosolhatatlan és egyediilallo: ebben a pillanatban forma-
lodik az én szandékaim és irasbeli szokdsaim, valamint a te céljaid és olvasasi
szokasaid Osszekeveredésébdl. E talalkozas és Osszekeveredés mas szerzdk és ol-
vasOk szdmos nyomat is tartalmazza: legyenek ezek irok, foldrajztuddsok, kollé-
gak, hallgatdk, biralok [reviewers] vagy szerkeszték. A talalkozasban eltérd kozos-
ségek és szakmai kompetencidk, kontextusok és helyi feltételek alapjan jelenik
meg a tudas. Részt vesznek benne a fizikai értelemben vett bet(ik a lapon: a sz06-
veg, a bettitipus, a tordelés, az oldal és a képerny®. [ras- és olvasastechnikak is
részei, nem is beszélve a fényviszonyokrol, a f(itésrdl, a kilatasrol az ablakunkbol
és a kornyezeti zajokrdl: az én székem, a te irdasztalod és a mi testiink. Most tor-
ténik a kozos szovegeseményiink térben és idében, mindeme dolgok metszés-
pontjaban.

Vagyis olvasdként a szovegbe belekezdve elinditottdl egy eseményt is. A sz06-
veg eseményként vald elképzelése — vagyis hogy a szoveg ,torténik”, amikor ol-
vassak — jol megalapozott az irodalomtudomanyban, leginkabb a recepcidesztéti-
ka [reader-response criticism] teriiletén.? Mindazonaltal ezt a torténést az irodalom-
tudomanyban ritkan fogtak fel térbeli eseményként, foldrajzi kiterjedéssel biro
dologként; vagyis valami olyanként, ami idében és térben szétszorddott, emberi
és nem-emberi, tdvollévd és jelenlévo cselekvdk és helyzetek metszéspontjaban
torténik. Az olvasas gyakorlatanak kifejezettebben foldrajzi szemléletével tudo-
many- és konyvtorténeti munkakban talalkozhatunk,’® de ott a hangstly nem any-

! Nagyon hasznos hozzaszolasaik miatt szeretnék koszonetet mondani a Geography Compassnal
dolgozo Ian Cooknak és a folyoirat két névtelen birdldjanak, James Kneale-nek és Julia Leydanak.

2 James L. Macuor and Philip GovpsteiN, Reception study: from literary theory to cultural studies
(New York: Routledge, 2001); Patrocinio P. Scuweickart and Elizabeth A. FLynN, , Introduction”, in
Reading sites: social difference and reader response, eds. Patrocinio P. Scuweickart and Elizabeth A. FLynn,
1-38 (New York: Modern Language Association, 2004).

* Innes M. KeiGHreN, ,Bringing geography to the book: charting the reception of Influences of
Geographic Environment”, Transactions of the Institute of British Geographers 31, 4. sz. (2006): 525-540;
David N. LIvINGSTONE, ,Science, text and space: thoughts on the geography of reading”, Transactions
of the Institute of British Geographers 30, 4. sz. (2005): 391-401.
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nyira maganak az olvasasélménynek a térbeliségén van, hanem a konyveldallitas
és -terjesztés foldrajzan és az egyes értelmezések térbeli eloszlasan (bizonyos te-
riiletekkel és helyekkel vald Osszefiiggéseiken). Ez a hangstulybeli kiilonbség két-
ségkiviil nemcsak a diszciplindk kiilonbségébdl adddik, hanem az értelmezés
gyakorlatdban megjelend, mufajhoz kotédd kiilonbségekkel is Osszefiigg: mig
a recepcidesztétika elsésorban a szépirodalom és a koltészet olvasasaval foglal-
kozik, a tudomanytorténet a tudomanyos mtivekre koncentral. James Machor
Readers in History cim(i munkaja példaul az amerikai irodalmat és annak 19. sza-
zadi befogadasi kontextusait vizsgalja, mig James Secord konyve, a Victorian Sen-
sation az 1844-ben megjelent Vestiges of the Natural History of Creation kiadasara,
recepcidjara és szerzdségére fokuszal.*

Jelen tanulmany célja attekinteni a szépirodalommal és koltészettel foglalko-
z06 geografiai munkdkat, egy olyan, kifejezetten térbeli szovegfelfogas kontextu-
saban, amely az ir6—olvasd-kapcsolatot kontextusfiiggd és mindig tjra 1étrejovd
eseményként érti. Két f6 érven nyugszik gondolatmenetem, ezek koziil a maso-
dik az els6bdl kovetkezik. Az alapvetdbb javaslatom szerint a szépirodalom
ilyen felfogasa — az olvasds sokféleségének érvényesitése révén — a megértésnek
hasznos, nem verseng6 maddjat kinadlja, és lehet6vé teszi, hogy ne csak bizonyos
szovegek Osszeegyeztethetetlen értelmezéseit, de az olvasd merdben kiilénb6z6
meghatarozasait is kezelni tudjuk. A sokféleségre nyitottsag abbol a belatasbol
szarmazik, mely szerint a fikcids szovegesemények nemcsak hogy természet-
szerten fliggnek Ossze tarsadalmi kontextusokkal, amelyeken beliil kialakul-
nak, hanem eleve csak akkor valnak nyilvanosan hozzaférhet6vé, amikor egy
bizonyos tarsadalmi helyzet kozvetité kontextusadban fogalmazodnak meg. A
végrehajtott olvasatok vagy értelmezések igy legalabb két foldrajzi viszonylat-
ban jonnek létre: az els6 az eredeti szovegesemény foldrajza, a masik pedig an-
nak a kontextusnak a foldrajza, amelyben az olvasoénak az eseményrdl valo ta-
pasztalata késébb elbeszélésre keriil.

A masodlagos foldrajznak mint performativ kontextusnak erre az elképzelé-
sére épitve a tanulmanyom azt vezeti el6, hogy a szoveg eseményként torténd
elképzelése még tagabb értelemben is hasznosan kiaknazhaté az irodalmi
geografia Osszefiiggd tudomanyteriiletként valo felfogasaban: ez ugyanis nem
csak az értelmezés mddszerei és eredményei kozti kiilonbségek kezelésének
modszere, hanem azokkal az alapvetobb elméletbeli és gyakorlatbeli kiilonbsé-
gekkel valo foglalkozasé is, amelyek jelenleg latszdlag elvalasztjdk egymastol a
kritikai értelmezésben és szovegelemzésben érdekelt munkadkat a nyilvanos be-
fogadas anyagi és testet 6ltott gyakorlataira iranyul6 kutatdsoktdl. Ez a cikk
ugyan inkabb a tudomanyos értelmezésre koncentral, nem pedig a nyilvanos

* James L. MAcHOR, Readers in history: nineteenth-century American literature and the contexts of res-
ponse (Baltimore, MD: Johns Hopkins University Press, 1993); James A. Secorp, Victorian sensation:
the extraordinary publication, reception, and secret authorship of Vestiges of the Natural History of Creation
(Chicago, IL: University of Chicago Press, 2000).
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recepcio elemzésére, mégis magatol értetédének veszi, hogy a hivatasos szo-
vegkritika (és e kritika elemzése, amely a nyilvanos recepcid egy formadja) mind-
Ossze egyike azon stratégidknak, amelyek az irodalmi foldrajz egyesitett és atfo-
g0 teriiletét alkothatjdk — és hogy jelenleg is folyik irodalmi szovegeken valo,
kolesonosen informativ geografiai munka egymastol radikalisan kiilonb6z6 tu-
domanyos eszmecserékben, eltéré célokbol, eltéré tudomanyos és tarsadalmi
kontextusokban. Alapveté elgondoldsom ennélfogva az, hogy az irodalmi
geografia teriiletén zajlo tudastermelésnek a foldrajzi eseményként felfogott
szoveg keretein beliil torténd tjragondolasa biztosithat modot az eltéré megko-
zelitésekben rejlé kiilonbségek megértéséhez és feldolgozasahoz az egész tudo-
manyteriileten. Az irodalmi geografianak mint kollektiv vallalkozasnak a mdd-
szertani potencialja azaltal fejleszthetd ki és szilardithaté meg, hogy szembené-
ziink jelenlegi sokféleségének okaival, és azokrol elméletek alkotunk és dolgo-
zunk veliik. Ily moédon alakulhat ki a teriilettel foglalkozdk hatékony egytiittmi-
kodése azoknak a valtozd kontextusoknak a fel- és megbecsiilésébdl [apprecia-
tion], amelyekben a szépirodalommal f6ldrajzi irdnyultsagbol foglalkozé mun-
ka végbemegy és megfogalmazodik.

2. IRODALMI GEOGRAFIAK

Azirodalmi geografia egyik legalapvetdbb kérdése az volt (és még most is az),
hogy vajon a terminusai egy diszciplindra vagy egy kutatdsi targyra vonatkoz-
nak-e. Egyfeldl a , geografia” kifejezést nem csak egy tudomanyag elméleteire és
gyakorlataira vonatkozdan haszndljak, hanem a fizikai vilag tereire, helyeire és
jelenségeire is. Masfeldl, mig az ,irodalom” kifejezés idénként az irodalomtudo-
manyra vonatkozik, altaldban ugy vessziik, hogy az irodalmi szovegeket mint
els6dleges forrasokat jelenti. Ennek eredményeképp a koztiik elképzelt interakcio
olykor igencsak bonyolult volt. Az Alan Sillitoe Nottingham-regényeirdl sz6lo ta-
nulmanyukban Daniels és Rycroft példaul megprobaltak , tjragondolni az »iro-
dalom és a geografia« kozotti viszonyt, olyan modon, amely képes szamot vetni a
kulturalis f6ldrajz és az irodalomtudomany néhany friss eredményével”.> Mind-
azonaltal a foldrajzot és az irodalmat ,nem két, lényegében eltérd, koherens tudo-
manyag Osszekapcsolasaként” fogjak fel, hanem ,a bonyolult atfedésekkel és bel-
s6 kapcsolatokkal rendelkezd szovegmtfajok — a regény, a vers, az ttikalauz, a
térkép, a helymonografia — tudomanyagaként”. Ilyen mdédon, annak ellenére,
hogy elsé latasra ugy tlinik, a két diszciplina kozti érintkezésre helyezik hang-
sulyt, az atfedés tertiletét valdjadban nem a foldrajz- és az irodalomtudomany terti-
letén végzett kutatasok osszekapcsolasaval alkotjdk meg, hanem geografusok tu-

5 Stephen Daniers and Simon Rycrorr, ,Mapping the modern city: Alan Sillitoe’s Nottingham
novels”, Transactions of the Institute of British Geographers 18, 4. sz. (1993): 460-480, 461.
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domanyos szovegeinek (térkép, helymonografia) és szerzok irodalmi szovegei-
nek (regény, vers) az dsszehasonlitasaval.

Hasonl6 moédon irta Robinson, hogy , Proust vilagrol alkotott nézetei [...] sok
hasonlésagot mutatnak a francia foldrajzi iskola elképzeléseivel”,* mig Gilbert ,a
telepiilésokologiai munkak és az urbanus fikcid kozotti intertextualitast”” vizsgal-
ta. Mdas geografusok is hasonloé szovegfogalmakkal dolgoztak ki ezt az atfedést,
bar gyakran hangsulyoztak egyuttal azt is, hogy mennyiben ,eltérd a foldrajztu-
dds megkozelitésmodja a regényirdétdl”.® Pocock humanisztikus megkozelitése
szintén inkabb az irodalmi szovegekre fokuszal az irodalomtudomény helyett:
mikdzben ,elismeri az irodalomtudomanyt mint kiegészitd teriiletet”, az atfedést
elsésorban a humanfoldrajz, ,egy miivészet vagy tarsadalomtudomany”, és az
irodalom, ,,a mtvészi alkotds” talalkozasaként képzelte el.” Bordessa az ellenke-
z0jére forditotta ezt a meghatarozast — a tényszer leirasok foldrajza szemben az
irodalmi , képzelet jatékaival”'’ —, mégpedig azon az alapon, hogy az irodalom (a
regények) és a foldrajz (a tudomdanyag) ugyanigy ,a vilag megértésének felada-
tan dolgoznak”, és mindketten ,sokat nyerhetnek abbdl, ha tajékozottak a masik
elémenetelével kapcsolatban.”!!

Mindegyik eddig idézett mt az 1975-1995 kozotti iddszakban jelent meg, és
mindegyik viszonylag konnyen kapcsolatba hozhat6 Pocock 1988-as, a Progress in
Human Geography folyoiratban megjelent, a teriiletet vizsgalo attekintésével,
amelyben amellett érvelt, hogy az irodalmi szoveg egyszerre ,,a foldrajzi kutatas
forrasa és eszkoze” és textualis modell: , az irodalomhoz vald legmagasabb szint
kapcsolodas az, amikor a tuddsbol miivész lesz”.'? Brousseau 1994-ben, ugyaneb-
be a folyoiratba irt attekintd cikke ugyanakkor mar nagy valtast mutatott a hang-
sulyok kijelolésében, és, legalabbis implicit mddon, igencsak megndtt érdeklédés
érzékelhetd nala az irodalomtudomaény elemzd mddszerei irdnt. Brousseau hata-
rozottan amellett érvelt, hogy ,,tobb id6t kell tolteni magéval a szoveggel — altala-
nos szerkezetével, kompozicidjaval, elbeszélési modjaival, nyelvi sokszintiségé-
vel, stilusaval stb. —, mielStt egyaltalan nekikezdiink barmilyen fajta értelmezés-

¢ Brian S. RoBINsoON, ,Some fragmented forms of space”, Annals of the Association of American
Geographers 67, 4. sz. (1977): 549-563.

7 Emily GiLserT, , Naturalist metaphors in the literatures of Chicago, 1893-1925", Journal of His-
torical Geography 20, 3. sz. (1994): 283-304, 285.

8 Paul Simrson-Houscey, ,The idiosyncratic mode of regard”, Canadian Geographer 32, 3. sz.
(1988): 269-270, 270.

° Douglas Charles David Pocock, ,Introduction”, in Humanistic Geography and Literature: Es-
says on the Experience of Place, ed. Douglas Charles David Pocock, 9-19 (London: Croom Helm, 1981);
lasd még Douglas Charles David Pocock, ,,Geography and Literature”, Progress in Human Geography
12, 1. sz. (1988): 87-102.

10" William E. Marrory and Paul Stmpson-Houstey, Geography and Literature: a Meeting of the Dis-
ciplines (Syracuse, NY: Syracuse University Press, 1987), xii.

T Ronald Borbessa, ,The city in Canadian literature: realist and symbolic interpretations”, Cana-
dian Geographer 32, 3. sz. (1988): 272-274, 273.

12 Pocock, ,Geography and Literature”, 96.
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nek”.!® Mig Brosseau az atfedés konfiguracidjat a tudomdanyként értett geografia
és az irodalmi szoveg kozotti kapcsolat alapjan irta le, hangstlyozta az irodalom-
tudomany szoros olvasasi modszereinek értékét, amelyekkel a fikcids szovegek
felforgato ereje vizsgalhatd, és amellett érvelt, hogy az irodalmi szovegek felé for-
dulo geografusoknak sem kertilheti el a figyelmét sem a ,,forma kiilonlegessége”,
sem a szOveg , egyedi nyelvhasznalata”. Brousseau ily moédon lehetévé tette, hogy
a figyelem a fiktiv vilag foldrajzatol elmozduljon azon mddok felé, amelyekkel
,maga az irodalmi szoveg alkothat meg egy »geografust« sajat jogan, mikozben
olyan normakat, sajatos olvasasmodokat general, amelyek egy sajatos foldrajzot
hoznak létre” .

A GeoJournal folyoirat egyik 1996-o0s kiilonszama kulcsfontossagu pillanatot
jelez az irodalmi geografia kiilonb6z6 dramainak eldgazdsdban. Egyfeldl a lap-
szam bevezetd tanulmanya olyan nézépontbdl tekinti at a ,,foldrajz és az iroda-
lom” torténetét, amely nem veszi szamitasba a teriilet korai munkait,'> amelyek
irodalmi leirdsokat vetettek Ossze valos helyekkel vagy irodalmi forrasokbol
rekonstrualtak torténeti foldrajzi helyeket.'® Ehelyett olyan humanisztikus meg-
kozelitést érvényesit, amely ,az irodalmat kérnyezeti tudds forrdsaként fogja fel”,
vagyis amely a tdjat nem csak leletek vagy fizikai jellemzdk alapjan kivanja
megérteni, hanem ,, viselkedés, érzékelések, eszmék, érzések, remények és hitek
alapjan” is.”” Ugyanebben szamban szerepel ugyanakkor Squire tanulmanya is
Beatrix Potter meséirdl,'® amelyben elismeri, hogy ,a szovegek megalkotasanak
és értelmezésének keretét add tarsadalmi, kulturdlis és politikai kontextuso-
kat”" fontos figyelembe venni. Megjegyzi emellett, hogy az irodalomgeografiai
kutatasokban ,a szovegfogyasztds és a kulturalis kommunikacié kérdései gya-
korlatilag feltdratlanak maradtak”, Potter meséit Squire nemcsak dnmagukban
tartja érdekesnek foldrajzi szempontbdl, hanem a kereskedelemhez, a globalis
turizmushoz, a kultaratermeléshez és -fogyasztashoz, valamint az eltéré olva-
sokhoz valo viszonylatokban is. A GeoJournal ugyanezen szdma kozli Sharp cik-
két ,irodalomrdl, foldrajzrol és Salman Rushdie-rél”, amelyben a szerzd egy
kiterjesztett és jrateoretizalt irodalmi geografia mellett érvel, ebben az esetben

13 Marc Brosseau, , Geography's literature”, Progress in Human Geography 18, 3. sz. (1994): 333—
353, 347.

4 Uo., 349.

5 PL. H. C. Darsy, ,The regional geography of Thomas Hardy’s Wessex”, Geographical Review 38,
3. sz. (1948): 426-443.

16 Fabio Lanpo, ,Fact and fiction: geography and literature”, GeoJournal 38, 1. sz. (1996): 3-18.

7 Uo., 10.

® Shelagh]. Squire, , Landscapes, places and geographic spaces: Texts of Beatrix Potter as cultural
communication”, GeoJournal 38, 1. sz. (1996): 75-86, 76.

9 Stephen DaNIELs, ,Arguments for a humanistic geography”, in The future of geography, ed. R.
J. Jounston, 143-158 (London: Methuen, 1985); John A. S1Lk, , Beyond geography and literature”, En-
vironment and Planning D: Society and Space 2, 2. sz. (1984): 151-178; Nigel Turirt, ,Landscape and
literature”, Environment and Planning A: Economy and Space 10, 3. sz. (1978): 347-349.
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figyelembe véve nem csak ,Rushdie globalis fold-rajzat [geo-graphing]”, ha-
nem , Rushdie {6ld-rajzolasat [geo-graphing]” is.?

Sharpnak a teriiletrdl szolo attekintése a tovabbi fejleményekkel kiegészitve
ujra megjelent az Area folyoiratban.?! Ebben Sharp Brousseau allitdsara épitve —
mely szerint az irodalmi kifejezés megkiilonboztetd jellegére és a magatol értetd-
dének vett foldrajzok , destabilizalasara” valo képességére kell f0kuszalni — egy
olyan irodalmi geografia mellett érvel, amely egyszerre képes a szovegekkel mint
Osszetett mlivészi alkotasokkal és mint olyan ,dolgokkal” foglalkozni, amelyek-
nek ,nagyon is anyagi létiik és jol lathato tarsadalmi szerepiik van”.” Részben a
szoveg széles kord tarsadalmi jelentésége helyezett hangstly miatt tesz Sharp éles
megkiilonboztetést irodalom és irodalomtudomany kozott, melynek soran az iro-
dalomtuddsokat — jogosan — uigy tekinti, mint akik az olvasasnak sajatos fajtait
miivelik, és hangstlyozza azt, hogy mivel nem minden olvasé az irodalomtudo-
sok ,tajékozott kompetencidival [...] olvassa a szOveg Osszetettségét”, komolyan
kell venni azt a kérdést, hogy , egy szoveget a kiilonboz6 kdzonségei hogyan fo-
gadnak be, hogyan értelmeznek és hogyan olvasnak.”?

3. HATAROKON ATIVELO BESZELGETES

Az irodalmi szoveggel valo geografiai foglalkozas torténetét sokféleképpen el
lehetne mesélni, az egyik egy mindig egyre b6viil§ valasz lenne arra a kérdésre,
hogy pontosan mi geografiai egy szovegben. Egy ilyen narrativa az irodalmi
geografia korai targyalasaival, a Geographical Review-ban megjelent irasokkal kez-
dédhetne (1924, 1938),% amelyek egyes szerzdk ,,magasan fejlett geografiai 6szto-
neire” és irodalmi hely- és régidleirasaiknak ebbdl kovetkezd értékére fokuszal-
tak, egy ilyen narrativa képes lenne egy torténetszalon kovetni ezt a megkozeli-
tést a mai napig. Tanulméanyok sora mutatta be (példaul a Journal of Geographyban)
az irodalmi szovegek értékes felhasznalhatdsagat foldrajzi témak és régidk tanita-
sa soran.” Hasonloképp Osborne 1998-as cikkében, amely a Keleti Ontario helyi

2 Joanne P. Suarp, ,Locating imaginary homelands: literature, geography, and Salman Rushdie”,
GeoJournal 38, 1. sz. (1996): 119-127, 125.

2 Joanne P. Suarp, ,Towards a critical analysis of fictive geographies”, Area 32, 3. sz. (2000): 327—
334.

2 Uo., 333.

% Uo., 332.

# [sz.n.], ,Geography in literature”, Geographical Review 14, 4. sz. (1924): 659-660; [sz. n.], , Biblio-
graphical sources for geographical fiction”, Geographical Review 28, 3. sz. (1938): 499-501.

% Lasd pl. Susan R. BRooker-Gross, ,Landscape and social values in popular children’s literature:
Nancy Drew mysteries”, Journal of Geography 8, 2. sz. (1981): 59-64; Gary S. ELeow and Tom L. MARTIN-
soN, ,Science fiction for geographers: selected works”, Journal of Geography 79, 1. sz. (1980): 23-27; Wil
GEsLER, ,,Using Herman Melville’s Moby-Dick to explore geographic themes”, Journal of Geography 103,
1. sz. (2004): 28-37; James HatHaway, ,, Using Chinua Achebe’s Things Fall Apart in introductory geog-
raphy courses”, Journal of Geography 92, 2. sz. (1993): 75-79; Don R. Hoy and Gary S. ELsow, , The use of
literary works in teaching Latin American geography”, Journal of Geography 75, 9. sz. (1976): 556-569; A.
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iroit targyalja — akik , lehet6vé teszik e sajatos hely tajainak és lelkivilaganak jobb
meggértését”? —, fellépett azzal az irdnnyal szemben, amely a ,szerzdi képzeletre”
iranyuld figyelmet elterelné,” azzal a kommentarral, hogy ,szdmomra tovabbra
is szerzOk kezeskednek elsddlegesen a jelentésért” .2

Az 1990-es évek kozepétdl ugyanakkor a geografusok is elkezdték hangsu-
lyozni a kritikai vizsgalatok értékét, nemcsak a ,szovegnek nevezett bonyolult és
Osszetett jelold gyakorlatok”,” hanem az iras, kiadas, terjesztés és olvasas kontex-
tusai kapcsan is. Még a szoros olvasas hagyomanyaban is egyre tobb figyelem
fordult a szépirodalom ,hogyanjdra” — narrativ stilusara, az intertextualitasra, fi-
gurativ nyelvére —, mint a cselekmény és a kornyezet [setting] , mijére” és ,holja-
ra”. A szerzOre, a szovegre és az (elhelyezetlen, a tudomanyos kdzeghez tartozod)
olvasora iranyulo, kitagitott figyelem mellett rdadasul a tudomanyag elkezdte
bizonyos fajta olvasok szovegtapasztalatait vizsgalni, a nem kutatdi kozonségre
tekintettel’” vagy a szoveget az implicit szerz6i kozonség természetével ellentéte-
sen befogado, ellenalld olvaso felé elmozditva.™

Ot évvel Sharp Areabeli attekintése utan Miles Ogborn egy frissitett attekintést
jelentetett meg a , szavak és helyek kozti viszonyokkal” kapcsolatos munkalatok-
rol a New Formations folyoirat tematikus szamaban. Ebben sszefoglalta az irodal-
mi geografia aktualis helyzetét, kiemelve, hogy a tudomanyos figyelem a terek és
helyek kozti kiilonbségek kutatasatdl a hasonlosagaikkal vald foglalatossag felé
fordult.?? Azt allitja, ezeket a hasonldsagokat négy {6 iranyban kutatjak, a szdve-
geket és a tereket egyszerre tekintik tigy, mint amelyek , kulturdlisan el6allitottak,
megegyezik a formai esztétikajuk, materidlisak és végrehajtott gyakorlatokon ke-
resztill eltéréen jatszddnak le [enacted]”. Ahogy ez a lista is sugallja, és ahogy
Osborne is megjegyzi kés6bb, tgy tlinik, szakadék nyilik az irodalmi geografia
két, radikdlisan kiilonb6zé megkozelitése kozott: egyfeldl , egyre Osszetettebb ol-
vasatok léteznek a szovegek, helyek és ezek talalkozasainak jelentéseirél”, masfe-

J. Lamme III, , The use of novels in geography classrooms”, Journal of Geography 76, 2. sz. (1977): 66-68;
B. Bethany MaRrcHETTI, ,,Japan’s landscape in literature”, Journal of Geography 92, 4. sz. (1993): 194-200;
Martin MrrcueLL, ,,Landscapes and literature: a look at the early twentieth century rural south”, Journal
of Geography 97, 4-5. sz. (1998): 204-212.

% Brian S. OsBornE, ,Texts of place; ‘a secret landscape hidden in the everyday”, GeoJournal 38,
1. sz. (1996): 29-39, 29.

¥ OsBORNE, ,Texts of place...”.

% Uo., 38.

¥ Brosseau, ,,Geography’s literature”, 349.

% Pl Suare, ,Towards a critical analysis of fictive geographies”.

31 Clive Barnerr, ,’A Choice of Nightmares’: narration and desire in Heart of Darkness”, Gender,
Place and Culture: A Journal of Feminist Geography 3, 3. sz. (1996): 277-292; Mandy S. Morris, ,,'Tha’lt
be like a blush-rose when tha’ grows up, my little lass”: English cultural and gendered identity in The
Secret Garden”, Environment and Planning D: Society and Space 14, 1. sz. (1996): 59-78; Richard PuirLips,
,Politics of reading: decolonizing children’s geographies”, Ecumene 8, 2. sz. (2001): 125-150.

2 Miles OcBorN, ,Mapping words”, New Formations 57 [Special issue: The Spatial Imaginary]
(2005-2006): 145-149.
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181 pedig ott van ,a termelés és terjesztés foldrajzainak, valamint az irds és az ol-
vasas szinre vitt gyakorlatainak” vizsgalata.*

A szakadék érzete viszont bizonyos fokig azon a feltételezésen is mulik,
hogy a kutatok és irodalomkritikusok altal termelt olvasatok alapvetden kiilon-
b6zbek a nagykozonség olvasataitol (és nem is kapcsolddnak hozzajuk). Az
alapvetd kiilonbség latszatat az is természetessé teszi, hogy a professzionalis
irodalomértést egyrészt ugy értik, mint ami a sajat jelentéségét onmagaban hor-
dozza, mig a széles kozonség értelmezései tovabbi értelmezést, elemzést vagy
magyarazatot igényelnek. Rdadasul az irodalomtudomany hajlamos levalaszta-
ni magat a termelés és terjesztés kérdéseirdl és tarsadalmi kontextusat magatol
értetédének venni. De ha megvizsgaljuk azt az elképzelést, mely szerint minden
olvasat valamilyenfajta tarsadalmi helyzet kozvetitd kontextusaban fogalmazo-
dik meg - legyen az akar egy tudomaényos folyoirat vagy egy beszélgetés a bolt-
ban —, akkor lehetségessé valik, hogy a professzionalis és a nyilvanos olvasato-
kat ne alapjaiban eltéré gyakorlatokként fogjuk fel, hanem ugyanannak a gya-
korlatnak mashogyan — a kontextus, a szokdsok és az elvarasok altal — meghata-
rozott valtozataként. Milyen értelmezések szamitanak megfelelének? Hogyan
kezelik a véleménykiilonbséget? Hogyan kozelitik meg az eredetiséget, és
mennyire értékelik? Milyen kompetencidkat részesitenek elényben? Milyen
mas szovegekre hivatkoznak? Hogyan hasznaljak a nyelvet? Végiil is egy olva-
sat aligha jobban végrehajtott, anyagi vagy valddi a masiknal, ahogy természe-
ténél fogva nem is informativabb, autentikusabb vagy tekintélyesebb. Minden a
szoveggel valo taldlkozasnak és a ra vald valasz megfogalmazasanak Osszetett
kontextudlis geografidin mulik.

A foldrajzot az irodalomtudomanytol elvalaszté diszciplinaris kiilonbségek
ugyanakkor igencsak megnehezitik, hogy az irodalomtudomanyt a kozfogyasztas
egy formajaként gondoljuk el. Mig a szépirodalommal vald geografiai munka ter-
mészetesen magatdl értetéddnek veszi, hogy a szovegelemzés hasznos stratégia a
foldrajzi témak kutatasdhoz, az irodalomtudomanynak mas céljai vannak, és mas
kozonségnek is ir. Tehat noha az irodalmarok foglalkoznak geografiai elmélettel,
ritkan hivatkoznak a foldrajztuddsok jelentds, irodalommal foglalkozé munkaira,
de még a tertiletrdl szdl6 alapvetd attekintéseket is ritkan emlitik meg. Sara Blair
Cultural Geography and the Place of the Literary* cim irasa példaul annak ellenére,
hogy kifejezetten a geografiat és az irodalmat keresztezd munkara iranyul, geogra-
fusok és térelmélettel foglalkozdk hosszt sorat idézi (példaul Lefebvre, Harves,
Massey, Sassen, Soja szovegeit), de nem emliti a foldrajztudomanyi folydiratban

% Uo., 149.
3 Sara BLaIr, ,Cultural geography and the place of the literary”, American Literary History 10, 3.
sz. (1998): 545-567.
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megjelent irodalmi témaji munkakat, még Pocock® és Brousseau® attekintd cik-
keit sem. Andrew Thacker dolgozata, a The Idea of a Critical Literary Geography,
amely ugyanabban a New Formations-szamban jelent meg, mint Ogborn idézett
irdsa, hasonloképpen kifejezi a , szovegek és terek kozos feliileteit vizsgald, igazan
interdiszciplindris teriilet” iranti lelkesedését, és hangstulyozza Harvey és Soja mii-
veinek hatdsat az irodalom- és kultiiratudomanyokra, am nem hivatkozik Pocock-
ra, Landora, Brousseau-ra vagy Sharpra (vagy Blairre, aki amerikai irodalomtorté-
nettel foglalkozik, mig Thacker elsésorban a brit és eurdpai irodalmi modernitast
kutatja).

A diszciplinaris kiilonbségek — a célkitlizés, a kontextus, a terminoldgia és az
implicit kozonség kiilonbségei — ily modon meggatoljak az ,igazan interdiszcip-
lindris teriilet” fejlddését. Az egyensulyra valo torekvésnek — a ,tér szovegszert-
ségére” és ,a szovegek térszertiségére”? iranyulo figyelem sziikségességének — a
kinyilvanitasa ellenére a két tdbor csokonyosen elkiiloniilt marad. Stainer szerint
példaul ,a geografus szamara az irodalmi fikcié potencidlisan lehet6vé teszi,
hogy belelassunk egy hely identitdsanak a megnyilvanulasaiba és helyeibe” azon
az alapon, hogy ,a regény mint kulturalis forma inherens térszertiséggel bir, to-
vabba a regényiro pozicidja altal, minthogy 6 egyszerre a valos és elképzelt tarsa-
dalmi vilagok tandja/értelmezdje és alakitdja”.*® Thacker ugyanakkor vilagosan
kinyilvanitja, hogy szdmadra az irodalmi geografia els6sorban értelmezés: , kriti-
kai irodalmi geografia alatt én [...] az irodalmi szovegek foldrajzi fogalmakra vo-
natkoztatott olvasasi és értelmezési folyamatdt értem”.* Thacker érdeklédése te-
hat arra irdnyul, hogy miként ,lehet az irodalmi szovegek elemzését geografiai
fogalmak és gyakorlatok hasznalata altal gazdagitani”.** Az 6 irodalmigeografia-
felfogdsa erésen az irodalom- és kultiratudoméany kontextusaban gyokerezik,
ennélfogva attekintése egy adott (nem foldrajzi) teriileten egy adott, foldrajzi ira-
nyultsagt ,értelmezési stratégianak” a torténete.

A New Formations ugyanezen tematikus szamaban megjelent cikkiikben Ri-
chard Phillips és Scott McCracken egyértelmtien elismerik a diszciplindkon ative-
16 munka nehézségét, megjegyezve, hogy ,a perspektivak, nyelvek és értékek,
vagyis az eltérd kritikai irdsbeliségek kiilonbségeinek elkeriilhetetlen kovetkez-

% Douglas Charles David Pocock, ,Place and the novelist”, Transactions of the Institute of British
Geographers 6, 3. sz. (1981): 337-347.

% Brosseau, ,,Geography’s literature”.

% Jonathan STAINER, ,Localism, signification, imagination: de-stabilizing sectarian identities in
two fictionalized accounts of ‘troubles’ Belfast”, Journal of Social and Cultural Geography 7, 1. sz. (2006):
103-126.

% Uo., 103-104.

¥ Andrew THACKER, ,The idea of a critical literary geography”, New Formations 57 [Special issue:
The Spatial Imaginary] (2005-2006): 56-73, 60.

4 Uo., 56.



SHEILA HONES / A TORTENO SZOVEG 253

r

ményei a félreértések”,*! késbb pedig kitérnek a , diszciplinaris erd és hatas valo-
sagainak”, valamint az irodalmi és diszciplindris helyszinek jelentéségére. Rdmu-
tatnak, hogy az a kiilonszdm, amelyben az 6 szerkeszt6i tanulmanyuk is megjele-
nik, és amelyik arra a kérdésre koncentrdl, hogy ,hova viszi a térbeli imaginacio
a kulturatudomanyt”, egy olyan konferenciabol nétt ki, amelyre a , geogréafia te-
riiletén kertilt sor”, noha magénak a folyoiratnak a cimében megjelenik a , kultu-
ra, az elmélet és a politika, de a foldrajz nem”.*> Mint irjak, az irodalmi geografia
tertiletén valo egytittmiikodés nehézségei nem vezethetk egyszerlien vissza a
foldrajz- és az irodalomtudomany széles korii diszciplindris kiilonbségeire, ha-
nem figyelembe kell venni azokat a kiilonb6z6 érdekeket, kontextusokat és hatal-
mi viszonyokat is, amelyek fenntartjak az értelmez6i munka, valamint a kiadassal
és fogyasztassal foglalkozé materidlis gyakorlatok elvalasztasat. ,Termékenyen
beszélni a hatarokon ativelve” végkovetkeztetésiik szerint ,,olyasmi, amin még
dolgozni kell”.

Ahogy a hatarokon ativeld beszédre tett kisérletek esetében mindig, persze itt
is bonyolult problémaba iitkdziink: kihez beszéliink? A kozonségiink elsésorban
,0daat” van? Vagy meg kellene-e prébalnunk egyszerre beszélni ,,odaat” és ,ide-
at”? Mennyit kell elmagyarazni, mennyi hatteret kell megadni, milyen kifejezése-
ket haszndljunk, hogyan helyezziik el az érveket, mit idézziink? A beszéd térbeli
elhelyezkedése egyszerre egyszertsiti le a problémat és erdsiti meg a hatarokat.
Ha egy tudos ugyanazt a tanulmanyt pontosan ugyantigy szeretné bemutatni egy
foldrajztudomanyi konferencidn és egy irodalomtuddsi taldlkozon, elég vald-
szin{, hogy kommunikacios zavarhoz, ha nem megtévesztéshez vezetne valame-
lyik vagy mindkét helyen. De ha ez a tudos két eltér formara szabna at a cikkét
két kiilonbozd folyodirat (mondjuk, az American Literary History és a Progress in
Human Geography) szamara, kiillonbozé stilusban megirva és kiilonb6z6 kontex-
tualizal6 idézeteket hasznalva, akkor a szférak elkiilonitése fennmaradna: a hata-
rok megerdsitése és atlépése egyszerre menne végbe.

4. A JELENTES HELYE

Lehetséges-e hat az irodalmi geografia ezen kiilonb6z6é megkdozelitéseit ter-
mékeny egyiittmiikddéssé 6sszehangolni? Képesek-e az irodalmi geografusok,
az irodalmi szovegek nyilvanos fogyasztasa irant érdekl6dé geografusok, vala-
mint a térelmélet alkalmazasa irant érdekl6dd irodalomtuddsok a hatdrokon
ativel6en beszélni ugy, hogy kozben , otthon” is érthetéek maradnak? Az egyik
at taldan ennek az ,otthonnak” a megerdsitett metadiszciplindris tudatossaga
lenne, amely arra épiil, hogy megértsiik azt, miben tér el mas hagyomanyoktdl,
amelyek hasonlé anyaggal foglalkoznak. A kulcsmozzanat abban az elgondo-

#1 Richard Pririrs and Scott McCrackeN, , Editorial”, New Formations 57 [Special issue: The Spa-
tial Imaginary] (2005-2006): 7-9, 8.
2 Uo.
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lasban rejlik, miszerint a performativ kontextus a szovegesemény és az eszme-
csere kozremtikodo eleme — a kontextust , performativ tarsadalmi helyzetként”
értve, amely nem sziikségszertien lokdlis, , pluralis esemény, amely térben tob-
bé vagy kevésbé Kkiterjedt és idében tobbé vagy kevésbé meghatdrozott,” és
amely , a megjelenitd gyakorlatoknak csak bizonyos fajtait 6sztonzi”.** A tudas-
termelés kontextusdnak a fontossagat ily modon értve, tovabba elfogadva azt,
hogy a kutatdi teljesitmények mindig mennyire ,tarsadalmi vitak kontextuali-
san meghatdrozott folyamataba”** d4gyazddnak, képesek lehetiink a kiilonbséget
elméletileg a hely fogalmaival, nem pedig az egyet nem értés fogalmaival meg-
ragadni; képesek lehetiink a kozos teriilet elképzelésének tijonnan térbeliesitett
modjait kifejleszteni, és hajlandobbak, valamint hajlamosabbak lehetiink hata-
rokon ativelve olvasni és irni is.

Ezt a gondolatmenetet az irodalmi szovegre adott tudomanyos kozegbeli és
nyilvanos valaszokkal kapcsolatban folytatva: képesek lehetiink meglatni, ahogy
mindkett§ nem csak az olvaso—szerz6-szoveg eredeti talalkozasabol emelkedik
ki, hanem abbdl az egyedi tarsadalmi helyzetbdl is, amelyben az olvasé ese-
ménytapasztalata késébb elmesélddik: beszélgetés, folydirat, konferencia, szemi-
nariumi terem. Igy az is lathatévé valna, hogy a megjelentetett irdsok esetén 6sz-
szetett kapcsolat miikodik kiilonbozé elképzelt kozonségek és olvasdk kozott,
amely kapcsolat erésen befolyasolja az elemzés keretezésének modjat. E16szor is,
az elemz6 altal megkozelitett irodalmi szoveg nem csak egy narrativ kozonséget
(anarrator altal megszdlitott fiktiv kozonséget) és egy szerzo6i kozonséget (a szer-
z6 altal implicite megszolitott valodi kozonséget) testesit meg, hanem lehetdvé
teszi egy ellenall6 kozonség 1étét is, akik a szoveggel tudatos tavolsagbdl lépnek
kapcsolatba, és valamilyen okbol nem képesek vagy nem hajlanddk az odaértett
szerz06i kozonséggel azonosulni.* Masodszor, az elemz6, éppuigy, mint az online
posztold konyvklub-tag, egy meghatarozott szerzéi kozonség kontextusaban fo-
galmazza meg sajat olvasatat. Az irodalomtudomany szakmai kontextusdban
gyakran ,az olvasoként” megnevezett alak tulajdonképpen egy nagyon is meg-
hatarozott fajta olvasd, egy olyan , értelmezdi (nem természetes) kategoria, amely
a gyakorlati kritikaban és az irodalomtudomany mas teriiletein hermeneutikai
eszkozként mikodik (akarcsak »a szoveg« vagy »a szerz6i szandék«)”# Az értel-
mezOk tehat csak a ,szovegek kozos értelemaddsi mddjai” és az , érthetdség fel-
tételei alapjan leirhatd, kozosségileg engedélyezett jelentéslétrehozo stratégi-
ak”* kontextusaban meggy6zbek vagy sem. Ahogy Berg ramutatott, a foldrajz-

4 Nigel Turirt, Spatial Formations (London: Sage Publications, 1996), 7, 41.

4“4 Uo., 8.

4 BARNETT, ,"A Choice of Nightmares’...”; Moris, ,Tha'lt be like a blush-rose when tha’ grows
up, my little lass’...”; PurLLips, , Politics of reading...”.

4 Steven MarLroux, Interpretive Conventions: The Reader in the Study of American Fiction (Ithaca, NY:
Cornell University Press, 1982), 13.

4 Uo., 11.
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tudomanyban éppugy, ahogy az irodalomtudomanyban, a latszélag objektiv,
am valdjaban igencsak egyedi olvasdk (mint a szerkesztdk, hozzaszolok, biraldk)
szintén jelent6s hatassal birnak a hivatalos tudastermelés formalasara.*® Ha azt
mondjuk, hogy az olvasatok tobb roppalya metszetében jonnek létre, az semmi-
képp sem azt jelenti, hogy minden olvasat egyenlé moédon elfogadhatd lenne
barmely kontextusban. Az irodalomtudomanyi szakma épp azért miikodik ko-
herens tudomanyos teriiletként, mert hatékony mddszerekkel rendelkezik az ér-
telmezési kdosz megeldzésére, ,,az értelmezések elburjanzasanak szabalyozasa-
ra, a kompetens, érvényes, az irodalomtudomany szdmara helyénvalé értelme-
zések megkiilonboztetésére az inkompetens, érvénytelen vagy irrelevans értel-
mezésektol”.*

Nem meglepé modon a recepcidkutatas minden teriiletén (akér a zart tudo-
manyos kozeghez tartozik, akdr nem) régdta fennall a jelentés helyére vonatkozo
kérdés. A szerzdi szandékban helyezkedik-e el, a lapon olvashaté szavakban,
avagy az olvasd altal létrehozott értelmezésben? Ha az adott olvasé irott tanul-
mannya formdlja értelmezését egy meghatarozott kozonség szamara, hol helyez-
het6 el az els6dleges agencia? Schweikart és Flynn jegyezte meg, hogy a befoga-
dasra hangsulyt helyez6 munkak hajlamosak homalyban hagyni ,a szoveg jelen-
tOségét és a szerzo kreativ dgenciajat’, mig a szoveg strukturalis effektusaira kon-
centrald munkak ezzel szemben hajlamosak , hattérbe szoritani az olvasé agen-
cidjat”. Arra jutnak, hogy ,az olvasas két kiilonb6z6 entitas kozotti kolcsonhata-
saként értett elképzelését nehéznek bizonyult fenntartani”.®® A kdlcsénhatds
geografiai alapt elméleti megkozelitése, jellemzden térbeli gyakorlat 1évén, kiutat
kinal ebbdl a dilemmabdl. Pontosabban: az, ahogyan geografusok a hellyel kap-
csolatos térbeli kolcsonhatasokkal dolgoztak, felhasznalhato arra, hogy hasonld
megkozelitést dolgozzunk ki a szoveghez.

Schweikart és Flynn megallapitjak, hogy az irodalomtudomanyban széles ko-
ri egyetértés uralkodik harom, a recepcidkutatas szamara alapvet6 kérdésben:
hogy ,a szoveg nem stabil, objektiv jelentés taroldja”, hogy ,az olvaso jelentést
alkot”, és hogy , az olvasatok sziikségszertien sokfélék”.”! Ez a szovegfelfogas jol
illeszkedik a helynek azon felfogdsahoz, mely szerint az a viszonylagos, befejezet-
len és dinamikus, belséleg sokféle és 6sszekapcsolddo emberi és nem emberi tor-
ténetek terméke. A szovegesemény is megfogalmazhato kimondottan térbeli fo-
galmakkal, mint ami , a kordbban nem 6sszekapcsolt dolgok taldlkozasa, nem egy
dolog, hanem folyamatok egytittallasa.”>

# Lawrence D. Berg, ,Masculinism, emplacement, and positionality in peer review”, Professional
Geographer 53, 4. sz. (2001): 511-512.

4 ScaweickarT and FLynN, , Introduction”, 5.

% Uo., 4; lasd még James KNeaLg, , The virtual realities of technology and fiction: Reading William
Gibson'’s cyberspace”, in Virtual geographies: Bodies, Space and Relations, eds. Mike Crang, Phil Crang
and Jon May, 205-221 (London: Routledge, 1999).

51 ScawrickarT and FLynN, , Introduction”, 1.

2 Doreen Massey, For Space (London: Sage Publications, 2005), 141.
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E fogalmakkal megkozelitve a szoveg, legyen az szépirodalmi mt, tudoma-
nyos elemzés vagy bejegyzés egy internetes konyvféorumon, valami olyanként
foghato fel, mint ami kizdrdlag a résztvevok (szerzdk, olvasok, szovegek, haldza-
tok és kontextusok) kélcsonhatasabol johet 1étre. Ugy latszik, hogy valéjaban ez
volt az a pozicio, amely felé az irodalmi geografia kollektiv vallalkozasként min-
dig is tartott, minthogy a teriilet kitartéan nétte ki magat odaig, hogy a szerzoket,
szOvegeket, kontextusokat, termelést, fogyasztast és az idében és térben eltéréen
elhelyezkedd kozonségek fajtait is képes legyen kutatni. Dont6 fontossagut, hogy
ezt a kolesonhatast nem , két eltérd entitds” (szoveg és olvaso) , kozotti kdlesonha-
tasként” kell felfogni, hanem olyan kolcsonhatasként, amelynek tobb, egymassal
mar kolcsonosen egyiittmiikodo és 6sszefonddott résztvevdje van. Az a ,,valami”
pedig, ami létrejon, mindig hallatlanul 1j és véletlen lesz, mert épptigy, ahogy a
tér ésid6 ,itt és mostja” mindig belsdleg sokféle és kiils6leg kiterjedt, egy irodal-
mi vagy tudoményos szovegesemény kontextudlis ,itt és most”-ja is rendkiviil
Osszetett, mind belsé sokszertiségében, mind térbeli és torténeti kiterjedésében. A
tér mint az a dimenzid, ahol a korabban nem kapcsolédé narrativak és torténeti
palyak talalkoznak és egymasra hatnak,® valdjaban az a dimenzid is egyben,
amelyben az iras és az olvasas végbemehet.

5. A TORTENO SZOVEGEK

Az irodalmi geografia képes lehet arra, hogy a kozos fejlédés érzetével hajtott
kollektiv tudomanytertiletté fejlédjék, ha a szoveg foldrajzaval foglalkozé tudo-
sok hajlanddak felismerni, hogy az 6 munkdajukat mennyiben hatarozza meg a
kontextus, és ha hajlandok elfogadni mas kontextusok altal meghatarozott meg-
kozelitések érvényességét, és ha hajlanddak hatarokon ativelve irni és olvasni is.
Az is dont6 lesz, hogy hajlanddk-e a szoban forgo teriiletek tuddsai merészen
idézni, el6adni és publikalni, sajat munkajukat igy tobbszoros kontextusban elhe-
lyezni, el6segitve ezzel a hatarokon ativel6 gondolkodast, valamint lehetévé téve
korabban nem meglévo, de hatékony egyiittmiikodéseket és kolesonosségeket. A
sziikségességnek ez az akarata valamennyire korkoros folyamat kell, hogy le-
gyen: az irodalmi geografidnak a kollektiv kozonsége mint egész is 1étre kell,
hogy jojjon a megszdlitasa folyamataban.

A Kkoltészettel és a prozaval kapcsolatban mar szdmos irodalomgeografiai szo-
veg megalapozta a kolcsonhatasok fontossagat a szerz6—szoveg—olvaso viszony-
latban. Az Egyesiilt Allamokban él6 els6 generéciés japan bevandorlok haikuirasi
és -megosztasi szokasait vizsgald tanulmanyaban Kobayashi példdul a megosz-
tott tudasra és a szovegek korforgasara alapozott tarsadalmi interakciét kimon-
dottan a mind lokalis helyhez, mind transznacionalis halézatokhoz valé tartozas
érzésével kapcsolja 6ssze. Kobayashi nem csak azt kérdezi szovegeitdl, hogy ,mi-

3 Uo.
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lyen tényeket tar fel ez az irodalom?” és hogy ,hogyan fogalmazddnak meg érté-
kei?”, hanem azt is, hogy ,hogyan jon 1étre, hogyan kommunikalodik, hogyan
osztjak meg azok kozott az emberek kozott, akik altal és akik szdmara létrejott?”>*
A dél-afrikai Soweto koltdi altal 1étrehozott mtivekrdl iré Macphail nem a miivek
irodalmi értékére fokuszal, hanem az azonnali létrehozas és befogadas kozossé-
gében betdltott progressziv funkcidjara.® A valahova tartozas-érzés fontossaga-
nak elismerése hasznosan alkalmazhaté a prézaban vagy koltészetben végbeme-
no szerzé-szoveg-olvasd eseményekre éppuigy, ahogy az irodalmi geografia tu-
domanyos szovegeire is.

Hasonloképpen, a szoveg azon erejét, amellyel kollektiv valtozast hirdet és a
kiilonb6z6 kozonségeinek geografidiba vald tarsadalmi beavatkozasként funk-
ciondl, mar megfigyelték irodalmi anyaggal foglalkozé geografusok.”® A szove-
gesemény ezen aspektusa is alkalmazhaté az irodalmi geografia tudastermelé-
sére, ha elfogadjuk, hogy a szovegesemény fogalmahoz elengedhetetlen, hogy
barmely szoveg (szépirodalmi vagy nem) tdrsadalmi hatdsa csak az egyedi tar-
sadalmi kontextusokba agyazott egyedi olvasok befogaddsanak kapcsolatabodl
jon létre. Bizonyos olvasdk szdmara a szoveg (legyen akar kritikai kiadas, préza
vagy koltészet) a valosagnak latszik beszélni, mint amikor a ,regényir6 azzal a
képességgel bir, hogy a mi sajat megfogalmazhatatlansagainkat megfogalmaz-
za”.>” Masok szamadra a szoveg ezzel szemben a megfogalmazas kudarcaval jel-
lemezhetd, ahogy példdul Schmid hangsulyozza , Chandler varoskritikjanak
gyengeségét”’, mikozben ezzel 6sszehasonlitva Sara Paretsky bemutatasat a va-
rosi dektektiv-térrdl ,a »biztonsagos« varos-elképzelésiink nagyobb projektje
szamara hasznosabb”-ként ismeri el.”® Az egy adott kozonség kozds ,mi”-je és a
szoveg odaértett olvasoja (itt, Schmid Antipode-beli tanulmanyanak esetében, a
,nagyobb projekt” ,mi”-je és Chandler szerz6i kozonsége) kozotti nyilvanvald
szakadék felismerése része a szovegeseménynek. Es végiil ott van az ellenalls
olvasd, ahogy Barnett A sitétség mélyén-elemzésében (,, kérdésem, hogy milyen

% Audrey KosavasHti, , Landscape and the poetic act: The role of haiku clubs for the Issei”, Land-
scape 24, 1. sz. (1980): 4247, 42.

% Catherine MacruaIL, ,Poetry and pass laws: humanistic geography in urban South Africa”,
South African Geographical Journal 79, 1. sz. (1997): 35-42.

% Gillian CaRTER, ,"Domestic geography’ and the politics of Scottish landscape in Nan Shep-
herd’s The Living Mountain”, Gender, Place and Culture 8, 1. sz. (2001): 25-36; Tim CressweLL, ,Mobility
as resistance: a geographical reading of Kerouac’s On the Road”, Transactions of the Institute of British
Geographers 18, 2. sz. (1993): 249-262; Tariq JazeEL, ,Because pigs can fly: sexuality, race and the geog-
raphies of difference in Shyam Selvadurai’s Funny Boy”, Gender, Place and Culture 12/2 (2005): 231-249;
Juha RipanpAiX, , Laughing at northernness: postcolonialism and metafictive irony in the imaginative
geography”, Social and Cultural Geography 8, 6. sz. (2007): 907-928; Suarp, ,Towards a critical analysis
of fictive geographies”; James A. TyNER, ,Self and space, resistance and discipline: a Foucauldian read-
ing of George Orwell’s 1984”, Social and Cultural Geography 5, 1. sz. (2004): 129-149.

5 Pocock, Introduction, 345.
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olvasova akar engem valtoztatni ez a szdveg”),” és Surgeoner Herk Places Far
from Ellesmere-jérdl szold tanulmanyaban lathatjuk, amelyben azt allitja, hogy
,irds és olvasas egyenértékiisége azt jelenti, hogy a szoveg egyszerre tartozik a
szerz6hoz és az olvasdhoz”, kiemelve, hogyan hozott létre maga van Herk is
~egy masfajta fikciot” az Anna Karenina ,,(nem)olvasasa” révén.*

Az irodalmi geografia , mijének” meghatarozasa szempontjabol kozponti fon-
tossagu az a tény, hogy az e teriileten végzett munkat hagyomanyosan gy cso-
portositottak és cimkézték fel, hogy a kozds téma vagy szoveg irdnti érdeklédése
altal meghatéarozott elsédleges szerzdi kozonséget jeldlje, és csak ez utdn ugy,
hogy az irodalmi geografia mint olyan irdnti érdeklédését is. A tanulmanyok
gyakran foglalkoznak egyes szerzdk, példaul Dos Passos,* Gibson, Joyce,* Ke-
rouac,* Larkin,® Lovecraft® vagy Orwell”” mtveivel. Az ilyen, egy szerzdre foku-
szaldo munka gyakran érintkezik azokkal, amelyek az egyes szerzéket bizonyos
helyekkel kotik ssze: Joyce-ot Dublinnal, példaul, vagy McNamee-t és Costellot
Belfasttal;*® de ilyen Austen Anglidja;*” Faulkner Délje,”® Hardy Wessexe,”! Helen
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Hunt Jackson Dél-Kalifornidja™ és Sir Walter Scott Skocidja.”® Mds egyszerzds
vagy egyszoveges tanulmanyok bizonyos témékra koncentralva elemeznek: osz-
talykérdések Gwendolyn Brooks Maud Marthdjaban,”* nemzeti kulttra és tarsa-
dalmi nemek Frances Hodgson Burnett A titkos kertjében,” faji kérdések Nella
Larsen Passingjaban” és Toni Morrison Nagyonkékjében,” valamint szexualitds
Brent Hartinger Geography Clubjaban.”® Es ott van a tarsadalmi nemek tudomanya,
példaul a kalandtorténetekre,” a ,helymeghatarozo regényre”,® a tudoma-
nyos-fantasztikus irodalomra,® folydiratokra,® torténelmi ismeretterjesztésre® és
utleirasokra® fokuszalva.

Az irodalmi geografia egylitm(ikodd kozosségének lehetséges kialakulasat
nagyban akaddlyozta az, hogy egyszerre konny( és bevett dolog a munkat igy,
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standard kategoridk (példaul szoveg, szerzo és miifaj) alapjan megszervezni. En-
nek a leegyszer(isitd csoportositasnak, amelyet gyakran a hivatkozasjegyzékek
tesznek egyértelmiivé, az az eredménye, hogy egyes esetekben sokkal konnyebb
intertextudlis kapcsolatokat alkotni, mint masképp. Vilagos példaul, hogy egy
Joyce Dublinjardl szol6 munka relevans és hasznos egy masik ilyen szamara, de
sokkal nehezebb azt latni, hogy a Joyce-cikkben alkalmazott részletes szovege-
lemzés hogyan lehet termékenyen informativ az alternativtorténelem-iras
geografidi vagy az utdpiairodalom tereinek kutatdasa szaméra. Hasonloképp:
egyértelmd, hogy az Angol kulturdlis és tirsadalmi nemi identitds A titkos kertben
alcimet viseld tanulmanyt el kell olvasni annak, aki France Hodgson Burnett iro-
dalmi geografiajarol késziil irni. Az is meglehetésen egyértelmi, hogy ez a cikk
hasznos lenne barkinek, aki a szépirodalom szerepét vizsgalna a nemzeti, kultu-
ralis és tarsadalmi nemi identitdsok megalkotasdban. Az viszont mar nem annyi-
ra egyértelmii, hogy ugyanez a cikk milyen jol kapcsolddna a nyelvjarasok hasz-
nalatardl, az ellendlld olvasordl vagy a cselekményvezetés narrativ konvencioirol
sz0l6, geografiai iranyultsagi munkakhoz. Az a hagyomanyos feltételezés, mi-
szerint egy sci-fir6l sz6lo tanulmany gyakorlatilag irrelevans kell, hogy legyen
egy, a modern regényrdl szold tanulmany szadmara, figyelmen kiviil hagyja azo-
kat az alapvetd dolgokat, amelyek kozosek a kettdben. Ez a feltételezés gatolja
meg, hogy az irodalmi geografusok a hatarokon ativelve irjanak és olvassanak, és
visszatartja a munkdjuk Osszetartd kutatdi kozosségének létrehozasat, mivel na-
gyon sok kozoset és alapvetéen fontosat homalyban hagy.

6. KOVETKEZTETES

[rasomban azt jartam koriil, hogy az irodalmi geografianak mint a , torténd szo-
veg” tudomanyanak tag és rugalmas értelmezése nemcsak azt teszi lehet6vé, hogy
a materidlis gyakorlatok és értelmezdi olvasatok egy bizonyos fajta térbeli esemény
Osszetartd megkozelitéseivé dlljanak Gssze, hanem tadg metadiszciplindris keretet is
nyujthat, amelyen beliil sokféle szakmai kiilonbség lehetne térbeli fogalmak men-
tén elméleti sikon megkozelithetd és megmunkalhatd. Masképp fogalmazva: az
egyszerre létezd kiillonbségek magaba foglaldsa nemcsak a definitiv értelmezésre
valo torekvés kotelezettségét sziinteti meg, hanem elméleti keretet is biztosit a tu-
domanyos interakciok kiilonbségeinek megértésére. Ennek lehetévé kell tennie az
eltérd szakmai hagyomanyokban, eltérd célokkal vagy eltérd tarsadalmi kontextu-
sokban dolgozd irodalmi geografusok szamara, hogy foglalkozzanak egymas mun-
kaival, eszmét cseréljenek és hatékonyan kommunikaljanak. A jelentéseldallitasért
vallalt olvasoi felel6sség a szerzdi kontroll illtzidjanak elhagyasaval egyiitt oda ve-
zethet, hogy a teriilet egész spektruman egyiitt dolgozd irodalmi geografusok
egylittmtkodve a kozosséghez valo tartozas termékeny érzetét hozhatnanak létre.
A kiilonféle, de egymassal érintkezd térbeli kontextusok és kozosségek — amelye-
ken beliil az olvasatok létrejonnek, megosztddnak és ,,definitivként”, , hibasként”,



SHEILA HONES / A TORTENO SZOVEG 261

Juttoréként” vagy , korszertitlenként” értékelédnek — vildgosabb meghatarozasa-
nak folyamata meg kell, hogy konnyitse a szovegek geografiajanak és a geografiai
szovegeknek mint egyiitt 1étez6 és kolcsondsen produktiv dolgoknak egymassal
versengd megkozelitéseit és fogalmait. Pontosabban: lehetségessé kell valnia, hogy
mind az elemzd stratégiak, mind az egyes olvasatok olvashatok legyenek bizonyos
egylittmtikodések és performativ tarsadalmi helyzetek térben elhelyezett eredmé-
nyeiként, ilyen médon téve lehetévé a parbeszédet és nyitva meg a szépirodalom-
mal valo6 geografiai foglalkozas 4j utjait.

(Hones, Sheila. ,Text as It Happens: Literary Geography”. Geography Compass 2,
5. sz. [2008]: 1301-1317.)

Forditotta: Melhardt Gergd

Kontrollforditas: Visdiri Melinda
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Franco MoRerTL. Atlante del romanzo
europeo, 1800-1900.

Torino: Giulio Einaudi, 1997. 208.

Immar hisz éve annak, hogy irodalmi dom-
borzatokrél nem csak metaforikusan beszélhe-
tiink. A Magyarorszagon még igen sztik korben
ismert Franco Moretti a legkomolyabban veszi a
térképeket: nem pusztan illusztracionak, hanem
hasznos irodalomtudomanyi eszkoznek tekinti
Oket. Az 1997-ben eredetileg olaszul megjelent
19. szazadi ,eurdpai regényatlasz” két alapvetd
iranybdl érkezik el a szovegek és a (tér)képek ter-
mékeny interakcidjahoz: amt a , tér az irodalom-
ban”-kérdéssel indit, mig zaréfejezete féként az
,irodalom a térben”-aspektusbdl kozelit. De mire
utalnak e ,jelszavak”?

A korabban a Stanford Egyetemen oktatd
Moretti professzor sok helyen érvelt mar az iro-
dalmi miivek téri meghatarozottsaga mellett
(példaul: The Way of the World: The Bildungsroman
in European Culture, 1987; Opere mondo: saggio sul-
la forma epica dal Faust a Cent'anni di solitudine,
1994; Graphs, Maps, Trees: Abstract Models for a Li-
terary History, 2005). A magyar olvasok szamara
leginkabb a , distant reading” fogalma révén le-
het ismerés (Franco Morerti, Distant Reading
[London: Verso, 2013]), de voltaképpen az eurd-
pai regényatlasz is ezen alapul. A kényvben lat-
hato6 kozel szaz (!) mielemz6 térkép arrol is be-
sz€l ugyanis, hogy tavolsagot kell tartanunk a
szovegektdl ahhoz, hogy atfogdan tanulmanyoz-
hassuk 6ket. A distanciamodszer — avagy kovet-
ve a Labadi Gergely Franco Moretti: Distant Read-
ing cim kritikdjaban megadott forditasi opcio-
kat: ,tdgabb olvasat” vagy ,tavoli olvasas” — te-
hat inkabb kapcsolatokra, nagyobb Gsszefiiggé-
sekre, életmtivekre vagy évszazadok jellemz6
stilusaira, mifajaira irdnyul, mint egy-egy alko-
tasra. Alatamasztasként egyfel6l mennyiségi ér-
vekkel talalkozhatunk: a felhalmozott ériasi iro-
dalomkincs nem ad lehetéséget az egyes miivek
szoros olvasasara. Masfel6l a mindségi nézSpont
is megjelenik: azzal, hogy a kanonba bekeriilni

érdemes mtiveken ttlra mar nem terjed(het) ki a
figyelmiink, a kiemelkedé mtivek végiil nem
,emelkednek ki” koruk teljesitményei koziil, hi-
szen a koztiik 1évé tavolsag lathatatlanna valik —
mar a szoban forgd Atlasz is egy ,unalmasabb”,
de szélesebb korti irodalomtorténetért kialt.

A Moretti munkait figyelemmel kiséré né-
hany hazai iras (példaul Péter Robert: A Big Data
kihtvds és lehetdség a bolcsészettudomdnyokban; Sass
Balint: Nyelvészeti szovegkeresék, nemzeti korpusz-
portdl) azért dvatossagra int a szovegektdl vald
elrugaszkodas kapcsan, joggal hangsulyozva,
hogy a ,close reading” és a ,distant reading”
nem egymast kizar6, hanem egymast kiegészitd
fogalmak, s csak egyiittesen valhatnak értékes
kutatasi moédszerré. Az eurdpai regényatlaszt ol-
vasva ugy tlinik, ezzel Moretti is egyetért: a tavla-
ti (tér)képek révén, ha lehet, mintha csak még
kozelebb keriilnénk, mintha belépnénk a regé-
nyek terébe. Kezdetnek rogton Jane Austen
,Nagy-Britanniajat” vehetjiik szemiigyre, hat re-
gény alapjan. A program igy hangzik: ,vessiink
egy pillantast az abrara, hiszen végtére is errdl
sz6l az irodalmi geografia: kivalasztunk egy szo-
vegrészt (itt a kezdést és a zarlatot), felkutatjuk és
lejegyezziik 6ket — majd megnézziik a térképen.
Mindezt abban a reményben, hogy a vizualis
konstrukci6 tobbet jelent a részek puszta dssze-
foglalasanal: ramutat a formara, egy mintazatra,
ami képes hozzdtenni valamit a meglévé informa-
ciokhoz”. Austen csak ,Angliaval” dolgozik:
méghozza a hegyek, dombok, vidéki birtokok
Anglidjaval, amelyet a tajkolt6k iinnepelnek; az
ipari Nagy-Britanniat sehol sem lelhetjiik. , Az
irodalmi geografia két dologra rogtdn ravilagit:
hogy mi lehetne benne a regényben —, és hogy mi
van benne valdjaban.” A szerz6 emlékeztet, hogy
korszakonként a helyek kozelebb és tavolabb is
keriilhetnek t6liink, Austen ,sziikds” Anglidja-
ban példaul ,soknapnyi, kényelmetlen utazas”
valasztja el a szinhelyeket — f6ként az elvagyodo
hajadonok szempontjabol. A terek feldl olvasva
Moretti izgalmas és egyedi mddon tudja talalni
Austen ismert torténeteit — azzal, hogy ,hidépi-
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tésnek” tekinti 6ket hésndk (nyitdjelenetek) és
jovendébelik (lezarasok) kozott, vagyis kiilonbo-
z6 tartomanyok és tarsadalmi rétegek ,0sszeha-
zasitasanak”. Nemcsak e fizikai és szellemi mobi-
litas Gjszertiségére mutat r4, hanem hogy a ,, fold-
rajz” cselekménygorditd erével bir: a téri dialek-
tikdban narrativ potencialt mutat fel.

A cselekmény helyszinei tehat ,nem allnak
kiviil a narrativan”, mivel ,,az, hogy mi torténik,
nagyban fiigg attdl, hogy hol torténik”. A kiindu-
l6pont mindvégig az, hogy a tér ,tobbé nem egy
semleges kozeg, tartdly, ahol a kulturalis esemé-
nyek »lezajlanak«, hanem aktiv erd, ami az iro-
dalmi mez6t is athatja, és alapjaiban formalja at”.
A kiilonb6z6 miifajok példaul megkovetelnek
bizonyos tértipusokat (példaul a detektivregény
a nagyvarost), s emellett minden térnek megvan
a maga miifaja — a térképek pedig le is , leplezik”
az irodalmi formak helyhez kotottségét (,, sajatos
geometridjat, hatdrait, tiltott teriileteit és kedvelt
Osvényeit”), s az elbeszélések bels6 logikajat. Per-
sze a fentieknél ,foldkozelibb” szinten is sokat
elarulhatnak, féként a mtivek ,foldrajzi” elérhe-
téségérdl: példaul a konyvtarak elhelyezkedésé-
rél (centrum?, periféria?) és kanonizacios szere-
pérdl (centrum-/perifériairodalom?), az idegen-
nyelvii irodalmak megjelenésérdl orszagokra le-
bontva, vagy az irodalomexportrol, példaul az
angol és francia regények elterjedésérdl miifajok
szerint — igy eveziink at a ,tér az irodalomban”
absztraktabb kérdéseitdl az ,irodalom a térben”
kulturfoldrajzi, irodalomszocioldgiai elemzései-
hez. Am az analitikus olvasé szémara érdekes
hangstlyeltolédasnak tlinhet, hogy a Moretti al-
tal pusztan , teoretikus kozjatékoknak” nevezett,
a fejezeteket szinte bocsanatkéréen megszakitd
elmélkedések éppenhogy a legsarkalatosabbak
kozé tartoznak. Az, hogy a térkép nemcsak a cse-
lekmény-, hanem a stiluselemzésekhez is hozza
tud szolni — mivel példaul Walter Scott vagy Pus-
kin ,[tragikus—fenséges] karakterei nem holmi
véletlenszertiség folytan rendezédnek el a re-
gényben, hanem altalaban a hatar kozelében he-
lyezkednek el [...], vagyis a stilust egy jellemzd
geografiai pozicié hatarozza meg” -, bizonyara
ilyen példa, amely mindenképpen tovabbi vizs-
galddasokat kivan.

Az ,érdekes” jelz6 nagyon is kozkedvelt
egyébként a Moretti-kritikakban, melyekbdl vi-
lagszerte nincs is hiany a legtekintélyesebb féru-
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mokon sem — a The Guardiant6l a The New Repub-
licig, az Independenttdl az Allgemeine Zeitungig, a
Washington City Papertl a Le Temps-ig fontos
munkanak tekintik Moretti Atlaszat, amely, mint
ahogyan maga a szerz6 is elismeri, nem teljesen
elézmény nélkiili (legfrissebb példaként Mal-
colm Bradbury 1996-os The Atlas of Literature-jét
emliti). Sajat maga tjdonsagat a térképhasznalat
modjdban latja, és Umberto Eco is a térképek belsd
logikdjanak irodalmi kiakndzasdban méltatja
Moretti intellektualis eleganciajat. Hatasa Bert-
rand Westphal geokritika-elméletétdl a Robert T.
Tally-féle ,Literary Cartography”-ig egyértel-
mien fellelhetd, s jelentéségteljes, hogy a t6rok-
tél a koreaiig mar szamos nyelvre leforditottak.
Szamunkra egyel6re azonban a ,tavoli olvasas”
marad — a megkésett itthoni recepci6 talan egyet-
len pozitivuma, hogy huisz év tavlatabol a fogad-
tatastorténetre is lehet némi ralatasunk. Mind-
azonaltal biztaténak tlinik, hogy az ELTE BTK
A tértapasztalat esztétikai, torténeti és kultiratudo-
mdnyi koncepciéi a 20. szdzadban cimi OTKA-pro-
jektben hivatkozik Moretti Atlaszara, akarcsak a
PRAE folydirat 2016/1-es Térkép és irodalom cimi
szama, de olvasmanylistdjara vette a Pesti Bol-
csész Akadémia 2016/17-es 6szi szemeszterének
néhdany eladasa is (Pérd Krisztina: Terek és helyek
a norvég irodalomban; Laszl6 Laura: Végtelenkisértd
kinyvek), és beszamolt eléadasairdl a Mttt portal
is (Vasari Melinda: Az ,akadémiai paradicsom”:
IWL, a Harvard Egyetem Vildgirodalmi Intézetének
nydri egyeteme), tovabba a Helikon folyoirat Hdld-
zatelmélet (2017/2) cim@ szamaban is megjelentek
forditasban szovegei (Graphs, Maps, Trees [Vasari
Melinda forditasaban]; Network Theory, Plot Ana-
lysis [Kaszai Maté forditasaban]), valamint
Graphs, Maps, Trees cim kotetérél Nemes Z. Ma-
rid irt ugyanitt recenziot.

Az irodalmi térképek tehat innen is tjszer(i-
nek és izgalmasnak tlinnek, de természetesen
nem hihetiink benniik ,vakon”: el6fordulhat,
hogy pusztan azt demonstraljak, amit latni sze-
retnénk. Hiba lenne, ha ,,madartavlatunkbdl” el-
felejtenénk, hogy térképet rajzolni is csupan bi-
zonyos nézépontbdl lehet; s ha a belénk ivodott
kulturalis mintazatok és meghatarozo olvasatok
vezetik a keziinket, az a veszély is fennallhat,
hogy a térképek csak olyasmit domboritanak ki,
amit egyébként is tudunk. Az irodalomesztétika
terepén is akkor lehetnek igazan értékes eszkdo-
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20k, ha valéban nem tavolitanak el a szovegektdl:
azaz stiluselemzd potencialjuk is igazolast nyer.
Amig azonban az ilyesfajta analizisek itthon még
varatnak magukra, be kell érniink a kartografu-
sok Moretti altal idézett jelszavaval: ,egy jo tér-
kép ezer szot is megér”.

LAszL6 LAURA

Geocritical Explorations: Space, Place, and
Mapping in Literary and Cultural Studies. Edi-
ted by Robert T. TaLLy Jr. New York: Palgrave
Macmillan, 2011. 231.

A kotet szerkesztdje, Robert T. Tally Jr. és a
francia irodalmar, Bertrand Westphal kiilon-kii-
16n, egymassal parhuzamosan kezdtek el kidol-
gozni térkézpontu kritikai médszertanokat, ame-
lyek a spatial turn meghatarozoé elméleti irasaira
tamaszkodva, az irodalomi szévegekben alkal-
mazott térbeli gyakorlatok értelmezésére kon-
centralnak. Mig Tally irodalmi kartografiardl al-
kotott koncepcidja az ird kozosségi tereket feltér-
képezd, és azok jellegzetességeit az alkotasba
transzformalé munkajat vizsgalja, addig West-
phal a geografiai helyeket — vagyis a térképeken
megjelenithet6 és azonosithatd régiokat, varoso-
kat és orszagokat — tekinti kiindulépontként. A
geokritika elméleti alapvetéseit — a jelen kotet
elészavat is jegyz6 — francia irodalmar 2007-ben
megjelent irasdban foglalta Ossze (Bertrand
WestepHaL, La Géocritique: Réel, fiction, espace [Pa-
ris: Editions de Minuit, 2007]), amelyet késébb
Tally forditott angol nyelvre. Westphal a foga-
lommal a szovegek spacio-temporalis elemeire
fokuszalé modszert mutat be, amely tullépve a
hagyomanyos irodalomkritikai eszkdztaron, in-
terdiszciplindris keretrendszerben - bevonva
tobbek kozt a foldrajztudomanyt, a kartografiat,
az urbanisztikat és a szociologiat — elemzi a , fik-
tiv” és a ,valos” tereket. E két tértipus Westphal
szerint mar j6 ideje nem kezelheté egymastol
fiiggetleniil az irodalomkritikaban, ezért egy-
masra gyakorolt hatasuk, kapcsolddasaik és atfe-
déseik vizsgalatan keresztiil teszi a referenciali-
tast a geokritika egyik f6 kérdésévé. Elméletének
masik sarokkove a ,foldkozponta” [geocentric/
geocentered] megkozelités, vagyis — az alkotoi
modszerek vagy a befogaddi stratégidk helyett —
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egy meghatdrozott teriiletet allit a fokuszba,
amelynek minél részletesebb értelmezése az ah-
hoz kapcsoldédd abrazolasok Osszefiiggéseinek
kutatasaval valosithaté meg. Azonban nemcsak
az adott foldrajzi hely megjelenitéseinek miként-
je tartozik a vizsgalat targykorébe, hanem az is,
ahogyan az visszahat a tertilet torténetére, kultu-
ralis beagyazottsagara. Ebbél adéddan a geokriti-
ka a felhasznalt korpusz heterogenitasara torek-
szik a mtifaj és a médium tekintetében is: szépiro-
dalmi szovegek mellett titirajzok, filmek és térké-
pek is az elemzés részét képezhetik.

Ebbe a diskurzusba illeszkedik a Geocritical
Explorations, amely Tally szerint ,egyszerre szol-
gal Westphal Geokritikdjanak kézikonyveként és
ellenpontjaként”. (3.) Az irasok tobbsége a fran-
cia irodalmar modszertani alapelveit tekinti vi-
szonyitasi pontnak, ugyanakkor hangsulyossa
teszik, hogy a geokritikai médszer nem zart ke-
retrendszer: a szerzék tovabbi lehetséges vizsga-
lati eszkodzoket, megkozelitési iranyokat vazol-
nak fel. Ahogyan a kotet cime is utal ra, a tanul-
manyok célja 1j teriiletek felderitése az iroda-
lom(kritika)ban, amely soran a térkdzpontu el-
méleti diskurzus is sokszintibbé valik.

A harom nagyobb fejezetbe rendezett szdve-
gek els6, elméleti részének fokuszaban a geokriti-
ka fogalmanak meghatarozasa és eszkozeinek
attekintése all. Ezt koveti a tematikailag kevésbé
specifikus masodik fejezet, amely egymastol ta-
vol esé foldrajzi helyek vizsgalatan keresztiil
mutatja be a moédszer valtozatos gyakorlatait. A
kiilonbo6z6 tértipusokkal (példaul eséerddk, szi-
getek, gyarmatok) kapcsolatban felfedezhetd a
hatar motivumanak visszatéré emlitése, amely
el6késziti a harmadik fejezet irdsaiban targyalt
transzgresszié szempontjat. Térbeli vonatkozasa
szerint a "hataratlépés” értelmében hasznalt kife-
jezés Westphal elméletében kiemelt fontossagu: a
tér alapvetd jellegzetességének, egytttal a poszt-
modern térbeli gondolkodas modelljének tekinti.
Ertelmezése szerint a korszakban mér nem az yj
teriiletek feltérképezése jelenti a £6 kihivast a tér-
tudoméanyok szamara, hanem a felfedezett he-
lyek kozotti hézagok, hatarok vizsgalata. Ennek
jegyében a tanulmanyok tobbsége bizonyos
szempontbdl liminalis, koztes pozicidju helyek
megjelenitéseit elemzi. Az egységesnek tekintett
régidkat egyszerre elvalaszté és Osszekapcsold
koztes helyek a kiilonb6z6 abrazolasokban a ke-
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veredés és az érintkezés zonaiként jelennek meg,
amelyekben kialakulnak a tarsadalmi, gazdasagi,
kulturdlis vagy politikai kapcsolatok. Ilyen pél-
daul a 'koztesség’ jelentésarnyalatat a nevében is
hordozo Mediterraneum, azon beliil is az eurd-
pai és afrikai kontinenseket dsszekapcsolo, hid-
ként értelmezett Spanyolorszag. A harmadik feje-
zet irdsai az utazas és a teriileteken vald athala-
das szovegbeli reprezentacioit vizsgaljak, vagyis
a cselekvé oldala feldl ragadjak meg a transz-
gresszid kérdéskorét, amely Westphal elméleté-
ben a mobilitassal azonos terjedelmii, koextenziv
fogalom.

Az utleirasok és az utazas metaforikjat al-
kalmazo szépirodalmi szévegek elemzésében ki-
emelt szempont a foldrajzi teriilethez rendelt
identitas kérdéskore, amelyet a kiilsé nézéponti
utazé alakja képes megerdsiteni, cafolni vagy
akar feliilirni is. Ugyanakkor az utazas az on-
megismerés és az dnértelmezés jellemzd toposza
is, amely a térbeli gyakorlattal az ir6 vagy a sze-
replé személyiségének kérdését is bevonja a
megjelenitett teriilet brdzoldsaba. Vagyis a koz-
tes, belséleg heterogén térség és a mozgasban
1év6 utazé atmeneti helyzete alkalmat ad az adott
hely, valamint az azt megtapasztaldé személy
identitdsara vonatkozo reflexiora. A foldrajz és
az identitaskategdridk kozti viszonyt vizsgald
Maria C. Ramos a 20. szazad eleji afro-amerikai
irdk Spanyolorszagot bemutaté ttleirasaiban és
regényeiben mutatja meg, hogy a liminalis terii-
let tapasztalata lehetéséget nyujt a Nyugathoz
egyszerre tartozo, &m onnan faji alapon kirekesz-
tett alkotoknak sajat helyzetiik vizsgalatara. Ezek
feltarasahoz a megfelel§ térképészeti nyelvezetet
biztositd és az utazassal mint fizikai helyvaltoz-
tatassal Osszefliggd identitaskonstrukciot model-
14l6 GPS metaforajat javasolja. A térképezéshez
hasznélt eszkoz tobb miihold segitségével, azok
pillanatnyi helyzetéhez viszonyitva hatarozza
meg az adott személy pozicidjat. Ehhez a folya-
mathoz hasonldan, az egyén is tobb kiilonbozd
kategoridhoz (példaul faj, gender, nemzetiség)
viszonyulva alakitja ki 6nnon identitaskonstruk-
cidjat. Tovabbd, ahogyan a rendszer folyamato-
san felméri és modositja az utazas soran az em-
ber helyzetét, ugy az elemzéshez alkalmazott
GPS-modell is képes a helyvaltoztatashoz viszo-
nyitva szamitasba venni a tapasztalt kdzeg hata-
sat a személy identitisara. Igy magyardzhaté
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példaul, hogy az afroamerikai irok spanyol ttjaik
soran kozelebb érzik magukat amerikai identita-
sukhoz, amelyet az Egyesiilt Allamokban a kire-
kesztésiik miatt faji meghatarozottsaguk tul-
hangstilyozéasa nyom el.

Ramos elméletével szemben felvethetd, hogy
a térképészeti modszert pusztan az identitas
meghatarozasanak eszkozeként hasznalja, amely-
lyel sokkal inkabb a személy, mintsem egy fold-
rajzi teriilet keriil a fokuszba. Ehhez hasonldan, a
tanulmanykotet irasai szamos helyen eltérnek a
Westphal éltal kialakitott modszertantol. A szer-
z0k a geokritika hatdrait feltérképez6 modszerek
sziikségét azzal indokoljdk, hogy ezaltal olyan
terek is vizsgalat ald keriilhetnek, amelyek a
Westphal-féle diskurzusbol kiszorulnak. Ilyenek
példaul a ,nem-geografiai”, vagyis a térképen
nem jelolt és nem egyedi, jellemzden otthonos és
benséséges helyek, amelyeket tobbek kozt Gas-
ton Bachelard elemez A tér poétikdjdban.

Efféle nézetkiilonbség figyelheté meg a mul-
tifokalitas kérdésével kapcsolatban is, amely
Westphal szerint elengedhetetlen a hely lényegi
identitasanak feltarasdhoz. Egy meglehetSsen
gazdag, eltér6 nézépontokat (kiils6, koztes és
bels6) magaba foglald szovegkorpusz felhaszna-
lasa mellett érvel, amely nélkiil fennall az altala-
nositas és a geokritika aszimmetridjanak veszé-
lye. Bar a francia irodalmar is utal a ,reprezenta-
tivitas kiiszobének” esetlegességére, a nézépon-
tok heterogenitdsanak elvét a tanulmanykétet
tobb szerzdje is figyelmen kiviil hagyja, és csu-
pan egy-két szovegre tdmaszkodva vizsgaljak a
valasztott teriiletet. Ennek alaposabb magyaraza-
tara egyediil Antoine Eche tesz kisérletet, aki
Ciprus 17. szazadi abrazoldsainak elemzésével
kapcsolatban Westphal rendszerének belsé el-
lentmondasara mutat r: mikozben az adott teri-
let multifokalis megkozelitésére torekszik, ho-
mogenizalja az egymastél megkiilonboztethetd,
am kulturalis rokonsagot mutaté nézépontokat.
Igy példéul az azonos iddszakban késziilt, m két
kiilénbo6z6, akar egymassal szomszédos eurdpai
nemzethez tartoz6 utazok beszamoloi és a szige-
tet abrazold térképeik nem tekinthetdk egy egy-
séges perspektiva részeinek.

Az eltéré nézépontok iitkoztetése kiilondsen
fontos szerepet jatszik az egykori gyarmati terii-
letek mint ,érintkezési zonak” vizsgalataban,
ahol a foldrajzilag, torténelmileg és kulturalisan
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egymastdl alapvetben tavoli emberek kénysze-
ren és radikalis egyenlétlenségeken alapuld kap-
csolatba kertiltek egymassal. (63.) A geokritika és
a posztkolonialista kritika kozotti 6sszefliggések
mutatkoznak meg ezeknek a helyeknek az elem-
zéseiben, amelyek a telepesek f6ldhoz val6 viszo-
nyanak feltérképezése mellett az Gslakos irdk
gyarmattartd orszagokhoz fliz6dé kapcsolatara
is figyelmet forditanak. A teriiletek leirdsainak
értelmezésében rendkiviil hangsulyossa valnak a
nyelvhasznélat és a metaforizaci6 etnikai, politi-
kai, gender szempont és faji vonatkozasai, meg-
mutatva az idében valtozo6 vagy éppen fennma-
radé tropusok szerepét a tarsadalmi és kulturalis
konstrukciokként tekintett tertiletekrdl vald gon-
dolkodésban.

Annak ellenére, hogy Westphal és a tanulma-
nyok szerzdi is a heterogén korpusz felhasznala-
sa mellett érvelnek, megfigyelhetd, hogy a geo-
kritikai modszer a prézai szovegek vizsgalatat
részesiti elényben. A kiilonb6z6 megjelenitések
elemzésével feltart, 6sszetett szempontrendszert
visszavetiti a geografiai helyekre, amellyel képes
megmutatni a foldrajzi és a szovegbeli adatok és
informaciok kozotti kapcsolatokat, atfedéseket,
mikozben a ,,valds” tér és a fikcid kozott fennalld
referencialitds kérdéskorét folyamatosan oszcil-
1416, lezérhatatlan problémaként kezeli. Sz6veg-
kozpontii elemzési moddszerébdl fakad az is,
hogy a térképre inkdbb a kutatashoz felhasznal-
haté eszkozként, mintsem az eredményeket be-
mutaté médiumként tekint. Azonban megala-
pozhat olyan médiatudomanyos munkakat,
amelyek a geokritika elemzéseit felhasznalva és a
geovizualizaciét alkalmazva térképeken Osszeg-
zik a vizsgalatok konkluzidit. Erre tesz kisérletet
a kotetben a Peta Mitchell és Jane Stadler altal is-
mertetett A Cultural Atlas of Australia cim(i pro-
jekt, amely egy interaktiv online térképen gyuijti
Ossze a szigetkontinens kiilonbo6zd teriileteinek
regényekbdl, filmekbdl és dramakbol szarmazo
reprezentacioit. A szerzdék érvelése szerint ezaltal
a geokritika képessége, amellyel a kiilonb6z6 al-
kotasokban reprezentalt teriiletek megértését
formalja, ,tiiltethetd a gyakorlatba” (55.), még-
pedig oly mddon, hogy a térkép nagyobb &ssze-
fiiggésrendszerbe helyezi és megmutatja az
egyes helyszinekre koncentral¢ vizsgalatok ered-
ményeit. Ez is igazolja a Geocritical Explorations
szerkeszt6jének allitasat, miszerint Westphal el-
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méleti keretrendszere fontos kiinduldpont,
amely lényeges kérdéseket vet fel a helyek repre-
zentacioval kapcsolatban, parbeszédet alakit ki a
kiilénb6z6 nézépontok kozott, és egyuttal szere-
pet jatszik az irodalomkritika, a kartografia és a
digitalis bolcsészet kozotti intenzivebb parbe-
széd és egylittmiikodés megvalositasaban.

KENDERESY ANNA

Robert T. Tarry. Utopia in the Age of Glo-
balization: Space, Representation, and the
World-System. New York: Palgrave Macmillan,
2013. 111.

Robert T. Tally Utopia in the Age of Globaliza-
tion ciml konyvének f6 kérdése, hogy a globali-
zaci6 kordban, amikor sem térben, sem idében
nem képzelhetdk el a kései kapitalizmus logika-
jatdl eltéré modon szervezddd helyek, milyen
esély marad utopiak kidolgozasara. Ez a kérdés
azzal az allitassal parosul, miszerint a globalizalt
vilag nemcsak az alternativék elgondolasat nehe-
ziti meg, vagy akar lehetetleniti el, hanem sajat,
hiperkomplex miikdését is elrejti. [gy nem is a
mas lehetdségek felvetésében, hanem inkabb ak-
tualis helyzetiink leirasaban és megértésében
lesz kulcsszerepe az utépiaknak a konyvben. S6t
csakis igy, sajat vildgunk szerkezetének és korla-
tainak feltérképezésével juthatunk el a lehetetle-
nig: egy globalis kapitalizmuson talmutato vilag
elképzeléséig. Az egzisztencialista és marxista
hagyomanyokon, elsésorban Fredric Jameson
munkassagan alapulé gondolatmenet tehat az
utopisztikus képzelerét a tarsadalomkritika
napjainkban elengedhetetlen &sszetevéjeként té-
telezi.

Ugy tlinhet ugyanis, hogy ma mar ,az utopi-
anak nincs helye a vilagban.” (VIL) Hiszen ha-
gyomanyos funkcioja, azaz hogy az igéret foldjét,
egy kiils6, tavoli, idealis helyet hozzon létre, tart-
hatatlanna valt egy olyan korban, ahol semmi
sincs , kiviil”. Tally — csatlakozva a tdrténelem
végérdl alkotott elképzelésekhez - gy véli, hogy
a Szovjetunié bukasaval és a kései kapitalizmus
vildgmérettivé valasaval nem lehet elképzelni
egy, ezen a mikddésen kiviil esd, tavoli helyet;
ahogy ennek levaltasa, azaz egy idében tavoli al-
ternativa megképzése sem lehetséges. Innen néz-
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ve tehat a torténelemmel egyiitt az utdpiak torté-
nete is véget ért: a globalis kapitalizmus mindent
felzabdlt. Ezzel szemben viszont azt lathatjuk,
hogy mind az irodalom és a film esetében, mind
a kulttratudomanyok (jelen esetben természete-
sen az angolszasz cultural studiest értve ezalatt)
tertiletén jelentds beszédmaodda valt az utdpiak-
ban és utdpiakrol vald beszéd az elmult évtize-
dekben (példaul 1975-ben jott 1étre az Utdpiatu-
domanyok Ko6zossége [Society of Utopian Studi-
es], amely 1988-tdl sajat lapot is kiad). Mi lehet
ennek az ellentmondasnak a mélyén; azaz mi-
lyen szerepe lehet az utépidknak napjainkban?

Tally jol felépitett érvelése egy torténeti ivet
kovet. Az utopidk kezdetben teljesen idealiszti-
kus megvalo6sulasai utan (pl. Platon, Augustinus
és a keresztény hagyomany) Thomas Moore pa-
radigmatikus szovegétdl a 19. szazad végéig az
utopia egy térben tavoli, lehatarolt, homogén te-
riiletet jelentett (Moore-nal az Utopia nevti szige-
tet), amely egy elképzelt egységet és egy koz0s-
ségi identitast hivatott szinre vinni. Mindez els6-
sorban a nemzetallamok megsziiletésével és vi-
lagmagyarazo erejével hozhatd Osszefiiggésbe.
Hiszen a nemzetéllam is egy foldrajzilag lehata-
rolt, ugyanakkor elképzelt kozosséget jelent,
amelynek konceptualizalasahoz sziikség van en-
nek az elképzelt kozosségnek a modellalasara.
Igy lesznek a nemzetallamok mentén alakuld vi-
lag leirasanak és megértésének eszkdzei az utopi-
ak egészen a 19. szazad végéig. Mindez az ipari
forradalommal és a fejlédés modernista képzeté-
nek elterjedésével kiegésziil egyfajta jovo felé for-
dulassal, azaz nem csak térben tavoli helyek, ha-
nem jovObeni, utdpisztikus tarsadalmak szinre-
vitelével.

Ezt a kognitiv szerepet felismerve irja Tally,
hogy ,,az utdpia egy olyan alapvetd térképészeti
eljaras, amely a kulturalis, a politikai és a szocia-
lis szférakat, valamint a térbeli terepeket kivanja
feltérképezni.” (5.) Korunkban azonban éppen ez
a funkcidja valik kérdésessé, ugyanis a globélis
kapitalizmus idején mar nem a nemzetallamok
mentén szervezddik életiink, hanem nemzetek
feletti szervezetek, cégek és intézmények haléza-
ta szervezi a mindennapjainkat; ugyanakkor
olyan kiterjedt médon, hogy elképzelhetetlen en-
nek a miikodésnek valddi alternativaja. Sem tér-
ben nem taldlni ,érintetlen” helyet, amely ne iga-
zodna a kapitalizmus logikajahoz; sem id6ében
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nem igazan lehet a kapitalizmus végét elgondol-
ni —Jameson hires, a kényvben is gyakran idézett
mondata szerint , kénnyebb elképzelni a vilagvé-
gét, mint a kapitalizmus végét”. Mintha a nagy
elbeszélések eltlinése a valtozas lehetSségét is
alaasta volna. Posztnacionalis vilagunkban a dol-
gok nem egymast valtjak, inkdbb egyszerre van-
nak jelen mindenhol és sehol, ezaltal tij reprezen-
taciés modszerekre van szitkség, hogy ezt feldol-
gozhatdva és megérthetévé tegyiik.

Ennek mintaja lesz a Jameson-féle kognitiv
térképezés, amely soran az ember egy komplex
és nehezen abrazolhato totalitasban kivanja meg-
talalni a helyét. Ez a mtivelet a 21. szazad embere
szamara elsédleges fontossagu Tally szerint, hi-
szen vilagunk mukodésének Osszetettsége egy-
szertien nem atlathatd. Ezért gondolja, hogy ma-
napsag a képzelGerd legfébb feladata nem térben
és id6ben tavoli, modellértékii helyek létrehoza-
sa, hanem kortars vilagunk feltérképezése.
Amelynek kdzponti mozzanata ,,a képzelGerénk
hatarainak megragadasa, a radikalisan kiilonbo-
20 jove lehetetlenségének megértése”. (32.) Azaz
el8szor a fennallo kritikajat kell elvégezniink (je-
len esetben: a képzel6erd hianyat kell elképzel-
niink), amely soran lehetdség nyilhat annak meg-
értésére, sét ezen keresztiil a lehetetlenre, azaz
alternativdk megképzésére is. Amikor tehat Tally
az utdpiak kortars szerepérdl beszél, egy dialek-
tikus mozgast szorgalmaz, amely a tagadasbol/
kritikabol sziiletd pozitivitas reményét hordozza
magaban.

A hagyomanyos utopidk a dinamikus vilag-
rendszer irasbeli kartografidjaként értett utopia-
fogalom felSl nézve naivnak és/vagy leegyszer(-
sitének tinnek. Mindez megfeleltetheté Russell
Jacoby felosztasdnak is, miszerint 1éteznek terv-
rajzszertl utdpidk, amelyek egy konkrét allapotra
kindlnak konkrét megoldast; illetve bdlvinyrom-
bolé utépidk, amelyeket egyfajta nyitottsag és ta-
gabb kritikaisag jellemez, és amelyek mindenféle
kidolgozott tervet nélkiiléznek (idesorolhatd pl.
Kafka életmtve). Tally szerint mig az el6bbi kate-
goriaba tartozd alkotasok hamar elveszitik érvé-
nyességiiket, addig a balvanyrombold utépidk a
kognitiv térképezés szempontjabol elengedhetet-
len eljarasok.

A konyv masik gyakori hivatkozasi pontja
Herbert Marcuse, aki mar a 20. szazad kozepén is
hasonlé6 médon irja le a vilag miikodésének és
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elképzelhetéségének viszonyat. Marcuse szama-
ra a kialakuléban 1évé ,egydimenzids tarsada-
lom” és a benne allanddsul6 szorongas az, ami-
nek ellenében a tarsadalmi képzelGerét fel kell
élénkiteni. Azaz érvelésében a szorongason az
esztétikai tapasztalat lesz képes enyhiteni, legin-
kébb az Osszefliggések megragaddsa és prezenta-
lasa, valamint 1j lehetdségek felvetése révén —
mivel a tények visszautasitasaval a fikcio egy
teljesebb Osszefliggésrendszert képes abrazolni a
tényszerli beszdmoloknal. Az olyan utopidk,
amelyek konkrét célt tiznek ki maguk elé, félre-
siklanak egy hamis remény igézetében, véli Mar-
cuse, és végeredményben csak tovabb termelik
azokat az allapotokat, amelyekkel szemben pozi-
cionaltdk magukat.

Ehhez hasonl6 Sartre filozéfidja is, amelynek
kiindulépontja az a felismerés, hogy az ember
nem rendelkezik egy el6re meghatarozhato érte-
lemmel és jelentéssel, hanem mindig koteles tar-
talommal megtdltenie és Gjraalkotnia dnmagat.
Ennek soran mutatkozik esély a vildgban 1évé
otthontalansdg vagy szorongas (a két érzés a
freudi unheimlichben taldlkozik) felszamolasara,
ami Sartre esetében szintén a fantazia mikodé-
sén keresztiil érhetd el. A fantdzia segitségével
megalkotott vilag ugyanis egyrészt egy befogad-
hato, atlathaté rendszert hoz 1étre, mésrészt azal-
tal, hogy magat fiktivként viszi szinre, tételezi a
valdsagosat is, ami ezaltal valik megragadhatova
- szintén negativitason keresztiil, az emlitett dia-
lektika formajaban.

Annak ellenére, hogy a kényv tSbbszor le-
szogezi, nem vagyok benne biztos, hogy egy gon-
dolatmenetet egzisztencialista szerzdkre épiteni
nem lenne elavult dolog. S6t valahogy Tally
egész vallalkozasanak humanista jellege tiinik
kicsit idejétmultnak, ahogyan a vilagot atlatni és
kezében tartani képes ember elvesztését siratja.
Hiszen manapsag nem az emberi képzelGerdn,
hanem hardverekben zajlé mikroidejii esemé-
nyeken mulik a korilottiink 1évé vilag rendsze-
rezése és mukodtetése (amit valoban nehéz el-
képzelni, és ebben valdban segitségiinkre lehet-
nek a kiilonboz6 fikciés mifajok). Mindez azért
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is fontos, mert noha Tally alternativ terekrdl és a
globalizacié korardl kivan beszélni, szinte meg
sem emliti a digitalitas soran 1étrejott vagy atala-
kitott tereket — a szerverparkoktol a virtualis va-
losagokig. Ezek beemelése a gondolatmenetbe
elengedhetetlennek t(inik, mar csak azért is, mert
a szamitogépek adatfeldolgozo és reprezentacios
képessége olyan komplex sszefliggéseket tesz
abrazolhat6vd, ami korabban, emberi kapacitas-
sal elérhetetlen volt. Felmeriil, hogy az altala
szorgalmazott és az utdpidk feladataként tekin-
tett modellalasi folyamatok gépek segitségével
sokkal jobban elvégezheték. Azonban nem va-
gyok meggy6zddve arrdl sem, hogy a vilagnak
egy kiils6 poziciobdl torténd atlatdsa lenne az
egyetlen célravezetd a globalizacié koraban. Ha a
modellalas szamitdgépekkel jobban elvégezhetd,
akkor a fikcio erejét lathatjuk abban is, hogy a he-
terogén halézatok folyamatos tjrarendezddést, a
nem emberi idéviszonyokat és a jelentések ala-
kulasat egyszertien atélhet6vé teszi.! Komoly tét-
je van ugyanis a globalis és a mikroidejt folya-
matok atélésének, hiszen olyan folyamatok ezek,
amelyeket érzékelni sem tudunk. Ez elGsegithet-
ne egy, a nem csak emberi hal6zatokba beleird-
do, a helyi kapcsolatokbol kiinduld, a bemeneti
és kimeneti oldal szinkronizaldsa mentén torté-
no, résztvevoi gyakorlatot, amely mar nem irhatd
le kizarolag szellemi és kiils6 kategdridk mentén.
Ekkor az ember célja nem csak a megértés, ha-
nem a dolgokkal vald helyes banasmod elsajatita-
sa. Amikor a jamesoni navigilds fogalmat mozgo-
sitja (amivel nem a teljes atlatast és iranyitdst,
hanem a helyzetek 6sszehangolasat hangstlyoz-
za), mintha efelé mozdulna el maga Tally is, de
mindez nem domborodik ki elemzésében; csu-
pan annak a szorongasnak a lekiizdésérdl beszél,
amelyet éppen az iranyitds modernista igénye
taplal.

Amellett, hogy moddszertanaval, illetve az
ember és a fikcid szdmadra kijellt pozicioval vi-
tatkozom, egyetértek Tallyval abban, hogy fontos
szamot adnunk tarsadalmunk elrejtett szervezo-
désérdl. Nehéz nem kétségbe esniink, amikor
egyszertien nem tudjuk, milyen folyamatok zaj-

! Ehhez kapcsolédva, a (narrativ) mivészetek napjainkban betoltott szerepérél 1asd a prae.hu-n futo,
Huszonegyedik cim( tarcasorozatban kibontakozott vitat: Szemes Botond, Huszonegyedik #1 — Mire
j6 a torténetmondds?, hozzaférés: 2019.10.07, https://www.prae.hu/index.php?route=article/article&
aid=10735; Smip Robert, Huszonegyedik #3 — A torténetmondds kinzé vigya, hozzaférés: 2019.10.07,
https://www.prae.hu/article/10857-huszonegyedik-3/.
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lanak a hattérben, amelyek életiinket alakitjak.
Ezzel szemben felmeriilhet, hogy az ember valo-
jaban sohasem volt ennek tudatdban, &m a konyv
szerint kordbban péld4ul, ha nem is maganak
termelte a tejet, azt bizonyosan ismerte, akié a te-
hén. Manapsag ez a kapcsolat megsziint, és kony-
nyen lehet, hogy a Londonban tapasztaltak okai
Jamaicaban vannak. Tally marxista alapokon tigy
véli, hogy a gazdasagi folyamatok leirasa vihet
kozelebb minket a vilag megértéséhez (azaz erre
kellene iranyulnia napjaink utdpidinak) — els6-
sorban a pénziigyi szektor vizsgalatan keresztiil,
amelyrdl a kultratudomanyok hagyomanyosan
nem beszélnek. Pedig szerinte az elrejtett pénz-
ugyi eljarasok hozzak létre azt a globalis dssze-
kottetést, amelyben éliink. Ezek az eljarasok ko-
ziil a legfontosabbak a pénziigyi derivativak,
azaz szarmaztatott tigyletek vizsgalata. A szar-
maztatott tigyletek egyszeri megvalosulasa,
amikor a felek visszafizetési kotelezettségeiket
cserélik el egymas kozott, mert visszafizetési ér-
dekeik masfajta kamatlabat vagy valutat kivan-
nak meg. Az ilyen eljardsoknal az egyes iigyletek
értékét mar mogottes termékek arfolyama és nem
az adott termék hatdrozza meg — azaz az ligylet-
ben val6 részvételhez nem kell rendelkezni az
adott aruval. Ennek kovetkeztében barmi elcse-
rélhetévé valik barmire, hiszen mogottes, szar-
maztatott termékek arfolyama alakitja a tranzak-
ciét. Igy elméletileg bérmely dru bedrazhaté a
vilag barmely pontjardl: példaul egy Londonban
felvett, valtozé kamatlabhoz kotétt (igy bizonyta-
lan visszafizetési kotelezettséget jelentd) buizara
felvett hitel elcserélheté egy mas valutaban,
mondjuk forintban megadott fix kamatlabu hitel-
re, ahol igy a visszafizetési kotelezettség kisza-
mithatova, tehat az aru bearazhatova valik.
Mindebbdl pedig hétkoznapjainkban semmit
sem érzékeliink — még a btizaval sem talalko-
zunk. Ugyanakkor az alland6 kockazat jelen van
életiinkben (gondoljunk a 2008-as vilagvalsagra),
és ez Tally szerint olyan bizonytalansagot ered-
ményez, mintha egy horrorfilmben lennénk: nem
latunk semmit, de minden folyamatosan ijesztget
minket.

Ezt a bizonytalansagot Tally karos folyamat-
ként értelmezi, amely ellen a kultiratudoma-
nyoknak is kiizdenie kell. Ebben a kiizdelemben
lesz fontos szerepe az utdpiaknak, azaz a kor-
tars vilagunk megértését célzo kognitiv térképé-
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szeti eljarasoknak. Az unheimlich horrorisztikus
érzését a képzelberd segitségével kell legydz-
niink, hogy tjra otthonosan mozoghassunk vi-
lagunkban.

SzemEes BoronD

The Geocritical Legacies of Edward W. Said
Spatiality, Critical Humanism, and Compara-
tive Literature. Edited by Robert T. TarLy Jr.
Geocriticism and Spatial Literary Studies. New
York: Palgrave Macmillan, 2015. 230.

A human- és tarsadalomtudomanyok elmult
néhany évtizedének egyik izgalmas tendenciaja
a térbeliség felértékelddése: ezt szokas spatial
turn-nek is nevezni. A folyamat soran létrejott Gj
vizsgalddasi teriilet igen sokrétd, ahogyan mas
kritikai iranyzatok, a tagan értett geokritika is
multidiszciplindris (f6ldrajz, épitészet, mivé-
szettorténet, torténelem, filozoéfia, tarsadalomtu-
domany, urbanisztika) és sok esetben multime-
dialis (irodalom, film, képzémiivészet, szamito-
gépes programok, képregények). Az irodalmi
miivek, kanonok, jelenségek vagy akar praxisok
és intézmények geokritikai értelmezése, térrep-
rezentaciok vizsgalata, narratologiai elemzések,
geofilozodfiai és geopoétikai vizsgaloddasok kalau-
zoljak az olvasokat a terek és helyek dbrazolasa-
nak kulturalis és tarsadalmi ttvesztéiben — le-
gyen sz6 fiktiv, vagy a valdssal barmi mdédon
érintkez$ terekrél. Az ,irodalmi kartografia”
egyrészt arra hivja a befogadot, hogy a szdvegre
mint feltérképezendd terepre (lasd mapping), az
olvasasra pedig mint a tajékozodas egy fajtajara
tekintsen; masrészt, hogy a befogadas soran ve-
gye figyelembe a szoveg térbeli (és tarsadalmi)
— és ezzel Osszefliggésben iddbeli (és torténeti) —
meghatarozottsagait.

A Palgrave Macmillan kiadasaban 2013 ota
évente atlagosan 6t 1j szdammal jelentkezd Geocri-
ticism and Spatial Literary Studies sorozat ezen j-
szer( és folyamatosan boviil6 diszciplina teriile-
térdl gytijt ssze és k6zol monografidkat, esszé-
gytjteményeket. A tovabbiakban bemutatott,
2015-6s kotet Edward Said munkassaganak a
geokritikara gyakorolt termékeny hatasat kivanja
feldolgozni. A posztkolonialista kritika ,,szentha-
romsaganak” (G. C. Spivak és Homi K. Bhabha
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mellett) egyik tagjaként is szamon tartott sztar-
szerz6 munkassagat tematizalé kiadvany egy-
szerre kivan a gondolkodé életmiivéhez és a
geokritika diszciplinajanak értelmezéséhez is
hasznos adalékokkal szolgalni. Az aktualis szam
boritéjan egy 19. szazadi térkép lathatd, mely a
Jézus-korabeli Palesztina kartografiai abrazolasa.
A képvalasztas egyrészt kijeloli Said kutatdi és
aktivista munkdssaganak fokuszteriiletét, mas-
részt azzal, hogy a térségnek egy Okori allapotat
mutatja, aldhtizza Said miikodésének egyik leg-
fontosabb elméleti tanulsagat is, miszerint teriile-
tek birtoklasa és reprezentacidja egyarant torté-
neti-tarsadalmi konstrukcié.

Robert T. Tally Jr. (a sorozat szerkesztdje,
Bertrand Westphal forditoja, a Spatiality szerz&je)
két szovege keretezi a kotet kompozicidjat. Beve-
zet {rasdban roviden 6sszefoglalja, Edward Said
munkassagaban szerinte mely pontokon érhet6
tetten konkrétan a tér, illetve a térképészet iranti
elkotelezettsége. Legnagyobb hatast, Orientalism
cml munkdjaban mar nemcsak metaforikus
szinten, hanem elemzéseinek fokuszdban jelenik
meg a térbeliség, mikozben azt elemzi, ahogyan
az elnyomo nyugati kultira térreprezentacidja
megképzi a ,mi foldiink” és a ,barbarok foldje”
dichotémiat (lasd ,imagindrius féldrajz”), hogy
azutan erre épitve legitimalja imperialista gyar-
matositd politikai gyakorlatait. Késébbi, Culture
and Imperialism cim munkdjanak mar ez a bela-
tas jelenti kiindulépontjat, konklazidja pedig
egyértelmi: mind a tényleges térképészet, mind
az azzal parhuzamosan fejlédd kulturalis narrati-
vak az egyenlétlen territorialis harcok eszkozei-
ként szolgaltak és szolgalnak a gyarmatositd bi-
rodalmak szamara.

A kotetet zard tanulmanyaban Said szemé-
lyes életének és politikai-tudomanyos tevékeny-
ségének egyarant kozponti fogalmat, a szdmiize-
tést elemzi olyan 20. szazadi szerzdk relevans
gondolatait felsorakoztatva, mint Auerbach, Hei-
degger, Jameson, Eagleton, Adorno, a Deleuze-
Guattari péaros, vagy épp a magyar-zsidé kom-
munista filozéfus és politikus Lukacs Gyorgy.
Konklazidja, hogy a kritika (csaktgy, ahogyan —
az orosz formalistak elidegenités-fogalmat ala-
pul véve — maga a targyat képezé irodalom is) a
szamiizott perspektivajan alapul, egy olyan né-
z6ponton, melybdl a kulttra kiviilrél szemlélheto,
s melyben a hegemon narrativék felfiiggesztdd-
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nek. A szdmiizetés problematikajahoz legszoro-
sabban Sobia Khan Transnational Identity in Crisis:
Re-reading Edward W. Said’s Out of Place cimfi ta-
nulmanya kapcsolodik, mely Said memoarjanak
elemzésén keresztiil azt a problémat jarja koriil,
tekinthet6-e a gazdag palesztin csaladbol szar-
mazo, otthonat {izleti és oktatasi céllal elhagyo
férfi szamizotinek. Javaslata a kovetkezd: tekint-
siik Said narrativ identitasat transznaciondlisnak,
mely egy olyan tudatdllapot és a kulturalis
reprodukcionak, terek konstrualasnak egy olyan
modja, mely az dthelyezddés alaptapasztalataban
ugyan hasonlit a szamtzetésre, de nem foglalja
magaban az (er6szakos) kényszerité koriilmé-
nyeket.

A szamiizott 1ét egy kiilonleges mddusza jel-
lemzi nemcsak a menekiilni kényszeriilé benn-
sziilotteket, de azokat az eurdpai telepeseket is,
akik a gyarmati teriileteken, otthonuktdl tavol
kezdenek 1j életet. Ezek egyik sajatos helyzet(i
csoportjat képezik a nék. Saidot és egyébként az
egész posztkolonialista diskurzust gyakran éri a
kritika, hogy ’siiket” a néi hangra, hogy nem fog-
lalkozik az imperialista elnyomas nemi szerepek-
kel kapcsolatos problémadival. Ezt a hiatust pot-
lando, Elizabeth Syrkin azt mutatja be két, a fe-
minista kritika szamara fontos szerzénd, Olive
Schreiner és Kathernine Mansfield egy-egy regé-
nye alapjan, hogy a viktorianus kultiira és moral
importja milyen hatassal volt a gyarmaton él6
telepes nékre. Ezt elsésorban a regényvilagban
reprezentalt haztartasok, lakohelyek terei elem-
zésével teszi, és értelmezi a szigortian rogziilt
nemi szerepek és a néi szabadsag hianyanak vi-
szonylataban. De nemcsak feminista, hanem mar-
xista szempontok elhanyagolasat is szamon szok-
tak kérni Said kritikai praxisan. Ennek a problé-
mas viszonynak a tisztazasara tesz kisérletet a
Darwin H. Tsen and Charlie Wesley szerzdparos,
akik szerint a saidi ,szekularis kritika” nem ko-
herens elmélet, hanem egy moddszer, ha tetszik
praxis, mely leginkdbb (Chomsky hatasara) anar-
chista jegyeket mutat. Allandé jellemz6i a kiviil-
és ellenallas, az 6nreflexio, a befogadas és az em-
ancipacié. Said a fatalizmusto6l val6 félelmében
nem kotelezddik el a marxizmus irdnt, a félelmet
a szabadsag elvesztésének potencialitdsa adja.

Ez ravilagit az individualizmus és kollekti-
vizmus (latszélagos?) szembenallasara Said
életmiivében, és felszinre hozza azt az altalanos
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kérdést, vajon lehet-e tarsadalmi, politikai szin-
ten elkotelezett értelmezést végezni anélkiil,
hogy az az egyéni kreativ munka karara val-
na. Back to Beginnings: Reading between Aesthetics
and Politics cim(i irasdban Daniel Rosenberg
Nutters egy mas szemszogbdl, de pontosan
ugyanerre keresi a valaszt Said korai miivének
elemzésével. A Beginning azzal a kérdéssel fog-
lalkozik, honnan szarmazik a jelentés. Said erre
az uralkod¢, alapvetden struktrakbol vagy ese-
ményekbdl levezetett jelentéselméletekkel né-
miképp szembemenve azt allitja, hogy a szoveg-
nek keftds eredete van: egy dinasztidlis és egy
szomszédsagi — mig az egyik megképzi az eszté-
tikai, addig a masik a politikai jelentést. Ez 6sz-
szecseng azzal, ahogyan a kritika mindig indivi-
dualis (esztétikai) és kollektiv (politikai) is kell,
hogy legyen Said meglatasai szerint.

A saidi posztkolonializmus (geo)politikai
aspektusara talan legrészletesebben és legkonk-
rétabban Russel West-Pavlov tér ki, aki egy na-
gyon fontos szellemi parhuzamra vilagit ra. Ed-
ward Said irasai a palesztinok helyzetérél mind
lexikalis, mind tartalmi szempontbol rengeteg
koz06s vonast mutatnak a kortars kritikai humaniz-
mus egyik legismertebb alakjanak, Giorgio
Agambennek a tarsadalmi topoldgidjaval. Gior-
go Agamben filozofiai elemzésének kdzponti to-
posza a lager, ezt tekinti a modernkori biopolitika
paradigméjanak, a kizaré bennfoglalas térbeli
manifesztaciojanak. Said a homo sacerhez nagyon
hasonlé6 mddon irja le a palesztinok helyzetét:
Gaéza és Ciszjordania haborus 6vezeteinek lakoi
katonai szabélyozasok, hdborts torvények és sta-
tarium totalis szubjektumai. Amiben mégis kii-
16nbozik Said és Agamben kritikai analizise,
hogy elébbi szamara az arabok elnyomasat szol-
galo biopolitika hangstilyosan elsésorban térbeli.
A szerz6 ezt Said nagy elényének tekinti Agam-
ben mar-mar torzitd absztrahdldsaval szemben,
mig a kotet kovetkezd tanulmanya épp ezzel el-
lentétes elvarasokat fogalmaz meg. Emel Taste-
kin Said kritikafogalmat sztkitének, s6t kizaro-
nak tartja, és ezért a szerzé pont azt a térbeli
konkrétsagot és a Palesztina iranyaba tett elkote-
lezettséget hibaztatja, melyet West-Pavlov 1idvo-
z0l. A problémat Matthew Arnold, a 19. szazadi
angol kolt6 és kritikus kultarafogalmanak értel-
mezésével bontja ki, amit Said éles kritikaval ille-
tett, Arnoldot nevezve meg az angolszasz kulttra
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egyik elsé felel6sének azért a folénytudatért,
rasszizmusért és kirekesztd elitizmusért, mely
késébb lehetévé tette a gyarmatositast. Tastekin
javaslata egyfajta kompromisszum, melyet Ar-
nold torténeti kontextualizalasaval érhetiink el: a
maga koraban a dekonstrukcids vendégszeretet
megnyilvanulasanak tekintheté a zsid6 kulttra
pozitiv értékelése, a fajelmélet arra vald felhasz-
nalasa, hogy a kulturalis diverzitast propagalja
altala.

Az utols6 tematikus blokk, melyet emlitenék,
praktikusabb szempontbdl kozelit Said kritikai
munkassagahoz. Edward W. Said, the Sphere of Hu-
manism, and the Neoliberal University cimt tanul-
manyaban Jeffrey Hole a kritikai humantudoma-
nyok jelentéségére hivja fel a figyelmet. Arra
buzdit, hogy dolgozzunk a neoliberalizmus és az
azt kiszolgald neoliberdlis egyetem ellen, amely fe-
lett allam és piac kéz a kézben uralkodik, és
amely ellehetetleniti a valdédi gondolkodast és a
szolidaris értékek termelését. A kritikai human-
tudoméanyoknak tagadnia kell a neoliberalizmus
kizarolagossagat (melyet magardl 4llit), és alter-
nativat kell felmutatniuk a gondolkodas szama-
ra. Meg kell teremteni, ki kell harcolni azokat a
tereket, ahol szohoz juthatnak a szexizmust, rasz-
szimust, elitizmust felszamolni kivand kezdemé-
nyezések, az ezeket a témakat a tudomanyos
vizsgélatba is bevond kutatdsok, melyeket egy-
részrél az egyre er6s6d6 apolitikus menedzseriz-
mus, masrészrdl a konzervativ tuddsok igyekez-
nek ellehetetleniteni. Hogy minderre miért van
sziikség (azon kiviil, hogy a humantudomanyok
valsaga egyre nyilvanvaldbb), arra valaszt kap-
hatunk Cameron Bushnell cikkében, ahol az
irdnyt(i példajan keresztiil arrol beszél, hogyan
rogziilnek benniink sémava a valds terek alapve-
t6 (de imaginarius) koordinatai, és hogyan teli-
tédnek masodlagos jelentésekkel (lasd kelet =
orient). Szerinte ezek felszamoldsara, bemozgata-
sara, athelyezésére, atkeretezésére a legjobb mod
az esztétikai nevelés, hiszen a milvészeten, a Ma-
sik-orientalt olvasason keresztiil éppen azt tanul-
hatjuk meg, hogyan kérddjelezédnek meg az iro-
dalmi ,mashol” terében az ,itt” tarsadalmilag
rogziilt jelentései.

ADAM ZsOF1A
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The Routledge Handbook of Literature and
Space. Edited by Robert T. TarLy Jr. New York:
Routledge, 2017. 375.

A Routledge kézikényveinek sorozatdban
megjelent terjedelmes kotet harminckét szerzd
irodalom és tér kapcsolatat tematizald tanulma-
nyat adja kozre. Ha az olvasé — a kézikonyv mii-
fajabol kiindulva — fogalmi koherencidra és szin-
tetizalo torekvésre szamit, csaloédni fog, ehelyett
ugyanis megkozelitések izgalmas sokféleségével
taldlkozhat, amelyek eltér6 mddszertannal ope-
ralnak, és meglehetdsen kiilonb6z6 elképzeléssel
rendelkeznek annak tekintetében, hogy mit jelent
az irodalom térszempontt értelmezése. Ahogy a
kotet szerkesztdje, az irodalmi foldrajz teriileté-
nek uttord jelentdségii kutatdja, Robert T. Tally Jr.
bevezetdjébdl kideriil, a valogatas szempontja a
tér és irodalom kapcsolata koré szervez6dé dis-
kurzus valtozatossaganak megmutatasa volt.
Tally hangstlyozza a fejezetekre osztas provizo-
rikus és mesterséges jellegét, megemlitve, hogy
csupan javaslattételnek szanja azt. E vallaltan
széttart6, rizomatikus felépités kovetkezetesen
illeszkedik a tér koncepcidja koré szervez6do
posztmodern diskurzushoz, amely tudatosan he-
lyezkedik szembe a totalizalé narrativak lezart
egészlegességével, elényben részesitve a nyitot-
tabb és részlegesebb szerkezeteket, amelyek nem
lépnek fel kizarolagossagi igénnyel — a melléren-
delés deleuze-i logikajat kovetve.

A kotet olvasasa soran vilagossa valik, hogy
amikor irodalomrdl és térrdl beszéliink, volta-
képpen két 6nalld, sajat mddszertannal és nyelv-
vel — és ebbdl fakadd diszkurziv kotottségekkel
— rendelkezd diszciplina kozel sem probléma-
mentes és folyamatosan alakul6 kapcsolatardl is
szamot kell adnunk. Az atalakulds a hatvanas
évektdl kezdve, az irodalom instrumentalis és
alarendelt szerepétdl — mikor is az irodalom elsé-
sorban dokumentumértéke miatt volt fontos —
ivelt a dialogikus viszony kialakitasaig. A
geografusok egyre inkabb elkezdtek (fel)figyelni
sajat gyakorlataik diszkurziv jellegére, és az iro-
dalmat , alternativ foldrajzi episztemoldgiaként”
elismerve az irodalomkritika modszereinek
sziikségességét ismerték fol sajat teriiletitkon be-
lal. (10.) Azok a belatasok, amelyek a képzelet
jelentéségét hangsulyozzak a tér konstitucidja-
ban, annak a naiv felosztasnak az elbizonytala-
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nodasahoz vezettek, amely a ,,valos” tér és a fik-
ci6 (a tér irodalmi reprezentaciéi) egyértelmt
kiilonvalaszthatosagat allitotta. Foldrajz és iroda-
lom kapcsolatanak torténeti vonatkozasairdl és
az imaginaci6 szerepérdl a tér megképzésében
Marc Brosseau és Juha Ridanpaa ir rendkiviil ér-
dekfeszitéen a kotetben, a foldrajz textudlis meg-
kozelitésének kérdéséhez pedig érdemes meg-
nézni Sarah Luria tanulmdnyat, aki a foldmérés
miiveletének dokumentacidit olvassa kvazi-iro-
dalmi szévegként.

Ami az irodalmi diskurzust illeti, mddszerta-
ni téréspontot jelent a féldrajz terminoldgiajahoz
és metodikajahoz val6 viszonyulas, amely tekin-
tetében két tendencia latszik kibontakozni. (Itt
csupan egy kiilonosen jelentés szempontot sze-
retnék kiemelni — a tovabbiakhoz érdemes meg-
nézni Andrew Thacker jéval rétegzettebb felosz-
tasat a kotetben.) Egyfeldl jellemzd a foldrajzi
terminusok metaforikus atemelése az irodalmi
térbe, az eredeti jelentés és kontextus figyelembe-
vétele nélkiil. Szimptomatikus példaul a feltérké-
pezés terminus széles korti elterjedtsége; Thacker
Fredric Jameson kognitiv feltérképezés (cognitive
mapping) fogalmat hozza példanak, amely , a kor-
tars kulttra interpretacidjanak mesterjeldldje-
ként rogziilt”. (33.) A fogalmak e kezelésmddja
kétségkiviil termékeny és izgalmas értelmezése-
ket tesz lehetévé, a kotetben példaul Ricardo
Padrén, Charles Travis és Rosario Hubert is a
verbalis feltérképezés gyakorlatardl ir, de lénye-
gesen eltérd jelentésarnyalatokkal és mas-mas
kontextusban, Christina Ljungberg pedig az ol-
vasas miiveletét azonositja mentdlis térképrajzo-
lasként, amennyiben a széveg megértésének ér-
dekében az olvasas soran automatikusan egy
absztrakt mentélis dbran helyezziik el az infor-
maciokat. Megfontoland6 ezzel az eljarassal
szemben az a kritikai irodalmi foldrajz iranyabol
érkezd ellenvetés, miszerint a metaforizaciéval
gyakran épp a tényleges tér-viszonyok vizsgala-
tat kertilik meg. (34.)

A masik megkdzelités intenziv kisérletezést
jelent a foldrajztudomany — és féképp a kar-
tografia — mddszereinek hasznositasaval az iro-
dalomkritika teriiletén. E torekvések esetében
ténylegesen térképekkel operdlnak, legyen sz6 a
mivek részét képezd kartografiai dbrazolasok
vizsgélatardl — elemezve azok kapcsolatat a szo-
veggel, szem el6tt tartva, hogy két eltéré kod
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(verbalis és vizualis) talalkozasarol van sz6 -,
vagy az irodalmi miivek, esetleg az irodalmi
mezd egyes aspektusainak feltérképezésérél Mo-
retti distant reading koncepcidja nyoman, amely
nagyobb 1éptékii irodalmi trendek mozgasainak
vizsgalatat teszi lehetévé. Gyors iitemben névek-
szik azoknak az irodalomtudomanyos projektek-
nek a szama, amelyek a mindenki szamara elér-
het6 és szerkeszthetd geoinformacids rendszere-
ket (pl. Google Maps) hasznalnak az iroda-
lomelemzéshez, illetve e technolégiak transzfor-
macios hatasat vizsgdljak a tudomanyteriiletre
nézve (lasd Peta Mitchell, valamint David Cooper
tanulmanyat a digitalis feltérképezésrdl). Ezt a
megkozelitést viszont a kartografiai abrazolas
ideoldgiatol mentes, ,szoveg el6tti” objektivita-
saba és a kvantitativ mddszerekbe vetett poziti-
vista hite miatt szoktak kritizalni. A térkép iroda-
lomkritikai gyakorlatban val6é hasznosithatdsa-
ganak korlatja lehet ezen tul erésen szelektiv ter-
mészete a megjelenitett informaciok tekinteté-
ben, amennyiben nehezen tudja kezelni a dina-
mikus folyamatokat, illetve nem tud mit kezdeni
az audialis vagy a taktilis észleletekre utald (ver-
balis) informaciokkal, amelyek pedig gyakran
fontos részt vallalnak a szoveg terének kialakita-
séban. (106.)

A hozzaallas kiilonbsége akkor exponalodik
igazan élesen, ha megnézziik azt a két tanul-
manyt, amely a sziget irodalmi alakzatat vizsgal-
ja. James Kneale amellett érvel, hogy a sziget a
birtoklas, az elszigeteltség és az atvaltozas jel6l6-
jeként olvashato, Johannes Riquet pedig pont az
ilyesfajta esszencialista felfogas ellen szall sikra,
és a derridai elemzés nyomvonalat kovetve azt
igyekszik megmutatni, hogy a sziget alakzatanak
- és ez nyilvan kiterjeszthetd a tobbi téralakzatra
is — nincs rogzithetd jelentése, siirgetvén a szige-
tekrdl szold diskurzus megnyitasat interdiszcip-
linaris iranyba (lasd island studies), annak érdeké-
ben, hogy el tudjunk mozdulni a magara zaruld
szimbolikus értelmezéstdl.

Az interdiszciplinaritas kezelésébdl fakadd
eltéréseken tdl — bar attdl nem fliggetleniil — egy
taldn még jelentésebb modszertani térésvonalat
detektalhatunk az irodalomtudomanyos térel-
méleti diskurzusban. A kritikai irodalmi f6ldrajz
(critical literary geography) (6n)reflexiv megkozeli-
tése elsésorban irodalom és tarsadalmi valdsag
kapcsolatara fokuszal. A szdvegek foldrajzi
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szempontu vizsgalata e kontextusban azt jelenti,
hogy a figyelmet annak a térnek a materialis és
tarsadalmi viszonyaira iranyitjuk, ahol a széveg
keletkezett. Ez elsésorban foucault-i mintara és a
posztkolonialista elemzések hagyomanya nyo-
man a hatalmi viszonyok analizisét jelenti, ame-
lyek szamtalan mddon rajta hagytak lenyomatu-
kat a szovegen. Ez a megkdzelités az irodalomra
— és az irodalomelemzésre - tigy tekint, mint tar-
sadalmi cselekvésre, amennyiben az akarva vagy
akaratlanul aktiv részt vallal az identitasok és a
tarsadalmi kiilonbségek létrehozasdban vagy
megerésitésében. (10.) A kritikai irodalmi fold-
rajz modszertananak és allaspontjanak koriilha-
tarolasat Andrew Thacker és Gerhard van der
Heever végzi el a legalaposabban a kotetben, bar
némiképp eltérd sulypontokkal. Heever kiilono-
sen nagy jelentéséget tulajdonit az irodalmi m-
vek kontextusanak, explicite kimondva, hogy 6t
az érdekli, ami ,a szévegen kiviil” torténik, ha-
bar a szoveg alapjan megkozelitve — ugyanis ah-
hoz van kozvetlen hozzéaféréstink. (71.) A mual-
kotas lezart egészlegessége helyett az irodalom
eldéllitasanak folyamataban gondolkodik, a szo-
veget mint eseményt gondolja el. Tér, esemény és
szoveg kapcsolatanak kérdéséhez megvilagitd
Tom Conely Deleuze-elemzése is.

Ezzel szemben az a modszertandban kevésbé
radikalis irany, amelyet Eric Prieto tanulmanya
nyoman nevezhetiink tag értelemben vett feno-
menoldgiai megkozelitésnek (60.), nem torekszik
az adott irodalmi szoveg materialis-tarsadalmi
kornyezetének, illetve ,,a diskurzus formalis spe-
cifikumainak” vizsgalatara — emiatt a kritikai el-
mélet apolitikussagat és ,,a hatalmi viszonyokkal
szembeni érzéketlenségét” veti a szemére. (12.)
Sokkal inkdbb az érdekli, hogy az irodalom mi-
ként kozvetiti a tér (fenomenologiai értelemben
vett) tapasztalatat.

Idesorolhatok azok a tanulméanyok a kotet-
bdl, amelyek egyes varosok (New York, London,
Johannesburg, Toronto) vagy a varosi 1ét tapasz-
talatanak irodalmi megjelenitésével foglalkoz-
nak. Ez a megkozelités a térnek a tudomanyos-
sag és az objektivitas konnotacioit el6hivo termi-
nusa helyett gyakran a helynek a szubjektivebb,
sokszor elavultnak és nosztalgikusnak bélyegzett
fogalmahoz nyulik vissza. Neal Alexander tanul-
manya a sense of place (a hely szelleme, a hely han-
gulata) gyanuba kevert koncepcidjat rehabilitalja
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és értelmezi Ujra, a sense(s) fogalmanak tobbér-
telmtiségét kijatszva, az érzékszervi észlelés poli-
fonikussaganak jelentségét hangsulyozza a hely
megképzddésében. Eric Prieto a tudat megteste-
siilt [embodied] jellegére hivatkozva érvel a feno-
menologiai megkozelités érvényessége mellett,
test és elme descartes-i elvalasztasabol vezetve le
a hely fogalmanak devalvalodésat. Ervelését
olyan szubjektivitaselméletbe agyazza, amely
szerint hely és szubjektum kolcsondsen konstitu-
aljak egymast. Tim Cresswell Elisabeth Bishop
életmiivének vizsgalatan keresztiil a koltészetet
az otthon — a par excellence hely — megteremtésé-
nek (kudarcos) kisérleteként tematizalja. A hely
fogalma mindazonaltal nem mentes a politikai
implikacioktol vagy a (tarsadalom)kritikai po-
tencialtol, ahogy az vildgossa valik példaul Amy
D. Wells tanulmanyabdl, aki a tér hellyé formala-
sanak (textualis) gyakorlatat emancipatdrikus
cselekedetként értelmezi Nathalie Barney femi-
nista koltd életmtivében.

A tanulmanyokat végigolvasva fontos bela-
tasnak tiinik, hogy tulzottan leegyszersité nar-
rativa mellett kotelezédiink el, ha a , tér korsza-
karol” és az ,id8 korszakardl” szold foucault-i
kijelentés eredeti intencidjat eltorzitva tul komo-
lyan vessziik tér és id6 elvalasztasat. A kilencve-
nes években kezd6dd, ugynevezett irodalomel-
méleti térbeli fordulat [spatial turn] nem az idé
kategoridjanak kiiktatasat, diszkreditalasat vagy
a torténeti analizis felfliggesztésének sziikséges-
ségét jelenti, hanem sokkal inkabb egy olyan kor-
szakvaltast, amellyel a térbeli viszonyokra ira-
nyuld fokozott figyelem és ujfajta érzékenység
magaval hozza a temporalitas miikddésének 1j-
ragondolasat is. Ez a linearis, fejlédéselvii id6
képzetével vald szakitast jelenti, valamint Eins-
tein tér és id6 elvéalaszthatatlansagardl szolo téte-
lével 6sszhangban annak a felvildgosodas kora-
ban gyodkerez6 mesterséges felosztasnak a meg-
haladasat, amely a (dinamikus) id6 és a (statikus)
tér oppozicidjét tételezi. (293.) Arulkodo e tekin-
tetben, hogy a kotet szerzdi koziil harman is a
bahtyini kronotoposz koncepcidjahoz nyulnak
vissza, amely tér és id6 Osszefonddaséra alapoz.

A diskurzus alakulasanak lehetséges iranya
is e belatassal sszhangban rajzolodik ki a kotet
egyik legizgalmasabb tanulmanyabol, amelyet
Russell West-Pavlov jegyez. Az igynevezett affec-
tive turn a térelméletek egyes felismeréseit radi-
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kalizalva a valdsag spacio-temporalis szervezo-
désének felismerésébdl indul ki, az univerzumot
nem diszkrét dolgok halmazanak, hanem , dina-
mikus folyamatok hélézatanak” latja, az ember
helyét pedig human és nem-human agensek bo-
nyolult és decentralizalt halézatdban jelli ki.
(293.)

KEeRESZTURY DORA

Szits Zoltan. Online: Az internetes kommu-
nikdcio és média torténete, elmélete és jelenségei.
Budapest: Wolters Kluwer Hungary, 2018. 488.

Szlits Zoltan 14j kdnyvében nem kevesebbre
vallalkozik, mint hogy korunk digitalis forradal-
ma médiumanak torténetét, a modern média-
technologidk folyamatosan alakuld, valtozé for-
mainak 4j kommunikacids lehetéségeit, az online
folyamatok kulturalis, tarsadalmi rendszerekbe
valé beagyazdodasat foglalja 6ssze és mutassa be a
magyar olvasok szamara.

Témajat egyrészt torténeti dimenzidban,
masrészt szimultan jelenségként is vizsgalja: a
szamitégépre vonatkozo technikatdrténeti feje-
zeteket az internetes kommunikacié sajatossaga-
it, annak specifikus mtifajait, jelenségeit ismerte-
t6 fejezetek kovetik, valamint az egyes témak be-
mutatdsa soran az internetrdl annak tarsadalom-
ra és kulturara gyakorolt hatasaval foglalkozo,
gyakorlati példakkal illusztralt elméleti fejtegeté-
seket olvashatunk. Az internetes kommunikacid
és média a tarsadalom és kulttira alrendszereinek
részévé valt, a digitalis kulttra, az okoseszk6zok
tudatos hasznalata, az informdcios mitiveltség és
adatkezelés szabélyozasa — hogy csak néhany té-
mat emlitsiink — alapvetden hatérozzak meg a
kultaraban, tarsadalomban elfoglalt (1j média fel-
hasznaléi poziciénkat, felvetve azt a nagyon fon-
tos kérdést is, hogy az olvasast maguk a médiu-
mok hogyan befolyasoltak és hogyan alakitottak
at. A konyv argumentacidjanak elméleti alapve-
tése, hogy az internet és a hagyomanyos kommu-
nikacios technologiak ellentéte helyett azok kon-
vergenciajardl van sz, a szerz6é a kommunikacié
és média egymashoz szorosan kapcsolddd, egy-
masba szivargo jelenségét értelmezi, az érdekli,
hogy a kommunikacié agensei hogyan kapcso-
lédnak egymashoz.
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A kdnyv 6t nagy fejezetbdl és 54 kisebb feje-
zetbdl all, mely fejezetek tovabbi alfejezetekre
bomlanak. Szerkezetileg egy Nulladik és egy
X-dik rész oleli koriil a nagy fejezeteket. A beve-
zet6t a halozatok elméletének és a szamitogépek
torténetének szenteli, az elsd rész az internettu-
domany alaposabb elméleti 6sszefoglaldjaként a
digitalis hal6zatok megjelenésének elézményeit
targyalja, hogyan valt az Gij technoldgia a modern
tarsadalom alappillérévé. Az 1967-1989 kozotti
idészak felfedezéseit, az egységesiilést, az 1980-
as évek masodik felében bekovetkez6 valtozaso-
kat a HyperCard rendszer vezeti be, amely a hy-
pertextualis technologiat teszi lehetévé. (172.)
Megtudhatjuk, hogy az Arpanet feladdsanak mi-
lyen jelent6sége van (ekkortdl vélik le a katonai,
akadémiai szférabol, és valik a mindennapok ré-
szévé, alakul ki a halézatossag); hogyan valik az
internet a tdrsadalmi kommunikacié szinterévé,
hogyan alakulnak ki az online kozdsségek, az
1990-es évektdl hogyan alakul at az 1j, halozati
kommunikacids technolégiak kovetkeztében a
tarsadalom informacids tarsadalomma.

A masodik rész a vilaghalo 1étrejottével, ter-
mészetével, sajatossagaival foglalkozik, nyomon
kovethetjiik, hogy a paradigmavaltdé Web 2.0 a
mindennapok részévé véalva milyen tarsadalmi,
kulturalis valtozasokat idézett el. Figyelemre
mélto, hogy ebben a vonatkozasban miképp érté-
keli Sz{its Zoltan az Gj tipusu tartalmak, a befoga-
das, az Gj kommunikacids formak hasznalatat. A
kétféle nézet, az optimista és pesszimista olvasa-
tok helyett egyfajta kozéputat hangsulyoz, és ki-
emeli a kézponti kontroll cskkenésének, a halo-
zati tartalmak liberalizacidjanak szerepét. A ma-
sodik rész 6todik fejezetétSl kevesebb technika-
torténeti leirast olvashatunk, 1994-t6] ugyanis az
online kdrnyezet valtozasai megnehezitik a kony-
nyebb beazonositasokat. A szerzd éllitasa szerint
az internet 1994-t6l a tarsadalom és a kultira mé-
lyebb rétegeibe agyazodik. (186.) Itt jegyezném
meg, hogy féként az internet amerikai torténetét
olvassuk, bizonyos pontokon a vonatkozo kultt-
ra tapasztalataihoz val6 igazitas megkonnyitette
volna az értelmezést. (A szerz6 maga utal ra,
hogy leginkabb nemzetkozi példakkal dolgozik,
a magyar internettorténet egy késobbi kutatas
anyaganak igérkezik.)

A harmadik rész a Web 2.0 és a kozosségi
média tarsadalomra, kultiirara valo hatasat vizs-
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galja: azt, hogyan véltozott meg a felhasznaldi és
szolgaltatdi attitid. A korabbi szerkeszt6-, hiva-
tasos kommunikator koézpontit paradigmaval
szemben a hangstly a kozzétételrdl a megosztas-
ra, a passziv jelenléttdl a részvétel felé tolodott,
mely pozicid lehet6ségfeltétele a megvaltozott
vilaghaléi kornyezetben (is) keresendd. A fejezet
az 1j kommunikaciés és médiakornyezet szinte
minden kortars jelenségével, jellemzdjével (tob-
bek kozott a cimkézéssel, hashtaggel, a koopera-
ci6 fontossagaval, a hatalom és nyilvanossag,
szabalyozas atalakulasaval, a politikai kommuni-
kaciora val6 hatasaval stb.) — leginkabb kisebb
alfejezetek erejéig — foglalkozik.

Az egyes fejezetek és alfejezetek a kézikonyv,
illetve a lexikonszertien épitkez6 mozaikos szer-
kesztés benyomasat keltik, de a témadk feldolgo-
zasat az olvas6 szdmara a szamos példa, irodalmi
utalasrendszerbe vald becsatlakoztatasa teszi él-
vezetessé.

A papir (és e-konyv) formatumban megjelent
konyv targya valdjaban egy folyamatosan valto-
26 jelenség, melynek torténetét, elméletét megir-
ni 6nmagaban is oriasi vallalkozas, de alapvetd-
en utal arra a lehetetlenségre, melyet maga a
médium sajatossaga implikal: a kényv csak egy
munkafolyamat félbeszakadasaval allhatott eld
ebben a formaban, mert a téma kidolgozasa &n-
magaban lezarhatatlan, befejezhetetlen. Ahogy
az online kommunikdci6 és média a hypertext, az
elagazasokra épité informacidszerzés és -atadas
elvét érvényesiti, a konyv is sok esetben tori meg
sajat kronoldgiajat, és a tudomanytorténetet és
elméletet kozreadd torténetmondas a mellékuta-
kat beiktatd, szétagazd diszkurziv teret épit ki
maganak. A masfél évtizedes kutatomunka ered-
ményeként el6allt konyv anyaga félezer oldalnyi
terjedelmti, egyszerre egyetemi tankdnyv és ké-
zikényv, valamint a témaban ezutan inditott ku-
tatasok bazisa kivan lenni.

JaBLonczAY TiMEA
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Magali NIERADKA-STEINER. Exil unter Pal-
men: Deutsche Emigranten in Sanary-sur-Mer.
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft,
2018. 272.

A Sanaryban élt német és osztrak emigrans
irékrol 1996-ban két konyvet is kiadtak (Manfred
Fliigge, illetve Heinke Wunderlich és Stefanie
Menke munkait), amelyek azonban ma mar nem
kaphatok. Nieradka-Steiner 2010-ben jelentetett
meg egy terjedelmesebb kotetet e témardl (Die
Hauptstadt der deutschen Literatur: Sanary-sur-Mer
als Ort des Exils deutschsprachiger Schriftsteller),
amely tobbek kozott szamos, akkor még ¢élé
szemtanuval készitett interjut is tartalmaz. Jelen
kotet voltaképpen ennek egy roviditett valtozata,
amelyik Wunderlich és Menke konyvével ellen-
tétben nem egyes kivélasztott irdk portréi segit-
ségével probalja meg bemutatni ezt a vilagot,
hanem kronoldgiai sorrendben 1933-t61 1942-ig.
Mivel a szerzénd irodalomtdrténész, igy nem
meglepd, hogy elsésorban az emigrans irok all-
nak érdeklédésének kdzéppontjaban, képzémii-
vészek, rendezOk csak kisebb helyet kaptak
konyvében.

A konyv harom nagy fejezetre tagolodik. Az
elsében (Montparnasse am Mittelmeer) a szerzéné
attekinti a német emigransok elétti kort. Francia
képzdémiivészek fedezték fel el6szor Sanaryt a 20.
szazad elsé évtizedeiben, késébb kiilfoldi kép-
z6muvészek, irok is letelepedtek itt, tobbek ko-
z6tt Aldous Huxley, aki itt irta Szép 1ij vildg cim
konyvét. A masodik nagy fejezet (Dichterfiirsten
im Exil) mar a német emigraciordl szol. A német
emigransok els6 hullama 1933 nyaran jutott el Sa-
naryba, 1933 és 1942 kozott mintegy négyszaztiz
német és osztrak menekiilt toltétt rovidebb-hosz-
szabb id6t a dél-franciaorszagi Var megyében,
tilnyomo tobbségiik Sanaryban. A kornyék kiva-
lasztasanak az idilli kornyezet mellett egyik oka
az volt, hogy itt joval olcsdbb volt az élet, mint
Parizsban, Marseille-ben vagy Nizzaban. Az em-
igransok sokszor egymasnak ajanlottdk e kisva-
rost. A filozéfus Ludwig Marcuse Mein zwanzig-
stes Jahrhundert cimd Onéletrajzaban egyenesen
ugy fogalmazott, hogy Sanary ezekben az évek-
ben ,,a német irodalom f6évarosa” volt. Azok az
irdk, akik mar 1933 elé6tt vilaghirtek voltak (pél-
daul Lion Feuchtwanger), villat béreltek és jolét-
ben éltek itt, hiszen kiilf6ldi jogdijaikhoz hozza-
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juthattak. A tobbség viszont igen szerény kortiil-
mények kozott élt.

Az emigransok nyaranta felolvasasokat tar-
tottak egymasnak (ezt még Thomas Mann hono-
sitotta meg 1933-ban), de a harom varosi kavéhaz
is gyakori taldlkozohelyiik volt. A kényvbdl ké-
pet kapunk arrdl is, hogy milyen sokszini és
megosztott volt ez a tarsasag, amibdl persze néha
fesziiltségek is keletkeztek. Megtudhatjuk tovab-
ba, milyen inspiralé hatassal volt a varos és kor-
nyéke e mivészekre, elsé sorban amiatt, hogy
nem tartozott a felkapott, mondén iidiil6helyek-
hez. Thomas Mann és csaladjanak nagy része
példaul itt toltdtte 1933 nyarat, Mann itt végre
tovadbb irhatta a Jozsef-tetralogiat. Fia, Klaus
Mann tSbbszor is jart itt, itt sziiletett meg 1933-
ban Die Sammlung cimti folyoiratanak terve, és
itt tartdzkodott, amikor sor kertilt kozte és Gott-
fried Benn kozott ama hires levélvaltasra, tovab-
ba itt fejezte be 1936-ban Mephisto: Roman einer
Karriere cimii regényét.

Mannék szamadra azonban Sanary csak inter-
mezzo volt, viszont voltak, akik sok éven at itt
éltek. Ez utodbbiak kozé tartozott Lion Feucht-
wanger, aki 1933-t6] egészen 1940-ig itt élt. Az itt
eltoltott évek ir6i munkassaganak legprodukti-
vabb évei voltak: itt keletkezett tobbek kozott a
Die Geschwister Oppenheim, az Exil, a Die Séhne és
a Der falsche Nero cimt regénye, a Moskau 1937:
Ein Reisebericht fiir meine Freunde cimt, sok vitat
kivaltott konyve, valamint a franciaorszagi inter-
nalasarol szolo feljegyzései, amelyek késébb Un-
holdes Frankreich cimmel jelentek meg.

A harmadik nagy fejezet (Der Teufel in Frank-
reich) az 1938-t6l kezd6do iddszakot tekinti at,
amikor az emigransok szamara el6bb megne-
heziilt az élet, vegzalasokra keriilt sor (példaul
Franz Werfel esetében), a habora kitorése utan
pedig a volt német vagy osztrdk allampolgarok
ellenséges idegenekké valtak akkor is, ha a nem-
zetiszocialista rendszer iilddzottjei voltak. Gya-
nus volt minden idegen, nem is alaptalanul, te-
hetjiik hozza, hiszen Németorszag jol szervezett
kémhaldzatot épitett ki Parizsban és a francia Ri-
viéran, persze nem az emigransokbol. Utébbiak
jo részét viszont a francia hatésagok épptgy in-
ternaltak, mint a nemzetiszocialista rendszerhez
lojalis személyeket. Ekkor mar a Sanaryban mii-
kodé hatosagok is gyanakodva tekintettek rajuk.
Ahogy Feuchtwanger irta, a korabban ihletet ad6
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dél-franciaorszagi taj most ,elveszitette szinét”.
Ertheté tehat, hogy legkésbb 1941-ig az emig-
ransok szinte kivétel nélkiil elhagytak a varost és
Franciaorszagot. De voltak, akiknek ez nem sike-
riilt, ezek koziil tobben inkdbb az dngyilkossagot
valasztottak, masok koncentracios taborban hal-
tak meg. Olyanok is akadtak azonban, akik csat-
lakoztak a francia ellenéllashoz.

Az utolsé rovid fejezet (Was bleibt?) szol ar-
r6l, hogy mi maradt meg mindebbdl mara. San-
aryban ma emléktdbla emlékeztet az emigran-
sokra, de a varosi kényvtarban egy kis gytjte-
mény is taldlhatd e szerz6k miiveibdl, illetve a
szakirodalombol. A majna-frankfurti Német
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Nemzeti Konyvtar is szamos targyi emléket, kéz-
iratot ériz, amelyek Sanaryhoz kothetdk. A szer-
z6n6 bemutatja tovdbba azokat a kortérs francia
és német regényeket, illetve verseket, amelyek-
nek az egykori itteni emigrans lét a targya.

Mindent egybevetve elmondhatd, hogy Ma-
gali Nieradka-Steiner szamos fotéval illusztralt,
szép kiallitast konyve atfogd képet ad a San-
ary-sur-Merben élt német és osztrak emigrans
irdk életérdl és munkassagarol, és kittiné alapot
nyujt a tovabbi tajékozodashoz.

LO6kOs PETER
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Folyéiratunknak ez a szama az MTA Konyv- és Folydirat-kiado Bizottsaga
és a Nemzeti Kulturalis Alap tamogatasaval jelent meg.
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